T.C.

YOZGAT BOZOK UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
Temel islam Bilimleri Ana Bilim Dah
Arap Dili ve Belagati1 Bilim Dahl

Enes BARAN

ARAP DILI’NDE SART VE CEZA

Yiiksek Lisans Tezi

Danmisman:
Dog¢. Dr. Kerim FARUK

Yozgat — 2019



T.C.

YOZGAT BOZOK UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU
Temel Islam Bilimleri Ana Bilim Dal
Arap Dili ve Belagati Bilim Dal

Enes BARAN

ARAP DIiLi’NDE SART VE CEZA

Yiiksek Lisans Tezi

Danisman:
Dog¢. Dr. Kerim FARUK

Yozgat — 2019



T.C.
YOZGAT BOZOK UNIVERSITESI
SOSYAL BILIMLER ENSTITUSU

TEZ ONAYI

Enstitiimiiziin Temel Islam Bilimleri Anabilim Dali 80110713011 numarali Ogrencisi
Enes BARAN’1n hazirladigi “Arap Dili’nde Sart ve CezA” bashikli Yiksek Lisans tezi ile
ilgili Tez Savunma Smavi, Lisansiistii Egitim-Ogretim ve Sinav Yonetmeligi uyarinca
24/06/2019 Pazartesi giinii saat 12:00°da yapilmis, tezin onayina~0¥-COKEUGY-/ QY
BIRLIGIYLE karar verilmistir.

o I
Bagkan : Dr.Ogr.Uyesi Mesut CEVHER e

. /)
Uye :Dog.Dr. Kerim FARUK 4‘%#“““ ~

Uye :Dr. Ogr. Uyesi Sezai BEKDEMIR

ONAY:

Bu tezin kabulii, Enstitii Yénetim Kurulu’nun ...2.%./. 0b../2019\. tarih ve 230\ sayils

karar1 ile onaylanmigtir.

231062019
Prof 25 S O




Yemin Metni

Yiiksek lisans/ Doktora tezi olarak sundugum “Anlam ve I‘rab Bakimindan
Arap Dilinde Sart ve Cezad” adli ¢alismamin, tarafimdan bilimsel ahlak ve
geleneklere aykirt diisecek bir yardima bagvurmaksizin yazildigini ve yararlandigim
kaynaklarin kaynakcada gosterilenlerden olustugunu, bunlara atif yapilarak

yararlanilmis oldugunu belirtir ve bunu onurumla dogrularim.

24/06/2019

ENES BARAN



ICINDEKILER

ICINDEKILER ........ooooioiieeeeee e iv
OZET ... e Vil
ABST RACT L.t Viii
KISALTIMALAR ....oovieiieiceess et esas s s s sensss st iX
ON SOZ....oooeeeeeeee ettt X
L] 121 1T 1
BIRINCI BOLUM ........coooiiiiiiceeeeeeeeee e 3

SART’IN TANIMI, SART VE CEZA’YI OLUSTURAN UNSURLAR 3

1.1. SART’IN LUGAT VE ISTILAH ANLAMI .........cc..oooviiiiiiiinnns 3
1.1.2. Sart’in LUgat ANJamMil....cci ittt e s e e s s e 3
1.21.3. Sart’in IStHah ANAMII....cce i e 4

1.1. SART EDATLARI ..ottt 5
1.2.1. Yapi Bakimindan Sart Edatlari........ccoccveeeiiiiiiiiee e, 10

1.2.1.1. Harf Olan Sart Edatlari......ccccceeeeecieee e 11
1.2.1.2. isim Olan Sart EAatlar ........cccccvvveeieiieeeeeeeeeeceieeeeeeeeeees s 17
1.2.1.2.1. Zarf Olan Sart Edatlar ......ccccceeecieeiieiiee e 17
1.2.1.2.2. Zarf Olmayan Sart Edatlari......cccccceeeeciiiiicciee e, 19
1.2.2. Amil Olma Bakimindan Sart Edatlari.........cceeeeevieieeeeeieieeseesseeenenas 23
1.2.2.1. Cezm Eden Sart Edatlar .......cccoooecuieeeieiiee e 23
1.2.2.2. Cezm Etmeyen Sart Edatlari ......ccccuvveeeeeiiicccee e 28
1.2.2. Anlam Bakimindan Sart Edatlari........cccceeviieiiiiieeeecee e, 33
1.2.3. Sonlarina & Bitismesi Bakimindan Sart Edatlari ........cccccveveeveeneeneecneens 66
1.2.3.1. Sonlarina & Bitismesi Gereken Sart Edatlart.........ccocveeeveeveeeeieeennnne 66
1.2.3.2. Sonlarina & Bitismemesi Gereken Sart Edatlart.........ccceevvveeeieeinnnne 69
1.2.3.3. Sonlarina Zaid W Bitismesi Caiz Olan Sart Edatlari.......cccccceveevveennnnns 69
1.2.4. Fiile Has Olmalari Bakimindan Sart Edatlart .........ccceevvveeiiciieiinciieeeee, 72



1.2.5. Cimlenin Basinda Yer Almasi Bakimindan Sart Edatlari (Sadaret)........... 79

1.2. SART CUMLESI ..ot 81
1.2.1. Cezm Eden ve \35\ ve CaS Sart Edatlari ile Olusan Sart Climlesi.................. 81

1.2.2. Cezm Etmeyen (3, ¥31, Lyl , Gl &, WK ) sart Edatlari ile Olusan Sart

(618100111 P T PSP U RO POTOPRO 87
1.3. CEVAP CUMLESI .....cooovviiiiiiiniee e 100

1.3.1. Cevap CUmIlesi’Nin OzelliKIEri........ccvcvevvereveereeereieeeeeeeeeeeee e 102

1.3.1.1. \35\ ve Cezm Eden Sart Edatlar’’nin Cevap Ciimlesi ve Ozellikleri...... 102

1.3.1.2. 33, 933, U*;j, Gl Lij, WK ve W Sart Edatlar’'nin Cevap Cimlesi ve

OZEIIKIEIT. ... vttt b ettt a s a s s s s s b s s s s esesebeseses 105
1.3.2. Cevap Cumlesi’nin Basinda Yer Alan Rabitlar.........ccoooveeeieiicciieecennen. 115
1.3.2.1. Cevap Ciimlesi’nin Basinda <'nin Yer AIMasi......cccccceeeveeeercveeennnnns 116
1.3.2.1.1. Cevap Cimlesi'nin Basinda Yer Almasi Gereken <¥nin
Kullaniimamasi-Hazfi........cooeeiiiiiee et 121
1.3.2.2. Cevap Climlesi’nin Basinda xilsil 13 Yer AIMast...o.eeereeereeeserenenns 122

1.3.2.3. Cevap Ciimlesi’nin Basinda Meft(h Ldm ( J) Yer Almasi................ 124

1.3.2.4. Cevap Clmlesi’nin Baginda ‘35‘ Yer AIMast....ccceeeveenieeneinieenneene 125
TKINCI BOLUM ..ot 126
SART VE CEZA iLE iLGILI HUKUMLER ...........c.cccoooeviveiiinnnnn. 126
2.1. SART VE CEZA’DA AMIL .......ocoooiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeee, 126
2,02, SArIN AL ot 126

2.1.2. CeVaP IN AMIlico.oeiiieieeeeeeeeeeeeeeeee ettt 126

2.2. SART VE CEZA’DA HAZF ..., 127
2.2.1. Sart Edat’nin Hazfi .....oveeiiieee et 128

2.2.2. Sart CUmIesi’ Nin Hazfi.....cccoccveieeiieeccciee e e 130

2.2.3. Cevap Climlesi’nin Hazfi ......cccooeeciiieieiee et 132
2.2.3.1. Cevap Cumlesi’nin Hazfi’'nin Caiz Oldugu Durumlar........................ 133

2.2.3.2. Cevap Cumlesi’nin Hazfi’'nin Vacip Oldugu Durumlar...................... 133



2.2.4. Sart ve Cevap’in Birlikte Hazfi........cccoocvveeiiciiie s 136

2.3. SART VE CEZA’DA TAKDIM-TEHIR ..........cocooovveeeeeeeee, 138
2.3.1. Cevap’in Sart Edati Uzerine TakdiMi.......ccoovevevieeeiveeieieceeeceeeeeeeeeveas 138
2.3.2. Sart ve Cevap’in Ma‘mulleri’nin Sart Edati Uzerine Takdimi.................. 140

2.4. ICTIMA‘U’S-SART VE’L-KASEM (SART VE KASEM’iIN BiR
ARADA TOPLANMASD ..ottt 141

2.5. i‘TIRAZU’S-SART ‘ALE’S-SART/TEVALI SARTEYN/iKi YA
DA DAHA FAZLA SART’IN ART ARDA GELMESI ..........ccccocoovvvniinnnnne, 144

2.6. SART VE CEVAP FiiILLERI’'NDEN SONRA GELEN

MUZARDNIN HUKMU.......ooviviiiiisiinss s 145
2.6.1. Sart Fiili'nden Sonra Gelen Muzari Fiil'in HOkmMGU .....occveveeeiiieeeiieeees 146
2.6.2. Cevap Fiil'nden Sonra Gelen Muzari Fiil'in HOkmQ........cccccovveeiiiinennnnns 148

2.7. CEVAP FIiILI’NIN MERFU MUZART OLMASI............cccccooonnc. 150
2.8. SART VE CEZA’DA IRAB...........cocooiieeiiieeeeeeeeeeeeeeee e, 152
2.8.1. Sart EJatlarynin 'FaDI.....ccuceeieciceeiceececeeee et 152
2.8.1.1. Harf Olan Sart Edatlar’nin Irabi.......c.ccevveieeeiieicceeeeeeeeene 152
2.8.1.2. isim Olan Sart Edatlar’nin I'rbi........cccevvveveveiieeceeeeeeeeeene 155
2.8.2.5art Ve Cevap’IN PT8DI. ..ot 167
SONUC ...ttt ettt et e et et esbeeanbeesbeeeneee e 170
KAYNAKC A ...ttt 172
(077 017 1 1S TP 179

Vi



OZET
YUKSEK LiSANS TEZi
Arap Dili’nde Sart ve Ceza

Enes BARAN

Danmisman: Do¢. Dr. Kerim Faruk

2019-Sayfa: 179+VII

Arapga’da climlelerin bircok o6zelligi ve ¢esidi bulunmaktadir. Bu
climlelerden biri de sart climleleridir. Sart ciimleleri, bir eylemin meydana
gelmesinin belli bir sarta baglandigi climlelerdir. Arapca’da sart ciimleleri, sart edati
olarak isimlendirilen bazi edatlarin, bagimsiz iki climle arasinda kurdugu anlamsal
iliskiyle olusturduklar1 ciimlelerdir. Buradan hareketle, sart ciimleleri, bir baska
ifade ile sart isliibu; sart edati, sart climlesi ve cevap ciimlesi olmak iizere {i¢
unsurdan meydana gelmektedir. Bu unsurlarin her birinin kendine ait 6zellikleri ve

cesitleri bulunmaktadir.

Bu calismada, Arap dilinde genellikle sart ve ceza olarak isimlendirilen sart
islibu incelenmistir. Arastirma girig, iki boliim ve sonugtan olusmaktadir. Giris
boliimiinde, arastirmanin konusu, amaci, kapsami ve yontemi hakkinda bilgi
verilmektedir. Birinci boliimde, sartin tanimi ve sartt olusturan unsurlar
incelenmektedir. Sart1 olusturan unsurlardan sart edatlari, farkli agilardan genis bir
sekilde ele alinmaktadir. Ardindan sart-cevap ciimleleri ve bu ciimlelerin
ozelliklerine deginilmisidir. ikinci boliimde ise, sart iislibunun geneli ile ilgili cesitli
konular ele alinmistir. Sonug¢ boliimiinde ise, sart iislibu ile ilgili olusan genel

diisiinceler ifade edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili, Sart, Sart Edatlari, Sart ve Ceza
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ABSTRACT
Master Thesis

Conditional Clauses in Arabic Language
by
Enes BARAN

Supervisor: Do¢. Dr. Kerim FARUK

2019-Page: 179+VII

There are many features and kinds of sentences in Arabic. One of these
sentences is the conditional clauses. The conditional statements are sentences in
which the occurrence of an action depends on a particular condition. In Arabic, the
conditional clauses are the sentences that are formed by the semantic relationship
between two independent sentences of some conjunctions which are called
conditional conjunctions. In this way, the conditional clauses consist of three
elements; conditional clause, conditional conjunctions and answer clause. Each of

these elements has its own characteristics and types.

In this study, conditional clauses have been examined. This research
consists of introduction, two sections and conclusion. In the introduction part,
information about the subject, purpose, scope and method of research is given. In the
first section, the definition of conditional clauses and the elements constituting the
conditional clauses are examined. The conditional conjunctions which form the
conditional sentences are discussed widely from different perspectives. Then
conditional sentences and the characteristics of these sentences mentioned. In the
second section, subjects related to the general terms of the conditional sentences are
discussed. In the conclusion part, general thoughts about the conditional sentences

are expressed.

Keywords: Arabic language, Conditional statement, Conditional

conjunctions, Conditional clauses
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ON SOz

Insanoglu, farkli irk, renk ve dillerde yaratilmistir. Yaratilistan gelen bu
farkliligin en belirgin yonii, konusulan dillerde kendisini gdstermektedir.
Insanoglunun birbirini tanimasi ve birbiriyle iletisim saglamasi i¢in gerekli olan
dilin, giiniimiizde yeryiiziinde konusulan dil sayis1 dikkate alindiginda, oldukga fazla
oldugu goriilmektedir. Konusulan cografyanin genisligi, konusan kisi sayisi ve
Islam’m temel kaynaklar1 acisindan degerlendirildiginde, bu diller arasinda
Arapca’nin dnemli bir yerinin oldugu gériilmektedir. Ozellikle, Islam’in temel
kaynagi olan Kur’an-1 Kerim’in Arapg¢a olarak indirilmesi, yazilan eserlerin biiyiik
cogunlugunun Arapc¢a olmasi, bu dilin Onemini artirmis ve insanlart bu dilin
ozelliklerini incelemeye sevk etmistir. Esas itibariyle Kur’an-1 Kerim’i dogru
anlamak, dogru bir sekilde yorumlamak ve hayata tatbik etmek amacli yapilan

arastirmalarla birlikte bu dil, bilim dali halini almigtir.

Her dilin olugu gibi Arap¢a’nin da kendine ait birgok konusu ve ozelligi
bulunmaktadir. Bu konulardan biri de, sart ve ceza konusudur. Biz de ¢alismamizda,
Arapga’da 6nemli bir yer tutan ve Kur’an’da bir¢ok 6rnegi ve ¢esidi bulunan sart ve
cezd konusunu ele aldik. Bu konuyu meydana getiren o6geleri ve bu Ogelerin
ozelliklerini alt basliklarla ve farkli acilardan incelemeye calistik. Bu ¢alismayla

birlikte konunun genel ¢ercevesini ortaya koymaya calistik.

Calismada, yardimlarini esirgemeyen hocalarima tesekkiir eder ve bu
calismanin, daha sonra yapilacak calismalara fayda saglamasini Cendb-1 Hak’tan

temenni ederim.

Enes BARAN
YOZGAT-2019



GIRIS

Islam’in temel kaynag olan Kur’an-1 Kerim, Arapga olarak indirilmis ve
diger klasik kaynaklarin birgcogu Arap dili ile yazilmistir. Kur’an-1 Kerim’i dogru bir
sekilde anlayip yorumlama ve hayata tatbik etmek amaci, beraberinde bu dilin
kurallarinin 6nemini ortaya koymus ve bu dili aragtirma geregi hissettirmistir. Bu
nedenle Arap¢a’nin dil kurallar1 ve konulari, Kur’an ayetleri, hadisler, siirler ve
nesirlerden hareketle yogun bir sekilde incelenmistir. Incelenen bu konular arasinda
sart ve cezd konusu da, nahiv konular1 arasinda énemli bir yer tutmaktadir. Biz de
calismamizda, Arap dilinde lizerinde Onemle durulan sart ve ceza konusunu
incelemeye calistik. Dolayisiyla ¢alismamizin konusunu, genel olarak sart ve ceza

olarak isimlendirilen sart {islibu olusturmaktadir.

Calismamiz giris, iki boliim ve sonuctan olugmaktadir. Giris boliimiinde sart
ve cezanin genel gergevesi ¢izilmis, ¢alismanin amaci, kapsami ve yontemi ortaya
konmaya ¢aligilmistir. Birinci bolimde, sartin tanimi yapilmis ve sart ve cezayi
olusturan unsurlar ayrintili olarak incelenmistir. Ikinci béliimde, sart ve ceza ile ilgili
cesitli konular ele alinmistir. Sonu¢ bdliimiinde ise, sart ve ceza konusu ile ilgili

genel degerlendirmeler yapilmustir.

Arastirmanin konusu, sart ve cezad olarak isimlendirilen sart iislibu olup,
sart edatlar1 ile olusturulan sart climlelerini kapsamaktadir. Genellikle “el-cezm bi’t-
taleb” seklinde isimlendirilen, sart edati olmaksizin cezm edilen ve sart manasi
iceren uslip kapsam disindadir. Ayni sekilde arastirma, sart ve cezadnin genel
cercevesini kapsamakla ve ortaya koymakla birlikte, agirlikli olarak anlam ve i‘rab

durumlari iizerinde durulmustur.

Arastirmada amag, sart ve cezayr olusturan unsurlar, bu unsurlarin
ozellikleri, sart ve ceza ile ilgili hiikiimler, sart ve cevap climlelerinin kullanim

sekilleri ve sart ve cezanin genel cercevesini ortaya koymaktir.

Arastirmanin yontemi, tarama modeli seklindedir. Calismada taranan
konular, bagliklar halinde verilmis, nahiv bilginlerinin goriisleri dile getirilmistir.
Ihtilafl1 konularda ise, farkli goriisler ifade edilmekle birlikte, cumhurun gériisii 6n

plana ¢ikarilmistir.

Arastirmada kullanilan kaynaklar; nahiv alaninda yazilmis klasik ve ¢cagdas

kaynaklar, Kur’an ayetleri, hadisler, siir ve nesir Orneklerinden olusmaktadir.

1



Konularla ilgili verilen ayet-i kerimelerin meallerinde ise genellikle, Diyanet isleri

Baskanlig1 ve Diyanet Vakfi mealleri kullanilmistir.

Son olarak, sart ve ceza konusu ile ilgili olarak daha 6nce yazilmis eserlere
deginmenin yararli olacag1 kanaatideyiz. Ulkemizde, Sart ve cezA konusunu biitiin
yonleriyle ve genis bir sekilde ele alan bir c¢alisma bulunmamaktadir. Fakat bu
konuyu farkli agilardan ele alan veya konunun sadece belli bir yOniinii aragtiran

eserler bulunmaktadir. Bu eserlerden tespit edebildiklerimiz asagidaki gibidir;

- Mehmet Musa SIRIN; Sart Edatlar: 'min Nahivciler ve Fikih Usulciileri
Arasindaki Yeri, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul 2013.

- Osman ASCIOGLU; Arap Dili'nde Sart Kipi, Makale, Uludag
Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, Say1:4, Cilt:4, Y1l:4, 1992.

- Atik AYDIN; Arapca Sart Ciimleleri’'nde Zaman, Makale, Niisha
Sarkiyat Arastirmalar1 Dergisi, Y1l:13, Say1:36, Ankara 2013/1.

Ulkemiz disinda, konu ile ilgili yazilan eserler ise, ayn1 sekilde konunun bir
yoniinii ele alan eserlerden olusmaktadir. Bu noktada tespit edebildigimiz en

kapsamli eserler ise sunlardir;

- ‘Abdulaziz Ali es-Salih el-Muaybid; eg-Sart fi’l-Kurani’l-Kerim,
Basilmamis Yiiksek Lisans Tezi, Cami’atu’l-Kahire, Kiilliyyeti Daru’l-
‘Ulim, 1976

- Nasir b. Muhammed b. Nasir Keriri; Uslibu’s-Sart Beyne 'n-Nahviyyin

ve’[-Usiiliyyin, Idaretii’l-Amme 1i’s-Sekafeti ve’n-Nesri, Riyad 2004.

- Fahd Muhammed Dib el-Ceml; es-Sart gayru’l-cazime fi’l-Kur’'ani’l-
Kerim diraseten nahviyyeten delaliyyeten, Yaymmlanmamis Yiksek
Lisans Tezi, Camiatii’l-Islamiyye, Kiilliyyeti’l-Adab, Kismii’l-Liigati’l-
Arabiyye, Gazze, 2014.



BIRINCi BOLUM
SART’IN TANIMI, SART VE CEZA’YI OLUSTURAN
UNSURLAR
Tezimizin bu boliimiinde, sartin lugat ve 1stilah anlaminin tanimi yapilacak,
sart ve cezay1 olusturan unsurlar olan sart edati, sart climlesi ve cevap/ceza ciimlesi

ayrintili olarak incelenecektir.
1.1. SART’IN LUGAT VE ISTILAH ANLAMI

Sart kavrami, lugat ve istilahta farkli anlamlar1 olmakla birlikte, benzer
manalar1 ¢agristiran bir kavramdir. Bu baglik altinda, sart kavraminin lugat ve 1stilah

anlamlar agiklanacaktir.

1.1.2. Sart’in Lugat Anlam

Sozlitkte sart ( 2% ), s-r-t ( 153 ) fiilinden tiiremis isim olup; deri vb.
yarmak, yirtmak, sart kosmak, gerekli kilmak, bir seyi iistlenmek ve bir seyi
hazirlamak anlamlarina gelmektedirl. Bir baska ve daha genis bir ifade ile sart, “bir
seye bagh olan her malum hiikiimdiir ki, o seyin meydana gelmesiyle kendisi de
meydana gelir seklinde tanimlanmistir”?. Dolayisiyla sart, bir is ya da eylemin
meydana gelmesi i¢in bir bagka is ya da eylemin vuku bulmasimin gerekli oldugunu

ifade eden Kiptir.

Sart kavraminin ( -,< ) ¢ogulu ise, Ly ve Loya seklinde gelmektedir.
Sart kelimesi, Los seklinde okundugunda ise ¢ogulu Loy seklindedir ve isaret,
belirti gibi anlamlara gelmektedir. Kur’an-1 Kerim’de de isaret, alamet anlaminda

kullanildig1 goriilmektedir®. Or:

1S v o835 (% PR TR S B > a:.'.%z", s.8a 0T a. g Foo- a%.0 oy
{38 3 agiela 1)) 2t 6 Lda) il o5 388 &ag 2l G Ac L) W) G5kt (ed)

1 Ebii'l-Fazl Tbn Manzur Ibn Miikerrem Cemaleddin Muhammed b. Miikerrem b. Ali el-Ensari er-
Riiveyfii el-ifriki el-Misri, Lisanii’l-‘Arab, Daru’l-Maarif, Kahire, 1981, IV, 2235; ibn Faris,
Mu ‘cemu mekayisi’l-liiga, thk. Abdiisselam Muhammed Haran, Daru’l-Fikr, Kahire, 1979, 111, s.260;
Mecdii’d-din Muhammed b. Yakub FirGzabadi, el-Kamiisu’l-Muhit, Miessesetii’r-risdle, Dimesk,
1998, 5.673.

2 Ragib el-Isfahani, el-Miifiedat fi garibi’l-kurdn, Abdulbaki Giines, Mehmet Yolcu (Cev), Istanbul
2010, s5.343.

3 Ahmed Muhtar Omer, Mu ‘cemii'l-lugati'l-‘Arabiyye el-mudsira, Alemu'l-Kutub, Kahire 2008, I,
s.1186.



“Onlar (yola gelmek igin) kiyamet vaktinin ansizin gelivermesini mi
bekliyorlar? Hdlbuki onun alametleri geldi. O gelip ¢atinca akillarini baslarina

devsirmeleri neye yarar*!”’

Sart kavraminin hadis-i serif’te de gectigi goriilmektedir. Or:

8 2 OB 5583
“Bir aligveriste iki farkl akit caiz degildir>.”
Bu hadiste ise sart kavraminin, “bir isin veya sonucun kendisine bagh

oldugu sey” anlamina geldigi anlasilmaktadir.

1.1.3. Sart’mn Istilah Anlanm

Sart kavrami, mantik, fikih gibi farkl: disiplinler icersinde farkl sekillerde
tammlanmistir. Ornegin mantikta; iki 6nermeden birini digerine baglayan edat diye
tamimlanirken, Usul-i fikihta, vaz 't hiikiimlerden biri, fiiri-i fikihta ise, hukuki islemin
baslamast veya sona ermesinin ilerideki bir olaya baglanmasi yahut hukuki islem

icin kayitlar konmast anlaminda bir terim olarak tanimlanmaktadur®.

Sart’n nahiv ilmindeki tanimi, farkli tanimlamalar olmakla birlikte’ bize
gore en agik tanimi su sekildedir; “Hiikmiin, kendisine &) veya diger sart edatlarmdan

bh)

biriyle baglandig1 seydir®.

Tiirkge’de fiilin sonuna eklenen —se, -sa sart kipleriyle ciimlede sart anlam1
elde edilirken, Arapgada yerine gore isim ya da fiilin bagmna getirilen ve kelime

grubu igerisinde yer alan harfler-edatlar ile sart anlami1 saglanmaktadir.

Arap dilinde sart edat1 olarak isimlendirilen edatlar, birbirinden bagimsiz iki
ciimleyi sebep-sonug iliskisi icerisinde bir araya getirmek suretiyle yeni bir ciimle
olustrup sart anlamimi saglamaktadir. Dolayisiyla sarti olusturan ii¢ unsur
bulunmaktadir. Bunlar; sart edati, sart climlesi ve cevap-ceza climlesidir. Sart edati,
sart climlesi ve cevap climlesinin terkibiyle meydana gelen sart iislibu, genelde sart

ve ceza olarak isimlendirilmektedir. Yani sart tislibuna, sart ve ceza denmektedir.

4 Muhemmed, 47/18.

5 Eba Ebti Hatim Muhammed b.Hibban el-Biisti, el-/hsdn fi takribi Sahihu Ibn Hibbdn, Thk. Suayb el-
Arnaiit, Miessesetii’r-risale, Beyrut, 1991, X, 161.

 Mehmet Boynukalin, “Sart”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), XXXV, Ankara
1999, 5.364.

7 el-Muberrid, el-Muktadab, 11, s.45; Ibn Ya‘is, Serhu 'I-mufassal, Misir [ts], VII, s.41.

8 Safiyyiiddin el-Hindi, Nihayetii'l-vusil (ngr. Salih b. Siileyman el-Yusuf, Sa'd b. Salim es-Siiveyh),
el-Mektebetii't-ticariyye, Mekke, 1V, s.1584.



Ozelde ise sart ve ceza kavrami, sirastyla sart ciimlesini ve cevap ciimlesini ifade

etmek icin kullanilmaktadir®.

1.1. SART EDATLARI
Nahivde kelimeler isim, fiil ve harf (edat) olmak iizere iice ayrilir'®, Isim,
“soyut ya da somut miifret bir manaya delalet eden lafzz”11 iken, fiil; “bir mana ve zamana delalet

eden laﬁzlardlr”lz. Harfler ise; “tek basina bir anlam tasimayip diger kelimelerle (isim ve fiiller)
birlikte kullanildiklarmmda anlam bildiren, terkip icerisinde isimleri fiillere baglayan veya fiillerle

isimler arasinda anlam iligkisi kurulmasinda vasita gorevi goren edatlardir™®”. Farkli sekillerde

tarifi yapilan harf, “kelime ve kelime gruplarini birbirine baglayip iliskilendiren, ciimlenin miisnet
ya da miisnetileyh unsuru olmayan, belirli bir sigas: bulunmayan, ismin ya da fiilin aldmetlerini

almayan, bagimsiz bir anlami olmayan mebni yapilar*” seklinde tanimlanmaktadir.

Arap dilinde tek basina bir anlam ifade etmeyen ve kullanildigi kelime ile
ciimledeki diger kelimeler arasinda anlam iliskisi kuran harflerin/edatlarin birgok
gorevi vardir’®. Bu harflerden biri olan ve sart harfleri veya sart edatlar1 olarak
isimlendirilen harflerinin-edatlarinin goérevi ise, iki climleyi Sebep-sonug iliskisi

kurmak suretiyle birbirine baglamaktir'®.

Sart edatlar, gerek yap1 gerek ise anlam bakimindan birbirinden bagimsiz
ve her biri tam bir yargi ifade eden iki ciimleyi birbirine baglamak suretiyle yeni bir
ciimle olusturur!’. Olusan bu yeni ciimleden ilki sart fiili-ciimlesi ve ikincisi sartmn

cevabi-Cevap ciimlesi olarak adlandirilir'®. Yeni olusan ciimlede gerek sart ciimlesi

° Ebi Hayyan el-Endiiliisi, frti;dfu "d-darb min lisdni’l- ‘Arab, Kahire 1998, s.1868.

10 Sibeveyhi, el-Kitap, Kahire 1988, I, s.12; Ebu Bekr Muhammed b. Sehl b. Es-Serric en-Nahvi el-
Bagdadi, el-Usiil fi’n-nahv, Beyrut 1996, 11, 5.157; Ebd Muhammed ‘Abdullah Cemaliiddin b. Yusuf
b. Ahmed b. ‘Abdillah Ibn Hisam el-Ensari el-Misri, Serhu katri'n-neda ve bellu’s-sadd, Misir 1963,
s.11.

1 Tbnu’s-Serrac, el-Usil fi’n-nahv, Beyrut 1996, I, s.36; Mustafa el-GaléyTni, Cdmi ‘u’d-Durisi’l-
‘Arabiyye, Beyrut 2009, 1, 5.8; Ilyas Celebi « Isim”, DIA, XXII, Ankara 2000, s.548.

2 Tbnu’s-Serrac, el-Usil fi’n-nahv, Beyrut 1996, I, s.38; Mustafa el-GaléyTni, Cdmi ‘u’d-Durisi’l-
‘Arabiyye, Beyrut 20009, 1, s.10.

13 fsmail Durmus, “Harf”, DIA, XVI, Ankara 1997, 5.163.

14 Mehmet Ali Simsek, Arap Dilinde Kelime Gruplar: ve Ciimle Ogeleri, (basilmamus yiiksek lisans
tezi) Cumhuriyet Uniiversitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Sivas 2006, s.37.

15 bnu’s-Serrac, el-Usil fi'n-nahv, Beyrut 1996, 1, s.42.

16 Tbnu’s-Serrac, el-Usiil fi 'n-nahv, Beyrut 1996, 1, 42-43; ibn Ali Ibn Ya‘is, Serhu’I-mufassal, Misir
[ts], I, s.95.

7 Ton Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir, [ts], I, 5.95; Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi, El-
Burhdn fi ‘ulimi’l-kur’dn, Kahire [ts], 11, 5.352.

18 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi me‘a rabtihi bi’l-Esdlibi’l-Rafi‘a ve’l-Haydti’l-Lugaviyyeti’l-
Miiteceddide, Misir, 1974, 1V, s. 421.



gerekse cevap ciimlesi artik tek basina tam bir yargi ifade edemeyen ciimlelere

doniisiir®®.

Klasik nahiv kaynaklarinda sart edati olarak kabul edilen edatlarin sinirl
sayida oldugu goriilmektedir. Ornegin sart edatlarmin incelendigi konu baslig
altinda sart edatlarinin sayisin1 Sibeveyhi (6. 180/796) 10, Miiberrid (6. 286/900) 10,
Ibnii’s-Serrac (6. 316/929) 9 olarak belirtirken?, daha sonra yazilan nahiv
kaynaklarinda bu saymin fazla oldugu goriilmektedir?*. Bu noktada nahivcilerin sart
edat1 olarak inceledigi edat sayismin 21 adet oldugu ifade edilmektedir??. Diger
taraftan bazi edatlarin sart anlami tagimasina ragmen veya sart edatlart ile ortak
ozellikler sergilemesine ragmen, sart edati olarak kabul edilip edilmemesinde farkli
gortisler bulunmaktadir. Kaynaklar incelendiginde bu farkliligin sebebinin nahivciler
tarafindan, sart edatlarinin ciimlede sart-kosul anlami saglamasindan ziyade amel

edip etmemesini kriter olarak almalar1 oldugu anlasilmaktadir.

Sart edatlar1 igerisinde ¢ sart edati temel sart edatidir. Bu edat disindaki

diger sart edatlari,
LR ¢ el ¢ e L) e ol ¢ Lega el Ba e L)
&) sart edatinin sart manasini icermek suretiyle sart anlami kazanirlar ve bu
edatlarin sart edat1 olarak kabuliinde goriis farkliligi yoktur. Sart edati olarak kabul
edilip edilmemeleri noktasinda goriis ayriliklar1 olan ve gesitli sebeplerle sart konu
baslig altinda incelenmedigi halde, farkli konu basliklar altinda incelenen veya sart
anlamu igerdigi ifade edilen edatlardan birincisi Gl edatidir, Gl edati, tafsil, te’kid ve
sart anlam1 iceren ve bu anlamlan ifade etmek i¢in kullanilan bir edattir. Klasik
nahiv kaynaklarinda Gl edaty, sart konu bashig altinda incelenmemesine ragmen??,

eserlerin farkli noktalarinda ele alinmakta ve sart anlami igeren bir edat oldugu

vurgulanmaktadir?®,

9 Tbn Ya‘is, Serhu’I-mufassal, Misir [ts], I, $.95.

2 Sibeveyhi, el-Kitab, III, 56; el-Muberrid, el-Muktadab, 11, 45; Tbnu’s-Serrac, el-Usil fi n-nahv,
Beyrut 1996, Il, 156, 159; Abdurrahman el-Cami‘, Fevdidu z-ziydiyye Molla Cami Terciimesi, Ercan
Elbinsoy, (Cev.), Istanbul 2011, 5.543.

2! Mustafa el-Galayini, Cdmi ‘u’d-Duriisi 'I- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.129, 111, 5.194; Abbas Hasan,
en-Nahvii/I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.421.

22 Su‘(d b. Abdillah ez-Zedcall, et-Terkibu s-sartiyyi fi 'n-nahvi ve l-usili, Beyrut 2008, s.62-63

23 Sibeveyhi, el-Kitap, Kahire, 1988, III, 5.56; Ebu’l-‘Abbas Muhammed Ibn Yezid el-Miiberrid, el-
Muktadab, Kahire 1994, 11, s.45.

24 Sibeveyh, el-Kitap, Kahire 1988, 1V, s.235, 111, 5.27; Cemal’ii-din Ebi ‘Abdillah Muhammed Ibn
*Abdillah Ibn Malik et-Ta1 el-Ceyyani, Serhu I-kdfiyeti’s-sdfivye, Mekke 1982, 111, 5.1646.
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Sart edati olmasi ile ilgili goriis farkliligi olan ikinci edat, 440 edatidir.
Sibeveyhi, Miiberrid ve Ibnii’s-Serrac gibi nahiv bilginleri, &40 edatin, sart edatlari
arasinda saymamustir?. Fakat bu noktada Suytti (6. 911/1505), Sibeveyhi’in ol
edatini sart edat1 olarak ele almadigini fakat kendi donemindeki nahivcilerin bu edati
sart edat1 olarak ele aldigim1 Ebu Hayyan (6. 745/1244)dan aktarmaktadir®®. Bu da
&4 edatinin, ilk ddnem nahiv bilginlerince sart edati olarak kabul edildigini fakat ¢ok
fazla kullanilmadigin1 gostermektedir. Daha sonra yazilan nahiv kaynaklarinda ise

o4l edati, sart edatlar1 arasinda sayilmaktadir?®’.

44 edatinmn ilk dénem nahiv kaynaklarinda sart edati olarak kabul
gormemesinin nedeni, bu edat ile aym anlamda kullanilan s edatina gore fazla
yaygin olmamasi ve insanlari ilgilendiren biiyiik ¢aptaki olaylar ile ilgili durumlarda
kullanilmast veya sart konusu islenirken, sart edatlarinin amel etme-cezm etme

anlayisina gore islenmesi olabilir?.

Sart edat1 olarak incelenmesi gereken ve hem anlam bakimindan sart
manasini icermesi hem de sart {islibunun climle formunu ortaya koymasi nedeniyle
sart edat1 olarak sayilmasi gereken iiclincli edat WK edatidir, WK edati, istigrak
(devamlilik/siireklilik) manasi ifade eden XK ile W’ dan olusan, tekrar ifade eden, sart
manast igeren ve genellikle kendisinden sonra mazi fiil gelen bir zarftir®®. LK edati,
asli sart edatlarindan olmamakla birlikte sart anlami iceren bir edattir®®. Bu nedenle
genellikle nahiv kaynaklarinda sart edatlar1 arasinda zikredilmemis fakat ayrica ele
alinmistir. Sart manasi igermesi ve sart edatlarina benzer ciimle formuna sahip
olmas1 nedeniyle bu edatin, sart konu baglig: altinda incelenmesinin uygun olacagi
kanaatindeyiz. Bu nedenle, biz de tezimizde s6z konusu bu edati sart edatlar

arasinda inceleyecegiz.

% Sibeveyhi, el-Kitap, Kahire 1988, Il1, 5.56; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, 5.45; Tbnu’s-
Serréc, el-Usil fi’n-nahv, Beyrut 1996, |1, s.159.

% Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suytti, Hem ‘u’l-hevdmi* fi serhi cem ‘i’I-cevami ‘, Beyrut
1998, 11, s.449.

27 Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccaci, Kitdbu 'I-ciimel fi'n-nahv, Beyrut 1984, s.211.

2ibn Ya‘ls, Serhu’I-mufassal, Misir [ts], IV, 106; Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi, el-
Burhdn fi ‘ulimi’l-kur’dn, Kahire [ts], IV, s.251.

29 Muhammed Hasan es-Serif, Mu ‘cemu hurifi’l-me ‘ani fi’l-kurdni’l-kerim, Beyrut 1996, s.806; Tahir
Yusuf el-Hatib, el-Mu ‘cemii’l-mufassal fi’l-i'rab, Beyrut 2007, s.354; Antuvan ed-Dahdah, Mu ‘cemu
liigati’'n-nahvi’l- ‘arabi, Beyrut 1993, s.262; Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vaifi, Misir, 1974, 11, 5.294.

% Ebii Evs Ibrahim es-Simsan, el-Ciimletii’s-sartiyye ‘inde ’n-nuhhdtu’l-‘Arab, Yiksek Lisans Tezi,
1.Baski, Kahire 1981, s.228 vd.



Sart edatlar1 igerisinde sayilmasi gereken fakat bu noktada farkli goriisler
bulunan dérdiincii edat, <X edatidir. Bu edatla ilgili olarak Suyiti, Sibeveyhi ve
birgok nahivcinin, <X edatim1 cezm etmeyen sart edat: olarak gordiigiinii, yani cezm
etmeyen fakat mana agisindan sartlilik ifade eden bir edat olarak gordiiklerini ifade
etmektedir3 . Iki ciimle ile birlikte kullanildiginda bir ciimleyi diger ciimleye
baglamas1®? s6z konusudur ve cevabin sarta olan bagmi/ta‘likini ifade etmektedir®.

Bu nedenle sart edatlar1 arasinda sayilmasi gerekmektedir.

Sart edat1 olarak sayilip sayllmamasi konusunda farkli goriisler bulunan bir
diger edat, W edatidir. Hakiki sart edati olmamakla birlikte, bazi nahivciler
tarafindan igerisinde sart anlami igerdiginin kabul edilmesi®*, diger sart edatlar1 gibi
fiile has olmasi, kendisinden sonra sart ve cevap olmak {izere iki climleye ihtiyag
duymasi1 ve bu iki ciimleden birini digerine baglamasi, bu edatin sart edatlarina ve
sart konusunun genel kurallarina benzerlik gosterdigini ortaya koymakta ve sart edati
olarak incelenmesini gerektirmektedir. Yukarida bahsedilen nedenlerden dolayi, bu

edat1 tezimizde sart edat1 olarak inceleyecegiz.

Sart edat1 olarak kabul edilip edilmemesi konusunda goriis ayriligir bulunan
bir diger edat, ¥ edatidir®®. ilk donem nahiv kaynaklar incelendiginde Sibeveyhi®®,
Miiberrid®’, Ibnii’s-Serrac® gibi nahiv bilginleri 3 edatini, sart edatlar1 konu baslig
igerisinde degil, eserlerinin farkli yerlerinde ve farkli konu baslhklar: altinda ele
almislardir. Ornegin Ibnii’s-Serrac, 3 edatini sart edatlari arasinda zikretmemis®®

fakat aym1 eserinin bir baska yerinde sart anlami igerdiginden bahsetmistir®.

flk désnem Nahiv Bilginleri’nin, 3 edatinin sart anlamu icerdigini kabul
etmekle birlikte sart edatlar1 arasinda zikretmedikleri goriilmektedir. Daha sonra
yazilan nahiv eserlerinde ise Nahivciler, % edatin sart edati olarak tanimlamakta ve

dolayisiyla da sart edat: olarak kabul etmektedir. ' edatini ilk defa sart edat: olarak

31 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suytti, Hem ‘u’l-hevimi* fi serhi cem ‘i’I-cevami ‘, Beyrut
1998, 11, 5.453.

%2 Ebii Hayyan el-Endiiliisi, [rtisdfic'd-darb min lisani’l- ‘Arab, Kahire 1998, 1V, 5.1868.

3 Ali Ebu’l-Mekarim, Et-Terdkibii’I-Isnddiyye, Kahire 2007, s.158.

34 <Abdu’l’aziz ibn Zeyd ibn Cum’ati el-Mevsili, Serhu elfiyyeti ibn-i mu ‘ti, Riyad 1985, Il, 5.1152;
Ibn Malik, Teshilii’l-fevaid ve tekmil’iil-makasid, Kahire 1968, s.241; Ahmet b. Abdinniir el-Maleki,
Rasfu’l-mebani fi serhi hurifi’l-me ‘ani, Dimesk [ts], s.284.

% Hasan ibn Kasim el-Murddi, el-Cena 'd-dani fi hurifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, s.283.

% Sibeveyhi, el-Kitap, Kahire 1988, Il, .56, 1V, 5.224.

37 el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 1994, I, s.45.

38 Tbnu’s-Serrac, el-Usil fi'n-nahv, Beyrut 1996, 11, 156, 11, 158-159, 11, 211.

% Tbnu’s-Serrac, el-Usil fi n-nahv, Beyrut 1996, 11, 156, 11, 158-159.

0 fbnu’s-Serrac, el-Usil fi 'n-nahv, Beyrut 1996, 11, 211.
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tanimlayanlarin basinda Zemahseri (6. 538/1144), Ibnii’l- Hacib (8. 646/1249), ve
Ibn Malik (6. 672/1274) gelmektedir®.,

3 edat1, ilk dénem nahiv bilginleri tarafindan sartlilik ifade ettigi kabul
edilmekle birlikte sart edatlar1 arasinda sayilmamistir®. Sart anlami icerdigi halde
sart edatlar1 arasinda sayilmamasinin nedeni ise, ilk donem nahivcilerinin sart
konusunu, sart edatlarinin amel etme/cezm etme anlayisindan hareketle islemis
olmalar1 olabilir. Zira 3 edat;, amil olan sart edatlarindan fakli olarak cezm
etmemektedir. Dolayisiyla 3 edatmin amil olmamasi basta olmak iizere diger sart
edatlarindan fakli 6zelliklere sahip olmasi, bu edatin ilk donem nahiv bilginleri

tarafindan sart edatlar1 arasinda sayilmamasinin nedenini olusturmaktadir.*3

3 edati, gesitli yonlerden sart edatlara benzemekte fakat bazi noktalarda
sart edatlarindan ve sart konusundaki genel kabullerden farklilik gostermektedir. Fiil
ciimlesinin basinda yer almasi dolayisiyla fiile has olmasi**, sebep-sonug iliskisi
icerisinde bir ciimleyi digerine baglama (ta‘lik)*°, sart anlanmi icermesi*®, cevaba
ihtiyag duymasi*’ yonleriyle sart edatlarina benzemektedir. Muzari bir fiil de olsa
onu maziye ¢evirmesi*®, mazi anlam ifade etmesi*®, cezm etmemesi®, imtina‘ anlamm
icerecek sekilde kullamldiginda mazi fiili muzariye gevirememesi® yonleriyle ise
sart edatlarindan ve sart konusundan farklilik gostermektedir. Fakat biz ise, diger sart
edatlarindan farkli 6zellikleri olsa bile bu edatin, sart manasi icermesi nedeniyle sart

edatlar1 arasinda sayilmasi kanaatindeyiz.

4 Ebi’l-Kasim Muhmut b. Omer ez-Zemahseri, el-Mufassal fi ‘ilmi’l- ‘Arabiyye, Beyrut [ts], s.320;
Ibn Hacib, Kdfiye, Karaci 2008, 5.191; Ibn Malik, Teshilii’I-feviid ve tekmil iil-makdsid, Kahire 1968,
s.240.

“2 Ebi Hasan Ali bin ‘Isd er-Rummani en-Nahvi, Kitdbu me ‘Gni’l-hurif, Cidde 1981, s.101-102;
Ahmet b. Abdinntr el-Maleki, Rasfit 'I-mebdni fi serhi hurifi’l-me ‘dni, Dimesk [ts], s.289-290.

43 Su‘td b. Abdillah ez-Zedcali, et-Terkibu 's-sartiyyi fi 'n-nahvi ve’l-usuli, Beyrut 2008, s.52 .

“Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi hurifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992, s. 278.

5 [bn Ya‘is, Serhu’I-mufassal, Misir [ts], VIII, 5.156

% Tbnu’s-Serrac, el-Usiil fi'n-nahv, Beyrut 1996, I1, 211; ibn Ya‘is, Serhu’I-mufassal, Misir [ts], VI,
s. 156; Ebi Hasan Ali bin ‘Isd er-Rummani en-Nahvi, Kitdbu me ‘Gni’l-huriif, Cidde 1981, s.101;
Ahmet b. Abdinnilr el-Maleki, Rasfu’l-mebdni fi serhi huriifi’l-me ‘ani, Dimesk [ts], s.290; Ebu’l-
Berekat Ibnii’l-Enbari, el-Beydn fi garibi i ‘grabi’l-Kur dn, [ys] 1980, 1, s.115.

47 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’I- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 111, 5.194.

8 Ebi’l-Kasim Muhmut b. Omer ez-Zemahseri, el-Mufassal fi ‘ilmi’l- ‘Arabiyye, Beyrut [ts], s.320;
Ibn Ya“ls, Serhu’I-mufassal, Misir, [ts], VIII, s.156 ; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena d-dani fi
hurifi’l-me ‘dni, Beyrut 1992, s. 283; Ahmet b. Abdinntr el-Maleki, Rasfu I-mebani fi serhi huriifi’l-
me ‘ani, Dimesk, [ts], 5.290.

49 fbn Ya‘ls, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], VIII, s. 155; Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-
Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kafiye, Bingazi 1996, IV, 5.450.

5 Ebi Hasan Ali bin ‘Isa er-Rummani en-Nahvi, Kitdbu me ‘ani’l-hurif, Cidde 1981, s.102.

SIEbi Hasan Ali bin ‘Isa er-Rummani en-Nahvi, Kitdbu me ‘ani’l-hurif, Cidde 1981, s.102; Ebu’l-
Berekat Ibnii’l-Enbari, el-Beydn fi garibi i ‘Grabi’l-Kur’an, [ys] 1980, I, s.116; Ebu’l-Beka ‘Abduula
b. El-Hiiseyn el-‘Ukbiri, et-Tibydn fi i ‘rabu’l-Kur’dn, Misir 1976, 5.101.
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Sart edatlar1 arasinda zikredilmeyen fakat ayrica incelenen bir diger edat, 13l
edatidir. )3 edat1, sart anlami icermesine ragmen klasik nahiv kaynaklarinda sart
edatlar1 arasinda yer almamustir. Ornegin Sibeveyhi, 13 edatmnin sart anlami igerdigini
ifade etmis fakat bu edati sart edat1 olarak nitelememistir®’. Aym sekilde Miiberrid,
s6z konusu edatin, diger sart edatlar1 gibi miiphem olmadigini, bu edatin
gerceklesmesi bilinen durumlarda (muakkat) kullanildigini ifade etmekte ve boylece
diger sart edatlar1 ile s6z konusu bu edatin temel farkini 6n plana ¢ikarmaktadir®.
Dolayistyla Miiberrid’in ifadelerinden, '3 edatinin asil itibariyle sart edati olmadigini
fakat sart anlami icerdigini®* anlamaktayiz. Daha sonraki tarihlerde kaleme alinan

nahiv kaynaklarinda ise 13 edat1, sart edatlar1 igerisinde zikredilmektedir®.

Klasik kaynaklarda 13 edatinin sart edatlari arasida sayilmamasinin
nedeninin, sart edatlar1 gibi miiphem olmamasi ve cezm etmesinin siir ile
smirlandirilmasi olarak gosterilebilir. Sonug itibariyle 13 edat: genellikle, sart manasi

iceren zarf olarak kullanilmaktadir™.

Sonug itibariyle, amel edip etmemesi/cezm edip etmemesi, harf, isim ya da
zarf olup olmadigi g6z Oniine alinmaksizin ciimlede sart/kosul anlami saglayan
edatlarin sunlar oldugunu soyleyebiliriz®’;

CCEE o LR ¢ oLl Gl Laa e Ga el I3 oL e g

AN REY

Yukarida yer alan bu edatlar, sart konu bagligi altinda yani sart edat1 olarak
kullanildiklarinda, ortak 6zellikler sergilemesine ragmen, her edatin kendine ait bazi
Ozelliklerinin oldugu ve birbirinden farklilik gdsterdikleri anlasilmaktadir. Bu
farkliliklarin basinda edatlarin yapilari, amil olma durumlari ve anlamlan

gelmektedir. Bu nedenle sart edatlarini, su konu basliklari altinda inceleyecegiz.

1.2.1. Yap1 Bakimindan Sart Edatlar
Sart edatlarinin birbirinden farklilik gosterdigi konulardan birincisi, bu

edatlarin yapilar1 konusudur. Sart edatlariin yapilari, birbirinden farklilik

52 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 1II, s.61; Abdulaziz Ali es-Salih el-Muaybid, es-Sart fi’l-
Kurdni’l-Kerim, (basilmamig yiiksek lisans tezi), Cami’atu’l-Kahire, Kahire 1976, s.153.

53 el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.54.

5 el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.177.

% Abdulaziz Ali es-Salih el-Muaybid, es-Sart fi’I-Kurdni’l-Kerim, (basilmams yiiksek lisans tezi),
Cami’atu’l-Kahire, Kahire 1976, s.153.

% Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 11, s. 278, IV, 5.440.

5 Su‘tid b. Abdillah ez-Zedcali, et-Terkibu ’s-sartiyyi fi 'n-nahvi ve l-usiili, Beyrut 2008, s.63.
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gostermektedir ve bu farklilik, sart edatlarinin gerek anlamlarma gerek amil olma

durumlarina gerekse igrab durumlarina etki etmektedir.
Sart edatlar1, yap1 bakimindan harf ve isim olmak {izere ikiye ayrilmaktadir.

1.2.1.1. Harf Olan Sart Edatlan

Sart edatlar1 icerisinde ()} sart edati, tercih edilen goriise gore uil sart edati,
W sart edat, Y3 sart edati, W3 sart edati, Ll sart edati ve & sart edati, yap1
bakimindan harftir. Bu edatlarin yapisiyla ilgili olarak da bazi farkli goriisler olmasi

nedeniyle ayr1 ayr1 incelenecektir.

&) Sart edat

Arap Dili’nde fakli gorevleri olan ¢! sart edatinin harf soylu oldugu
konusunda nahivciler, goriis birligi icerisindedirler®. () sart edat1, nahivcilere gére
temel sart edatidir®®. Bunun nedeni ise, s6z konusu bu edatin, diger sart edatlarinin
aksine daha genis bir kullanimmnin olmasidir®. Bir diger ifade ile bu sart edat1, sart
anlami saglama konusunda diger sart edatlarinin aksine daha genis bir kullanim
imkan1 sunmaktadir. Bu noktada sart anlamimi en iyi ifade eden edatin, &) sart edat:
oldugu ifade edilmektedir®’. Bu da, ) sart edatinin temel sart edat: oldugunu, diger
sart edatlarindan daha genis bir kullanim alanina sahip oldugunu ve gii¢lii bir sart

anlami ortaya koydugunu ispatlamaktadir.

&) sart edat1, temel sart edati olmasi nedeniyle diger sart edatlarmin bagh
oldugu kurallarin disina ¢ikabilen ve diger sart edatlarinda olmayan kendine 6zgi
kullanim imkanlar1 olan bir edattir. Ornegin &) sart edat1, ciimlede zahir, muzmer ve
mukadder sekilde olabilir. Kendisinden sonra gelen sart ciimlesi hazfedilebilir. &) sart
edatinin yerine bagska bir sart edat1 kullanilabilir ve kendisinden sonra izmar olarak-
gizli isim gelebilir®?. Kendisinden sonra isim gelebilmesinin nedeni ise, séz konusu

edatin giiclii bir sart anlami ifade etmesi ve temel sart edat: olmasidir®,

Uﬂil Sart Edati

58 Sibeveyhi, el-Kitap, Kahire 1988, 1, 5.56; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, 5.45,52; ibn
Ya‘ls, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], VII, s.40; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-ddni fi hurifi’I-
me ‘ani, Beyrut 1992, s.207; Ahmet b. Abdinniir el-Maleki, Rasfi'l-mebani fi serhi hurifi’l-me ‘dni,
Dimesk [ts], s.104; Ebi Muhammed Abdullah Cemélii’d-Din bin Y@suf bin Ahmed bin Abdillah bin
Hisam el-Ensari el- Musri, Serhu suzuri’z-Zeheb Fi Ma firati Keldmi’l-Arab, Kahire 2004, 5.351.
$Sibeveyhi, el-Kitap, Kahire 1988, 1, s.134, 11, .63, ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], VII,
s.41.

80el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, I, s.49.

61 Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhdn fi ‘uliimi’l-kur’dn, Kahire [ts], 11, s.360
2ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], VI, s.41.

3Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, IV, 5.92.
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LASJ edati, kendisinden sonraki ciimleye muzaf olup maziye delalet eden 3!
zaman zarfi ile W’nin birlesmesi sonucu olusan sart edatidir. LASJ edatinin sart edati
oldugu konusunda nahivciler fikir birligi icerisindedirler®. Fakat W sart edatinin
yapist konusunda iki farkli goriisiin var oldugu goriilmektedir. Tercih edilen goriise
gore L)) sart edat, yapi itibariyle harftir®. Fakat Miiberrid®®, Ibnii’s-Serrac®’, Eb Ali
el-Farisi®® (6. 377/987), ibn Ya‘is® (6. 643/1245) gibi baz1 nahivciler, bu edatin zarf
oldugu fikrindedirler. Ibn Malik ve Maleki gibi bazi nahivciler de, L) edatinin
yapistyla alakali olarak cesitli deliller ileri slirmek suretiyle 1—435\ edatinin harf
oldugunu sdylemekte, bu sekilde Sibeveyhi’in goriislinii benimsemekte ve bu

goriisiin dogru oldugunu ifade etmektedirler’®.

# Sart Edati

3 edati, farkli gorevleri’* olan ve igerisinde sart anlami oldugu halde amel
etmeyen, bir diger ifade ile cezm etmeyen sart edatidir’?. Bu edat, zamana delaleti
bakimindan iki kisma ayrilir. Bunlardan birincisi, maziye delalet eden ve genellikle
imtina‘ (olumsuzluk) ifade eden ¥ sart edat:; ikincisi ise, gelecek zamana delalet
eden fakat imtina‘ (olumsuzluk) ifade etmeyen 3 sart edatidir. Her ikisi de yap1

itibariyle harftir’3,

¥3! Sart Edati
Arapcada tahdid, tevbih, ve arz fonksiyonlar1 " olan Y edat;, bu

fonksiyonlarin yani sira sart edat1 olarak da kullanilabilen bir sart edatidir”. Sart

84Sibeveyhi, el-Kitap, Kahire, 1988, 1, s.57; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, 5.46; Tbnu’s-
Serrac, el-Usil fi’n-nahv, Beyrut 1996, 1l, s.159; Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi, Kitdbii’l-
tizhiye fi ‘ilmi’l-hurif, Dimesk 1993, s.98; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi hurifi’l-
me ‘ant, Beyrut 1992, s.190; ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘arib, Kuveyt 2000, 1, s.46.

8 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Véfi, Misir 1974, IV, s. 427.

% {bn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi I-e ‘arib, Kuveyt 2000, I, s.46; Hasan ibn Kasim el-Muradj, el-
Cena’d-ddni fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s. 191.

87 Tbnu’s-Serrac, el-Usiil fi‘n-nahv, Beyrut 1996, 11, 5.159.

% Ebq Ali el-Hasan ibn Ahmet ibn ‘Abdulgaffar el-Farisi, Kitabu I-Izdh, Bayrut 1996, 5.252.

8 Tbn Ya‘is, Serhu I-mufassal, Misir [ts], VII, s.42.

° Tbn Malik, Serhu’I-kdfiyeti’s-sdfiyve, Mekke 1982, 111, 5.1622-1623; Ahmet b. Abdinntir el-Maleki,
Rasfu’l-mebani fi serhi huriifi’l-me ‘ani, Dimesk [ts], s.60.

"l Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-ddani fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s. 272; Ahmet b.
Abdinntr el-Maleki, RasfuI-mebani fi serhi huriifi’I-me ‘ani, Dimesk [ts], 5.289.

72 Ebi Hasan Ali bin ‘Isa er-Rummani en-Nahvi, Kitdbu me ‘ni’l-hurif, Cidde 1981, s.102.

8 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-ddni fi hurifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992 s. 272; Abbas Hasan,
en-Nahvii’lI-Vafi, Misir 1974, 1V, s. 491.

"ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘Grib, Kuveyt 2000, IlI, s.443-462; Abbas Hasan, en-
Nahvii’I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.512.

S Mustafa el-Galayini, Cdmi ‘u’d-duriisi’I-‘Arabiyye, Beyrut 2009, 111, 5.194.
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edatr olarak kullamldiginda imtinaya delalet etmesi nedeniyle Imtina‘i Sart Edati

olarak adlandirilmaktadir’®. Yap1 bakimindan ise harftir’”.

L3 Sart Edati

3 ve L harflerinin birlesiminden olusan’® ve yap1 bakimmdan harf™ olan &3l
edati, ¥ edat: gibi sart edatidir®. Sart edat: olarak kullanildiginda imtinaya delalet

etmesi nedeniyle Imtina ‘i Sart Edati olarak adlandirilmaktadir®?,

Gl Sart edati
Gl edati, birlesik bir edat oldugu ile ilgili goriisler 8 olmakla birlikte

nahivcilerin ¢ogunluguna gore basit bir harftir®,

Gl sart edat1, Wi seklinde de kullanilabilir fakat bu sekildeki kullaniminin az
oldugu ifade edilmektedir®. Amr Ibn Ebi Rebi‘a’ya ait su beytin bazi1 sahidlerinin
asagidaki gibi oldugu ifade edilmektedir.®® Or:

Il ol Wil oalad Sua e el 13 W 345 &5

“Bir adam gordii; Giines yaklastiginda ise, giinese c¢ikar; aksam ise

belinden sikayet eder®®.”

6 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Miswr 1974, 1V, 5.512-513.

7 el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, III, s.76; Ebi Hasan Ali bin ‘fsd er-Rummani en-Nahvi,
Kitdbu me ‘ani’l-hurif, Cidde 1981, s.123; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena ’d-ddni fi hurifi’l-
me ‘ant, Beyrut 1992 s.597.

8 Ebi Hasan Ali bin ‘Isd er-Rummani en-Nahvi, Kitdbu me ‘ani’l-huriif, Cidde 1981, s.124; Abbas
Hasan, en-Nahvii'l-Vafi, Misir 1974, 1V, s.512.

" Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccaci, Huriifit'I-Me ‘Gni, Urdiin 1986, s.5; Ebi Hasan Ali
bin ‘fsd er-Rummani en-Nahvi, Kitdbu me ‘ani’l-hurif, Cidde 1981, s.124; Hasan ibn Kasim el-
Muradi, el-Cena’d-dani fi huriifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s.597.

80 Mustaf el-Galayini, Cami‘u’d-durisi’l-* Arabiyye, Beyrut 2009, III, s.194.

81 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Véfi, Misir 1974, 1V, s.512-513.

82 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevdmi fi serhi cem ‘i’l-cevami‘, Beyrut
1998 11, s. 478; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-ddni fi huriifi’l-me ‘dni, Beyrut 1992, $.523;
Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu 'r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingézi 1996, IV, s. 469.
8 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suytti, Hem ‘u’l-hevami* fi serhi cem ‘i’I-cevami ‘, Beyrut
1998, 11, s. 478; Hasan ibn Kéasim el-Muradi, el-Cena 'd-ddni fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s.522;
Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu r-Radi ‘ale’l-kafiye, Bingdzi 1996, IV, s. 467,
Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi, Kitdbii'l-Uzhiye Fi ‘ilmi’l-Hurif, Dimesk 1993, s.144;
‘Abdu’l’aziz ibn Zeyd ibn Cum’ati el-Mevsili, Serhu Elfiyyeti Ibn-i Mu ‘ti, Riyad 1985, I, s.1150;
Esmani, Serhu’l- ‘Esmiini ‘ald Elfiyyeti Ibn Malik, Beyrut 1955, 111, 5.605; Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-
Vafi, Misir 1974, 1V, s.504.

8 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estardbazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfive, Bingazi 1996, IV, s.
477,

8 Radiyytiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, IV, s.
477, 2 nolu dipnot; Amr ibn Ebi Rebi‘a’in divaninda ise & sart edati, asil sekliyle gegmektedir bkz.
Ahmet Ekrem et-Taba‘, Divanu Amr Ibn Ebi Rebi‘a, Daru’l-Kalem, Beyrut [ts], 5.64 .
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Cumhur’a gore I, sart edat1 ve sart fiilinden olusan ve kendisine takdir
edilen;
ciimlesinin yerini tutmaktadir®”. Bu ciimlede W= sart ismi, &5 sart fiili, Jw
harfi cer ve ¢ de faildir. Gl edati, hazfedilen sart edatt ve sart fiilinin yerini
almaktadir®. Dolayisiyla
Gllais 538 ¢ (5 ba 055 g
climlesinin yerini,
climlesi almistir. Bu climlede, <** nin miibtedanin basinda olmasi gerekirken
yani climle;
Gllis %5 Gl
Seklinde olmasi gerekirken, <’ nin neden miibtedanin haberinin basinda,
yani (kis kelimesinin basinda yer almasiyla ilgili olarak lafzin giizelligi, sebep

olarak gosterilmektedir®®.

Wl Sart edatr

Arap Dili’nde & edaty, fiili muzariyi cezm etme, istisna anlami tasima ve iki
climleyi birbirine baglama gibi birden fazla fonksiyona sahip bir edattir. Biz ise soz
konusu bu edatin, konumuzu ilgilendiren iki climleyi birbirine baglama ya da baska

bir ifadeyle sart edat1 olup olmamasi yoniinii inceleyecegiz.

Hakiki sart edat1 olmamakla birlikte, igerisinde sart anlami olup olmamasi
konusunda genis tartismalar olan 4 edatimin yapis1 konusunda da iki temel goriis

bulunmaktadir. Buna gore;

8 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, IV, s.
477; Celaleddin Abdurrahman bin Eb1 Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem i’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, 5.478.

87 el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, II, 5.353; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena d-déni fi
hurifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992 s.522; Hibetullah Tbn Ali ibn Muhammed Ibn Hamza el-Hasani el-
Huseyni el-Aleviyyi, Emali Ibn Seceri, Kahire 1992, 1, s.130; Ibn Ya‘is, Serhu’l-Mufassal, Misir
[ts], IX, s.11; ibn Malik, Serhu I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, 5.1646; Celaleddin Abdurrahman
bin Ebi Bekr es-Suylti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i’l-cevami‘, Beyrut 1998, 1, 5.478; Ahmet b.
Abdinnlr el-Maleki, Rasfu’l-mebani fi serhi hurifi’l-me ‘ani, Dimesk, [ts], s.98; Abbas Hasan, en-
Nahvii’I-Vifi, Misir 1974, 11, s.8.

8 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevdmi* fi serhi cem ‘i’lI-cevami‘, Beyrut
1998, 11, s. 478.

8 Tbn Ya‘fs, Serhu’I-Mufassal, Misir [ts], IX, s.11; Ibn Cinni, Swrru sind ‘ati’l-i ‘rdb, Dimesk 1993,
5.266; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-ddni fi huriifi’l-me ‘dni, Beyrut 1992, s.523.
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1-& edati, harftir. Bu goriis basta Sibeveyhi ve nahivcilerin gogunlugunun
goriisiidiir®™.
2-\W edati, o~ manasinda zarftr (isim). Bu goriis ise Ebu Ali el-Farisi®,

Tbnii’s-Serrac®, Zeccaci®® (6. 337/949) ve Herevi®*’ye aittir.

W edatimin  harf oldugunu ileri siirenler, bunu delillendirme yoluna
gitmiglerdir ve s6z konusu edatin zarf oldugunu sdyleyenlerin yanlighigini ortaya
koymaya ¢alismislardir. W edatinin harf oldugunu ileri siirenlerin bunu ispat etmek
i¢in dayanak noktalarindan birisi Kehf suresi elli dokuzuncu ayetidir.

{130 3 paleal Lika s | palls U G (o 4l i)

“Iste zulmettiklerinde yok ettigimiz memleketler...Helak edilmeleri icin de

belli bir zaman tayin etmistik®.”

Ibn Malik ve Muradi (8. 749/1348)’ye gore, bu ayette kastedilen,
zulmettikleri zaman helak edilmeleri degil, zulmetmeleri sebebiyle helak
edilmeleridir. Ciinkii zulmetmeleri, uyarilmalarindan 6ncedir. Uyarilmalar1 da helak
edilmelerinden éncedir®. Dolayisiyla ibn Malik ve Muradi, bu ayetten hareketle W

edatina sebep manasi yiiklemekte ve icerisine sart anlami1 katmaktadir denilebilir.

Aym sekilde Ibn Malik, & edatinin ¥ edatinin karsisinda/birbirine zit
oldugunu ifade ederek, genellikle 3 edatinin bir seyin gerceklesmemesi sebebiyle
gerceklesmeyen bir seye; W edatinin ise, bir seyin varligi sebebiyle (sart), diger bir
seyin (cevap) gerceklesmesine delalet ettigini ifade etmektedir® ve 3 edat: ile &
edatinin karsithigini su 6rnek ile izah etmektedir.

s a8 A1 35 2 AV A 5hse 80 35 46 5

% Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi hurifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, 5.594; Ebi Hasan Ali
bin ‘fsd er-Rumméani en-Nahvi, Kitdbu me ‘Gni ‘I-huraf, Cidde 1981, s.132; Ibn Malik, Serhu’l-
kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, s.1644; Ahmet b. Abdinnir el-Maleki, Rasfu’l-mebdni fi serhi
hurifi’l-me ‘ani, Dimesk, [ts], s.283-284.

9L Ebg Ali el-Hasan ibn Ahmet ibn ‘Abdulgaffar el-Farisi, el-Izdhu I- ‘Azidi, Misir 1969, 5.319.

92 Tbnu’s-Serrac, el-Usiil fi‘n-nahv, Beyrut 1996, 11, s.157.

% Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccaci, Huriifu I-Me ‘ani, Urdiin 1986, s.11.

% Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi, Kitdbii'I-Uzhive Fi ‘ilmi’l-Hurif, Dimesk 1993, s.199.

% Kehf, 18/59.

% fbn Malik, Serhu’l-kafiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, s.1644; Hasan ibn Kasim Hasan ibn Kasim
el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi huriifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s 595.

7 bn Malik, Serhu 'I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, s.1644; Bu noktada Muradi de, her iki edatin
farkli yonlerine dikkat ¢ekerek W edatinmn harf oldugunu ispat etmeye ¢alismaktadir. Bkz. Hasan ibn
Kasim Hasan ibn Késim el-Muradi, el-Cena’d-ddni fi hurifi’l-me ‘dni, Beyrut 1992, 5.595.
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“Zeyd kalksaydi Amr da kalkardi, fakat Zeyd kalkmadi, Amr da
kalkmadi®®.”

[leri siiriilen delillerden biri ise, W edatinin cevabina asagidaki ayette oldugu
gibi sl 13°nin bitismesidir. Or:
{O85020 e 24 13 iy bl LB}
“(Musd) mucizelerimizi kendilerine getirince, bir de bakmissin, o
mucizelere giiliiyorlar®!”
Buna gore 430sdl) 131 °den sonra gelen (cevap), 43ladl) 13°den dncesi tizerinde

amel edemez. Dolayisiyla & edatinin zarf degil harf olmas1 gerekmektedir'®.

Muradi, & edatinda isim alametlerinden herhangi bir alimet olmadigini, &
edatinin sebep bildirdigini, zarflarin ise sebep bildirmedigini, bu edatin zarf olmasi
durumunda cevabinin bu edatin amili olacagini, bu durumda ise cevabin ciimlede
bulunmasi gerektigini ifade ederek s6z konusu edatin harf oldugunu ispatlamaya
caligmaktadir.

Maleki ise, W edatinin (s manasina gelse bile bunun, W edatini isim

yapmayacagim ifade ederek bu edatin harf oldugunu savunmaktadiri®?.

A edatimin harf oldugunu savunanlarin ortaya koyduklar1 delillerden biri de
su climledir;
A sl ) Sl Ll Eud 1
“Diin kalktiginda (Kalktigin igin) bu giin sana iyilik ettim.”
Bu ciimlede W edatinin ¢»> manasinda zarf olmasi durumunda sart ve
cevabin aynt zaman dilimde gergeklesmesi imkansiz hale geleceginden dolay,

yukaridaki ciimlenin, & edatinin harf oldugunu ispat ettigini ifade etmektedirler®2,

Diger taraftan ibn Malik, sz konusu iki temel goriisii birlestirerek &
edatindan sonra lafzen veya manen mazi fiil geldiginde, icerisinde sart anlami1 olan Sj

manasinda zarf olacagini’®® veya gecmis zamanda bir seyin varligi sebebiyle (sart)

% fbn Malik, Serhu’l-kdfiveti 's-sdfiyve, Mekke 1982, 111, 5.1644.

9 Zuhraf, 43/47.

100 Hasan ibn Kasim Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992,
s.595.

11 Ahmet b. Abdinntir el-Maleki, Rasfi I-mebani fi serhi hurifi 'l-me ‘Gni, Dimesk [ts], 5.284.

192 Ahmet b. Abdinn(r el-Maleki, Rasfit'l-mebani fi serhi huriifi’l-me ‘ani, Dimesk [ts], s.284; Hasan
ibn Kasim Hasan ibn Kasim el-Muradji, el-Cena ’d—c{dnfﬁ hurifi’l-me ‘ani, Beyrut, 1992, 5.595.

103 By noktada ibn Hisam ibn Malik’in, W edatin, ) edat seklindeki tarifini kayda deger bulmaktadir.
Bkz. Ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, .486.
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diger bir seyin (cevap) gerceklesmesini gerektiren bir harf olacagini ifade

etmektedirt®*

Sonug itibariyle W edatinin bir harf oldugu, ¢»> manasinda zarf olarak
kullanilabilecegi fakat her kullanimda cx~ manasinda zarf olmayacagi, W edatinin
kendisinden sonra iki ciimleye ihtiyag duymasindan ve bu iki climleyi sebep/illet
bakimindan birbirine baglamasindan hareketle bu edatta sart anlami oldugu ve bu

edatla kurulan ciimlelerde sebep/illetin g6z ardi edilmemesi gerektigi kanaatindeyiz.

1.2.1.2. Isim Olan Sart Edatlar

isim olan sart edatlart; (o, o5, &, 08, S Wa & G WK 1), Gve
X edatlaridir. Isim soylu bu edatlar igerisinde bazilari, zarf olmasi nedeniyle zarf
olan ve zarf olmayan sart edatlar1 olmak {izere kendi igerisinde iki guruba

ayrilmaktadir.

1.2.1.2.1. Zarf Olan Sart Edatlar
Isim soylu olup ayn1 zamanda zarf olan sart edatlaridir. Bu edatlarin yapisi

ile ilgili de farkli goriislerin oldugu goriilmektedir.

s Sart Edati
i edat1, Arapca’da istifham edat1 vb. gibi farkli fonksiyonlari’® olan ve
bunun yan sira sart edat1 olarak kullanilan bir edattir. Yap: bakimindan ise s sart

106

edat1, isim soylu zaman zarfidir'®. Ciinkii s edat, ister istitham edat: olarak isterse

sart edat1 olarak kullanilsin, zaman anlaminda kullanilmak i¢in vaz olunmustur®’.

&4l Sart Edati
Arap Dili’nde sart edat1 ve istitham edati olmak tizere iki farkli fonksiyonu
olan &4 edati, yapi bakimindan isim soylu zaman zarfidir'®. Zamana delalet etmek

109 540 edatinin basit mi yoksa miirekkep bir edat mi oldugu

lizere vaz olunmustur
konusunda ve camid mi yoksa miistak m1 oldugu konusunda nahiv bilginleri farkh
gorlslere sahiptir. 440 edatimin basit mi yoksa miirekkep bir edat m1 oldugu ile

alakal1 olarak iki goriisiin oldugu goriilmektedir. Buna gore; Radi, Zerkesi, Sekkaki

104 Ton Malik, Teshilii'I-Fevdid ve Tekmil til-Makdsid, Kahire 1968, s.241.

105 {pp Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 1V, s.240.

106 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, 5.56; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, 45; ibnu’s-
Serrac, el-Usil fi 'n-nahv, Beyrut 1996, 11, 5.159; ibn Ya‘is, Serfu ’I-mufassal, Misir [ts], VII, 5.42.

107 el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, 52; Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, I, s.56.

108 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevimi‘ fi serhi cem i’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, s. 449; Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, 1V, s.427; Mustafa el-Galéyini,
Cdmi ‘u’d-durisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, s.130.

109 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.430.
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ve Ebu Hayyan, &4 edatinin basit bir yaptya sahip oldugu goriisiindedirler'’. Bazi
dilciler ise, &4 edatinin miirekkep oldugu goriisiindedirler fakat bu noktada da ol
edatinin hangi kelimelerden miirekkep oldugu ile ilgili de farkli goriislerin oldugu
goriilmektedir. Ibn Kuteybe (8. 276/889) gibi bir grup nahiveiye gore o4l edati,
g\}i kelimelerinin birlesiminden olusmustur. Cevheri, Ibn Manzur el-ifriki gibi bir

grup nahivciye gore ise 94 edatr, J (sl kelimesinden meydana gelmistir'™,

& Sart Edati

Arap Dili’nde soru edati ve sart edati olarak kullanilabilen &5l edati, yapi
bakimindan isim soylu mekan zarfidir!*2. Sibeveyhi’in ifadelerinden hareketle &
edat1, mekan zarfi olarak kullanilir ve bu kullanimin disina ¢ikamaz!'®. Dolayisiyla
Sibeveyhi’e gore (sl edati, her ne sekilde kullamilirsa kullanilsin, mekana delalet
etmektedir. Bu da & edatinmn asil itibariyle mekana delalet etmek iizere vaz
olundugunu ortaya koymaktadir. Diger taraftan &l edat, sart manasi icerdiginde, sart

edat1 olarak kullanilir.

‘-ﬂ:ﬁ Sart Edati
Asil itibariyle mekan zarfi olan 14EL fle Wnin birlesmesi ile yeni bir boyut

kazanarak sart edat1 haline gelen Lia edati, yapt bakimindan isim soylu zarftir'®,

u-ﬂ Sart Edat1
&3 edat, soru edati ve sart edati olmak iizere iki fonksiyonu olan® ve

genellikle mekana delalet etmek i¢in vaz’ olunan isim soylu bir zarftir''’.

Ll Sart Edati

Icerisinde sartlilik anlam1 olan LK edatininl!8

1sim mi yoksa harf mi oldugu

konusunda farkli goriigler bulunmakla birlikte nahivcilerin ¢gogunlugu bu edat1, isim

110 Bedreddin Nasir el-Bedr, Ihtiydratii Ebi Hayydn, Riyad 2000, 1, s.668-669.

11 Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kur’an, Kahire [ts], IV,
5.251; Bedreddin Nasir el-Bedr, Ihtiydratii Ebi Hayyan, Riyad 2000, |, 5.668-669.

112 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, I, 5.219, 111, 5.56; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, Il, 45;
Ibnu’s-Serrac, el-Usil fi 'n-nahv, Beyrut 1996, 11, s.159.

113 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, I, 5.219.

114 g|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, II, 46, III, 175, IV, s.346; Ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an
kiitiibi’I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 11, 5.299.

115 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, Ill, s.56; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, Il, s.46;
bnu’s-Serrac, el-Usiil fi'n-nahv, Beyrut 1996, 11, s.159; Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vafi, Misir 1974,
1V, s.427.

116 Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kur’dn, Kahire [ts], IV,
5.249.

17 fbnu’s-Serrac, el-Usil fi'n-nahv, Beyrut 1996, I, s.159; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terakibii’l-
isnadiyye, Kahire 2007, s. 152; Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.430.
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soylu zarf olarak ele almistir'!®, Bununla birlikte harf oldugunu ifade edenler de
vardir'?,

LK edati, & + W dan olusan bir zarfur!?. & zaman zarfi, Wnm
muzafidir'??,

8% zaman zarfina bitisen W ile ilgili iki goriis 6n plana ¢ikmaktadir'?®, Buna
gore L;

1- Mastariyye’dir. Sonrasinda gelen ciimle ise, i‘rabda mahalli olmayan

siladirt?*,

2- Nekre isim’dir. Sonrasinda gelen climle ise, sifat olmak tiizere cer

mahallindedir?.

‘32 Sart Edati

13) edatt, farkli kullanimlari olmakla birlikte genellikle sart anlami iceren ve
gelecek zaman icin kullanilan isim soylu zarftir ve mebnidir?®.

1.2.1.2.2. Zarf Olmayan Sart Edatlar
Zarf olmayan sart edatlari, isim soylu olup, zamana ve mekana delalet

etmeyen, yani zarf anlami tasimayan sart edatlaridir.

uA Sart Edati
& edatl, Arapgada birden fazla gorevil?’ olmasmin yani sira ayn1 zamanda

128 129

sart anlami iceren bir sart edatidir'?®, Yap1 bakimindan ise = sart edati, isimdir

U8 Eb{i Evs Ibrahim es-Simsan, el-Ciimletii’s-sartiyye ‘inde n-nuhhdtu’l-‘Arab, Yiiksek Lisans Tezi,
Kahire 1981, 5.228 vd.

119 Fahd Muhammed Dib el-Ceml, es-Sart gayru’l-cazimeti fi’l-Kur’ani’l-Kerim, (basilmamis yiiksek
yiiksek lisans tezi), CAmiatii’l-Islamiyye, Gazze 2014, 5.278.

120 Muhammed Ali es-Serrac, el-Liibab, Suriye 1983, 5.141.

121 Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vafi, Misir 1974, 11, 5.294; Tahir Yusuf el-Hatib, el-Mu ‘cemii ’I-mufassal
fi’l-i’rdb, Beyrut 2007, s.354.

122 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 11, 5.294.

123 tbn Hisam, Mugni’'l-lebib ‘an kiitiibi’I-e ‘Grib, Kuveyt 2000, 111, s.118 vd.; Celaleddin es-Suyfti, el-
Mataliu’s-sa ‘ide fi serhi’l-feride, Bagdat 1977, 11, s.136; Abbas Hasan, en-Nahvii’[-Vdfi, Masir 1974,
11, 5.294.

124 Ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘Grib, Kuveyt 2000, 111, s.119; Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire
1988, 1, 5.102; Bu konuda Zerkes1 farkli bir goriistedir. Zerkesi’ye gore Lk ’daki W , zarfin yerini tutan
mastariyye degil, asil itibariyle kendisi mastardir. Bkz. Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-
Zerkesi, el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kur’dn, Kahire [ts], 1V, s.324.

125 [bn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi l-e ‘arib, Kuveyt 2000, III, s.119; Hibetullah Ibn Ali ibn
Muhammed Ibn Hamza el-Hasani el-Huseyni el-Aleviyyi, Emali [bn Seceri, Kahire 1992, 111, 5.166.
126 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 1V, s.232; Ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misr, [ts], 1V, $.96;
Hasan ibn Kéasim el-Muradi, el-Cena’d-dini fi hurifi’l-me‘ani, Beyrut 1992, s.367; Celaleddin
Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suy(ti, Hem u’l-hevdimi‘ fi serhi cem ‘i-1-cevami‘,Beyrut 1998, I,
5.131; Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi, Kitdbii'I-Uzhiye Fi ‘ilmi’l-Hurif, Dimesk 1993, 5.202-
203; Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccaci, Hurifi'I-Me ‘dni, Urdiin 1986, 5.63.

127 e|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, I, s.179,186.
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&= edatmin isim oldugu, cesitli deliller ileri siiriilerek ispata c¢alisilmistir.
Buna gore;

- edatinin, ciimle igerisinde fail, meful vb. gibi ciimlenin 6gesi olmak
suretiyle i‘rab giymesi.

-{% edatmin dniine harf-i cer gelmesi.

-( edatina zamirin donmesi.

Bu 6zellikler s6z konusu edatin isim soylu oldugunu géstermektedir'®. Zira

bu 6zellikler isimlere has 6zelliklerdir'3!,

L Sart Edati

Arap Dili’'nde farkli fonksiyonlari olan W edati, ayn1 zamanda cezm eden
sart edatlarindandir’®?. Yap1 bakimindan ise, kullamldig1 yere ve kullamlis sekline
gbre bazen harf bazen de isim olabilmektedir!®. Sart edat: olmast icin de, isim olarak
kullanilmasi gerekmektedir. Zira sart edati olarak kullanildiginda, basina harf-i cer
gelmesi, kendisine zamirin avdet etmesi/donmesi, ciimlede miibteda ve meful gibi
climle 6gesi olmak gibi isimlere has bazi 6zellikleri kabul etmektedir. Bu da sart
edat1 olarak kullanildiginda isim soylu oldugunu gostermektedir®>4,

OrI:

“Sen ne yaparsan, onunla karsilasirsin.”

Or II:

Lo e e
“Sen ne istersen, ben de isterim.”

Or II:
Y &L

128 g]-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 1, s.179,186, 1I, s.295; Ebu’l-Kasim Abdurrahman b.
Ishak ez-Zeccaci, Huriifi’'I-Me ‘ani, Urdiin 1986, s.55; Ebi Hasan Ali bin ‘Isd er-Rummani en-Nahvi,
Kitdbu me ‘ani’l-hurif, Cidde, 1981, 5.157-159; Ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘drib, Kuveyt
2000, 1V, 5.195-200; Hibetullah Ibn Ali ibn Muhammed Ibn Hamza el-Hasani el-Huseyni el-Aleviyyi,
Emali Ibn Seceri, Kahire 1992, 111, 5.62-66.

129 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, Ill, s.56; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, Il, s.45;
Ibnu’s-Serrac, el-Usidl fi'n-nahv, Beyrut 1996, 11, s.159; ibn Ya‘ls, Serhu I-mufassal, Mistr, [ts], 1V,
s.10, VII, s.42.

130 g|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 1Il, s.172; ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir, [ts], IV,
s.10.

131 Tbn Ya‘is, Serhu 'I-mufassal, Misir, [ts], 1V, s.10.

132 g]-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, I, 5.180; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena d-déni fi
hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s. 322.

133 {hn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 1V, s.5.

134 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii 'l-isnddiyye, Kahire 2007, s. 102; Mustafa el-Galayini, Cdmi ‘u’d-
durisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.129.
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’

“Sen neye binersen, ben de binerim.’

Lga Sart Edati

Arap Dili’nde W edati, sart edati edat1 *° olmasinin yam sira, bazi
nahivciler tarafindan istifham ve zarf'*® gibi cesitli fonksiyonlarmin oldugu ileri
stiriilen bir edattir. Yapis1 konusunda farkli birgok goriis bulunan bu edatin, dncelikle
basit(yalin) bir edat m1 yoksa birlesik bir edat m1 oldugu ve bu konu ile alakali

fikirleri ortaya koymanin yararl olacagi kanaatindeyiz.

Lu¢» sart edatinin asli yapisi ile alakali birinci goriisiin, Sibeveyhi’in hocasi
Halil b. Ahmet’e ait oldugu goriilmektedir. Sibeveyhi’in aktardiklarindan hareketle
Halil b. Ahmet’e gore e sart edati, W sart edati ile z4id Wdan olusmustur.
Dolayisiyla W gart edatinin asli W W seklindedir. Fakat bir lafzin tekrarmin
kabih(¢irkin) goriilmesi nedeniyle W sart edatinda yer alan elifin (1), ha () harfine
doniistiiriilmesi sonucu “e= edat1 olusmustur™’. Bu noktada Sibeveyhi, L= sart
edatinin, 4= kelimesine zaid « eklenmesi suretiyle meydana gelmesinin de caiz

138

oldugunu aktarmaktadir=>°. Diger taraftan bu goriisiin, baz1 dilciler tarafindan kabul

139

gordiigii anlasilmaktadir'®. Ayrica Ibn Malik, bu goriisiin Basralilar’a ait oldugunu

ifade etmektedir#°.

g gart edatinin asli yapist ile alakali ikinci goriis ise, Wes sart edatinin 4=
kelimesi ile W sart edatinin birlesmesi sonucu olustugunu ileri siiren Zeccac, Ahfes,
Kifeliler ve Bagdatlilar’a aittir'#, Tbn Malik ise, bu goriisiin Kufeliler’e ait oldugunu

ifade etmektedir'#2. Fakat Radi’nin, bu goriisii kabul etmedigi goriilmektedir!®,

13 el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, 45-47; ibnu’s-Serrac, el-Usil fi'n-nahv, Beyrut 1996,
I, 5.156; ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir, [ts], 1V, s.42; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-
dani fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s. 609.

136 Ton Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi l-e ‘arib, Kuveyt 2000, 1V, 5.221-226.

137 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, s.59-60.

138 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, 5.59-60.

139 Tbn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], 1V, s. 43; Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi,
Serhu’r-Radi ‘ale’l-kifiye, Bingazi 1996, 1V, s.88.

140 1bn Malik, Serhu’I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, 5.1621.

141 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992, s. 612; Ibn Malik,
Serhu’l-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, s.1621; Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi,
Serhu’r-Radi ‘ale’l-kifiye, Bingazi 1996, 1V, s.88.

142 Ton Malik, Serhu 'I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, 5.1621.

143 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, IV,
s.88.
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Lg= sart edatinin asli yapist ile alakali {igiincii goriis ise, ibn Hisam’a ait olan
ve bu edatin basit bir edat oldugu yoniindeki goriistiir'**. Bu gériis ise, nahivcilerin

cogunlugu tarafindan kabul goérmiistiir4°.

Diger taraftan “g= sart edatinin isim mi yoksa harf mi oldugu konusunda
nahivciler ihtilaf etmistir. Fakat nahivcilerin ¢ogunluguna gére isimdir 24°. Bu
noktada nahivciler, Ggs sart edatinin isim olduguna delil olarak, kendisine zamirin
donmesini gostermektedirler*’. Or:

{0 533 8y UL &1 o 4y sl L 1165}

“Dediler ki: “Bizi biiyiilemek i¢in her ne getirirsen getir, biz sana inanacak
degiliz**®. "

Nahivcilere gore ayette yer alan hd ( 4« ) zamiri, ke sart edatina
donmektedir. Bu zamirin donmesi ise, 4= sart edatinin isim oldugunu

gostermektedir. Zira zamir, ancak isimlere dénebilir!4°,

Bu noktada Hattab, Siiheyli ve ibn Yes‘tn gibi bazi nahivciler, Les sart
edatinin isim olmaktan ¢ikip, harf olarak da kullanilabilecegi goriisiindedirler®°.
Fakat bu goriisiin yaygin olmadig1 goriilmektedir ve Muradi bu goriisii, garib (tuhaf)

olarak nitelemektedir'>!. Biz ise bu edatin basit ve isim oldugu kanaatindeyiz'®2,

Zgi Sart Edati

144 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘drib, Kuveyt 2000, IV, s.220; Tahir ibn Ahmed Ibn
Babesaz, Serhu’l-mukaddimeti’l-muhsibe, Kuveyt [ts], I, 246, 4 nolu dipnot.

145 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, s. 153; Ibn ‘Usfir el-isbili, Serhu
ciimeli’z-Zeccdct, Musul 1982, 11, s.827; Celaleddin Abdurrahman bin Eb1 Bekr es-Suytti, Hem u’l-
hevami* fi serhi cem ‘i-1-cevami, Beyrut 1998, 1, 5.449.

146 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘dni, Beyrut 1992, s.609; el-Miiberrid,
el-Muktadab, Kahire 1994, Il, s.45; Muhammed bin Ali es-Sabban, Hasiyetii Sabbin ‘ald serhu’l-
‘esmiini ‘ald elfiyyeti Ibn Malik, [ts], IV,s.16; Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti,
Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i-1-cevami‘, Beyrut 1998, Il, s.451; Abbas Hasan, en-Nahvii’l- Vifi,
Misir 1974, 1V, s.427.

147 Tbn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], 1V, s.42; Ibn Hisam, Mugni l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘Grib,
Kuveyt 2000, 1V, s.214; Tahir ibn Ahmed ibn Babesaz, Serhu’l-mukaddimeti’I-muhsibe, Kuveyt [ts],
l,5.246.

148 Araf, 7/132.

149 Tahir ibn Ahmed ibn Babesaz, Serhu’l-mukaddimeti’l-muhsibe, Kuveyt [ts], |, 5.246; Ibn Hisam,
Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘drib, Kuveyt 2000, 1V, s.214, 2 nolu dipnot.

%0 fbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘drib, Kuveyt 2000, IV, s.215-216; Ebt Hayyan el-
Endiilisi, /rtisafi’d-darb Min lisdni’l- ‘Arab, Mektebetii’l-Hanci, Kahire 1998, s.1863; Celaleddin
Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevdmi‘ fi serhi cem ‘i-1-cevami‘, Beyrut 1998, II, s.
452,

%1 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi huriifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, s.612.

152 Riyad Hasan el-Havvam, Mehma ve hildfatii'n-nahviyyin havilehd, Mecelletii’l-Cami’ati Ummii’l-
Kurd, sy:1ll, h.1410, s.91.
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&) edati, bir ¢ok fonksiyonu®® olmasinin yani sira aym zamanda sart

edatlarindandir ve yap1 bakimindan isimdir®>?,

CiS Sart Edat1
Arapcada cogunlukla soru edat: olarak kullanilan®>®, bunun yan1 sira taacciip

edat1® ve sart edat1 olarak kullanilan <& edati, yap1 bakimindan isimdir®’.

X edatmin, yap1 bakimindan isim oldugunu daha &nce ifade etmistik.
Fakat <& edatinmn, zarf anlamu igerip icermedigi ile alakali olarak nahiv bilginleri
arasinda farkli gériisler bulunmaktadir. Sibeveyhi, <X edatinin, zarf oldugunu ifade
etmekte ve bu edati diger zarf olan edatlar ile birlikte ele almaktadir’>®, Fakat diger
taraftan Tbn Yais!®®, ibn Kavvas'®, Seyrafi, Ahfes!®! gibi bircok nahiv bilgini, <<
edatinin sarih isim oldugunu ve zarf anlami icermedigi kanaatindedir. Bu noktada
Ibn Malik, <X edatiin zaman ve mekana delalet etmedigini, <X edatinin genel
durumlar hakkinda soru olmasi nedeniyle zarf olarak adlandirildigini ifade etmekte
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ve boylece kendisi de isim oldugunu kabul etmektedir!®?. ibn Hisam ise, ibn

Malik’in bu degerlendirmesini uygun bulmakta ve dolayisiyla kendisi de isim oldugu

ve zarf anlami tasimadigr goriisiindedir'®,

1.2.2. Amil Olma Bakimindan Sart Edatlar
Sart edatlar1, kendisinden sonra gelen sart ve cevap fiilleri lizerinde amel
etmeleri bakimindan cezm eden sart edatlar1 ve cezm etmeyen sart edatlar1 olmak

tizere iki kisma ayrilir.
1.2.2.1. Cezm Eden Sart Edatlan
Cezm eden sart edatlar;, &), WY, Ga, W e s OO, & S G &

edatlaridir. Bu sart edatlari, sart ve cevap fiillerini eger muzari iseler lafzen, eger

183 Eh] Hasan Ali bin ‘fsd er-Rummani en-Nahvi, Kitabu me ‘ani’l-hurif, Cidde 1981, s.159; ibn
Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘drib, Kuveyt 2000, I, s.510; Ali b. Muhammed en-Nahvi el-
Herevi, Kitdbii'l-Uzhiye Fi ‘ilmi’l-Huriif, Dimesk 1993, 5.106.

1% Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, Ill, s.56; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, I, s. 45;
Ibnu’s-Serrac, el-Usil fi'n-nahv, Beyrut 1996, 11, 5.159; Ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir, [ts], VII,
s.42; ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘arib, Kuveyt 2000, I, s.510.

155 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘Grib, Kuveyt 2000, 111, 5.135.

1% Eby’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccaci, Hurifi 'I-Me ‘ni, Urdiin 1986, s.59.

157 Ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, s.132; ibn Malik, Serhu’t-Teshil,
[ys] 1990, IV, 5.104; Mustafa el-Galayini, Cdmi ‘u’d-duriisi’I- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.131.

1%8 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, s.267, 1V, 5.233.

159 [bn Ya‘is, Serhu’I-mufassal, Misir, [ts], 1V, 5.109.

180 < Abdu’I’aziz ibn Zeyd ibn Cum’ati el-Mevsili, Serhu elfiyyeti ibn-i Mu ‘¢, Riyad 1985, 11, 5.1154.
161 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, 5.138.

1821bn Malik, Teshilii I-feviid ve tekmil iil-makasid, Kahire 1968, s.241, 242; Ibn Malik, Serhu’t-
Teshil, [ys] 1990, IV, s.104 vd.; Ibn Hisam, Mugni’I-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘drib, Kuveyt 2000, 111, s.134.
163 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'l-e ‘Grib, Kuveyt 2000, 111, s.138.
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mazi iseler mahallen cezm eder.!®*. Cezm eden sart edatlarmdan her birinin, cezm
edip etmemesi, nesirde veya siirde cezm etmesi gibi goriis farkliliklart olmasi

nedeniyle, her bir edatla ilgili olarak ayrintili bilgi verilecektir. Buna gore;

1-¢) sart edati, kendisinden sonra gelen sart ve cevap fiillerini muzari iseler
lafzen, mazi iseler mahallen cezm eder'®®. Or:

“Kalkarsan, seninle birlikte ben de kalkarim.”

&) sart edatinin sart ve cevap fiilleri mazi fiil seklinde gelebilir. Mazi fiiller
mebni oldugu i¢in bu durumda mahallen cezm eder*®®. Or:

’

“Kalkarsan kalkarim.’

&) sart edatiin sart fiili, gelecek zaman anlaminda olan bir fiil; cevap fiili
ise, mazi fiil seklinde gelebilir. Bu durumda ise, sart fiili muzari fiil oldugu igin &)
sart edatt bu fiili cezm eder. Cevap fiili ise, mazi fiil oldugundan mebnidir ve

mahallen cezm eder. Fakat bu sekildeki kullanim olduk¢a azdir*®’. Or:

)

“Kalkarsan seninle birlikte ben de kalkarim.’

&) sart edatinin amel etmemesi ile ilgili olarak ibn Malik, ) sart edatinin, s
edatina hamledildiginde cezm etmeyecegini ifade etmektedir®®. Fakat baska bir

eserinde bu goriisiin saz oldugunu ifade etmektedir®®®.

&) sart edatinin sart fiili mazi, cevap fiili ise muzari fiil seklinde gelebilir.

Sart fiili olan mazi fiil, mebni olarak kalir ve mahallen cezm olur. Muzari olan cevap
fiili ise, nahivcilerin cogunluguna gore merfu olarak kalir, cezm edilmez.’0, Or:

A Y5 e Y U5k Al 2% QA 83 ) 5

“Bir dost, stkintili giinde ona gelirse; ona (senin i¢in) benim param yok

degil haram degil der*™.”

164 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s. 421.

185 Ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Musir [ts], VII, 41; Hasan ibn Kasim Hasan ibn Kasim el-Muradj, el-
Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s.207; Ebi Hasan Ali bin ‘Isd er-Rummani en-Nahvi,
Kitabu me ‘dni’l-hurif, Cidde 1981, s.74.

166 Ebi Hasan Ali bin ‘Isa er-Rummani en-Nahvi, Kitdbu me ‘ani’l-hurif, Cidde 1981, s.74; Ahmet b.
Abdinntr el-Maleki, Rasfu’l-mebani fi serhi huriifi’l-me ‘ani, Dimesk, [ts], s.104-105.

167 Ebi Hasan Ali bin ‘Isa er-Rummani en-Nahvi, Kitdbu me ‘ani’l-hurif, Cidde 1981, s.74.

168 fbhn Malik, Teshilii’I-Fevdid ve Tekmil iil-Makdsid, Kahire 1968, 5.237.

169 Tbn Malik, Serhu I-kdfiyeti’s-sdfivye, Mekke 1982, 111, 5.1591.

170 Ahmet b. Abdinnir el-Maleki, Rasfu’l-mebani fi serhi hurtifi’l-me‘ani, Dimesk [ts], s.104.
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2-1-03} sart edatinin, 3} zaman zarfina W’nin terkibiyle (birlesmesiyle)
meydana geldigini daha Once ifade etmistik. Bu terkip ile birlikte uil, aynen () sart
edatr gibi gelecek zaman ifade eder ve amel etme 6zelligi yani cezm etme Ozeligi

kazanirt’2,

L) gart edati, cezm eden sart edatidir’”®. Fakat W3 sart edatinin cezm etmesi
ile ilgili farkli goriislerin oldugu goriilmektedir. Bu noktada Suyiti, bazi kimselerin
Lnil sart edatinin cezm etmesini kabul etmediklerini ve cezm etmesini siir ile

174 Muradi ise, baz1 nahivcilerin, W) sart edatinin

siirlandirdiklarini ifade etmektedir
cezm etmesini sadece siirle sinirlandirdiklarini, fakat LASQ sart edatinin cezm etmesinin
tercihe bagli oldugunu ve bunun dogru goriis oldugunu ifade etmektedir. Diger
taraftan bazi nahivcilerin \-Ail sart edatinin, J\ seklinde yalin halde kullanildiginda da

cezm edebilecegi goriisiinde olduklar: ifade edilmektedir!’™,

Kur’an-1 Kerim’de kullanilmadigi tespit edilen'™® W3l sart edatinin fazla
yaygin olmadig: ve bir kag sahid ile sinirli oldugu ifade edilmektedir®’”.
OrI:
ddall ek 13 atle ds A0 g e e k)
“Rasulullah’in yamna gidersen, benim hakkim senin iizerine olsun ki,

herkes hazir oldugunda ona de ki:.*®”

Or II:
Gl i el fa il el &l e W et
“Eger sen, emrettigin seyi yaparsan, kendisine emrettigin kisinin de onu

yaptigini goriirsiin’®.”

3-(% sart edati, sart anlami icermesi sebebiyle, diger sart edatlari gibi

kendisinden sonra gelen sart ve cevap fiillerini cezm eder'®, Or:

11 Ahmet b. Abdinnir el-Maleki, Rasfu’l-mebani fi serhi hur(ifi’l-me‘ani, Dimesk [ts], s.104.

172 Tahir ibn Ahmed ibn Babesaz, Serhu 'I-mukaddimeti’l-muhsibe, Kuveyt [ts], 1, 5.247.

173 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena ’d-déani fi hurifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992, s.190; ibn Hisam,
Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘arib, Kuveyt 2000, |1, s.46.

174 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i’l-cevami’,
Beyrut 1998, I, 5.451.

175 Eb( Hayyan el-Endelusi, en-Niiketii 'I-hisan fi serhi gdyetii’I-ihsdn, Beyrut 1985, s.150.

176 Abdulaziz Ali es-Salih el-Muaybid, es-Sart fi’l-Kurdni’l-Kerim, (basilmamus yiiksek lisans tezi,
Cami’atu’l-Kahire 1976, s.255.

17 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingdzi 1996, IV,
s.89.

178 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, s.57; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.46.

179 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’I- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.129.

180 Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi, Kitdbii'I-Uzhiye Fi ‘ilmi’l-Hurif, Dimesk 1993, 5.103.
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8550 03 GA
“Kim beni ziyaret ederse ben de onu ziyaret ederim.”
4-L sart edat1, &) sart edatmin anlamin icerdigi igin sart ve cevaba ihtiyag
duyar ve sart ve cevap fiillerini cezm eder. Or:
{40 G5 5 e i 3}

“Her ne hayr iglerseniz, o size geri verilirst.”

5-lLgx edati, sart manasi icermesi nedeniyle kendisinden sonra gelen sart ve
cevap ciimlelerine ihtiya¢ duyar ve her iki ciimlede yer alan sart ve cevap fillerini

cezm eder. Dolayisiyla bu sart edat1 da amil olan sart edatlarindandir'®2, Or:

’

“Her ne yaparsan ben de yaparim.’

6-s sart edati, &) sart edatinin sart manasm icerdigi igin, sart edat1 olarak
kullanildiginda kendisinden sonra sart ve cevap ciimlelerini gerektirir ve her iki fiili
de cezm eder. Zira s sart edati da amil olup cezm eden sart edatlarindandir. Bu
noktada s sart edatinin cezm etmedigi ile ilgili bir goriis s6z konu ise de, bunun
zay1f oldugu goriilmektedir'®,

OrL:

| 0atd 5 il Zaily) G oA A L i

“Her ne zaman benimle teke tek karsilasirsan, ki¢iyin her iki tarafi titrer ve
korkar84, ”

Or II:

(85 Balaal) il S G ¢ 30 5 s G

“Ben, oliimii goze alan biriyim. Ne zaman sarigi (sarigimi) yere koysam
beni tanirsiniz*®.”

7-54 edati, sart manasini igerdiginde sart ve cevap ciimlelerine ihtiyag

duyar ve sart ve cevap fiillerini cezm eder. Zira G4l sart edat1 da amil olan ve cezm

eden sart edatlarmdandir'®. Or:

181 e|-Bakara, 2/272.

182 g]-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, Il, s.45; Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, IV,
s.421.

183 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.430.

184 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.130.

185 Tbn Hisam, Mugni’I-lebib ‘an kiitiibi’I-e ‘arib, Kuveyt 2000, IV, 5.240; Ibn Ya‘is, Serhu’I-mufassal,
Masir [ts], 1V, s.105.

186 Ton Malik, Serhu t-teshil, [ys] 1990, IV, s.71; Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, 1V,
s.421.
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138 O35l Ge a1 @ ¥ 135 B Gl et
“Biz sana ne zaman giivence versek baskalarmmin kotiiliigiinden emin

olursun, bizden giivence alamaynca da devamli korkmaktasin®®’.”

Bu noktada Suyuti, &40 edatr ile ilgili olarak bir grup dilcinin, bu edatin az
kullanilmast ve daha c¢ok istitham edati olarak kullanilmasi nedeniyle cezm
etmedigini ileri siirdiiklerini ifade etmektedir'®. Fakat genel ¢ogunluk bunun aksi

yondedir.

8- edati, sart manasi i¢erdiginde sart edati olur ve kendisinden sonra

gelen sart ve cevap fiillerini cezm eder. Dolayisi ile & sart edat1 da, amil olan sart

edatlarindandir®,
Orl:
sl R34 &8 Wl 3
“Nerede olursaniz olun, 6liim size ulasir*®.”
Or II:
G 535 (el i Uidad 313201 Gy Ca yot

“Diismanlar bize saldirirsa, vurusmak icin develeri o yonde saldirir sekilde

bizi bulurlar®®?, ”

9- sart edat1, aynen diger sart edatlar1 gibi, ) sart edatinin sart manasini
icermekte ve bu nedenle kendisinden sonra iki climleyi gerektirmektedir.

Kendisinden sonra gelen bu sart ve cevap ciimlelerini ise cezm eder. Zira I sart

edatr da amil olup cezm eden sart edatlarindandir®,
OrL:
Dals B 5 8 a IS Lo Ol s T i als

“Bu beladan kurtulmak icin ne sekilde c¢abaladiysan ona daha fazla
bulasmaktan baska bir ise yaramadi. (Bu belanin) her iki iizengisi ayagina dolasip

dururl®s "

187 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’I- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.130.

18 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i’l-cevami’,
Beyrut 1998, I, 5.449.

18 Tbon Malik, Serhu’t-Teshil, [ys] 1990, 1V, s.72; Abbas Hasan, en-Nahvii'l-Vafi, Misir 1974, 1V,
s.421.

190 Nisa, 4/78.

191 fbn Malik, Serhu 't-Teshil, [ys] 1990, 1V, s.72.

192 g]-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.45; Abbas Hasan, en-Nahvii I-Vafi, Misir 1974, IV,
s.421.

198 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, s.58; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 1l, s.47.
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Or II:
“Dostlarim! Ne zaman gelirseniz, sizin rizanizi kazanmaktan baska bir sey

icin gayret etmeyen kardeginize gelirsiniz*% .”

10-Lia sart edati amil olan bir sart edati olmasi nedeniyle, diger sart
edatlart gibi kendisinden sonra gelen sart ve cevap fiillerini cezm eder. Zira L sart
edat1, amil olan ve cezm eden sart edatlarindandir®®.
Or:
RESMIBTEN IHEE A el i s i
“Her nerede/her ne zaman dogru olursan Allah zamanin derinliklerinde

(ummadigin yerden) seni basariya ulastirur*®®.”

11-:5i edati, sart anlami1 i¢cermesi nedeniyle, kendisinden sonra sart ve cevap

fiilleri olmak iizere iki fiili gerektirir ve bu fiilleri cezm eder. Dolayisiyla (5‘ edat1 da,
amil olan sart edatlarindandir*®’. Or:

el ot 2

6

angisini déversen, ben de doverim.”

1.2.2.2. Cezm Etmeyen Sart Edatlar:

Cezm etmeyen sart edatlari ise; 13, <5, 3, Y3l L, G, W WK edatlaridir. Bu
sart edatlar1, sart manasi igerirler fakat sart ve cevap fillerini cezm etmezler. Bu
edatlardan her birinin, cezm etmemesi ile ilgili goriis fakliliklar1 bulunmasi
nedeniyle, her bir edatla ilgili ayrintili bilgi verilecektir;

1-13 edati, sart manasi tasimasina ragmen, nahivcilerin ¢ogunluguna gore
siirdeki bazi zorunlu haller disinda cezm etmemektedir!®®,

OrL:
Jaxih Alallad alal 1) il ¢ S AT L ¢ AL

194 Tbn Malik, Serhu 't-Teshil-Teshilii'I-Fevdid ve Tekmil iil-Makasid, Beyrut 2001, 111, s. 389.

195 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.427.

19 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 11, s.307.

197 el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.45; ibn Ya‘is, Serhu I-mufassal, Misir [ts] VII, s.44;
Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vdfi, Misir 1974, IV, s.421.

1% Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, s.60; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.54; ibn
Ya‘ls, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], IV, s.97; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-ddani fi hurifi’l-
me ‘ani, Beyrut 1992, s.367; Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suylti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi
serhi cem ‘i-1-cevami ‘, Beyrut 1998, 11, 5.132; Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vdfi, Misir 1974, 11, s.278. Bu
noktada Muradi, Kafeliler’in, 13 sart edatinin mutlak anlamda cezm etmesini caiz gordiiklerini ifade
etmektedir.
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“Rabbinin sana verdigi zenginlikle yetin. Sana bir fakirlik isabet ederse
tahammiil et*%.”
Or II:
& liald e o) Ulad Lelias S8 GELLT Carylad 13y
“Kiliglarimiz yetigsmezse, diismanlarimiza karsi adimlarimiz kiliclarimiza

eklenir ve siddetle savasiriz?®.”

13 sart edatinin nesirde ise, nadiren cezm ettigi ifade edilmektedir?®. Fakat
nesirde cezm etmesinin kiyas yapilamayacak sekilde oldugu ve gecerli bir kural
olmadig1 goriilmektedir. 13 sart edatinin nesirde cezm etmemesinin nedeninin, diger
sart edatlar1 gibi miiphem olmamasindan ve muakkat olmasindan kaynaklandigi
anlagilmaktadir .22 Diger taraftan Ibn Babesaz, 13 sart edatinin siirde, sedece & ile
birlikte cezm edebilecegini, aksi takdirde cezm edemeyecegini ifade etmektedir?®.

Sonug itibariyle ise nahivcilerin gogunlugu, 13 sart edatmin sadece siirde cezm

edebilecegini ifade etmektedir.

2- & | sart edati olarak kullanildiginda, sart ve cevap fiilleri olmak iizere
kendisinden sonra lafiz ve mana ag¢isindan ayni olan iki fiili gerektirir. Bu konuda

biitiin nahivciler hemfikirdir.2% Or:

c.ua\ pilal Gk
“Nasil yaparsan ben de (6yle) yaparim.”
Bu o6rnekte sart fiili ile cevap fiili hem lafiz hem de mana agisindan ayni

oldugu i¢in nahiv kurallar1 geregi dogru bir ctimledir.

X gart edatinin cezm etmesi konusunda ise, nahivciler arasinda goriis

farkliliklart vardir?®. Basra ekoliine gore <X sart edati, cezm etmez. Bu goriis

199 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l-‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.132-133.

200 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, s.61; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 1I, .55.

201 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’I- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.132.

202 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, IlI, s.60;el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, Il, s.54;
Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l-‘Arabiyye, Beyrut 2009, I, s.132-133; Hasan ibn Kasim el-
Muradi, el-Cena 'd-ddni fi hurifi’l-me ‘dni, Beyrut 1992, s.367; Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vdfi, Misir
1974, 1V, s.440, 2 nolu dipnot.

203 T3hir ibn Ahmed ibn Babesaz, Serhu’l-mukaddimeti’I-muhsibe, Kuveyt [ts], 1, 5.247-248.

24 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i-l-Cevami’,
Beyrut 1998, 11, 5.453; Ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi l-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, 5.132.

205 Eby’l-Berekat Ibnii’l-Enbari, el-Insdf, Kahire 2002, s. 511; Abbas Hasan, en-Nahvii 'l-Vafi, Misir
1974, 1V, s.407.

29



206 Kife ekoliine ve Basra dil ekoliinden

207

nahivcilerin ¢ogunlugunu olusturmaktadir

Kutrub’a gore ise <X sart edati, cezm eder
OrI:

el it

“Nasil yaparsan ben de (oyle) yaparim.’
Or II:

el it

“Nasil yaparsan ben de (oyle) yaparim.”
Yukaridaki birinci 6rnek, Basra dil ekoliine mensup nahiv bilginlerine gore
dogru kabul edilmistir. Ikinci 6rnek ise Kife dil ekoliine mensup nahivciler ve Basra
dil ekoliinden Kutrub’a gore dogru kabul edilmis fakat Basra dil ekoliine gore saz

kabul edilmistir®®.

Bir grup nahiv bilgini ise, <X sart edatinin sadece zaid W bitistiginde cezm

209 Zeccaci’nin de bu goriiste oldugu goriilmektedir??. Or:

edecegi goriisiindedir
“Nasil yaparsan ben de (6yle) yaparim.”
Bu noktada Abbas Hasen, WS edatinin cezm etmesini ¢ok az sayida

nahivcinin kabul ettigini ve cezm etmesini de siir ile smirlandirdiklarini ifade

etmektedir?!,

Sonug itibariyle <& sart edati, cumhura gore cezm etmemektedir?'?. Tbn
Malik ise, dogru olan goriisiin <& sart edatinin cezm etmemesi oldugunu ifade

etmektedir?s,

CaS gart edatinin cezm etmeme nedeni ile ilgili olarak nahiv bilginleri, bu

edatin diger amil olan sart edatlarina bir ¢ok konuda farklilik gosterdigini dile

26 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, I, 5.60; Ibnu’s-Serrac, el-Usil fi 'n-nahv, Beyrut 1996, 11, 5.197;
Ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], IV, s.110; ibn Malik, Serhu I-kdfiyeti’s-sdfiyve, Mekke 1982,
IV, s.1583; Bedreddin Nasir el-Bedr, Ihtiydrdati Ebi Hayydn, Riyad 2000, II, s.667; ibn Hisam,
Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘arib, Kuveyt 2000, III, s.133; Celaleddin Abdurrahman bin Eb1 Bekr es-
Suyati, Hem ‘u’l-heviami* fi serhi cem ‘i-I-cevdami‘, Beyrut 1998, I, s.453.

207 Epu’l-Berekat Ibnii’1-Enbari, e|-fm*df, Kahire 2002, s.511.

208 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu’'r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, III,
s.207.

209 tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘Grib, Kuveyt 2000, III, s.134; Celaleddin Abdurrahman
bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami ‘fi serhi cem ‘i-1-cevami ‘, Beyrut 1998, 11, 5.453.

210 Eby’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccaci, Huriifu I-me ‘ani, Urdiin 1986, s.59.

211 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.407.

212 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii 'I-Isnddiyye, Kahire 2007, s.158.

213 [bn Malik, Serhu’I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, 5.1583.
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getirmektedirler. Bu farliliklar arasinda, <& sart edatmin cevabinin sadece nekre
olmasi, kendisine zamirin donmemesi, diger sart edatlarindan farklilik gostererek

cevabinin lafiz ve anlam agisindan ayn1 olmasi zorunlulugu yer almaktadir®*4,

3-3 edat;, cezm edip etmemesi konusunda nahivcilerin ihtilaf ettigi bir
edattir. Cumhura gore bu edat cezm etmez?®. Fakat Ibn Seceri’nin de aralarinda
bulundugu bir grup nahivci, siire has olmak {izere bu edatin cezm etmesine cevaz
vermistir?'®. Or:

Jiad 58 3 QY1 (3aY A5 5 g i L 3

“Eger o isteseydi, kocaman yeleli, ince belli, hizli bir at ile ucardi®*’.”

3 edatmin siir dilinde cezm ettigini ileri siirenlerin delil olarak ileri
siirdiikleri bu siiri degerlendiren Ibn Malik, bu beyti sdyleyen sairin lehgesinde
hemzenin terkinin miimkiin olabilecegini ve dolayisiyla da bu siirin, 3 edatinin cezm

etmesine delil olamayacagim ifade etmektedir?®,

3 edatiin cezm etmemesinin nedenine de deginen nahiv bilginleri, bu
edatin maziye has olmasi ve mazi fiili miistakbele ¢evirememesi nedeniyle cezm
edemedigini ifade etmektedirler?®. Zira ¥ edati, sart gelecek zamanda olur genel
kaidesine aykir1 olarak maziyi yine maziye baglamakta ve ¢cogunlukla da mazi anlam

ifade edecek sekilde kullanilmaktadir??,

214 Ebu’l-Berekat Ibnii’l-Enbari, el-Insdf, Kahire 2002, s. 512 vd.; ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an
kiitiibi ’I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, 5.134.

215 Eb} Hasan Ali bin ‘Isa er-Rummani en-Nahvi, Kitdbu me ‘ani’l-hurif, Cidde 1981, s.102; Ahmet b.
Abdinnlr el-Maleki, Rasfii’l-mebdni fi serhi hurifi’l-me‘ani, Dimesk [ts], s.289; Celaleddin
Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i’l-cevami’, Beyrut 1998, II,
s469; Abbas Hasan, en-Nahvii’[-Vifi, Misir 1974, 1V, 5.406, 496; Ebu’l-Beka ‘Abdullah b. el-Hiiseyn
el-Ukbari, et-Tibydn fi i 'rdbu’|-Kur’dn, Misir 1976, s.101; Ebu’l-Berekat ibnii’l-Enbari, el-Beydn fi
garibi i ‘grdabi’l-Kur’dn, [ys] 1980, I, s.115.

216 Ton Malik, Serhu’l-kdfiyeti’s-sdfivye, Mekke 1982, Ill, s.1632; Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vifi,
Misir 1974, 1V, s.406.

217 Abbas Hasan, en-Nahvii I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.443.

218 {bn Malik, Serhu’l-kafiyeti’s-safiyye, Mekke 1982, 111, 5.1633.

219 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cemi’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, s.469; Hibetullah ibn Ali ibn Muhammed ibn Hamza el-Hasani el-Huseyni el-
Aleviyyi, Emali ibn Seceri, Kahire 1992, 1, 5.333, 188; Ebi Hasan Ali bin ‘Isd er-Rummani en-Nahvi,
Kitabu me ‘ani’l-hurif, Cidde, 1981, s.102 Ebu’l-Beka ‘Abdullah b. el-Hiiseyn el-‘Ukburi, et-Tibydn fi
i’rabu’l-Kur’dn, Misir 1976, s.101.

220 fbn Malik, Serhu’l-kdfiyeti’s-sdfiyve, Mekke 1982, III, s.1632; Celaleddin Abdurrahman bin Ebi
Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami fi serhi cem ‘i’l-cevami ‘, Beyrut 1998, 11, 5.468.
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4N edat, sart edatr olarak kullanildiginda, kendisinden sonra gelen ve sart
ciimlesi olarak kabul edilen ciimle, isim ciimlesi seklindedir?*!. Cevap ciimlesi ise,
fiil ciimlesi seklindedir??2. Or:

1

“Zeyd olamasaydi sana ikram ederdim.’

Y3 sart edatindan sonra merfu isim geldigi igin, yani fiil gelmedigi icin, bu
edatin sart fiilini cezm etmesi s6z konusu degildir. Y3 sart edatininin cevabinda, fiil

yer almasina ragmen, bu fiili de cezm etmez.

5-L3l sart edati, aynen Y3 sart edat1 gibidir ve sart ciimlesinin, isim ciimlesi
seklinde olmasi nedeniyle sart fiili yoktur. Dolayisiyla da cezm etmesi s6z konusu
degildir. Cevap climlesi ise fiil climlesi olmasmna ragmen, cevap fiilini de cezm

etmez.

6- Gl sart edati, cumhura gore kendisine takdir edilen sart ismi ve sart
edatinin yerini tutmaktadir. Dolayisiyla Gl sart edatinin sart fiili mahzuftur. Bu
nedenle de & sart edatinin, cezm etmesi séz konusu degildir. Diger taraftan & gart
edatinin  kendine has Ozelliklerinden biri, kendisinden sonra sadece isim
gelmesidir??. Yani A sart edatindan sonra sadece isim gelebilir, fiil gelmez. Or:

s 55 Ul

“Zeyd ise ayaktadir.”

Bu 6rnekte & sart edatindan sonra gelen climle, i sart edatinin cevabidir.

Bu cevap ciimlesi, miibteda ve haberden olusan isim ciimlesi oldugu igin, & sart

edatinin cezm etmesi s6z konusu olamaz.

z

WI’nin cevabu, fiil olarak geldiginde ise, &l sart edat1 bu fiili cezm etmez.
Bunun nedeni ise, bu edatin sartinin hazfedilmesidir. Yani Gl °nin sart1 hazfedildigi
icin cevabinda yer alan fiili cezm edemez??. Ornegin;

gl 55

Ciimlesi dogru bir ciimle degildir.

221 Hibetullah Ibn Ali ibn Muhammed ibn Hamza el-Hasani el-Huseyni el-Aleviyyi, Emali [bn Seceri,
Kahire 1992, 11, 5.297.

222 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, 5.139-140, IV, 235;el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994,
111, s.77; Hibetullah ibn Ali ibn Muhammed ibn Hamza el-Hasani el-Huseyni el-Aleviyyi, Emali [bn
Seceri, Kahire 1992, 11, $.510; Tbn Ya“is, Serhu I-mufassal, Mistr, [ts], VI, s.145.

223 Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi, Kitdbii'I-Uzhiye Fi ‘ilmi’l-Hurif, Dimesk 1993, s.144.

224 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, IV,
s.469.
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7-d  edati, sart edati olarak kullanildiginda, sart ve cevap ciimlelerinin
basinda yer alir. & edatinin sart ciimlesi, lafzen ya da manen mazi fiildir??®. Or:
ERTE RGP
“Zeyd kalkinca, Amr da kalkt1.”
s A B AUl
“Zeyd kalkmayinca, Amr da kalkmadi.”
W sart edatinin cevabi ise, miispet (olumlu) mazi fiil, L ile olumsuz hale
gelmis mazi fiil veya & ile olumsuz hale gelmis muzari fiil seklindedir??®. Or:
e QB35 A8
“Zeyd kalkinca, Amr da kalkt1.”
FEYLAPRIGREREY
“Zeyd kalkinca, Amr kalkmad1.”
e il 35 el
“Zeyd kalkinca, Amr kalkmad.”
\ sart edat1, gerek sart fiilini gerekse cevap fiilini cezm etmez. Zira bu edat

cezm etmeyen sart edatlari arasinda yer alir.

8-LK sart edati, sart ve cevap ciimlesine ihtiyag duyar fakat cezm etmez??’.
Or:

{08 e 5% 3013 1081855 558 e e 15835 LY
“...Cennetlerin meyvelerinden kendilerine her rizik verilisinde, “Bu (tipki)

daha once (diinyada iken) bize verilen rizik!” diyecekler®®.”

1.2.2. Anlam Bakimindan Sart Edatlar:

Sart edatlar1 incelendiginde, biitiin sart edatlarinin sart anlami icermekle
birlikte, her bir sart edatinin vaz olundugu anlami1 muhafaza ettigi gériilmektedir. Her
bir sart edatinin vaz olundugu anlam da bir birinden faklilik gostermektedir. Bu

nedenle sart edatlarini, ayr1 ayr1 inceleyecegiz.

225 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu'r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, 111,
5.230; Ibn Malik, Serhu 't-teshil, [ys] 1990, 1V, s.102; Hasan ibn Kasim Hasan ibn Kasim el-Muradj,
el-Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, 5.595-596.

226 Hasan ibn K4sim Hasan ibn Kasim el-Murddi, el-Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘éni, Beyrut 1992,
5.596; Ebti Hayyan el-Endiiliisi, /rtisafii 'd-darb min lisani’l- ‘Arab, Kahire 1998, 5.1897.

227 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi l-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, 5.123.

228 e|-Bakara, 2/25.
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Sart edatlarin1 ayri ayri incelemeye gegmeden Once mana agisindan ortak
Ozelliklerini ve bu edatlarin, sart edati olarak kullanildiklarinda gdstermis oldugu

fonksiyonlar1 belirtmemiz gerekmektedir. Soyle ki;

-Biitlin sart edatlar, sart edatlar1 ayr1 ayr1 incelenirken de belirtilecegi gibi,
sart anlami tasir.

-Amil olup cezm eden sart edatlari, sek/ibham anlami igerir. Yani Bu sart
edatlar1 ile kurulan bir sart climlesinde, sartin gerceklesmesi de gerceklesmemesi de
miimkiindiir. Dolayisiyla sartin gerceklesip gerceklesmeyecegi, bilinemez.

-Biitiin sart edatlari, kendine has olan 6zellikleri tasimakla birlikte, cevabin
sarta olan bagini ifade eder.

-Baz1 sart edatlar1 disinda biitiin sart edatlari, sart fiili ister mazi olsun
isterse muzari olsun, sart fiilinin zamaninm gelecek zamana cevirir. Yani sart gelecek
zamanda oldur.

-Sart edatlari, umum anlam igerir. Yani kullanilan sart edati, ifade ettigi

anlam bakimindan genellik igerir.

Sart edatlarinin igerdigi genel anlamlar1 ifade ettik. Sart edatlarinin vaz
olundugu anlamlar birbirinden fakli oldugu icin ve genel anlamlardan farkli anlamlar

icerdigi icin ayr1 ayr1 incelenecektir.

&) Sart Edati
Nahiv kaynaklar incelendiginde, &) sart edatinin anlam itibariyle miibhem
oldugu goriilmektedir??®. Yani ¢y sart edati, gerceklesip gerceklesmeyecegi belirsiz

230 Dolayistyla &) sart edatinin sart fiilinin,

olan siipheli durumlarda kullanilmaktadir
gerceklesme ihtimali de gergeklesmeme ihtimali de vardir. &) sart edatinin sart
fiilinin gerceklesmesi de gerceklesmemesi de ihtimal dahilinde oldugu icin, &) sart
edatinin cevabinin gerceklesip gerceklesmesi de ihtimal dahilindedir. Yani cevap,
aynen sart fiili gibi gerceklesebilir de gerceklesmeyebilir de. Or:
5ae alE 3586
“Eger Zeyd kalkarsa, Amr da kalkar.”
Bu omnekte Zeyd’in kalkip kalkmayacagi bilinemez. Kalkmasi da

kalkmamas1 da ihtimal dahilindedir. Sart gergeklesse bile, yani Zeyd kalksa bile

229 Sibeveyh, el-Kitab, Kahire 1988, Ill, s.60; Ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir, [ts], IX, s.4;
Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu r-Radi ‘ale’l-kdifiye, Bingazi 1996, 1V, s.90.
20 Ibn Ya‘ls, Serhu’l-mufassal, Misir, [ts], 1X, s.4; Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi,
el-Burhan fi ‘ultimi’l-Kur’dn, Kahire [ts], 11, 5.360.
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cevabin gerceklesip gerceklesmeyecegi de bilinemez. Zeyd kalksa bile, Amr
kalkadabilir, kalkmayadabilir.

Sart ve cevap fiillerine bu ihtimallik manasini veren, ¢&) sart edatidir. Sart ve
cevap fiillerinin gerceklesip gerceklesmemesi ihtimal dahilinde oldugu igin, &) sart
edatt ile kurulan sart ciimlelerinde, lafzin manaya uygun olmasi icin, gerceklesip
gerceklesmemesi muhtemel olan muzari fiil tercih edilmektedir?®?, Or:

{4 48320 8080 3 il 3 e 1,85 83}

“..Icinizdekini aciklasaniz da gizleseniz de Allah sizi onunla hesaba
ceker®3?”

Diger taraftan () sart edatinin, 31 anlamina gelecegini, gerceklesmesi siipheli
veya ger¢eklesmesi bilinen fakat ne zaman gergeklesecegi belirsiz olan durumlarda
kullanilacag: ifade edilmektedir?®. Buna gore &) sart edati, gerceklesmesi kesin fakat
gerceklesme zamani bilinemeyen durumlarda kullanilir. Or:

{05 0AD 248 Cuo (A8 SR G (e 50 Ules a3 }

“Senden oénce de hicbir insana oliimsiizliik vermedik. Simdi sen éliirsen,

onlar ebedi mi kalacaklar®®*?”

Bu ayette Olimiin gergeklesecegi kesindir fakat Olimiin ne zaman
gerceklesecegi belirsizdir. Bu noktada Kufeli nahivciler, &) sart edatindan sonra
gergeklesmesi kesin olan bir fiil geldiginde, &) sart edatinin 31 anlamina gelecegini
ifade etmektedirler. Fakat buna mukabil Basrali nahivciler, ¢} sart edatinda asil
olanin, sartlilik oldugunu ve sarthlik i¢in vaz edildigini, 33 edatinda asil olanin ise
zarf oldugunu, dolayisiyla &) sart edatmin 31 anlamina gelmeyecegini ifade

etmektedirler®,

&) sart edati, gerceklesmesi imkansiz olan durumlar ifade etmek igin de
kullanilabilir?®. Or:

< - % lQ/A’,’i%’, Vo @ Sie o ope
Lol 351 Bl Ay a0 G G 8 )

231 Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kur’an, Kahire [ts], I,
5.362.

232 e|-Bakara, 2/284.

233 Eb Hayyan el-Endiiliisi, [rtisafu 'd-darb min lisani’l-‘Arab, Kahire 1998, 1V, 5.1866; Celaleddin
Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem i’l-cevami’, Beyrut 1998, II,
5.132.

234 Enbiya, 21/34.

2% Ebu’l-Berekat Ibnii’l-Enbari, el-/nsdf, Kahire 2002, s.501; Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-
Estarabazi, Serhu r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, 1V, s.87.

236 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 11, s. 279, 5 nolu dipnot.
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“De ki: “Rahmanin ¢ocugu olsa ona ibadet edenlerin basinda ben
olurum?’.»”
Bu ayette () sart edat1, gergeklesmesi imkansiz bir durum i¢in kullanilmustir.

Zira Allah’n (cc), ¢ocugunun olmasi imkansiz bir durumdur.

&) sart edat: ile ilgili deginilmesi gereken bir diger nokta ise, sdz konusu
sart edatinin temel sart edati olmasindan hareketle, diger sart edatlarinin aksine
zamandan ve mekandan soyutlanmis bir anlam igermesidir. Ornegin is, zaman
anlami igeren bir sart edati iken ve Wil | mekan anlami olan bir sart edati iken ¢ sart
edati, bu tiir zamansal ve mekansal anlamlarin hepsinden ya da akilli-akilsiz varliklar
icin kullanilmak gibi tiim anlamlardan uzak ve sart anlaminin diginda, biinyesinde
kendine has bir anlam barindirmayan bir edattir. &) sart edatinin bu yénii ise, daha
once de belirtildigi gibi s6z konusu bu edata genis bir kullanim alan1 saglamaktadir.

238

&) sart edat, fiili gelecek zamana ve sarta tasir®®®. Diger bir ifade ile bu sart

edati, cevap ciimlesini sart climlesine baglayan, yani cevabin ger¢eklesmesini sartin

gerceklesmesine baglayan, dolayisiyla sart anlami igeren bir edattir®®,

Tiirkce’de ise; —eger, -sayet, se/sa, ise gibi anlamlara gelmektedir?*. Or:
TP PYRL IR ECE L RA L DR PR P R
“..Icinizdekini aciklasamz da gizleseniz de Allah sizi onunla hesaba

ceker®.”

{athe (hn 3050 1508 i e W e 05 B SR ()5}
“Kulumuza indirdigimiz Kur’an’dan siiphe ediyorsaniz, siz de onun benzeri

bir sure meydana getirin?2.”
43 o8 iz 55

I

Ser acele edersen, diigiinemeyecegin bir eziyete maruz kalacaksin®*.”

Uﬂiﬁ Sart Edati

LASQ edat1, sart edat1 oldugu i¢in aynen diger sart edatlar1 gibi sart anlam1 ve

miiphem anlam tasir, gelecek zaman ifade eder?.

237 Zuhruf, 43/81.

238 bn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir, [ts], VII, s.41; Ahmet b. Abdinnirr el-Maleki, Rasfit I-mebani fi
serhi hurifi’l-me ‘ant, Dimesk, [ts], s.104.

239 Tbn Hisam, Serhu suziiri z-zeheb fi ma ‘rifeti keldmi’l- ‘Arab, Kahire 2004, 5.351.

240 A, Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaglar ve Terkipler, Konya 1998, s.29; Selami
Bakircel, Sadi Cogenli, Arapca Edatlar Sézligii, Erzurum 2000, s.35; Hasan Akdag, Arap Dili’nde
Edatlar, Konya 1984, s.33.

241 g|-Bakara, 2/284.

242 o|-Bakara, 2/23.

237, Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaglar ve Terkipler, Konya 1998, s.29.
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Orl:
&1 25 1))
“Kalkarsan kalkarim.”
Or II:
1335 G ylald Eida L)

“Gelirsen Zeyd’e vur.”

Tiirkge’de ise, -se, -sa, ise, -diginda, -inca, -dig1 zaman, her ne zaman
seklinde ifade edilir®*.
Orl:
s g HA1 £ A5 Y
“Sen c¢ikarsan, ben de seninle birlikte ¢cikarim.”
Or II:
e i) o i Dl 2 ofB 1Y)
“Eger sen, emrettigin seyi yaparsan, kendisine emrettigin kisinin de onu

yaptigini goriirsiin®*®.”

13 Sart Edati
1) edati, asil itibariyle zarfur. Bununla birlikte sart manasi tasimakta ve

genellikle sart anlami ifade edecek sekilde kullanilmaktadir®®’.

13} edat1, belirlenmis bir zaman dilimindeki olaylar1 ifade etmek icin ve
gergeklesecegi bilinen olaylari ifadede kullamlmaktadir?®, Bir diger ifade ile 1)
edat1 ile kurulan ciimlelerde, olayin gergeklesecegi kesin olarak bilinmektedir. 13)
edatinin bu yonii ise, s6z konusu bu edati diger sart edatlarindan ayiran temel

ozelliktir.  Zira sart edatlarmin temel Ozelligi sek icermesi ve miiphemliktir.

244 fbn Malik, Serhu’l-kafiyeti’s-safiyyve, Mekke 1982, 111, s.1623; Tahir ibn Ahmed ibn Babesiz,
Serhu’l-mukaddimeti’[-muhsibe, Kuveyt [ts], I, s.247; ‘Atik Salih el-Mukati, Delaletii tislabi’s-sart
fi’l-*Arabiyye, el-Mecelletii’I-Cami ‘a, Cami’atii z-Zaviyye, 11/18, Mayis, (2016), s.5.

25 A, Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaclar ve Terkipler, Konya 1998, s.34; Selami
Bakirci, Sadi Cogenli, Arap¢a Edatlar Sozliigii, Erzurum 2000, s.11-12.

246 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.129.

247 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 1V, 5.232; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, IIl, s.177;
Eba Hayyan el-Endiiliisi, /rtisdfi’d-darb min lisdni’l-‘Arab, Kahire 1998, s.1865; Celaleddin
Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem i’l-cevami‘, Beyrut 1998, II,
5.131; Abbas Hasan, en-Nahvii 'l-Vifi, Misir 1974, 11, 5.278.

248 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, s.60; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.54; ibn
Ya‘ls, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], 1V, s.106, c.IX, s.4; Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-
Zerkesi, el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kur’dn, Kahire [ts], I1, s.362.
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Dolayisiyla sart edatlart ile kurulan sart climlelerinde sartin gergeklesip
gerceklesmeyecegi veya ne zaman gergeklesecegi bilinmemektedir.?*® Ornegin;
gl ils ¢

“Bana gelirsen sana ikram ederim.”

Bu ciimlede sartin gerceklesip gerceklesmeyecegi, yani kisinin gelip
gelmeyecegi bilinememektedir. Fakat

pirii k|

Seklinde 13 edat: ile kurulan ciimlelerde ise kisinin gelmesi kesin olarak
bilinmektedir.

1) edatinin sart ciimlesi, gerceklesmesi bilinen veya gerceklesmesi agir
basan bir ciimle oldugunda '3 edati, ta‘lik ifade eder. Yani iki ciimleyi sebep-sonug
iliskisi icerisinde birbirine baglar?®°.

Orl;

st 28 s O 1Y
“Kus geldiginde yanmmizda kalirim.”
OrII;
Al OBAY) Ll i se 313

“Ey kardesler! Beni davet ettiginiz zaman, gelirim.”

Tiirkge’de ise 13 sart edat, -diginda, -dig1 zaman, (Her) ne zaman, -inca, -

ince, -se, -sa, kelimeleriyle ifade edilebilir?®!. Or:
{osAlian B T8 (=) 1A Y 4138135}
“Onlara: Yeryiiziinde fesat ¢ikarmayin, denildigi zaman, “Biz ancak 1slah

edicileriz” derler®?.”

13058 all Can &1 () aila 4y R0 G K1)
“Comert kisiye iyilik yaparsan onu kazanmirsin, eger kétii kisiye iyilik

1

yaparsan o kisi azar.’

249 g|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.54; Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi,
Serhu’r-Radi ‘ale’l-kifiye, Bingazi 1996, 1V, s.90.

250 Abbas Hasan, en-Nahvii’'l-Vafi, Misir 1974, 11, s.279; Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi,
Kitabii’l-Uzhiye Fi ‘ilmi’l-Hurif, Dimesk 1993, 5.204; Ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], 1V,
s.96.

21 Selami Bakirci, Sadi Cogenli, Arap¢a Edatlar Sézliigii, Erzurum 2000, s.8; A. Kazim Uriin,
Orneklerle Arap Dilinde Baglaclar ve Terkipler, Konya 1998, s.34.

252 o|-Bakara, 2/11.
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\35\ edati, sart edat1 olarak kullanildiginda her zaman fiil climlesinin basina
gelir ve bu fiil ciimlesine muzaaf olur. Zira sart, sadece fiil ile olmaktadir. 13
edatinda da sart manasi oldugu i¢in, kendisinden sonra fiil gelmektedir?®,
Orl:
lia &1 ke 13)
“Bana verdigin zaman (verirsen) sana ikram ederim.”
Or II:
S 55 581

’

“Zeyd geldiginde (gelirse) sana gelirim.’

1) edati, asil itibariyle genellikle gelecek zamana delalet etmektedir.
Bununla birlikte mazi ve hal yani simdiki zaman i¢in de kullanilabilmektedir?>*. Or:

(L 855 10 ) 2 Tl 555851505135 )

“Ama onlar bir ticaret veya eglence gordiiklerinde ona yonelip seni ayakta

birakiverdiler®®.”

Genellikle zarf anlamiyla birlikte sart anlami igeren '3 edati, sart manasi
icermesi sebebiyle kendisinden sonra sart ve cevap ciimleleri olmak iizere iki

25 13 edat1, sart anlam igerdiginde genellikle mazi fiil ile

ciimleye ihtiya¢ duyar
kullanilir. Bununla birlikte muzari fiil ile de kullanilabilmektedir. 13 edatinin sart fiili

veya cevap fiili mazi fiil olsa bile gelecek zaman ifade eder?®’.

Orl:
A0 5780 5 ) 253, XA S ) o 3 (0515 G Gl Al A el 2513}

{95 o8

258 gl-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 1V, s.347; Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 11,
s. 279; Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi, Kitabii 'I-Uzhiye Fi ‘ilmi’l-Hurif, Dimesk 1993, 5.204.
254 Hasan ibn Kasim el-Murddi, el-Cena’d-ddani fi hurifi’l-me‘dni, Beyrut 1992, s 367-371;
Radiyytiddin Muhammed b. Hasan el-Estardbazi, Serhu 'r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, I, s. 185;
Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vdfi, Misir 1974, 11, s. 278.

255 Cuma, 62/11.

256 Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vafi, Misir 1974, 11, s. 278; Ebu Cafer Ahmed b. Muhammed b. Ismail
en-Nuhhas, / rabu’l-Kur dn, Kahire 1985, |, 5.316.

257 Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vafi, Misir 1974, 11, s. 279-280; Ayrica Bkz. Bedreddin Muhammed b.
‘Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kur’dn, Kahire [ts], I, 5.362; Celaleddin Abdurrahman
bin Ebi Bekr es-Suyti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i’l-cevami‘, Beyrut 1998, 11, s.133.
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“Allah’in yardimi ve fetih geldiginde ve insanlarin boliik boliik Allah’in
dinine girdigini gordiigiinde, Rabbine hamd ederek tesbihte bulun ve O ’dan
bagislanma dile. Ciinkii O, tévbeleri ¢ok kabul edendir®®®, ”

Or II:

8 U ) 35195 i 513 e Ll

“Tesvik edersen nefis ister, aza terk edilirse ikna olur®®.”

1) edati, sart edat: olarak kullamldiginda tercih edilen goriise gore tekrar
ifade etmez ve eylemin bir kere meydana geldigini ifade eder. Aym sekilde yaygin
olan goriise gore 13 edat1, umum-genellik ifade etmez?°. Or:

Sa BASA 28041

“Cikarsan ben de seninle birlikte ¢ctkarim.”

Bu Ornekte sart yani ¢ikma eylemi gergeklestiginde cevap da bir kez

gerceklesir.

éa Sart Edati
&= edati, cogunlukla akilli varliklari ifade etmek igin vaz olunmus bir
edattir. Dolayisiyla akilli varliklar i¢in kullanilmaktadir. Sart edati olarak
kullanildiginda da yine akilli varliklara delalet eder?®!. Bununla birlikte ¢ogunlukla
zamana delalet etmez?2, Or:
Aax gl 2 0

“Kim kalkarsa ben de onunla birlikte kalkarim.”

% edati, sart edatr olarak kullanildiginda umum-genellik ifade eder?®, Or:
s s
“Kim kalkarsa ben de onunla birlikte kalkarim.”
Bu 6rnekte (= sart edati kullanilmak suretiyle genelleme yapilmis ve kalkma
thtimali olan ya da olmayan kisilerin, bir bagka ifade ile tiim insanlarin tek tek ifade

edilmesi zorlugundan kurtulmus olunmaktadir.

258 Nasr, 110/1-3.

259 Abbas Hasan, en-Nahvii ’I-Vafi, Misir 1974, 11, 5.280.

260 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i-l-cevami’,
Beyrut 1998, 1, 5.132; Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vdfi, Misir 1974, 11, s.279.

261 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 1V, s.228; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.295;
Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyti, Hem u’l-hevami® fi serhi cem i’l-cevami‘, Beyrut
1998, 1, 5.297; Tahir ibn Ahmed ibn Babesaz, Serhu’l-mukaddimeti’l-muhsibe, Kuveyt [ts], I, s.246;
Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vdfi, Misir 1974, 1V, s.428.

262 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.428.

263 Eby’l-Feth Osman Ibn Cinni, el-Hasais, [ys] [ts], I, 5.82; Abdulkahir el-Ciircani, Kitibu’l-muktesid
f1 serhi’l-izah, Irak 1982, II, s.1108; Radiyyliddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu r-Radi
‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, 1V, 5.90-91.
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e sart edati, miiphem anlam tasir?®*. (= sart edati, sart ismi oldugu igin,
temel sart edat1 olan ¢ sart edati gibi miiphemlik ifade eder. Bdylece (s sart edati ile
kurulan sart ciimlesinde sartin gerceklesip gerceklesmeyecegi veya kim tarafindan

gerceklesecegi bilinemez.
Tiirkge’de ise; -(her)kim ...se/sa, gibi edatlarla ifade edilir?®.

L Sart Edati

L edat1, genellikle akilsiz varliklara delalet etmektedir. Sart edati olarak
kullanildiginda da yine genellikle akilsi1z varliklara delalet eder®®®. Or:

i daly ia G\ }

“Siz ne haywr yaparsaniz, Allah onu bilir*®’.”

L sart edat, genellikle zamana delalet etmez?%®. Fakat Ibn Malik?°, ibn
Hisam?'° ve Radi?"! gibi bazi nahivciler, L sart edatinin zamana delalet ettigini ifade
etmekte ve bu goriisii delillendirmektedirler. Or:

{ed ) sainls &0 alE) L )

“Onlar size karst diiriist davrandiklart miiddet¢ce siz de onlara diiriist

davranmn®?.”

L sart edatmin zamana delalet ettigini ifade eden dilcilerden Ibn Hisam’a
gbre yukaridaki ayette yer alan « sart edati, zaman anlami igermektedir?’®. Diger
taraftan Radi, asagidaki Ornegi vererek, « sart edatina zaman zarfi anlam
yiiklemistir. Or:

AU

“Ne zaman oturursan ben de o zaman otururum.”

L sart edatinin zamana delaleti noktasinda biz ise, bunun ciimle igerisinde

bir karine ile miimkiin olacagi kanaatindeyiz. Zira L sart edatinin genellikle zamana

%4 fbn Ya‘ls, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], TV, s.10; Mustafa el-Galayini, Cdmi ‘u’d-duriisi’l-
‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.129.

%65 A, Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaclar ve Terkipler, Konya 1998, s.36; Selami
Bakirei, Sadi Cogenli, Arap¢a Edatlar Sozliigii, Erzurum 2000, s.200.

266 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.428.

%67 g|-Bakara, 2/197.

268 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.428.

269 {bn Malik, Serhu’I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, 5.1625.

210 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 1V, s.37-39.

211 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, IV,
s.89.

212 Tevbe, 9/7.

273 [bn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 1V, 5.39-40; Ayrica bkz. Muhyi’d-Din
ed-Dervis, I‘grabu’l-Kur’ani’l-Kerim ve beyanuhd, Humus 1992, 1V, s.60.
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delalet etmedigi, nahivcilerin ¢ogunlugu tarafindan ifade edilmektedir. Ayrica L sart
edati, zamana delalet etse bile, bu zamanin baslangici, siiresi ve miktart konusunda

kapalilik s6z konusudur?’.

L sart edati, sart manasi i¢erdigi i¢in umum ifade eder. Zira sart umum ifade
eder?”®, Eger & sart edat1, umum ifade etmez ise, bu durumda séziin uzayip gitmesi

s6z konusu olacaktir. Ornegin;
ORI CRE W

’

“Ne yersen bende yerim.’

Ciimlesinde  sart edati, umum ifade etmeseydi, bu durumda yenilecek her
seyin sayilmasi gerekirdi ki bu durumda ciimlenin takdiri su sekilde olurdu®’®;
G KB 15 B

“Ekmek yersen, et yersen, ...... , ben de yerim.”

Tiirkge’de ise; -her ne.... se/sa, -dig1 siirece Qibi edatlarla ifade edilir?”’.
OrI:
Aalig il
“Ne ekersen onu bicersin.”
Or II:
{80485 8 e Vshali a3}
“Siz her ne hayw yaparsaniz, Allah onu bilir*’®.”
Or II:
Ll ) sainls &0 alEL L }

“Onlar size karst dogru olduklar: siirece siz de onlara karst dogru olun®’®.”

Or II:

{80 G5 A b i 053}

I

er ne hayir iglerseniz, o size geri verilir®.”

L= Sart Edati

274 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s. 428, 2 nolu dipnot vd.

275 Abdulkahir el-Ciircani, Kitabu I-muktesid fi serhi’l-izdh, Irak 1982, 1V, s.1108; Ebu’l-Feth Osman
Ibn Cinni, el-Hasais, [ys] [ts], I, s.82; Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu r-Radi
‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, 1V, 5.90-91.

276 fbn Ya‘is, Serhu’I-mufassal, Misir [ts], 1V, s..5

211 A. Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaglar ve Terkipler, Konya 1998, s.32; Selami
Bakiarci, Sadi Cogenli, Arapga Edatlar Sozligii, Erzurum 2000, s.190.

278 Bakara, 2/197.

219 Tevbe, 9/7.

280 g|-Bakara, 2/272.
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g sart edat1, genellikle akilsiz varliklara delalet eder®®!. Or:
(et Al G251 Ly UDALE 1) (e 4 0 a1 85 )

“Dediler ki: “Bizi biiyiilemek igin her ne getirirsen getir, biz sana inanacak
degiliz®®.””

Les edati, diger sart edatlar1 gibi ¢ sart edatmin sart manasini igermek
suretiyle sart anlami tagir. Yaygin olan gériise gore isimdir ve zarf anlami icermez?33,
fbn Malik 8% ve Radi ?® gibi nahivciler ise, W edatinin, zarf olarak da
kullanilabilecegi gériisiindedirler. Ornegin Radi, asagidaki ornegi vererek, laga
edatinin zaman zarfi olabilecegini ileri siirmektedir®®, Or:

il (it g

“Ne zaman oturursan ben de o zaman otururum.”

g2 edatinin, zarf olarak da kullanilabilecegi goriisiine bir ¢ok nahivci kars
ctkmistir 27 . Bu noktada Ibn Malik’in oglu da, W edatiin zarf olarak
kullanilabilecegi goriisiine karsi ¢ikmaktadir®®, Biz ise Wes edatinin genellikle zarf
anlami icermedigini fakat ciimle igerisindeki kullanimina bagli olarak, zamana

delalet edebilecegi kanaatindeyiz?®°.

Lex sart edati, Tirkge’de; —her ne...se/sa, ne kadar...se/sa, her ne
zaman...se/sa, hangisi...se/sa gibi edatlarla ifade edilir?®°.
Orl:
ol e (EIA G5 AR (e (5 Bie (K e
“Bir kigide her ne huy bulunursa bulunsun, insanlardan gizli kaldigin

sansa bile, o huy bilinir?! .~

281 Tbn Hisam, Mugni l-lebib ‘an kiitiibi’I-e ‘Grib, Kuveyt 2000, IV, s.221; Ibn Hisam, Serhu suziiri’z-
zeheb fi ma ‘rifeti keldmi’l- ‘Arab, Kahire 2004, s.351; Abbas Hasan, en-Nahvii - Vdfi, Misir 1974, 1V,
s.428; Mustafa el-Galéyini, Cami ‘u’d-durisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, I, s.129.

282 g|-Araf, 7/132.

283 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi huriifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, s.609.

284 Ton Malik, Serhu I-kdfiyeti’s-sdfivye, Mekke 1982, 111, 5.1625.

285 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, IV,
s.89.

286 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi, 1996, IV,
s.89.

287 Eb(i Hayyan el-Endiiliisi, frtisdfic’d-darb min lisdni’l-‘Arab, Kahire 1998, s.1864; ibn Hisam,
Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘arib, Kuveyt 2000, 1V, s5.222-223; Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr
es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i-l-cevami’, Beyrut 1998, I, s. 451; Carullah Ebi’l-Késim
Muhmut b. Omer ez-Zemahseri, el-Kessaf ‘an gavamidi’t-tenzil ve ‘uyini’l-ekavil fi vuctihi’t-te’vil,
Riyad 1998, Il, 5.495.

28 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi huriifi’I-me ‘dni, Beyrut 1992, s.610.

289 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.428.

20 A, Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaclar ve Terkipler, Konya 1998, s.31; Selami
Bakirei, Sadi Cogenli, Arap¢a Edatlar Sozligii, Erzurum 2000, s.206.
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Or II:
“Kotii kisive ne kadar iyilik yaparsan yap, azar(seytanlasir)®® .”
Or III:
sadll g il e 336 BN 0a s

“Gece ne kadar uzarsa uzasin, giin mutlaka agaracaktir®3.”
Or1V:

Jaby ClEh i e ety mEaid A are
“Senin sevginin benim katilim olmasi ve kalbime her neyi emretsen yerine

getirmesi, seni aldatti mi®®* ?”

LS‘ Sart Edati

:,57 edat1, sart edat1 olarak kullanildiginda, kendisinden sonra gelen kelimeye
muzaf olur ve izafe edildigi kelimeye goére farkli bir takim anlamlara delalet eder®®®.
45\ edati, diger sart edatlar1 gibi sadece akilli varliklar, akilsiz varliklar, zaman veya
mekan gibi belirli bir manaya delalet etmekle smirli kalmayip, muzaf oldugu
kelimeye (seye) bagl olarak akilli varliklar, akilsiz varliklar, zaman veya mekandan
her birine delalet edebilir. Dolayisiyla d‘ sart edatinin, muzaf oldugu seye gore

delaletinin degismesi, diger sart edatlarma gore kullanim sahasini genisletmektedir

denilebilir.
LS\ sart edatinin, delalet ettigi manalar1 ifade edecek olursak;

1-@ sart edati, zamana veya mekana delalet etmeyen bir isme veya
kelimeye muzaf oldugunda, zarf anlami igermeyen bir isim olur?®. Bu sekilde
kullanilan LS‘ sart ismi, akilli veya akilsiz bir varliga delalet edebilir.

Orl:

s af

otal i 4

’

“Hangisini doversen, ben de doverim.’

Or1I:

291 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.430.

292 A Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaglar ve Terkipler, Konya 1998, .32,

293 A, Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaglar ve Terkipler, Konya 1998, .32,

294 A. Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaglar ve Terkipler, Konya 1998, .32,

2% Muhammed bin Ali es-Sabban, Hasiyetii Sabban ‘ala serhu’l-‘esmiini ‘ala elfiyyeti ibn Malik, [ts],
IV, s.18; ibnu’s-Serric, el-Usil fi’n-nahv, Beyrut 1996, I, s.159; Abbas Hasan, en-Nahvii'l-Vafi,
Misir 1974, 1V, s.431.

2% fbn Malik, Serhu’l-kdfiyeti’s-safiyve, Mekke 1982, 11, s.1624; Muhammed bin Ali es-Sabban,
Hdgsiyetii Sabbdn ‘ald serhu’l- ‘esmiini ‘ald elfiyyeti Ibn Malik, [ts], 1V, s.18.
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i i
“Hangi kitabi okursan ben de (onu) okurum”

2-&5? sart edati, zamana veya mekana delalet eden bir kelimeye muzaf
oldugunda, zamana veya mekana delalet eden bir isim olur?®®’. Bir baska ifadeyle
zaman zarfi veya mekan zarfi olur.

Or I:

Cad LAk Gl
“Hangi giin gidersen ben de (o giin) giderim.”
Or II:
3T i i
“Hangi yere (nereye) oturursan ben de (oraya) otururum.”
fgi sart edati, yapt bakimindan isim oldugu icin, sart edati olarak

298 Yani (sl sart edati, izafe edildigi (muzaf oldugu)

kullanildiginda umum ifade eder
kelimenin cinsine bagli olarak, akilli varliklar, akilsiz varliklar, zaman ve mekan
acisindan umum anlam (genellik) igerir. Boylece, Zé\ sart edatinin izafe edildigi
kelimenin; akilli-akilsiz, zaman ve mekéan agisindan delalet ettigi biitiin kisilerin,
varliklarin, zaman ifadelerinin veya mekanlarin tek tek zikredilmesi zorlugu asilmis

olmaktadir. Ornegin;

- LS‘ sart edati, akilli varliklara delalet eden bir kelimeye muzaf oldugunda,
akilli varliklar noktasinda umum anlam ifade eder. Or:
G ylal Gyl gl

’

“Hangisini doversen, ben de doverim.’

-f;i sart edati, akilsiz varliklara delalet eden bir kelimeye muzaf oldugunda,
akilsiz varliklar noktasinda umum anlam ifade eder. Or:
E T e &

“Hangi kitabi okursan ben de (onu) okurum”

—ési sart edatr, zamana delalet eden bir kelimeye muzaf oldugunda, zaman

agisindan umum anlam ifade eder. Or:

Caadl LN e &l

27 fbn Malik, Serhu’l-kdfiyeti’s-sdfivye, Mekke 1982, I, s.1624; Muhammed bin Ali es-Sabban,
Hasiyetii Sabbdn ‘ald serhu’l-‘esmiini ‘ald elfiyyeti Ibn Malik, [ts], 1V, s.18.

29 Eby’l-Feth Osman Ibn Cinni, el-Hasais, [ys] [ts], |, s.82; Ibn AKkil, el-Miisd’id Fi Teshili’I-Fevdid,
Dimegk, 1980, III, s.133; Muhammed bin Ali es-Sabbén, Hdsiyetii Sabbdn ‘ald serhu’l-‘esmiini ‘ald
elfiyyeti Ibn Malik, [ts], 1V, s.18.
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>

“Hangi giin gidersen ben de (o giin) giderim.’

-Csi sart edatr, mekana delalet eden bir kelimeye muzaf oldugunda, mekan
acisindan umum anlam ifade eder. Or:
Al G853 Gl

)

“Hangi koltuga oturursan ben de (ona) otururum.’

Tiirkge’de ise; hangi/hangisi...se/sa, hangi, hangisi, her kim...se/sa gibi
edatlarla ifade edilir®®®.
OrI:
“Hangi kitabi okursan oku, istifade edersin.”
Or II:
{oiall sl a2 B LG )

“Hangisi ile cagirirsaniz cagirin, nihayet en giizel isimler onundur™®.”

CiX Sart Edati

X edatinin, yapr bakimindan isim oldugunu daha 6nce ifade etmistik.
Fakat <&X edatinin, zarf anlamu igerip igermedigi ile alakali olarak nahiv bilginleri
arasinda farkli goriisler bulunmaktadir. Sibeveyhi, &S edatinin zarf oldugunu ifade
etmekte ve bu edat1 diger zarf olan edatlar ile birlikte ele almaktadir®®®. Fakat diger
taraftan Ibn Yais®??, ibn Kavvas®®, Seyrafi ve Ahfes®® gibi birgok nahiv bilgini, &<
edatinin sarih isim oldugunu ve zarf anlami igermedigi kanaatindedir. Bu noktada
Ibn Malik, <X edatinin zaman ve mekana delalet etmedigini, <X edatinin genel
durumlar hakkinda soru olmasi nedeniyle zarf olarak adlandirildigini ifade etmekte

305

ve boylece kendisi de isim oldugunu kabul etmektedir®®. Ibn Hisam ise, ibn

Malik’in bu degerlendirmesini uygun bulmakta ve dolayisiyla kendisi de isim oldugu

ve zarf anlami tasimadig1 goriisiindedir®®.

29 Selami Bakirci, Sadi Cogenli, Arapca Edatlar Sozligii, Erzurum 2000, s.50; A. Kazim Uriin,
Orneklerle Arap lilinde baglaglar ve terkipler, Konya 1998, s.33; Hasan Akdag, Arap Dili’'nde
Edatlar, Konya 1984, s.49.

300 fsra, 17/110.

301 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, 5.267, 1V, 5.233.

302 fbn Ya‘is, Serhu’I-mufassal, Misir [ts], 1V, 5.109.

303 < Abdu’l’aziz ibn Zeyd ibn Cum’ati el-Mevsili, Serhu elfiyyeti Ibn-i Mu ‘ti, Riyad 1985, 11, s.1154
304 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, 5.138.

3ibn Malik, Teshilii’l-fevaid ve tekmil iil-makasid, Kahire 1968, s.242; Ibn Malik, Serhu 't-Teshil,
[ys] 1990, 1V, s.104 vd.; ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, 5.134.

396 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi l-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, s.138.
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X edatr, durum hakkinda soru i¢in vaz olunan edattir®®’. Bunun yani sira

sart anlami1 da icermekte ve boylece sart edati olarak kullanilmaktadir.

X edat, biitiin durumlari igeren miiphem bir isimdir®®. Ornegin;
“Zeyd nasil?”
cliimlesinde <X edat1, zeyd ile ilgili biitiin durumlar1 icermektedir. Yani

Zeyd saglikli m1 yoksa hasta m1?”, ““ Zeyd a¢ mi1 yoksa tok mu?”, “ Zeyd, akilli m1
yoksa cahil mi?” gibi Zeyd ile ilgili biitiin durumlar1 kapsamakta ve bdylece umum
anlam icermektedir. Dolayisiyla diger sart edatlar1 gibi <X sart edat: da, durum-hal
konusunda umum anlam igerir®®. Or:

“Nasul yaparsan ben de (6yle) yaparim.”

Bu ciimlede <X sart edati, yapma eylemi ile ilgili biitiin yontemleri

kapsamakta ve bu konuda umum anlam igermektedir.

Tirkc¢e’de ise; “pasilsa...... de/da.....dir, nasil....se/sa.....de/da,
nasil...se/sa...dyle.” gibi edatlarla ifade edilir3°,
OrI:
“Nasul yiiriirsen ben de (oyle) yiirtiriim.”
Or II:
Kol 546 el 4 8
“Yonetici nasil olursa halk da (6yle) olur.”
Or I
S i i
“Nasil oturursan ben de (0yle) otururum.”
= Sart Edati
24 edati, gerek istifham edati olarak gerekse sart edati olarak kullanilsin,

zaman anlaminda kullanilmak i¢in vaz olunmustur ve dolayisiyla da zamana delalet

37 Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccaci, Hurifi'l-Me ‘dni, Urdiin 1986, s.59; ibn Ya‘is,
Serhu’l-mufassal, Misir [ts], IV, 5.109.

398 ibn Ya‘is, Serhu’I-mufassal, Misir [ts], 1V, 5.109.

399 Abdulkahir el-Ciircani, Kitdbu'l-muktesid fi serhi’l-izah, lrak 1982, 1, s. 134; Radiyyiiddin
Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, 111, 5.207.

810 A, Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaclar ve Terkipler, Konya 1998, s.35-70; Selami
Bakirci, Sadi Cogenli, Arapga Edatlar Sozligii, Erzurum 2000, s.160.
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eder®!. is edat1, sart edat1 olarak kullanildiginda ise, zamanda sartlilik ifade eder®'2.

Or:
Slaa Gl Gl e

’

“Ne zaman gidersen ben de seninle birlikte giderim.’

4 sart edati, diger sart edatlar1 gibi zaman konusunda umum anlam ifade

313 Yani 5 sart edati, biitiin zamanlari i¢ine

etmek i¢in kullanilan bir zaman zarfidir
almakla, umum anlam i¢ermektedir ve zaman konusunda genelleme yapmak i¢in bu
sart edat1 kullanilmaktadir. Aksi takdirde biitiin zaman anlami i¢ceren kavramlarin tek
tek ifade edilmesi gerekmektedir. Bu ise sdziin uzamasia neden olmaktadir. Or:

“Her ne zaman ¢ikarsan ben de seninle birlikte ¢ikarim.”

Yukaridaki bu ciimlede 3+ sart edati, umum anlam igermek suretiyle biitiin
zamanlar1 kapsamaktadir. Eger (s sart edati kullanilmasaydi, bu durumda “ su
saatte, su giin, su zamanda vb” seklinde biitiin zaman ifadelerinin zikredilmesi s6z
konusu olacakti. 3+ sart edati, biitiin bu zamanlar1 kapsadig1 i¢in, umum anlam

icermektedir.

2 sart edat;, zaman konusunda miiphem anlam icerir®, s sart edati,
sartin gerceklesip ger¢eklesmemesinin bilinmemesi yonii ile miiphem anlam
icermektedir. Ornegin s sart edati, gerceklesmesi kesin olan bir eylemle
kullanilamamaktadir. Zira sart konusunda umum anlam igermek ve miiphemlik yani
sartin gerceklesip gerceklesmeyeceginin bilinememesi, sart konusunun genel
kuralidir. Or:

“Ne zaman bana gelirsen ben de sana gelirim.”

Bu 0Ornek ciimlede sart fiili, yani gelme eyleminin gergeklesip
gerceklesmeyecegi bilinmemektedir. Dolayisiyla gerceklesmesi de gerceklesmemesi
de muhtemeldir. Yani miiphemdir. Bu sekilde 4 sart edat1 ile kurulan bir ciimle,

miiphem anlam icerdigi i¢in miimkiindiir. Fakat s sart edat1 ve gergeklesmesi kesin

811 el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.52; Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, s.56.

312 Tahir ibn Ahmed ibn Babesaz, Serhu’l-mukaddimeti’l-muhsibe, Kuveyt [ts], I, 5.247.

313 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cem i’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, 5.449.

314 Tbn Ya‘ls, Serhu’I-mufassal, Misir [ts], 1V, s.105.
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olarak bilinen bir eylem ile kurulan bir sart ciimlesi, miiphem anlam igermedigi igin
miimkiin degildir. Or:
2541 (e il e

’

“Ne zaman giines dogarsa (o zaman) ¢tkarim.’

Bu climlede sart fiili yani glinesin dogma eyleminin gergeklesmesi kesin bir

eylem oldugu igin, bu sekilde kurulan bir ciimle miimkiin degildir3®.

Tiirkge’de ise, -(Her) ne zaman....se/sa gibi gibi edatlarla ifade edilir3®.

OrI:
Saa il el i

1

“Ne zaman gidersen ben de seninle birlikte giderim.’
Or II:

(583 Balaall pial s G 30 538 G ul
“Ben her seyi acik, zorluklarin ve giicliiklerin iistesinden gelen biriyim. Ne

zaman sarigl (sarigimi) yere koysam beni tanirsiniz®’.”

&9 Sart Edati

ol sart edat1, daha dnce de ifade edildigi gibi, zamana delalet etmek {izere

318 Dolayisiyla da zamana delalet eder. Or:

vaz olunmustur
daz Gl Ca X gl

’

“Ne zaman gidersen ben de seninle birlikte giderim.’
Bu noktada bir¢ok nahivci, o4l edatinin, s anlamimda oldugunu ifade
etmektedirler 31° . Fakat kullanim sikhigi bakimindan 5 edatinin daha yaygin
oldugunu ve her zaman kullanilabilecegini, buna mukabil &40 edatinin, daha biiyiik
olaylar1 ifade etmede kullanildigim belirtmektedirler3?°,
OrI:
Bl gol del e dsiig

“Sana kiyametin ne zaman kopacagin soruyorlar?t.”

315 Abdulkahir el-Ciircani, Kitabu I-muktesid fi serhi’l-izdah, Irak 1982, I, s.1119.

316 Selami Bakirci, Sadi Cogenli, Arapga Edatlar Sézliigii, Erzurum 2000, s.197; A. Kazim Uriin,
Orneklerle Arap Dilinde Baglaclar ve Terkipler, Konya 1998, s.35; Hasan Akdag, Arap Dili’'nde
Edatlar, Konya, 1984, s.127.

317 Tbn Hisam, Mugni’I-lebib ‘an kiitiibi’I-e ‘arib, Kuveyt 2000, IV, s.240; Ibn Ya‘is, Serhu’I-mufassal,
Masir [ts], 1V, s.105.

318 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.430.

319 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 1V, 5.235; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, I, s.190.

320 Tbn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], 1V, s.106; Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi,
el-Burhan fi ‘ultimi’l-Kur’dn, Kahire [ts], 1V, s.251.

821 Araf, 7/187.
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Or1I:

{od s ol oslls }
““Ceza giinii ne zaman?” diye sorarlar¥®®.”
Or III:
o 2 06l Ola y

ITXL

O kiyamet giinii ne zaman?” diye sorar’®.”

Sl edati, sart manasi igeren bir sart edatidir. Or:
Sax Cadl Cak ol
“Ne zaman gidersen ben seninle birlikte giderim.”

Sl sart ismi, zaman konusunda umum anlam ifade etmek i¢in kullanilan bir
zaman zarfidir®4, Dolayisiyla sart edat1 olarak kullanildiginda umum ifade eder. Or:
) Selid G AY) e lld G
“Her ne zaman baskalarina yardim edersen Allah da sana yardim eder.”
Bu &rnek ciimlede &G sart ismi, sart edat1 olarak kullanildig: i¢in “ Bugiin,

bu hafta vb.” gibi biitiin zaman ifadelerini igermek suretiyle umum anlam ifade

etmektedir.

Sl sart ismi, sart edati olarak kullanildiginda miiphem anlam ifade eder. Or:
Slaa Cad Cali ful
“Ne zaman gidersen ben de seninle birlikte giderim.”
Bu 6mek ciimlede ¢ sart ismi, miiphem anlam tasidig1 i¢in, sartin
gerceklesip gerceklesmeyecegi bilinmemektedir. Zira diger sart edatlar1 gibi Sl sart

edat1 da &) sart edatimin miiphem manasim1 icermektedir®?®.

Tiirkge’de ise 4 sart ismi; -her ne zaman....se/sa, -ne zaman...ise gibi
anlamlarla ifade edilir3%,
Orl:

S ane 2288 &y L Bl G

322 7ariyat, 51/12.

323 Kiyamet,75/6.

324 ibn Malik, Serhu ’t-Teshil, [ys] 1990, IV, s.71; Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti,
Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i’l-cevami‘, Beyrut 1998, Il, s.449; Muhammed bin Ali es-Sabban,
Hasiyetii Sabbdn ‘ald serhi’l-‘esmiini ‘ald elfiyyeti Ibn Malik, [ys] [ts], IV, s.18.

325 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingdzi 1996, IV,
s.90.

326 A. Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaglar ve Terkipler, Konya 1998, s.34; Selami
Bakirci, Sadi Cogenli, Arap¢a Edatlar Sozligii, Erzurum 2000, s.55-56; Hasan Akdag, Arap Dili'nde
Edatlar, Konya 1984, s.51.
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“Ne zaman i¢ diinyan iyi olursa (iyi kalpli olursan) ahlakin/karakterin
oviiliir*?’.”
Or II:
1588 335 A G el @ 3 1505 G (als i G0
“Biz sana ne zaman giivence versek baskalarmmin kotiiliigiinden emin

olursun; bizden giivence alamaynca da devamli korkarsin®?.”

& Sart Edati

&l edati, asil itibariyle mekana delalet eden bir zarftir. Bu nedenle her ne
sekilde kullamilirsa kullamlsin, zarf anlamindan siyrilmaz3?®. Sart anlami igerdiginde
ise, sart edat1 olur ve mekanda sarthilik ifade eder®®. Or:

)

“Her nereye oturursan ben de seninle birlikte otururum.’

& edat, mekanda umum ve miiphem anlam icerir®!. Yani & edat,
mekanda genellik ifade eder. Bu sekilde kullanilan & sart edat1, biitiin mekanlar1 tek
tek zikretmek yerine biitiin mekanlar1 kapsamak suretiyle soziin uzayip gitmesine
engel olur®®2, Or:

) z& ol

I ’

er nerede ikamet edersen ben de (orada) ikamet ederim.’

Tiirkge’de ise, -nerede, -nereye...se/sa, gibi edatlarla ifade edilir.
Or:
{Eal K315 S }

“Nerede olursaniz olun, oliim size ula§1r333. ”

A Sart Edati
s sart edatinin, mekan zarfi olan &R jle Wom birlesmesi sonucu
olustugunu ve yap1 bakimindan isim soylu zarf oldugunu daha énce ifade etmistik>3*.

Buradan hareketle i sart edat1, asil itibariyle genellikle mekana delalet etmek igin

3827 A. Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaclar ve Terkipler, Konya 1998, s.34-35.

328 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’I- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.130.

329 jbn Malik, Serhu 't-Teshil, [ys] 1990, IV, s.72.

330 Tahir ibn Ahmed ibn Babesaz, Serhu 'l-mukaddimeti’l-muhsibe, Kuveyt [ts], I, s.247; Abbas Hasan,
en-Nahvii’lI-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.428.

331 {bn Malik, Serhu t-Teshil, [ys] 1990, 1V, s.72; ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], V11, s.45.

332 Abdulkahir el-Ciircani, Kitabu 'l-muktesid fi serhi’l-izdh, Irak 1982, I, s.1112.

333 Nisa, 4/78.

33 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, Ill, s.56; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, Il, s.46;
Ibnu’s-Serrac, el-Usidl fi n-nahv, Beyrut 1996, 1, s.159; Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974,
1V, s.427.
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335

vaz olunan bir zarftir*>°. Dolayisiyla mekana delalet etmektedir ve mekanda sartlilik

ifade eder®*.0r:
Lo 156 305 G ot 23 i
“Her nerede vefali bir dost bulursan (orada) degerli bir hazine bulmusg

’

olursun.’

Yukaridaki ornekte de gorildigi gibi, s sart edati, mekana delalet
etmektedir3¥”. Nahivcilerin ¢ogu, <2a edatinin mekana delalet etmesi konusunda
ittifak etmislerdir fakat Ahfes’in, bu edatin zamana delalet ettigi fikrinde oldugu
ifade edilmektedir3%,

Tirkge’de ise; -her nerede.... se/sa, -her nereye...se/sa, -her ne
zaman...se/sa Qibi edatlarla ifade edilir®®,
OrI:
o 65 3 i 1 5 )

“Siz de nerede olursaniz olun, (namazda) yiizlerinizi o tarafa ¢evirin®°.”

Or II:
BESMIBTHIN IHEE b a5 S e
“Her nerede/her ne zaman dogru olursan Allah zamanin derinliklerinde

(ummadigin yerden) seni basariya ulagtirr*,”

Or II:
Sas Cadl CakiLia

)

“Her nereye gidersen ben de seninle birlikte giderim.’

ud‘ Sart Edati

342

o sart edati, sart manasini igeren isim soylu bir zarftir***. o sart edati,

genellikle mekana delalet eder3®. Basta Sibeveyhi olmak iizere birgok nahivci,

335 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, c.4, 5.427, c.4, 5.430.

33 Tahir ibn Ahmed ibn Babesaz, Serhu 'I-mukaddimeti’l-muhsibe, Kuveyt [ts], 1, 5.247.

337 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, 5.450.

338 fbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘arib, Kuveyt 2000, 11, 5.299; Ebli Hayyan el-Endiiliisi,
Irtisdfi’d-darb min lisani’l-‘Arab, Kahire 1998, s.1450; Ayrica bkz. Ibn Ya‘ls, Serhu’l-mufassal,
Mistr [ts], 1V, 5.92.

339 Selami Bakirci, Sadi Cogenli, Arapca Edatlar Sozliigii, Erzurum 2000, s.92; A. Kazim Uriin,
Orneklerle Arap Dilinde Baglaglar ve Terkipler, Konya 1998, s.33; Hasan Akdag, Arap Dili’'nde
Edatlar, Konya 1984, s.69.

340 g|-Bakara, 2/144.

341 {pn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 11, s.307.

32 fbnu’s-Serrac, el-Usil fi’n-nahv, Beyrut 1996, II, s.159; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-
Isnddiyye, Kahire 2007, s.152; Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vafi, Misir 1974, IV, s.430.

343 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.430.
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sart edatinin & ve X anlaminda oldugunu ve bu iki edatin anlamini igerdigini ifade
etmektedir3.

OrI:

“Zeyd nerede kalkarsa Amr da (orada) kalkar.”

Or II:

{58148 Q&8 K}

“Kadinlar sizin icin bir tarladir. Tarlaniza nasil dilerseniz dyle varm>®.”

ol sart edati, & (e anlaminda da kullanilabilmektedir®*®. Or:
{3l S5t 06}

“... ‘Meryem! Bu sana nereden geldi?’ derdi®*'...”

< edatinin, & anlamimda kullanilmast ile alakali olarak bir ¢cok nahiv

bilgini; &3 edatinin, & edatindan daha genis bir mana igerdigini ve daha kapsamli
oldugu goriisiindedir**®. Or:

) Aadgll (538 4l 53 453 Gl a5 M (e RE

“Onun (O esegin) su iciginin hangi yollardan ve nereden oldugunu hatirla!

Kalabalik deve siiriisiine sahip usta bir ¢oban gibi kendine danisip-tereddiit edip

duruyor3*,”

o sart edat1, is anlaminda da kullanilabilmektedir®*°. Or:
“Dostlarim! Ne zaman gelirseniz, sizin rizanizi kazanmaktan bagka bir sey

icin gayret etmeyen kardesinize gelirsiniz®* .”

344 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 1V, s.235; Ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], VII, s.45;
Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kur’dn, Kahire [ts], 1V, s.249;
Ebu’l-Beka ‘Abdullah b. el-Hiiseyn el-Ukbiri, et-Tibydn fi i ‘rabu’l-Kur’dn, Misir 1976, s.197.

345 e|-Bakara, 2/223.

346 Tbn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], VII, s.45; Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccaci,
Huriifi’lI-Me ‘ani, Urdiin 1986, s.61; Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhan fi
‘ultimi’l-Kur’dn, Kahire [ts], 1V, s.249.

347 Al-i Imran, 3/37.

3% Eb(i Hayyan el-Endiiliisi, frtisdfu ‘d-darb min lisani’l- ‘Arab, Kahire 1998, s.1867; Bedreddin
Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhan fi ‘ultiimi’l-Kur’an, Kahire [ts], ¢.4, s.250.

39 Eb(i Hayyan el-Endiiliisi, [rtisdfic’d-darb min lisani’l-‘Arab, Kahire 1998, s.1867.

350 tbn Malik, Teshilii’'l-fevdid ve tekmil iil-makdsid, Kahire 1968, s.242; Radiyyiiddin Muhammed b.
Hasan el-Estarabazi, Serhu 'r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, 111, s.203; Celaleddin Abdurrahman bin
Ebi Bekr es-Suylti, Hem ‘u’l-hevdami® fi serhi cem i’l-cevami®, Beyrut 1998, Il, 5.450; Bedreddin
Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kurdn, Kahire [ts], 1V, s.250.

1 [bn Malik, Serhu ‘t-teshil-teshilii’I-fevdid ve tekmilii’I-makdsid, Beyrut 2001, 111, 5.389.
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Sonug itibariyle nahiv bilginlerinin ifadelerinden hareketle o sart edati,
mekan, durum ve zaman anlamlarini igeren ve bu noktada genis kullanim alanm

oldugu goriilen bir edattir®?,

Tiirkge’de ise; her nereye/nerede/nereden...se/sa, her nasil...se/sa, her ne
zaman...se/sa, gibi edatlarla ifade edilir®®,
Orl:
2R el Lnlin Ly
“Ilim sahibi her nereye giderse gitsin, hiirmet goriir.”
Or II:
S50
“Her nerede oturursan dinlenirsin.”
Or III:
(CE RIS
“... ‘Meryem! Bu sana nereden geldi?’ derdi®>*...”
Or1V:
“Dostlarim! Ne zaman gelirseniz, sizin rizanizi kazanmaktan baska bir sey

icin gayret etmeyen kardesinize gelirsiniz>>® .”

) sart edatmin, & ve C2€ anlaminda oldugunu ve bu iki edatin anlamini
icerdigini yukarida ifade ettik. Buna bagli olarak S sart edati, mekan ve durum
konusunda umum anlam igerir. Ornegin S sart edati, & anlaminda kullanildiginda
biitiin mekanlar1 kapsar. <X anlaminda kullanildiginda ise, hal/durum konusunda
genellik ifade eder.3%

OrI:

Cadicad A

“Her nereye gidersen, ben de (oraya) giderim.”

%2 Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kur’an, Kahire [ts], 1V,
5.250; M. Vecih Uzunoglu, Arap Dili A¢isindan Enna ( ) ve Kur’an-1 Ker’im’de Kullanilisi, Dokuz
Eyliil Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, sy:28, (2008), s.65.

33 A. Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaglar ve Terkipler, Konya 1998, s.32-33; Selami
Bakirci, Sadi Cogenli, Arapga Edatlar Sézliigii, Erzurum 2000, s.43; Hasan Akdag, Arap Dili’nde
Edatlar, Konya 1984, s.43-44.

354 Al-i imran, 3/37.

355 Tbn Malik, Serhu ‘t-teshil-teshilii’I-fevdid ve tekmilii’I-makdsid, Beyrut 2001, 111, $.389.

3% Ebf Hayyan el-Endiilisi, [rtisdfu 'd-Darb Min Lisdni’l- ‘Arab, Kahire 1998, s.1867.
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Bu ciimlede 3 sart edati, gidilebilecek biitiin mekanlar1 kapsamakta ve
bdylece umum anlam i¢ermektedir.

Or II:

“Nasil yazarsan ben de (6yle) yazarim.”

Bu ciimlede sart edati, yazma konusunda her tiirli hali/durumu

kapsamakta ve boylece umum ifade etmektedir.

Lk Sart Edati
WK edatindaki L, tercih edilen goriise gore sila climlesiyle birlikte zaman
anlam1 iceren bir mastariyyedir ¥’ .  Dolayisiyla LK edati, zaman anlami
icermektedir. Diger taraftan bu edat, tekrar ifade eder®®. Tiirkce’de ise; her ne
zaman, her... diginda, her....dik¢a/dikce, ne kadar....o kadar, ...dig1 siirece gibi
edatlarla ifade edilir®*®. Or:
{85, e 355 GDAANN G 85 ile Q3 UK}
“Zekeriyya mihraba her girdiginde, onun yaminda bir yiyecek buldu®®.”
b jaa (3 fald) ALy e R
“Insan her 6grendiginde ufku genisler.”
b VF APV ISER PN
“Kiginin bilgisi arttik¢a cahilligi azalir.”
15, ST A s il 2y Wi

“Gece ne kadar karanlik olursa, sabahi da o kadar aydinlik olur®t.”

@y

WIS edati, mananm tekrarini ifade eder 3 .

Dolayisiyla sart her
tekrarladiginda cevap da tekrarlar. Diger taraftan sart ile cevap arasindaki bu irtibat,
yani sart tekrarladiginda cevabin da tekrarlamasi, sadece mazide yani gecmis
zamanda degil, muzari/simdiki zaman ve miistakbel/gelecek zamanda da

miimkiindiir®, Or:

{4 158 4 oLl WK}

357 Ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, s.123, Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-
Vifi, Misir 1974, 11, s.294.

38 Abbas Hasan, en-Nahvii'[-Vafi, Misir 1974, 11, 5.294.

359 Selami Bakirc, Sadi Cogenli, Arapca Edatlar Sézligii, Erzurum 2000, s.153-154; A. Kazim Uriin,
Orneklerle Arap Dilinde Baglaglar ve Terkipler, Konya 1998, s.69.

360 Al-i imran, 3/37.

%1 Selami Bakirci, Sadi Cogenli, Arap¢a Edatlar Sézligii, Erzurum 2000, s.154.

%2 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyftiti, Hem ‘u’l-hevdami fi serhi cem i’l-cevami, Beyrut
1998, 11, 5.499; Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vafi, Misir 1974, 11, s.294.

363 Mustafa ‘Iyd, en-Nahvii 'l-masfi, [ys] 1975, s. 394.
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“...onlar icin etrafi biraz aydinlatinca, orada biraz yiiriirler*®*.”

bV APV ISER TIPS

’

“Kiginin bilgisi her arttiginda cahillik azalir.’

Ebu Hayyan’a gore ise LK edaty, tekrar ifade etmez. & edatina bitisen ve
zarf olan  umum/genellik ifade eder. & edati ise bu umum anlami pekistirir.
Dolayisiyla burada LK edati, tekrar ifade etmez, fakat 38 edatina bitisen ve zarf olan

L, umum/genellik ifade ettigi icin X edati da bunu pekistirir3®.

s Sart Edati

3 edati, nahiv kaynaklarinda genellikle sart edatlarindan ayri olarak
degerlendirilen fakat aym zamanda sart anlami tasidig1 kabul edilen bir edattir®®,
Dolayisiyla diger sart edatlar1 ile ayni 6zellikleri tam olarak tagimamasina ragmen
sart anlami1 icermektedir ve sart ifade etmektedir.

3 edaty, fiile has olmasi nedeniyle fiil ciimlesinin basinda yer alir ve bu edat
cevap gerektiren edatlardandir®®’. Dolayisiyla aynen ¢ sart edat1 gibi kendisinden
sonra sart ve cevap ciimleleri olmak iizere iki ciimleye ihtiya¢ duyar ve bu sart ve
cevap ciimlelerini birbirine baglar®®. 3 edatinin sart ve cevap ciimlelerini sebep-
sonug icerisinde birbirine baglama gérevine genellikle taglik adi verilmistir®®®, Or:

LY La %Y s

“Bana gelseydin sana ikram ederdim.”

3 edat1, hem ge¢mis zamanda hem de gelecek zamanda sart ifade ettigi igin

iki kisimda incelenmektedir;

1- Ge¢mis Zaman icin Kullamlan 3 Sart Edati: Gegmis zaman icin

370

kullanilan sart edat edatidir®”™. Genellikle mazi fiil ile kullanilir ve ge¢cmis zamanda

364 e|-Bakara, 2/20.

365 Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kur’an, Kahire [ts], IV,
5.324.

36 Tbnu’s-Serrac, el-Usil fi’n-nahv, Beyrut 1996, 11, s.211; Tbn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts],
VIII, 5.156; Ebi Hasan Ali bin ‘Isa er-Rummani en-Nahvi, Kitdbu me ‘ani’I-hurif, Cidde, 1981, s.101;
Ahmet b. Abdinndr el-Maleki, Rasfiu’l-mebdni fi serhi hurifi’l-me ‘dni, Dimesk [ts], s.290; Ebu’l-
Berekat Ibnii’l-Enbari, el-Beydn fi garibi i ‘grabi’l-Kur’dn, [ys] 1980, 1, s.115.

%7 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena ’'d-dani fi hurifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, s.278; Hibetullah ibn
Ali ibn Muhammed ibn Hamza el-Hasani el-Huseyni el-Aleviyyi, Emali [bn Seceri, Kahire 1992, I,
5.287-288.

38 Tbn Ya‘is, Serhu 'I-mufassal, Misr, [ts], VIII, 5.156 .

%% Eb(i Hayyan el-Endiilisi, /rtisdfi’d-Darb Min Lisdni’l-‘Arab, Kahire 1998, s.1893; Ali Ebu’l-
Mekarim, et-Terdkibii’I-Isnddiyye, Kahire 2007, 5.154-155.

370 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l-‘Arabiyye, Beyrut 2009, 111, 5.194.
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gerceklesmemis bir sart1 ifade eder®’t. Bu sart ciimlesinde sart, gecmis zamanda
gerceklesmedigi icin cevap da gergeklesmemistir. Or:
) S Y 556 3

’

“Zeyd gelseydi ona ikram ederdim.’

3 edat1, imtina‘/olumsuzluk anlami igeren bir sart edatidir®?. Bu noktada 3
edatinin bu tiirliniin, mutlak anlamda imtina“’a delalet edip etmedigi konusu,
nahivcilerin farkli goriiste olduklar1 bir konudur. Ebu Ali es-Selevbin ve Ibn Hisam
el-Hadravi gibi nahivciler, 3 edatinm imtina’a (olumsuzluk) delalet etmedigi
goriisiine sahiptir®”®. Nahivcilerin ¢ogunluguna gore ise 3 edati, mutlak anlamda
imtina® manasindadir ve yine ¢ogunluguna gore glisy gl &' (Imtina® Harfi)
olarak bilinmektedir ve bu sekilde tarif edilmektedir®“. Bu tarife gore 3 edat,
nahivcilerin  ¢ogunluguna goére, sartin geceklesmemesi nedeniyle cevabin
gerceklesmemesine delalet eder3’.

Or:

R(JUPS SRR
“Zeyd gelseydi ona ikram ederdim.”
Bu 6rnekte sart gergeklesmedigi i¢in yani Zeyd gelmedigi i¢in cevap da yani

ikram eylemi de gerceklesmemistir.
Nahivcilerin ¢ogunlugu ¥ edatinmn, sartin gerceklesmemesi nedeniyle

cevabin gergeklesmemesine delalet ettigini ifade ederken; Ibn Hacib®'® basta olmak

iizere Radi ®7 ve ibn Habbdz ® gibi bazi nahivciler 3 edatinin, cevabin

371 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, IV, s.491; Mustafa el-Galayini, Cdami ‘u’d-duriisi’l-
“Arabiyye, Beyrut 2009, 111, 5.194.

372 Tbn Malik, Serhu 'I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, s.1631.

878 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suy0ti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem i’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, s.471.

374 Ebi Hasan Ali bin ‘Isa er-Rummani en-Nahvi, Kitdbu me ‘ani’l-hurif, Cidde, 1981, s.101; Ebu’l-
Kasim Abdurrahman b. Ishak ez-Zeccici, Kitdbu I-ciimel fi'n-nahv, Beyrut 1984, s.311; Tbn Ya‘is,
Serhu’[-mufassal, Misir [ts], VIII, s.156; Ahmet b. Abdinnir el-Maleki, Rasfu’l-mebdni fi serhi
huriifi’I-me ‘dni, Dimesk [ts], s.289; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘dni,
Beyrut 1992, 5.272-273; Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suytti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi
cem i’l-cevdmi‘, Beyrut 1998, 11, .469.

375 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi hurifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, s.272-273; Celaleddin
Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem i’l-cevami’, Beyrut 1998, II,
5.469.

376 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cemi’l-cevami’,
Beyrut 1998, I, s.469.

377 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, IV,
s.451.

378 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i’l-cevami’,
Beyrut 1998, I, 5.470.
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gerceklesmemesi nedeniyle sartin ger¢eklesmedigine delalet ettigi goriisiindedir. Bu
nahivcilerin goriislerinin ise, c¢ogunlugu olusturan nahivciler tarafindan kabul

gormedigi goriilmektedir.

Nahivcilerin ¢ogunluguna gore 3 edati, sartin gegeklesmemesi nedeniyle
cevabin da mutlak surette gerceklesmedigine delalet etmektedir. Fakat Ibn Hisam®®,
Muradi®®, Ebu Hayyan ve Abbas Hasen®!, 3l edat: ile kurulan sart ciimlesinde sart
gerceklesmese de cevabin gergeklesebilecegi goriisiindedir. Zira bu nahivcilere gore
bazi durumlarda sart ger¢eklesmese de cevabin gergeklesme ihtimali vardir. Bu tiir
durumlarda, cevabin gerceklesmesinde sart, tek neden degildir. Biz de bu nahiv
bilginlerinin goriislerinin daha isabetli oldugu kanaatindeyiz. Buna goére eger sart
fiili, cevabin olusumunda tek neden ise ve baska nedenler de yoksa zorunlu olarak
cevabin gergeklesmemesine neden olur %2, 3§ edati cogunlukla da bu sekilde
kullanir®®. Ornegin;

3525 Jell OIS Al fudl kS 5]

“Eger giines dogmus olsayd giindiiz olurdu.”

Ciimlesinde sart ciimlesi 4alts (ualll &8 ve cevap ciimlesi ise el OIS
1352 % *dir. Ciimlede sebep/sart, gegcmis zamanda gerceklesmedigi icin zorunlu olarak
miisebbep/cevap da gerceklesmemistir. Bu ciimlede sart, cevabin olusumunda tek
neden oldugu icin ve bagka nedenler de bulunmadigindan dolayi, cevabin

gerceklesmemesini  zorunlu olarak gerektirmigtir. Zira giindiiz olabilmesi ig¢in

giinesin dogmasi gerekir.

Diger taraftan, bu tiir sart ciimlesinde sart, mazi zamanda gerceklesmedigi
halde cevabin gergeklesebilme ihtimali vardir. Burada sartin gergeklesmemesi,
zorunlu olarak cevabin da gergeklesmemesini gerektirmez. Bu durumda sart, gecmis
zamanda gerceklesmedigi halde cevap gercgeklesebilir. Cevabin gerceklesip
gerceklesmemesinde sart tek neden degildir, baska nedenler de etkili olabilir®®. Or;

Sshia 250l IS A Julll alS )

379 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'l-e ‘Grib, Kuveyt 2000, 111, s.371-372, 380.

380 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi huriifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, s.273.

381 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.492,

382 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.492,

%83 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-déni fi hurifi’l-me‘dni, Beyrut 1992, s.274; ibn Malik,
Serhu’[-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, s.1631; Abbas Hasan, en-Nahvii’[-Vafi, Misir 1974, 1V,
5.492.

384 [bn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 11, s.374; Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-
Vafi, Misir 1974, 1V, 5.492-493.
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“Eger giines dogmus olsayd isik var olurdu.”

Ciimlesinde sart ciimlesi 4l Gl & ve cevap ciimlesi ise ¢ 3all G
13525 dir. Bu drnekte sart ciimlesinin gegmis zamanda gerceklesmemesi, cevabin
zorunlu olarak ger¢eklesmemesini gerektirmez. Burada sart, cevabin olusumunda tek
neden degildir ve farkli nedenlerle cevap gerceklesebilir. Zira 15181 var olabilmesi
sadece gilinesin dogmasma bagli degildir. Lamba, ates vb. seylerle de 151k

olusabilir®®.

2- Gelecek Zaman ic¢in Kullamlan 3 Sart Edati: 3 sart edati, ibn Hac ve
Bedreddin Ibn Malik gibi birka¢ nahiv bilgini disinda nahivcilerin ¢ogunluguna gére
aynen ¢ sart edati gibi gelecek zaman igin kullanilabilir 3 . Bu sekilde
kullanildiginda, bir isi gelecek zamanda gergeklesip gerceklesmeyecegi hususunda
diger bir ise baglamak igin kullamilir®®’. Bu yonii ile bu edat kaynaklarda ¢ sart
edatia benzetilmistir’®. Cezm etmeyen hakiki sart edatidir. Kendisinden sonra sart
ve cevap climlesi gelir. Genellikle sart ve cevap fiilleri lafzen ve manen muzari olur
ve bu edat, sart ve cevap fiillerinin zamanini sart ve cevap fiillerinden biri mazi bile

389

olsa gelecek zamana c¢evirir Bu edat ile kurulan sart cilimlelerinde; sart

gerceklestigi takdirde cevap da gerceklesir. Cevabin gerceklesmesi sart ciimlesine

390

baghdir®®. Dolayisiyla 3 edatinin bu tiiriinde imtina anlami s6z konusu degildir. 3

edatinin gelecek zaman anlaminda kullanilmasi, mazi anlamda kullanilmasina gore
ise daha azdir®L,
Or I

At i Gilhlal ol il 3 5l B 3
“Eger yaz tatilinde hava sicak olursa yaz tatilini i1himan yerlerde
gecirecegim.” Ciimlesinde sart ciimlesi  4aiall cilall & 520 5% ve cevap ciimlesi

ise ilsins ciga 3 Glalal *dir. Burada cevap ciimlesi, gelecek zamanda gergeklesecek

385 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, s.374; Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-
Vafi, Misir 1974, 1V, 5.492-493.

36 fbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘Grib, Kuveyt 2000, Ill, s.387, 391; Celaleddin
Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem i’l-cevami‘, Beyrut 1998, II,
5.468; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-ddini fi huriifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s.284-385; Ahmet
b. Abdinnir el-Maleki, Rasfit’l-mebdni fi serhi hurifi’l-me ‘dni, Dimesk [ts], s.291; Ibn Malik,
Serhu’l-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, 5.1631-1632.

387 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.495,

%88 Mustafa el-Galayini, Cdami ‘u’d-duriisi’l-‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, s.194; Abbas Hasan, en-
Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.495.

389 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.495,

3% Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s. 495.

391 [bn Malik, Serhu’l-kdfiveti’s-sdfiyve, Mekke 1982, 111, s.1631; Celaleddin Abdurrahman bin Ebi
Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami fi serhi cem ‘i’l-cevami ‘, Beyrut 1998, 11, 5.468.
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olan sart ciimlesine baglidir. Yaz tatilinde hava sicak olabilir veya olmayabilir.

Dolayisiyla bu edatla kurulan sart climlelerinde sart, miimteni‘/imkansiz degildir.

Or II:
Gt ¥ G By (953 (e e a3 B3lalal 85 45
Sk 5 G M sia cplal G E 5 e s3a T

“Oliimiimiizden sonra seslerimiz iki mezarimiz arasindaki mesafeye ragmen
karsilasacak olursa, Leyla'min sesi nedeniyle cansiz bedenime ragmen, Ssesimin

yankist mutlu bir sekilde devam edecek, ciiriisem bile...>%?”

Mazi fiilin zamanini gelecek zamana c¢evirmesine 0rnek olarak ise su ayeti
kerime verilebilir;
{ dsile 1 A8 lann 2355 2gala (o 145 0 0 (2 5}
“Kendileri, geriye zayif cocuklar biraktiklar takdirde, onlar hakkinda
endiseye kapilanlar, (yvetimler hakkinda da) iirperip korksunlar. Allah’a kars
gelmekten sakinsinlar ve dogru soz soylesinler 3%3.”
Buna gore ayetin takdiri &)s85% ¥ seklindedir. Aksi takdirde fiil, mazi

sekliyle diisiiniildiigiinde anlam bozulmaktadir®®*,

Tiirkge’de ise; Eger (sayet)....... seydi/saydi, ....mig olsaydi, Eger
(sayet).....-se/sa, -se/sa gibi edatlarla ifade edilir®®®. Or:
shae Al &5 68 4
“Eger Zeyd kalksaydi Amr da kalkard:.”
i i 555 s o

“Eger ogleden sonra bana gelirsen, beraber ders ¢alisiriz.”

¥3! Sart Edati

s ve ¥ harflerinin birlesmesiyle olusan Y4 edati, bu kaynagmadan sonra

yeni bir edat halini alip, yeni anlamlar ve hiikiimler kazanmis bir edattir 3%

3

Kaynaklar incelendiginde nahiv bilginlerinin ¥ 5! edatim genellikle « < 53! ghu\ da'a

392 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘Grib, Kuveyt 2000, 111, 5.388.

39 Nisa, 4/9.

39 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.496.

35 A. Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaglar ve Terkipler, Konya 1998, s.63; Selami
Bakirei, Sadi Cogenli, Arapga Edatlar Sozliigii, Erzurum 2000, s.184; Hasan Akdag, Arap Dili’nde
Edatlar, Konya 1984, s.155.

3% g|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 111, 5.76; ibnu’s-Serrac, el-Usiil fi 'n-nahv, Beyrut 1996, I,
s.211; Ebi Hasan Ali bin ‘fsi er-Rumméni en-Nahvi, Kitdbu me ‘ani’l-hurif, Cidde, 1981, 5.123;
Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vdfi, Misir 1974, 1V, s.512.
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” veya “25a%) g\-m\ da’a ” seklinde tanimladiklar1 gbrﬁlmektedir397. Nahivcilerin bu
tariflerinden hareketle Y3 edat;, bir sebepten dolayr meydana gelmeyen seylere
delalet etmektedir®®. Yani Y3 edat1 ile olusturulan sart ciimlelerinde, ¥3 edatinin
sart ciimlesi sebebiyle, cevap ciimlesi gergeklesmez>®°.
OrI:
[EARTERY
“Eger Zeyd olmasaydi, helak olurduk.”
Bu oOmek ciimlede, cevap clmlesinin yani helak eyleminin
gerceklesmemesinin nedeni, sart ciimlesi, yani Zeyd’in varligidir.
Or II:
in &Y Aike ¥l
“Abdullah olmasayd: sana ikram ederdim.”
Bu 6rnek ciimlede Y3 edat;, Abdullah’m varligi nedeniyle ikram eyleminin
gerceklesmedigine delalet etmistir.
Or III:
SEVASIER P
“Siz olmasaydiniz, biz mutlaka iman eden kimseler olurduk*.”

Nahiv kaynaklarin1 inceledigimizde, Y3 edatinin sart edati olarak
kullanildiginda iki temel manaya delalet ettigini gormekteyiz. Bunlardan birincisi,
yukarida da ifade edildigi gibi, bir seyin varlig1 sebebiyle imtinaya, yani olumsuzluga
delalet etmesidir. Or:

)

“Zeyd olamasaydi sana ikram ederdim.’

¥y edatinin sart edat: olarak kullanildiginda delalet ettigi manalardan
ikincisi ise, zamandir. Y3 edati, sart edati olarak kullanildiginda maziye delalet
etmektedir®®.

Or:

397 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-déani fi hurifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992, s.597; Celaleddin
Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i-1-cevami‘, Beyrut 1998, II,
s.475; Ebu Hayyan el-Endiiliisi, frtisdfu ’d-darb min lisani’l- ‘Arab, Kahire 1998, s.1904; Hibetullah
bn Ali ibn Muhammed Ibn Hamza el-Hasani el-Huseyni el-Aleviyyi, Emali Ibn Seceri, Kahire 1992,
I, 5.297.

3% el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 111, 5.76; ibnu’s-Serrac, el-Usiil fi 'n-nahv, Beyrut 1996, I,
s.211; Ebu’l-Beka ‘Abdullah b. el-Hiiseyn el-‘Ukbfri, et-Tibydn fi i 'rdbu’l-Kur’dn, Misir 1976, 5.72.
3% fbnu’s-Serrac, el-Usil fi n-nahv, Beyrut 1996, 11, s.211.

400 Sebe, 34/31.

401 Abbas Hasan, en-Nahvii ’I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.515.
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RV 5 Y5
“Zeyd olamasaydi sana ikram ederdim.”
Bu 6rnekte Y3 edati, sart edati olarak kullanilmis, hem imtina“’a delalet
etmis yani Zeyd’in varliglr sebebiyle ikram eyleminin gerceklesmemesine delalet
etmis hem de maziye delalet etmistir. Zira verilen 6rnekte ikram eylemi ge¢mis

zamanda gergeklesmemistir.

¥y edatinin sart edati olarak kullanildiginda maziye delalet etmesi, amil
olan sart edatlar1 ve “sarthilik gelecek zamanda olur” genel kurali ile temel farkinmi

olusturmaktadir.

L3 Sart Edati
3 ve W harflerinin birlesmesiyle olusan &% edat;, bu kaynasmadan sonra

yeni bir edat halini alip yeni anlamlar ve hiikiimler kazanmistir®®?,

3 edati, farkli fonksiyonlarinin®®® yani sira sart anlami igeren ve sart edati

olarak kullanilan bir edattir*®*. Nahiv bilginlerinin Ly edatini genellikle gl-m\ da'a

2 2

csa3l 7 veya ‘2 gl Gla  seklinde tanimladiklart  griilmektedir 4

Nahivcilerin bu tariflerinden hareketle &3 edati, bir sebepten dolayr meydana

406

gelmeyen seylere delalet etmektedir Yani &3 edati ile olusturulan sart

ciimlelerinde, %! edatinin sart ciimlesi sebebiyle, cevap ciimlesi gerceklesmez. Or:
“Eger Zeyd olmasaydi sana ikram ederdim.”
Bu oOrnekte goriildiigli gibi ikram eylemi, Zeyd’in varligi sebebiyle

gerceklesmemistir.

a3l edaty, sart edat1 olarak kullanildiginda aynen Y sart edat: gibi iki temel

manaya delalet etmektedir. Buna gore 3 sart edati, Maleki*®’ disinda nahivcilerin

402 Abbas Hasan, en-Nahvii I-Vafi, Misir 1974, 1V, s. 512.

403 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, 11, 5.512.

494 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l-‘Arabiyye, Beyrut 2009, 111, 5.194.

405 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-déani fi huriifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s.597; Celaleddin
Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevdmi® fi serhi cem ‘i-l-cevami‘, Beyrut 1998, I,
s.475; Eb( Hayyan el-Endiiliisi, /rtisafu 'd-darb min lisani’l- ‘Arab, Kahire 1998, 5.1904.

46 Mustafa el-Galayini, Cdmi ‘u’d-duriisi’l-‘Arabiyye, Beyrut 2009, 1lI, s.194; Abbas Hasan, en-
Nahvii’I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.512.

407 Ahmet b. Abdinntir el-Maleki, Rasfit 'I-mebani fi serhi hurifi’l-me ‘ani, Dimesk [ts], 5.297.
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coguna gore imtinaya delalet eder. Yani bir seyin varlifi nedeniyle meydana

gelmeyen seylere delalet eder®®, Or:

89 55U
“Eger Zeyd olmasaydi sana ikram ederdim.”
Bu climlede Zeyd’in varligi nedeniyle ikram eylemi gerceklesmemis

dolayisiyla 3 sart edati, imtinaya delalet etmistir.

a3 edatinin sart edat1 olarak kullamldiginda delalet ettigi ikinci unsur ise,
zamandir. Buna gore &3 sart edat;, maziye delalet etmektedir‘®. Zira &3 edat: ile

olusturulan sart ciimlesinde cevap, mazi zamanda gerceklesmemistir. Or:
alall &1 &l 430 1]
“Eger yazi olmasaydi, ilmin ¢ogu kaybolurdu.”

Bu 6rnekte &3 sart edatinn sart ciimlesi yani yazmin varligi nedeniyle
cevap ciimlesi yani ilmin ¢ogu mazide kaybolmamistir. Dolayisiyla W3 sart edati,
hem imtinaya hem de maziye delalet etmistir.

=3 sart edatinin sart edati olarak kullanildiginda maziye delalet etmesi, amil

olan sart edatlar1 ve “sartlilik gelecek zamanda olur” genel kurali ile temel farkini

olusturmaktadir.

i Sart edati
Gl edati, tafsil ve te’kid harfi olmasinin yani sira sart anlami igeren bir
harftir 40, Asil itibari ile & edati, birbirini gerektiren sart ve te’kide delalet
etmektedir. Dolayisiyla Gl, bir ciimlede kullanildiginda o ciimle genellikle hem sart
hem de te’kid icerir. Oyle bir ciimlenin sadece sart veya sadece te’kide delalet etmesi
411

ise miimkiin degildir*'!. Ornegin;

“alid A Gl

408 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi huriifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992, s 609; Celaleddin
Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevimi‘ fi serhi cem ‘i-l-cevdami, Beyrut 1998, II,
s.475; Ebli Hayyan el-Endiiliisi, Irtisdfu 'd-darb min lisani’l- ‘Arab, Kahire 1998, 5.1904; Mustafa el-
Galayini, Cami ‘u’d-duriisi - ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 111, s.194; Abbas Hasan, en-Nahvii 'l-Vafi, Misir
1974, 1V, s.512.

409 Abbas Hasan, en-Nahvii ’I-Vafi, Misir 1974, 1V, $.515.

410 Sibeveyhi, el-Kitab, 1V, s.235; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 1lI, s.27; Ebi’l-Kasim
Muhmut b. Omer ez-Zemahseri, el-Mufassal fi ‘ilmi’l-‘Arabiyye, Beyrut [ts], s.323; ibn Hisam,
Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘arib, Kuveyt 2000, I, s.352; Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. ishak ez-
Zeccaci, Hurifu'l-Me ‘ani, Urdiin 1986, s.64; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi hurifi’l-
me ‘dni, Beyrut 1992, s.522; Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi, Kitdbii'l-iizhiye fi ‘ilmi’l-hurif,
Dimesk, 1993, s.144; ibn Ya‘ls, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], 1X, s.11; Radiyyiiddin Muhammed b.
Hasan el-Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kifiye, Bingazi 1996, 1V, s.466; Mustafa el-Galdyini,
Cdmi ‘u’d-durisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 111, 5.195.

411 Abbas Hasan, en-Nahvii ’I-Vafi, Misir 1974, 1V, $.504.
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“Zeyd ise yolcudur.” climlesi hem sarta hem de te’kide delalet etmektedir.

Ayni sekilde Lﬂ, bir ciimle icerisinde sart ve te’kide delalet etmesinin yani
sira cogunlukla tafsile de delalet eder*2. Séyle ki; & edatindan dnce miicmel bir
kullanilir ve bu ciimleden hemen sonra ayrintiya inmek igin Ul edati kullanilir.

OrI:

de Sulanel&ule Al MR iy A ZE NGl el el

“Kardeslerin bana geldi. Zeyd’e ise ikram ettim, Halid e ise hakaret ettim,
Bekir’den ise yiiz ¢cevirdim.”

Or II:

{uiad 2 0 KB A hal 185 e Sl Al o ¢ slais s s Al )

“"Gemi var ya, o, denizde ¢aligan yoksul kimselerindi. Onu delerek kusurlu
hale getirmek istedim. (Ciinkii) onlarin gidecegi yerde her (saglam) gemiyi
gaspetmekte olan bir kral vardi*'3.”

Or 111

{1585 ik agha ) of i ol 1l S8 bl el

“Erkek ¢ocuga gelince, onun anne babasi, miimin kimselerdi; ¢ocugun
onlart sonunda azginlik ve nankorlige diigiirmesinden korktuk®'*.”

Or1V:

{65 3 1l Uah 5 0185 Lagl 58 4585 (185 Al 3 imis il 986 Spaali 5 3

{1 im e (ol 21 (5 G0S° ol e Alad ey o) (h Bk e 58 5 L3505 Lk ST il o

“Duvara gelince o, sehirde iki yetim ¢ocugun idi; altinda da onlara ait bir
define vardi; babalar: ise iyi bir adamdi. Rabbin istedi ki, o iki ¢ocuk giiclii
caglarina erissinler ve rabbinden bir rahmet olarak definelerini ¢ikarsinlar. Ben

bunlart kendiligimden yapmadim. Iste, hakkinda sabredemedigin seylerin i¢ yiizii

budurt®."

Nahiv kaynaklar1 incelendiginde Gl edatinm sart manasini igerdigini ispat
mahiyetinde ¢esitli gortiisler ileri siiriildiigii goriilmektedir. Buna gore Gl edatinin,
sart edati ve sart fiilinin yerini tutmasi, & edatinin sart manasini icerdigini

gostermektedir. Sart manasini igermeseydi, sart edatinin ve sart fiilinin yerini de

412 Hibetullah Ibn Ali ibn Muhammed ibn Hamza el-Hasani el-Huseyni el-Aleviyyi, Emali [bn Seceri,
Kahire 1992, 11, 5.130; Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vifi, Misir 1974, 1V, 5.504-505.

413 g|-Kehf, 18/79.

414 g|-Kehf, 18/80.

415 o|-Kehf, 18/82.
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tutamaz ve kendisine takdir edilen sart edat1 ve sart fiili ile tefsir edilemezdi*!®. Zira
Cumbhur’a gore W, sart edati ve sart fiilinden olusan ve kendisine takdir edilen;

ciimlesinin vyerini tutmakta*’’ ve bu sekilde tefsir edilmektedir. Aym sekilde
edatinin, cevabinda <’ ye ihtiya¢c duymasi da, Ul edatinin sart manasi icerdigine delil
olarak ileri siiriilmektedir. Zira & edatinin cevabinda <’nin olmasi, bir

zorunluluktur®8,

Gl sart edatinin icermis oldugu sart manasinin, amil olan diger sart
edatlarinin igermis oldugu sart manasindan farkli oldugu gériilmektedir. Amil olan
sart edatlarmin ifade ettigi sartin manasi, bir isin gerceklesmesinin diger bir igin
gerceklesmesine gelecek zamanda bagini ifade etmektedir ve bu tiir sart
ciimlelerinde, sart gerceklestigi takdirde cevap da gergeklesir veya sart
gerceklesmedigi takdirde cevap da gerceklesmez. Dolayisiyla cevabin gergeklesmesi
sartin gerceklesip gerceklesmemesine baglidir. Fakat Gl edati ile olusturulan sart

ciimlesinde cevap, kesin olarak gergeklesmisir*’®. Bu nedenla bazi nahiv bilginleri, Gl

edatinin sart manasi iceren ihbar harfi oldugunu ifade etmektedir*%.

Tiirkge’de; ...ise, -e gelince, artik, ama, fakat, ancak, iste, bununla beraber,

her haliikarda, her ne ise, her ne olur vb. edatlarla ifade edilir*?%. Or:
S8 palie DRGSR 0 Y g Ul
“Savasmak ise, sizde (oviiniilecek) hi¢bir savas yok, siz ancak (deve iistiinde

calim satar veya) siivarilerin etrafinda dolagirsiniz*2.”

Gl Sart edati

\d edati, sart edat1 olarak kullanildiginda —dig1 zaman, -diginda, -inca, -dig1

i¢in, -dan dolay1 anlamlarina gelmektedir®?,

416 <Abdu’l’aziz ibn Zeyd ibn Cum’ati el-Mevsili, Serhu elfiyyeti ibn-i Mu ‘ti, Riyad 1985, Il, 5.1150;
Hibetullah Ibn Ali ibn Muhammed Ibn Hamza el-Hasani el-Huseyni el-Aleviyyi, Emali Ibn Seceri,
Kahire 1992, 1l1, s.131.

417 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi hurifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, 5.522.

418 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 1V, s.235; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.353; ibn
Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], IX, s.11; Ibn Cinni, Strru sind ‘ati’l-i ‘rab, Dimesk 1993, s.266.

419 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu'r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, 1V,
S.466.

420 Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi, Kitdbii'l-iizhiye fi ‘ilmi’I-huriif, Dimesk 1993, s.144; EbQ
Hayyan el-Endiiliisi, frti§dfu "d-darb min lisani’l- ‘Arab, Kahire 1998, s.1893.

421 A. Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaglar ve Terkipler, Konya 1998, s.67; Selami
Bakirei, Sadi Cogenli, Arapga Edatlar SozIligii, Erzurum 2000, s.27.

422 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘arib, Kuveyt 2000, |, s.354.
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Or I
Qi1 (558 Hlaall (Jla ]
“Yagmur yaginca sel akti.”
{0,881 5 I dhlai b y

“...Onlart kurtarp karaya ¢ikardigi zaman ise bir de bakarsin ki, Allah’a

ortak kosuyorlar*®.”
Or Il
{Eora sl 5380 530 AU | Shail 1 618 Loy il pdia ) siisln s 1 galls Lad 4408 (ha ¢ g0 USIAY 1y

“Andolsun ki sizden once, peygamberleri kendilerine miicizeler getirdigi
halde (yalanlaywp) zulmettikierinden dolayr nice milletleri heldk ettik; zaten onlar

iman edecek degillerdi. Iste biz suclu kavimleri boyle cezalandiririz*®.”

Or 1lI:
L8 o0 08 e i () 2l sie (e b 08158 1 o Gl 2l 8 s i 1
“(Bedir’de) iki katimi (diismaninizin) basina getirdiginiz bir musibet,
(Uhud’da) kendi basiniza geldigi i¢in mi <<Bu nasil oluyor!>> dediniz? De ki: O,

kendi kusurunuzdandur. Siiphesiz Allah’in her seye giicti yeter426. ”

1.2.3. Sonlarna \* Bitismesi Bakimindan Sart Edatlar:

Sart edatlar1, sonlarina & bitisip bitismemesi bakimindan {i¢ gruba ayrilir.
Bunlar; cezm edebilmesi i¢in sonlarmma zaid < bitisenler, sonlarina zaid &
bitismeyenler ve sonlarina zaid < bitismesi caiz olanlar olmak iizere ii¢ guruba

ayrilir. Bu gruplar ayri bagliklar altinda inceleyecegiz.

1.2.3.1. Sonlarina & Bitismesi Gereken Sart Edatlari
Cezm edebilmesi i¢in sonuna & bitismesi gereken edatlardir. Bu edatlar L;Sl
ve Wia olmak iizere iki edattir. Bu iki edata bitismedigi takdirde, sart edat1 olarak

kullanilamazlar.

1-%31 Sart Edati
\-ASL sart edatindaki W’nin zaid olmadigi goriilmektedir. Zira , diger sart

edatlaria zaid olarak gelebilirken, \-Aij sart edatindaki W’ nin zaid olmadig1 ve ancak

423 Selami Bakirci, Sadi Cogenli, Arapca Edatlar Sézligi, Erzurum 2000, s.181; Hasan Akdag, Arap
Dili’nde Edatlar, Konya 1984, s.119; A. Kazim Uriin, Orneklerle Arap Dilinde Baglaglar ve
Terkipler, Konya 1998, s.68.

424 el-Ankebut, 29/65.

425 Yunus, 10/13.

426 Al-i imran, 3/165.
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L) geklinde kullanilirsa sart edati olabilecegi ifade edilmektedir*?’. Dolayisiyla bu

edatin sart edat1 olup cezm edebilmesi i¢in LASJ seklinde kullanilmasi gerekmektedir.

31 zaman zarfina bitisen ve bu sekilde 31 zaman zarfim sart edatina
dontistiiren W’ nin, 3! zaman zarfi lizerinde cesitli degisiklikler yaptig1 anlasilmaktadir.

Soyle ki,

-3 zaman zarfi, kendisinden sonra gelen cimleye izafe edilmesi gereken bir
zarftir. 3! zaman zarfina W bitistiginde ise bu L, izafeti ortadan kaldirmakta ve 35\
zaman zarfini sart edatina doniistiirmektedir®?8.

-32 zaman zarfi, mazi i¢in kullanilan bir zarftir. Yani 3! zaman zarfi, maziye
delalet etmektedir. W bitistiginde ise, Sj zaman zarfinin maziye delaletini ortadan
kaldirip, 31 edatinin miistakbele yani gelecek zamana delaletini saglamaktadir. Zira J\
zaman zarfi, W ile kullamldiginda ancak sart edat1 olabilmektedir®?®.

-32 zaman zarfina bitisen ve bu edat1 sart edatina doniistiiren W, sdz konusu

edata cezm etme 6zelligi kazandirmaktadir**°,

Sonug itibariyle, W bitismek suretiyle yeni bir edat haline gelen Lail edatinin,
bu terkip (birlesme) ile birlikte daha 6nceki birgok o6zelligini kaybedip, gelecek
zamana delalet, miiphemlik, amel etme gibi bir¢ok 06zelligi kazanarak sart edati

haline geldigi soylenebilir.

1-‘355 Sart Edati

&ia edatina bitisen W’nin fonksiyonu konusunda bir ¢ok nahivci, s6z konusu
L’nin, <A edating sart edatina doniistiirdiglni, & edatinm W ile birlesmeksizin
kullamldiginda sart edat: olamayacagim dile getirmektedir®*l. Bu da Eia’niin sart

edat1 olarak kullanilmasi i¢in,  ile kullanilmasmnin zorunlu oldugunu ve bu W’nin

432

zaid olmadigini ortaya koymaktadir **. Bu noktada Ferra, &A edatinin W le

birlesmeden de sart edat1 olarak kullanilabilecegi goriisiindedir*®3,

427 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 11, s.56-57; Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi, Kitdbii’l-
tizhiye fi ‘ilmi’l-hurif, Dimesk 1993, 5.98.

428 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi hurifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, .190.

429 Tahir ibn Ahmed ibn Babesaz, Serhu 'I-mukaddimeti’I-muhsibe, Kuveyt [ts], I, s.247.

430 Hasan ibn Kasim el-Murddi, el-Cena’d-dani fi huriifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, s.190; Ebl Hayyan
el-Endeliisi, en-Niiketii ’I-hisan fi serhi gdyetii’l-ihsdn, Beyrut 1985, s.150.

41 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, Ill, s.56; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, II, s.46;
Ibnu’s-Serrac, el-Usiil fi 'n-nahv, Beyrut 1996, 11, s.159.

432 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, Ill, s.56-57; Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi,
Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingédzi 1996, 1V, s.90; Ebd Ali el-Hasan ibn Ahmet ibn ‘Abdulgaffar el-
Farisi, el-fzdhu I- ‘Aziidi, Misir 1969, s.321.

433 Ebh Zekeriyya Yahya b. Ziyad el-Ferra, Me ‘dni’l-Kurdn, Beyrut 1983, 1, s.85.
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Sibeveyhi, sart edatlarmin fiile has oldugunu (sart edatlarindan sonra fiil
gelmesinin genel kural olmasti), fakat &a edatindan sonra isim gelebilecegini, bunun
ise sart edatindan sonra fiil gelmesi genel kuralina aykir1 oldugunu ve dolayisi ile de
&da edatinin, W ile birlesmeden sart edati1 olarak kullanilamayacagini, &ia edatina
ancak  ilave edildiginde sart edati olacagmi ve kendisinden sonra isim

gelemeyecegini ifade etmektedir®®.

&ia edatinin W ile birlesmeden sart edati olamamasinin nedeni konusunda
Miiberrid ise, zarf olan <ws’niin, fiil ciimlesine muzaf oldugunu ve bu haliyle sart
edat1 olarak kullanilamayacagini, W ilave edildiginde ise muzaf olma durumunun

435 Dolaysi ile

ortadan kalktigini ve sart edati olarak amel ettigini ifade etmektedir
Miiberrid’in ifadelerinden soz konusu W’nn, &2 edatinin izafet durumunu ortadan
kaldirmada ve onun sart edat1 haline gelmesinde temel rol oynadig: anlagilmaktadir.
Ayni sekilde Radi, Eia edatinin L ile birlesmesinin gerekli olmasinin nedeni
konusunda, <us’niin kullanim itibariyle her zaman muzaf olmasi nedeniyle tahsis
ifade ettigini, “nin bitistirilmesi sonucunda muzaf olma durumunun ortadan
kalkmasiyla tahsis degil, diger sart edatlar1 gibi miiphem anlam ifade ettigini ifade
etmektedir%3®. Buradan hareketle Radi’nin ifadelerinden W ile ilgili olarak, <
edatinin izafet durumunu ortadan kaldirarak tahsis degil miiphem anlam ifade
etmesini saglama ve bdylece sart edati olmasini saglama roliiniin oldugu

anlasilmaktadir. Dolayisiyla Radi’ye gore &ia edatina bitisen L zaid degildir*®’.

Ibnii’s-Serrac ise, Arap Dili’nde yer alan Wwnin fonksiyonlar: ile ilgili
ifadelerinde, W’ nin bir fonksiyonunun da zaid/tekid i¢in gelip, amel noktasinda bir
harfi degisiklige ugrattini, LA edatinda yer alan Wnin da bu kabilden oldugunu ve
bu Wnin, &85 edatinmn amelini degistirdigini ve &) sart edat: gibi bir sart edatina
doniistiirdiigiinii ifade etmektedir*®®,

Sonug itibariyle & edatina bitisen W’nin, &8a edatiim izafet durumunu
ortadan kaldirma, miiphem anlam igermesini saglama gorevlerinin oldugunu ve

bdylece & edatr ile birleserek sart edatina doniistiirme gorevlerinin oldugu

anlasilmaktadir.

434 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 11, 5.58.

435 g|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.46.

4% Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu'r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, 1V,
5.90.

437 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu'r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, 1V,
s.90.

438 Tbnu’s-Serrac, el-Usil fi 'n-nahv, Beyrut 1996, 11, s. 210-211.
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1.2.3.2. Sonlarina \ Bitismemesi Gereken Sart Edatlar1

Sart edat1 olarak kullanildiklarinda sonlarina zaid * bitismemesi gereken
edatlardir. Bu edatlar; (=, W, Laga, g_sj, PR EREW Lij, (A LK olmak iizere 10 edattir.
Bu edatlar igerisinde LK sart edatina deginmek gerekmektedir. Yapist konusunda da
bahsedildigi iizere WX sart edat;; % + Wdan olusan bir zarfur*®. & zaman zarfi,

W’ nin muzafidir*4.

XK zaman zarfina bitisen bu L ile ilgili iki goriis 6n plana gikmaktadir4?.

Buna gore \;
1-  Mastariyye’dir. Sonrasinda gelen climle ise irabda mahalli
olmayan siladir®?,
2-  Nekre isim’dir. Sonrasinda gelen climle ise sifat olmak iizere
cer mahallindedir®*,
Dollayisiyla RS sart edatindaki = zaid degildir. Buradan hareketle de bu

edata ayrica zaid bir  bitismesi s6z konusu degildir.

1.2.3.3. Sonlarmna Zaid \ Bitismesi Caiz Olan Sart Edatlan
Sart edati olarak kullanildiklarinda, sonlarina zaid \ bitisip bitismemesi caiz

olan edatlardir. Bu edatlar her iki sekilde de kullanilabilir**.

Sonlarina zaid = bitisen sart edatlar1 ¢, Csi, s, G, 3], <X ve tercih edilen

gorlise gore &4l edatlart olmak izere 7 edattir.

&) Sart Edati

& sart edatindan sonra zaid W gelebilir*#®

. ) sart edatina getirilen zaid W, bu
sart edatina idgam edilir ve sonugta & seklini alir. Bu sekilde bu sart edat1 te’kid
ifade eder*. Or:

43% Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1, s.294;Tahir Yusuf el-Hatib, el-Mu ‘cemii’I-mufassal
fi’l-i’rab, Beyrut 2007, s.354.

440 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, 11, 5.294.

441 [bn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, 5.118 vd.; Celaleddin es-Suyfti, el-
Matdliu’s-Sa ‘ide fi serhi’l-Feride, Bagdat 1977, 11, 5.136; Abbas Hasan, en-Nahvii’[-Vafi, Misir 1974,
11, 5.294.

2 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi'l-e ‘Grib, Kuveyt 2000, 111, 5.119; Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire
1988, 1, 5.102; Bu konuda Zerkesi farkl bir goriistedir. Zerkesi’ye gore W *daki W, zarfin yerini tutan
mastariyye degil, asil itibariyle kendisi mastardir. Bkz. Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-
Zerkesi, el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kur’dn, Kahire [ts], IV, s.324.

43 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘Grib, Kuveyt 2000, III, s.119; Hibetullah Ibn Ali ibn
Muhammed [bn Hamza el-Hasani el-Huseyni el-Aleviyyi, Emali [bn Seceri, Kahire 1992, 111, 5.166
444 Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.427.

445 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, s.59; Muberred, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, .53, Ill, s.28-
29; Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vdfi, Misir 1974, 1V, 5.427.

46 Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.434.
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U 8 Y38 T by b 5 V5 ol g 06 506 e SIS 5f Wb Aa s il Gzl }
“Onlardan biri veya her ikisi senin yaninda yaslamirlarsa, kendilerine of!

bile deme; onlar azarlama; ikisine de giizel soz soyle**’.”

&) sart edatindan sonra zaid W getirildiginde, mana agisindan uyum olmasi

icin sart fiiline de, te’kid nunu getirilmektedir®*®,

Zsi Sart Edati
a\ sart edatina, diger bazi sart edatlarinda oldugu gibi te‘kid amagl zaid W
gelebilir**®. Or:
{le G5 Y8 Earad Y G )
“Bu iki siireden hangisini doldurursam doldurayim, bir kotiiliige

ugramayacagim®®.”

:,57 sart edat1 ile kurulan sart ciimlelerinde a\ sart edatinin muzafun ileyhi,
hazfedilebilir. Bu durumda LE\ sart edatina, muzafun ileyhin hazfedilmesine karsilik
olarak tenvin ileve edilir ve kendisinden sonra  gelir®!, Or:

{inAl da B e B LG )

“Hangisi ile cagirirsaniz ¢cagirin, nihayet en giizel isimler onundur™?.”

= Sart Edati
i sart edatina tekid amaciyla zaid W eklenebilir®2, Or:

U el Gl G g Gl L s
“Her ne zaman benimle teke tek karsilasirsan, ki¢yyin her iki tarafi titrer ve

korkar #>%, 7

& Sart Edati

& sart edatinin sonuna gogunlukla zaid W bitisebilir®®®

. &l sart edatinm

sonuna bitigen zaid %, bazi nahivcilere gore il sart edatinin miiphemligini

447 {sra, 17/23.

48 Ebu’l-Beka ‘Abdullah b. el-Hiiseyn el-Ukbiri, et-Tibydn fi i 'rabu’l-Kur’dn, Misir 1976, 5.628.

449 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.132.

450 g|-Kasas, 28/28.

1 fbn Malik, Serhu’l-kdfiyeti’s-safiyye, Mekke 1982, III, 5.1622; Mustafa el-Galayini, Cdmi ‘u’d-
durisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.132.

452 {gra, 17/110.

453 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, 1V,
5.91; Mustafa el-Galayini, Cami ‘u d-duriisi I- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, .130.

44 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, s.130.

45 Tbn Ya‘ls, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], VII, s 45; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye,
Kahire 2007, s.150.
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artirmaktadir®®. Aym sekilde te’kid amagh getirildigi de ifade edilmektedir®*’. Fakat

biz ise, zaid W’nin getirilip getirilmemesinin tercihe bagli oldugu kanaatindeyiz*®®,

Orl:
(&l &% 4 &}
“Nerede olursaniz olun, 6liim size ulasir™®®.”
Or II:
A 585 (pasell Loyl Udad Baadl Uy &y G

“Diisman, her nerede bize saldirirsa, develeri onlarla karsilagsmak icin o
yone gonderir sekilde sen bizi bulursun®®, ”
Or I1I:
O Leliad 70 il Al Shing
“Sulak bir yerdeki dik bir bitki; rizgdr ne tarafa ydneltirse, o da o yone

meyleder®®!, ”

‘3} Sart Edati

3} sart edat1, sonuna W gelmek suretiyle W3 seklinde kullanilabilir. Or:
Sl &l e 1))

’

“Bana gelirsen sana ikram ederim.’

)3} sart edatimin, sonuna gelen wnin zaid olup olmadig1 ve islevi konusunda
nahivciler arasinda farkli gériislerin oldugu goriilmektedir. Ornegin Ibn Babesaz, 1)
sart edatinin siirde, sedece W ile birlikte cezm edebilecegini, aksi takdirde cezm
edemeyecegini ifade etmekte ve boylece Wnin 1 sart edatina cezm etme ozelligi
kazandirdigini ifade etmektedir®?. Diger taraftan Esterbazi’nin, 13 sart edatinmn
cezm edebilmesi i¢in Wnin bitismesine gerek olmadigi goriisiinde oldugu
goriilmektedir®. Saymeri ise, ciimleye muzaf olan 13 zaman zarfinin, miiphem olup

sart edat1 olarak kullanilabilmesi igin W nin bitismesi gerektigini ve Wl3’nin mutlak

46 fbn Ya‘fs, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], 1V, s.105-106. Fakat ibn Ya‘is, aymi eserin farkli bir
noktasinda zaid  n’nin gerekli olmadigini ve bu konunun tercihe bagl oldugunu ifade etmektedir.
Bkz. ibn Ya‘is, Serhu'I-mufassal, Misir [ts], VII, s.45.

457 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, s.131.

458 g|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, I, s.53.

4% Nisa, 4/78.

40 fbn Malik, Serhu 't-Teshil, [ys] 1990, 1V, s.72.

461 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, 5.113.

462 Tahir ibn Ahmed ibn Babesaz, Serhu 'I-mukaddimeti’I-muhsibe, Kuveyt [ts], 1, s.247-248.

463 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, IV,
5.90.
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anlamda cezm edecegini ifade etmektedir®®*. Aymi sekilde W nin bitismesiyle '3 sart

edatinin te’kid ifade edecegi de dile getirilmektedir®®°.

Nahivcilerin ¢ogunlugu ise, 13 sart edatinin sadece siirde cezm edebilecegi
ve L’nin bitismesiyle 13 sart edatinin herhangi bir degisiklige ugramayacagi ve bu

W’nin zaid oldugu goriisiindedir.

Ci Sart Edati
X gart edatinin sonuna, zaid L bitisebilir. Zaid L ister bitissin ister
bitismesin her iki durumda da sart edat1 olarak kullanilabilir°®.
Or I:
S Gl 6
“Nasil oturursan ben de (0yle) otururum.”
Or II:

’

“Nasil yazarsan ben de (6yle) yazarim.’

&9 Sart Edati
&4 sart edatina tekid igin cogunlukla zaid bir W gelebilir. Bu sekilde &4 sart
edati, W (5 seklinde kullamihir*”. Or:
I3 4 e G 308y &6 2LV d3ad) 1)
“Kwrmizi siyah arasi rengi olan koyun kurak yerde gecelerse, riizgdr onu

nereye siiriiklerse oraya gider8 ”

1.2.4. Fiile Has Olmalar1 Bakimindan Sart Edatlari
Bazi sart edatlar1®®® disinda biitiin sart edatlari, fiile hastir. Yani sart edatlari,
fiil ile birlikte kullanilirlar. Sart edatlarindan sonra fiilin kullanilmasi, sartin genel
kuralmi olusturur®’®,
Or:

5ae alE 3586

46“Ebti Muhammed Abdullah b. Ali b. Ishak es-Saymeriyy; et-Tabsiratii ve 't-Tezkiretii, Dimesk 1982,
I, 5.408.

485 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-durisi’l-‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.132-133.

466 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, s.131.

467 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, s.130.

468 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.130.

469 K endisinden sonra isim gelen sart edatlari ise; Y3 , &3 edatlaridir. Bu edatlar, igrablari konusunda
bahsedildigi lizere, isme hastir.

470 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, 5.112; Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, 1V, s.421;
Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii 'I-isnddiyye, Kahire 2007, s.165.
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“Eger Zeyd kalkarsa, Amr da kalkar.”

Sart edatlarindan sonra eger isim gelirse, bu durumda sart edati ile bu isim
arasinda bir fiil takdir edilir. Bu sekilde sart edatindan sonra yine fiil gelmis olur ve
sart edatlarinin fiile has olmasi kurali islemis olur*’*.

Orl:
{40 598 gt s 80al At 6 il e 51135 )

“Eger Allah’a ortak kosanlardan biri senden siginma talebinde bulunursa,
Allah i kelamin isitebilmesi icin ona siginma hakki tani*'?.”

Bu ayette ise ¢ sart edatindan sonra gelmesi gereken fiil, muzmer (gizli)
sekilde gelmistir. Acik sekilde gelmesine gerek yoktur zira daha sonra gelen fiil, gizli
olan bu fiili tefsir etmektedir. Ayette () sart edatindan sonra gelen isim ise,
muzmer/gizli sart fiili sebebiyle merfudur®”®. Buna gore ayetin takdiri su sekildedir:

A 38 pala J2 805l AaaL) G Al e ST AT )

Or II:

(£) f_,ﬂu S35 (%) S Saadl 1315 (Y) & ESI&0 1315 (V) Epadil L) 13)
(0) EoRTs il L (i e

“Gokyiizii yaridiginda, Yildizlar dagilip sagildiginda; Denizler yiikselip
birbirine katildiginda; Kabirlerin alti iistiine getirildiginde; Her insan diinyada
neleri yaptigini, neleri de yapmadigini acikca bilecektir®’®.”

Bu ayetlerde 13 edatindan sonra merfu isim gelmistir. Sart fiili ise, merfu

isimden sonra gelen fiilin delalet ettigi mahzuf fiildir*".

)3} edatindan sonra gelen merfu isim ise, nahivcilerin cogunluguna gore
merfu isimden sonra gelen fiilin acikladigi mukadder fiilin ma‘miiliidiir ve bu
mukadder fiil ile merfu olmustur . Dolayisiyla sart edati ile merfu isim arasinda
mukadder bir fiil bulunmakta ve boylece sart edatindan sonra fiilin gelmesi
seklindeki genel kural islemis olmaktadir. Zira bu goriiste olan nahivcilere gore, sart

tislubunda asil olan, sart edatindan sonra fiilin bulunmasidir*’. Fakat bazi nahivciler,

471 Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.425.

472 Tevbe, 9/6.

473 Muhyi’d-Din ed-Dervis, I"g’rdbu ‘I-Kur’dni’l-Kerim ve beyanuhii, Humus 1992, 1V, s.59-60.

474 g|-infitar, 82/1-5.

475 Muhyi’d-Din ed-Dervis, I"g’rdbu ‘I-Kur’dni’l-Kerim ve beyanuhii, Humus 1992, X, s.402.

476 g]-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.74; Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi, Kitdbii I-
iizhiye fi ‘ilmi’l-hurif, Dimesk 1993, s.204; Ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], 1V, s.96;
Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevimi‘ fi serhi cem i’l-cevami, Beyrut
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1) edatindan sonra gelen merfu ismin merfu olmasmi, miibteda olmas: ile
aciklamaktadirlar. Buna gore 1) edatindan sonra gelen merfu isim miibtedadir ve bu

nedenle merfudur®’’.

¥, L3 ve bazi durumlarda ¥ sart edat, sart edatlarindan hemen sonra fiil
gelmesi genel kuralmin disindadir ve kendilerine has ozelliklere sahiptir. ¥ s sart
edat*’® ve L sart edat1*’®, isme hastir ve kendilerinden sonra isim gelmektedir.
Orl:
i &Y 55 Y3
“Zeyd olamasayd: sana ikram ederdim.”
Or1II:
£ 94 L

“Eger Halid olmasayd, seni ziyaret ederdim.”

¥ sart edatindan sonra munfasil zamir gelebilir ve bu munfasil zamir ref

konumundadir®®. Or:

REVASI R

“Siz olmasaydiniz, biz mutlaka iman eden kimseler olurduk®*.”

Y5 edatina muttasil zamir bitismesi konusunda ise farkli goriigler
bulunmaktadir. Miiberrid, ¥ ve tiirevlerinin kullanilmadigini ileri siirmektedir.
Selevbin ise; Basra ve Kufe ekollerinin hocalari olan Halil, Sibeveyhi, Kisai ve
Ferrd’nin, Araplardan <Y rivayeti iizerinde ittifak ettiklerini ve Miiberred *®?’in

bunu kabul etmemesinin hezeyandan ibaret oldugunu ifade etmektedir *%3. Bu

1998, I, 5.133; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-déni fi huriifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, s.368;
Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vdfi, Misir 1974, 11, s. 280.

47 fbn Ya‘ls, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], IV, s.97; Tahir ibn Ahmed ibn Babesiz, Serhu’l-
mukaddimeti’l-muhsibe, Kuveyt [ts], I, 5.182-183; Hasan ibn Kasim el-Murddi, el-Cena’d-ddini fi
huriifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, 5.368.

478 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 11, s.139-140; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 1ll, s.77;
Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-ddni fi hurifi’l-me ‘dni, Beyrut 1992, 5.599.

479 Ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], VIII, s.145; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi
hurifi’l-me ‘ant, Beyrut 1992, 5.609.

480 [bn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘drib, Kuveyt 2000, I, s.450; Hasan ibn Kasim el-Muradi,
el-Cena’d-dani fi huriifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, 5.599.

481 Sehe, 34/31.

482 o|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 111, s.73.

483 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi hurifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, s.605.
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noktadan hareketle, Y3 sart edatindan sonra muttasil zamirin gelmesi basta

484 olmak tizere nahivciler tarafindan kabul edilmektedir. Or:

@ seih G 4B (e aal 53l s3h W& Eak Vil b K5

“Nice savaslarda ben olmasaydim, zirveden diisen bedenler gibi helak

Sibeveyhi

olurdun*®.”

¥ 5} edatindan sonra &f gelebilir. Bu durumda & *nin ismi ve haberi miibteda

iken, haber viicuben mahzuftur*®.

i &Y 26135 4 Y

’

“Zeyd kalkmasaydi sana ikram ederdim.’

3 edati, aynen () sart edati gibi ciimlenin basinda yer alir ve fiile hastir.
Dolayisiyla kendisinden sonra zahir/acik bir sekilde fiil gelir. Eger ¥ sart edatindan
sonra zahir bir fiil yoksa yani 3 sart edatindan sonra isim gelirse, fiil mukadderdir. 3
sart edatindan sonra isim geldiginde ise bu isim, mukadder fiilin mamuliidiir.
Mukadder olan bu fiili ise, zahir isimden sonra gelen miifessir agiklar. Bu miifessir,
ciimle seklinde de olabilir*®’.

OrI:

&Y ) s

“Eger Zeyd gelseydi ona ikram ederdim.”

Bu ciimlede 3 edatindan sonra agik bir sekilde fiil gelmistir.

Or II:

51 Gl DAN AN Gl e &3 5

“Eger bilezikli bir kadin (hiir bir kadin), hiir bir erkegi tokatlamis ise o
zaman is kolaydir.”

Bu ornekte ise, ¥ edatindan sonra acik bir fiil degil, isim gelmistir. Bu
durumda fiil mukadderdir. Mukadder olan fiili ise, zahir isimden sonra gelen fiil
tefsir etmektedir. Buna gore climlenin takdiri su sekildedir;

5391 G AN BN Cualal ) e &3 Eiald 3]

Or I1I:

53l L 06 2 )

484 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 11, s.374.

485Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, Il, 5.374.

486 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’I-e ‘drib, Kuveyt 2000, 111, 5.444-445,

487 g|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, III, s.77; Ebi Hasan Ali bin ‘Isd er-Rummani en-Nahvi,
Kitdbu me ‘ani’l-hurif, Cidde, 1981, s.101; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-ddni fi hurifi’l-
me ‘ani, Beyrut 1992 s.278; Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suylti, Hem ‘u’l-hevami* fi
serhi cem ‘i’l-cevami ‘, Beyrut 1998, 11, s. 472; Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vifi, Misir 1974, 1V, s. 496.
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“Ey Ubeyde! Eger bunu senin disinda baska biri séyleseydi...”

Bu 6rnekte de yine 3 edatindan sonra agik bir fiil degil, isim gelmistir. Bu
durumda fiil mukadderdir. Mukadder olan fiili ise, zahir isimden sonra gelen fiil
tefsir etmektedir. Buna gore climlenin takdiri su sekildedir;

SR PR

Or1V:

{1558 S 985 By G ST 1 A5 Aal) G581 2 51 08 )

“De ki: ° Rabbimin rahmet hazinelerine sahip olsaydiniz, tiikenir
korkusuyla yine de cimrilik ederdiniz. Zaten insanlar pek cimridir4s® *”

Bu ayet-i kerimede 3 sart edatindan sonra zahir bir fiil degil, zamir

gelmistir. Bu durumda fiil ise mukadderdir. Buna gére ayetin takdiri su sekildedir?®®;

1958 eyl S ey G SRl 1) i dad s G 5a ¢ K T ¢ & o 08

Bu ayet-i kerimede ¥ sart edatindan sonra gelen zamir, kendisinden sonra
gelen miifessirin agikladigi muzmer fiil nedeniyle merfudur®®,

Or V:

g o] slally (Uarlls EiE G5 ls el iy 5

“Bogazina lokma duran ve suyla bogazini agan bir kisi gibiydim, ama
bogazima su dursaydi®*....”

Bu ornekte ise, mukadder fiili agiklayan miifessir, climle seklindedir. Buna
gbre siirde yer alan (s @k miifessir climlesi, isim climlesi seklindedir. Siirin
takdiri ise su sekildedir;

e ) eldly laslls £ sl i 5,8 Al g8 5

s sart edatindan sonra & ve mamiilleri gelebilir*®?, 3§ sart edatindan sonra &
ve mamiillerinin gelmesi, 3 sart edat: ile ) sart edati arasindaki temel farklardan
birini olusturmaktadir. &) sart edatindan sonra & ve mamiilleri gelememekte iken, B

sart edatindan sonra &) ve mamiillerinin gelebilmesinin nedeni ise, 3 sart edatnmn

488 fsra, 17/100.

489 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s.279; Muhyi’d-Din
ed-Dervis, f‘grdbu I-Kur’ani’l-Kerim ve beyanuhii, Humus 1992, V, s.507.

490 g|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 111, s.77.

1 Tbon Malik, Serhu’l-kdfiveti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 1ll, 5.1636; Celaleddin Abdurrahman bin Ebi
Bekr es-Suyati, Hem ‘u’l-hevami* fi serhi cem ‘i’l-cevami‘, Beyrut 1998, Il, s.472; Abbas Hasan, en-
Nahvii'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.497.

492 Tbn Malik, Serhu ’I-kdfiyeti’s-sdfivye, Mekke 1982, 111, 5.1635.
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amil olmamasi/cezm etmemesi sebebiyle, fiile has olmak bakimmdan ¢} sart
edatindan daha esnek bir kullanima sahip olmasindan kaynaklanmaktadir.*%,
OrI:
{0 55t 805 240 158 G812l £ 45 A it 2631 515 )
“Eger onlar, sen yanlarina ¢ikincaya kadar sabretselerdi, elbette kendileri
icin daha iyi olurdu. Allah ¢cok bagislayan, ¢ok esirgeyendir®®*.”
Or II:
Sl 28135 O 5
“Eger Zeyd kalkmis olsaydi ben de kalkardim.”
Or I1I:
Dl o B Al 1 S i Y TG 3
“Benim ¢abalarim en diisiik seviyedeki bir gecim icin olsaydi, istemedigim
halde az bir mal bana yeter, fazlasin istemezdim*®.”
¥ sart edatindan sonra gelen & ve mamiillerinin igrab1 konusunda

nahivciler fakli goriistedir. Basta Sibeveyhi*®®

olmak tizere bir gurup nahiv bilginine
gore & ve mamiillerinin sart edatindan sonra gelmesiyle birlikte 3 sart edati, fiile
has 6zelligini kaybetmektedir. Buradan hareketle de ¥ sart edatindan sonra gelen &
ve mamiilleri, miibteda olmak lizere ref konumundadir. Bu miibtedanin haberi ise,
mahzuftur. Mahzuf olan haberin takdiri ise <6 veya ciimlenin siyakina uygun benzer
bir kelimedir.
OrI:
i 8155 1 3
“Eger Zeyd kalksayd: ben de kalkardim.”
Or II:
A3 Sl Gl 01 G
“Eger tiiccar giivenilir olsaydi, yaptigi ticaret ragbet goriirdii.”
3 sart edatindan sonra gelen & ve mamiillerinin miibteda oldugunu ileri

stiren bu nahiv bilginlerine gore yukaridaki 6rnek ciimlelerin takdiri su sekildedir;

Orl:

493 [bn Malik, Serhu’l-kdfiyeti’s-safiyye, Mekke 1982, 111, s.1636; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-
Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s.279; Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vifi, Misir 1974, 1V,
5.499.

494 o|-Hucurat, 49/5.

495 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, 5.425.

4% Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 1, s.11, 121, 139.
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Sl Sl 05 A8 3]
Or II:
A5as Cal S ALE el B

Nahivcilerin ¢ogunluguna gore ise 3 sart edati, & ve mamiilleri arasinda
takdir edilen & veya buna benzer bir fiilin oniine gelmektedir. Bu durumda & ve
mamiilleri, takdir edilen bu fiilin faili olmak iizere ref konumundadir. Dolayisiyla da
¥ sart edaty, fiile has 6zelligini kaybetmemektedir®®’.

OrI:

udl 28155 6 3

“Eger Zeyd kalksaydi ben de kalkardim.”

Or II:

A3 Sl il ol G

“Eger tiiccar giivenilir olsaydi, yaptigi ticaret ragbet goriirdii.”

Or I1I:
R st 05 20158 G 2l £ 085 B ke 2 515 )
“Eger onlar, sen yanlarina ¢ikincaya kadar sabretselerdi, elbette kendileri

icin daha iyi olurdu. Allah ¢ok bagislayan, ¢ok esirgeyendir®®®.”

¥ sart edatindan sonra gelen & ve mamiilleri arasina fiil takdir eden
nahivcilere gore drnegini verdigimiz climlelerin ve ayetin takdiri ise soyledir;
OrI:
S EHS R
Bu ciimlede fiilin, & ve mamiillerinden meydana gelen faili ile birlikte
takdiri ise su sekildedir;
Or II:
5053 a0 el a8 3
Bu ciimlede fiilin, & ve mamiillerinden meydana gelen faili ile birlikte
takdiri ise su sekildedir;
A87as Bl el Al Ed )
Or III:

faD) Db D5 2 1A G- 2l 7 045 (s 15 ke el G 15

497 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-déani fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s.279-280; Abbas
Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.499.
498 a|-Hucurat, 49/5.
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Bu ayette fiilin, &/ ve mamiillerinden meydana gelen faili ile birlikte takdiri

ise su sekildedir;
fand) st S5 1R A gl £ 585 g ke 515

1.2.5. Ciimlenin Basinda Yer Almasi Bakimindan Sart Edatlan
(Sadaret)

Sart edatlarinin genel oOzelliklerinden biri, sart ve cevap cilimlelerinin
basinda yer almasi gerektigidir. Bu kurala gore sart ve cevap ciimlelerinden her hangi
biri veya bunlarin miitealleklarindan yani sart ve cevaba ait unsurlardan her hangi bir
sey, sart edatinin Oniine gegemez499.

OrI:

“Kalkarsan seninle birlikte ben de kalkarim.”

Or II:

S SRR

“Zeyd gelirse ona ikram ederim.”

Sart edatlarinin, sart ve cevabin basinda yer almasi gereklidir fakat bunun
bir istisnas1 bulunmaktadir. Eger cevap ciimlesi merfu muzariden olusan bir ciimle
ise, bu durumda cevabin m*‘amuliiniin sart edatinin oniine ge¢mesi caizdir°®.

Or:
SR )5 &) s

“Bizi ziyaret edersen, yemegimizi yersin.”

Bu ornekte cevap fiili, merfu muzari oldugu i¢in, bu merfu muzarinin

mefulii olan sk, sart edatinin 6niine gegmistir.

Ayni sekilde 1 sart edatini, cevabin zarfi olarak i‘rab edenlere gore 13 sart
edati, cevabin m‘amuliidiir. Dolayisiyla )3 sart edati, cevabin m‘amulii oldugu igin,
cevap ciimlesi veya cevabm m‘amullerinden biri 13 sart edatinn oniine gegebilir.
Diger taraftan sart isimlerinin sart fiili nasih fiil oldugunda da, sart isimleri bu nasih
fiillin haberinin m‘amulii olmaktadir. Dolayisiyla sart isimleri, nasih fiilin mahzuf
haberinin m‘amulii oldugu i¢in, cevabin mamiillerinden bir sey sart edatinin 6niine
gecebilir’®, Or:

499 Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.426.
500 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.450.
501 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.450.
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“Nerede olursan ol, kendine uygun bir is bulursun.”
Bu oOrnekte sart ismi, sart fiili olan nasih fiilin mahzuf haberinin m‘amulii
oldugu i¢in, bu tiir durumlarda cevabin mamiillerinden bir sey, sart edatinin Oniine

gecebilir.

Sart edatlarinin kendisinden 6nceki bir amilin ma‘mulii olmasi caiz degildir.
Fakat isim olan sart edatlari, kendisinden onceki bir amilin ma‘mulii olabilir.
Ornegin isim olan sart edatlari, harfi cerden sonra gelmek suretiyle veya muzafun
ileyh olmak suretiyle bir Amilin ma‘mulii olabilir"%.
OrI:
Cadl L i
“Kime gidersen, ben de (ona) giderim.”
Or II:
“Kimin yamna oturursan, ben de (onun yanina) otururum.”
Tercih edilen goriise gore sart edatlarindan once J» soru edati gelemez.
Fakat bunun aksine istifham hemzesi gelebilir. Yani sart edatlar1 istitham
hemzesinden sonra kullanilabilir. Diger soru edatlarindan sonra ise,
kullanilamazlar>®,
Orl:
il Sl S ah g

)

“Kis siddetini artirirsa mi, kuglar gé¢ eder.’
OrII:

{O5UAD £ Eun GalE1 AN I G L Ulea 3 }
“Senden once de hicbir insana o6liimsiizliik vermedik. Simdi sen oliirsen,

onlar ebedi mi kalacaklar®®*?”

Sart edatlarinin bir bagka ozelligi de, 14-i nahiye ( 4@y ) ile

kullanilmamasidir. Eger bu sekilde kullanilacak olursa, 1a-1 ndhiye’nin hem hiikmii

hem de manasi degisir®®.”

502 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.426.
503 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.426.
504 Enbiya, 21/34.

505 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.426.
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1.2. SART CUMLESI

Sart climlesi, sart edatindan sonra gelen ve sart fiili ile bu sart fiilinin
failinden veya naib-i failinden olusan ciimle olup, sart tslibunun ikinci temel
unsurudur®®, Sart ciimlesi, kendisinden 6nce gelen sart edatlarina bagli olarak farkli
Ozelliklere sahiptir. Bu bakimimdan nahiviciler sart ciimlesini; cezm eden sart
edatlar ile olusturulan sart climlesi ve cezm etmeyen sart edatlar ile olusturulan sart
climlesi olmak iizere iki guruba ayirmakta ve bu iki temel bashk altinda

incelemektedir®®’,

1.2.1. Cezm Eden ve \32 ve X Sart Edatlari ile Olusan Sart Ciimlesi
Cezm eden ve 13 ve &GX sart edatlari ile olusan sart ciimlesi, bu edatlar
disindaki diger edatlar ile olusturulan sart ciimlelerinden farkli olarak, kendisine ait

ortak Ozelliklere sahiptir. Bu 6zellikler sunlardir;

1-Cumbhura gore bu edatlar ile olusturulan sart ciimlesinin, fiilden olusmasi
gerekir. Sart ciimlesinin fiilden olusmak zorunda olmasinin nedeni ise, kendisinden
sonra gelecek olan cevap ciimlesi igin bir sebep ve illet konumunda olmasidir. Zira
isim vb. camid olan kelimeler, gerekli olan sebep ve illeti meydana getiremezler>®,
Orl:
&l JS\ ‘_fui.t )

’

“Bana gelirsen sana ikram ederim.’
Or II:

i 5plal 1 e 3 5led e
“Kim Allah yolunda hicret ederse ben de onunla birlikte hicret ederim.”
Bu orneklerde sart edatindan sonra fiil gelmis ve sart ciimlesi genel kurala

uygun olarak fiilden olugsmustur.

Cumbhura gore sart climlesinin fiilden olusmasi yoniindeki genel kabul
nedeniyle sart climlesinin, isim ciimlesinden olusmasi1 miimkiin degildir. Fakat bircok
sart ciimlesinde, sart edatindan hemen sonra isim gelmektedir.

Orl:

{0 2388 gl iR 2l e 6 il e 52T 805 )

506 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, s.424,

507 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, 5.164.

58 fbn Ya‘ls, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], IX, s.2; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye,
Kahire 2007, s. 164.
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“Eger Allah’a ortak kosanlardan biri senden siginma talebinde bulunursa,
Allah i kelamin isitebilmesi icin ona siginma hakki tani®®®”
Or II:
(£) f_um S35 (%) L)ﬁ Saddl 1315 (Y) L}m ESI&0 1315 (V) LJLM\ LG 1Y)
(0) STy &l e (i e
“Gokyiizii yarildiginda; Yildizlar dagilip sacgildiginda; Denizler yiikselip

birbirine katildiginda; Kabirlerin alti iistiine getirildiginde; Her insan diinyada

neleri yaptigini, neleri de yapmadigini acik¢a bilecektir™'®.”
Or III;

“Sulak bir yerdeki dik bir bitki; riizgar ne tarafa yoneltirse o tarafa icabet
eder>!t,”

OrIV:

6 g o S 559 (5 ol 5 g i S0 0

“Kim bize sigimirsa giivenli bir sekilde geceler, kimin de siginmasini kabul
etmezsek bizden korkar®'2,

Yukarida yer alan orneklerde, sart edatlarindan sonra merfu isim veya
munfasil zamir gelmistir. Nahivciler, bu ve benzeri Orneklerden hareketle sart

513

climlesinin terkibiyle ilgili olarak farkli gortislere sahiptir>*°. Buna gore;

a) Sart edatindan hemen sonra fiil gelmelidir ve bu sekilde sart ctimlesinin fiil
climlesinden olusmasi asildir. Sart edatindan sonra isim geldiginde ise, sart
fiilli mahzuftur ve bu isim mahzuf’un failidir. Mahzuf fiili ise, isimden sonra
gelen fiil tefsir eder.

b) Bu goriis sahiplerine gore de sart edatindan sonra fiilin gelmesi ve dolayisiyla
da sart climlesinin fiil climlesinden olusmasi esastir. Fakat sart edatindan
sonra isim gelmesi durumunda bu isim, kendisinden sonra gelen zahir fiilin
failidir.

% Tevbe, 9/6.

510 [nfitar, 82/1-5.

5 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, 5.113.

512 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevimi‘ fi serhi cem‘i’l-cevami’,
Beyrut 1998, I, s.456.

513 Ebu’l-Berekat Ibnii’l-Enbari, el-fnsdf, Kahire 2002, 5.490 vd.; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-
isnddiyye, Kahire 2007, 5.165-166.
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c) Bu goriiste olan nahivcilere gore ise, sart edatindan sonra gelen isim
miibtedadir, haberi ise miibtedadan sonraki kisimdir. Dolayisiyla bu goriiste

olan nahivcilere gore sart ciimlesi, isim seklinde de olabilir.

2-Sart climlesinin kendi igerisindeki unsurlarin belli bir siraya gore dizimi
gerekir. Sart fiili veya ma‘miillerinden her hangi biri, sart edatinin 6niine gecemez.
Ayni sekilde genellikle, sart climlesinin unsurlarindan biri, sart fiilinin Oniine

gecemez.>

3-Sart ciimlesinde yer alan sart fiilinin, maziye delalet etmemesi gerekir.
Cumhura goére bu edatlardan sonra gelen fiil gelecek zaman anlamindadir. Zira bu
edatlar, sart fiilinin sigasi ister mazi ister muzari olsun, her iki durumda da fiilin
zamanini gelecek zamana ceviririr®®,
OrI:
ES PR E
“Allah’a saygida (takvd) kusur etmezseniz, O size bir temyiz kabiliyeti
verir®te, ”
Or II:
{Gie & &5}
“Ama eger yine fesat¢iliga donerseniz biz de cezay: tekrarlariz>t’.”
Yukarida yer alan birinci ayette sart fiili muzari, ikinci ayette yer alan sart
fiili ise mazi sigasindadir. Sartin bir geregi olarak her iki sart fiilinin de anlamu,

gelecek zaman anlamindadir. Zira sart edati, sart fiilinin zamanm gelecek zamana

cevirmektedir.

Cumbhura gore sart edatlarindan sonra gelen sart fiili, gelecek zamana delalet
eder. Fakat bazi nahiv bilginleri, {8’ nin maziye delalet ettigini, dolayisiyla sart
climlesinde kullanildiginda, bu sart ciimlesinin maziye delalet edecegi
kanaatindedirler. Fakat cumhur, sart fiilinin maziye delaletini miimkiin géren

nahivcilerin bu goriislerini kabul etmemistir°'8,

514 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.444.

55 Ebi Hayyan el-Endiiliisi, [rtisfi’d-darb min lisani’l-‘Arab, Kahire 1998, s.1862; Ali Ebu’l-
Mekarim, et-Terdkibii’'l-isnddiyye, Kahire 2007, s.165; Abbas Hasan, en-Nahvii’[-Vifi, Misir 1974,
IV, s.422.

516 g|-Enfal, 8/29.

517 fsra,17/8.

518 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevimi‘ fi serhi cemi’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, s.454; Bedreddin Muhammed b. ‘Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhan fi ‘uliimi’l-Kur’dn,
Kahire [ts], 1V, s.127; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii 'l-isnddiyye, Kahire 2007, s.160.
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4-Sart fiilinin, talep bildiren bir fiil veya camid bir fiil olmamas1 gerekir.

Bunun aksine ¢ekimli ve haberi bir fiil olmas1 gerekir>°.
OrI:
Sy S o sl B Falal )
Or II:

4 G 5 Gala 215 ol
Bu oreklerden birincisinde sart fiili talep fiilinden, ikincisinde ise camid bir

fiilden olustugu i¢in, dogru bir ciimle olarak kabul edilemez.

5-Sart cimlesinin, tesvif harfleri olan o« ve <sw ile ve nahivcilerin
cogunluguna gore kasem ile vaya ciimlenin basinda yer almasi1 gereken her hangi bir
edat ile baglamamasi gerekir. Ayni sekilde sart ciimlesinin; istitham hemzesi
disindaki diger istifham edatlari, sart, L, &), & gibi nefiy harfleri vb. ile baslamasi
miimkiin degildir. Bunun disinda eger sart fiili muzari ve nefiy manasi gerekiyor ise
bu durumda & veya Y ile baslayabilir. Yani sart fiiline bu ikisi bitisebilir®%°.
OrI:
Lo 8K el aally i a3 Ay ol 1 6 1Sl o ek I g y
“Eger, yapamazsaniz —ki hi¢hbir zaman yapamayacaksiniz- 0 halde yakit
insanlarla taslar olan atesten sakinin. O ates kafirler icin hazirlanmistir*®t.”
Or II:
L0 5500 S5, 55 Y1 }
“Eger siz Allah’'in Resuliine yardim etmezseniz, Allah ona kesinlikle yardim

eder®2,”

6-Sart ciimlesinde yer alan sart fiili eger muzari ise lafzen, mazi ise

mahallen cezm edilmesi gerekir. Sart fiilini cezm eden unsur ise, sart edatidir®?,

Orl:

’

“Kalkarsan seninle birlikte ben de kalkarim.’

519 Mustafa el-Galayini, Cdmi ‘u’d-duriisi’l-‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, s.133; Abbas Hasan, en-
Nahvii’I-Vift, Misir 1974, 1V, s.445.

520 Mustafa el-Galayini, Cdmi ‘u’d-duriisi’l-‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, s.133; Abbas Hasan, en-
Nahvii’I-Vifi, Misir 1974, 1V, s.445.

521 Bakara, 2/24.

522 Tevbe, 9/40.

523 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.445.
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Or II:
“Kalkarsan kalkarim.”

Yukarida yer alan birinci 6rnekte sart fiili muzari fiil oldugu igin lafzen
meczumdur. ikinci 6rnekte ise sart fiili mazi fiildir ve o da mahallen meczumdur.

Sart climlesinin, iki istisna disinda igrabdan mahalli yoktur. Bu iki istisna

durum ise sunlard1r524;

a-Eger sart edat1, 13 sart edat ise, bu durumda bu edat, meshur olan goriise
gore, zarf olmak iizere kendisinden sonra gelen sart ciimlesine muzaftir. Sart climlesi
ise, muzafun ileyh olmak iizere cer konumundadir. Or:
BTS00
“Zeyd gelirse ona ikram ederim.”
Bu 6rnekte 1 sart edati, zarf olmak iizere kendisinden sonra gelen sart ciimlesine
muzaftir. Sart climlesi ise, muzafun ileyh olmak iizere cer konumundadir.
b-Eger sart edati miibteda ise, bu durumda sart ciimlesi tercih edilen goriise
gdre haber konumundadir. Or:
¥ Gl e 23V 46 ¢ $5al Sl 3223 155 3k b
“Kim bir hayir yaparsa insanlar onun yaptigi isi over. Kim de koétii bir ig

yaparsa, kinayanlar ¢ok olur.”>*

7-Sart climlesinde, kendisinden sonra mahzufu tefsir eden fiilin bulundugu

failin zahiren bulunmasma ragmen sart fiilinin hazfedilmemesi gerekir. Fakat bu
durumda genellikle &) ve '3 sart edatlarindan sonra sart fiili hazfedilir®?6. Or:

{60 508 alg i sl et 680 G 38T 85}

ger Allah’a ortak kosanlardan biri senden siginma talebinde bulunursa,

I

Allah’in kelamim igitebilmesi icin ona siginma hakki tani®*"”

Bu ayette ise ) sart edatindan sonra, faili ciimlede zahiren kalmakla birlikte
sart fiili hazfedilmistir. Failden sonra gelen fiil ise, lafzen ve manen mazi fiil olup,
mahzuf sart fiilini tefsir etmektedir. Buna gore ayetin takdiri su sekildedir:

A 238 gala A 80al Aaal) G Al (e ST AR )

Or II:

524 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.445,
525 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.446.
526 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.446.
527 Tevbe, 9/6.

85



(£) & 51315 (1) Edd Al 1315 (Y) VI LSV 1315 (1) Sk S 13

(0) Sl ol L (i duale

“Gokyiizii yarildiginda, Yildizlar dagilip sagildiginda; Denizler yiikselip

birbirine katildiginda; Kabirlerin alti iistiine getirildiginde; Her insan diinyada
neleri yaptigini, neleri de yapmadigini acik¢a bilecektir>®®.”

Bu ayetlerde 13 edatindan sonra gelmesi gereken sart fiilleri, failleri zahiren

climlede kalmak suretiyle hazfedilmistir. Sart fiilleri ise, faillerden sonra gelen fiilin

529

delalet ettigi mahzuf fiildir>*”. Dolayistyla mahzuf sart fiilini, lafzen ve manen mazi

olan ve faillerden sonra gelen fiiller tefsir etmektedir.

Sart fiilinin ve sart climlesinin hazfi, tezimizin ilerleyen bdliimlerinde

ayrintili olarak incelenecektir.

8-Sart ciimlesi, ¥ harfi ile baslamamalidir. Yani sart ciimlesinin basina
harfi gelemez. Ciinkii bu harf, sart fiilinin ger¢eklesmesini gerektirir veya sart fiilinin
hal oldugu izlenimi vererir. Halbuki sart fiilinin gergeklesmesi veya
gerceklesmemesi durumlarindan her ikisi de miimkiindiir. Bu nedenle sart ciimlesinin
basina 3 harfi gelemez®®.
Or:
e ) MlS el Ja B Y
Bu ornekte sart ciimlesinin basinda 3 harfi gelmistir. Bu harf, sart fiilinin
gerceklesip gerceklesmeme durumuna etki edip, gerceklesmesi yoniinde etki ettigi
igin ve sart climlesinin hal oldugu izlenimini verdigi i¢in, boyle bir sart ciimlesi

miimkiin degildir.

9-Sart ciimlesi, hal olamaz. Ciinkii cezm eden sart edetler1 ile 13) ve <&S sart
edatlari, kendilerinden sonra gelen sart fiilinin zamanini, ister mazi olsun ister muzari
olsun, gelecek zamana ¢evirdiginin en belirgin isaretidir. Halbuki hal ig¢in, gelecek
zaman alameti olan bir seyin kendisinden 6nce bulunmasi veya hal’in 6niine gegmesi

dogru olmaz®!

10-Sart ciimlesi, dncesinde soru edat1 olan sart edati ile ister cezm eden ister

cezm etmeyen sart edati olsun, baslayamaz. Yani sart climlesi, 6ncesinde soru edati

528 g|-infitar, 82/1-5.

52 Muhyi’d-Din ed-Dervis, I"g’rdbu ‘I-Kur’dni’l-Kerim ve beyanuhii, Humus 1992, X, s.402.

530 Mustafa el-Galayini, Cdmi ‘u’d-duriisi’l-‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, s.133; Abbas Hasan, en-
Nahvii’l-Vifi, Misir 1974, 1V, s.447.

531 Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.447; Ayrica bkz. 1V, s. 422, 5 nolu dipnot.
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olan bir sart edat1 ile baglayamaz. Fakat sart climlesi, baginda istitham hemzesi olan
bir sart edat ile baslayabilir®®?. Ornegin;
sl Haled 850 i ) 0a
climlesi dogru bir ciimle degildir. Ciimlenin dogru ve miimkiin olan sekli su
sekildedir;
) Sl Sl 3 g i

’

“Kis siddetini artirirsa mi, kuglar gé¢ eder.’

1.2.2. Cezm Etmeyen (3, ¥3!, k3! Gl ) l-A-‘S) Sart Edatlari ile Olusan
Sart Ciimlesi

PIVATCSA R R Lk sart edatlar ile olusan sart ciimlesi, bu edatlar
disindaki cezm eden diger sart edatlar ile olusturulan sart climlelerine genel olarak
benzemekle birlikte, zamana delalet, i‘rab durumu, ciimle terkibi vb. noktalarda
kendilerine ait farkli 6zelliklere sahiptir. Bu bakimindan s6z konusu sart edatlari ile
olusturulan sart climlelerinin kendilerine ait farkli 6zelliklere sahip olmasi nedeniyle,

her bir edat1 ve sart ciimlesini ayr1 ayr1 inceleyecegiz.

3 Sart Edat1 ve Sart Ciimlesi
3 sart edati, kendine has 6zelligi nedeniyle hem maziye hem de gelecek

zamana delalet eder.

Y sart edati, gelecek zaman anlaminda kullanildiginda, kendisinden sonra

gelen sart fiili ister mazi olsun ister muzari olsun, bu fiilin zamanin1 gelecek zamana

cevirirr®,
Or:
it gt e a1 53 e Uipa 343 Ghlatal &5 35
Sob 5 e S sl cial ) S )5 e siia (L

“Oliimiimiizden sonra seslerimiz, iki mezarimiz arasindaki mesafeye

ragmen karsilasacak olursa, Leyla’min sesi nedeniyle sesimin yankisi mutlu bir

sekilde devam edecek, ciiriisem bile 3.

%32 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, s.82; Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.447.
5% [bn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e‘drib, Kuveyt 2000, Ill, s.387, 391; Celaleddin
Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem i’l-cevami’, Beyrut 1998, II,
S5.468; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-ddni fi huriifi’I-me ‘dni, Beyrut 1992, s.284-385; Ahmet
b. Abdinnir el-Maleki, Rasfii’l-mebéni fi serhi hurifi’l-me ‘dni, Dimesk [ts], s.291; Ibn Malik,
Serhu’l-kdfiyeti’s-gdfiyye, Mekke 1982, 111, 5.1631-1632; Abbas Hasan, en-Nahvii’I-Vafi, Misir 1974,
1V, 5.495.

534 bn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'l-e ‘Grib, Kuveyt 2000, 111, s.388.
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Bu 6rnekte ¥ sart edatindan sonra gelen sart fiili, muzari bir fiildir. ¥ sart
edati, muzari olan bu sart fiilinin zamanini, gelecek zamana ¢evirmistir.

Or II:

{ psle 188 Bl 355 paln G 1855 51 0 (2 5}

“Kendileri, geriye zayif ¢ocuklar biraktiklari takdirde, onlar hakkinda
endiseye kapilanlar, (vetimler hakkinda da) tirperip korksunlar. Allah’a karsi
gelmekten sakinsinlar ve dogru soz soylesinler 5. ”

Bu 6rnekte ise 3 sart edatindan sonra gelen sart fiili, mazi bir fiildir. 3 sart
edatr, mazi olan bu sart fiilinin zamanini, gelecek zamana ¢evirmistir. Buna goére
ayetin takdiri &) 855 3 seklindedir. Aksi takdirde fiil, mazi sekliyle diisiiniildiigiinde

anlam bozulmaktadir®®,

3 sart edat1, gegmis zaman anlaminda kullanildiginda ise, kendisinden sonra
gelen sart fiili ister mazi olsun ister muzari olsun, bu fiilin zamanin1 ge¢mis zamana
yani maziye cevirir>’. Zira bu edat, ge¢gmis zaman igin de kullanilabilen sart
edat1dir®®®, Gegmis zamana delalet edecek sekilde kullamldiginda genellikle mazi fiil
ile kullanilir ve gegmis zamanda gerceklesmenmis bir sart1 ifade eder>®°.

Orl:

,,,,,

’

“Zeyd gelseydi ona ikram ederdim.’
Bu ornekte ¥ sart edatinin sart fiili mazi fiildir ve 3 sart edatmin sart
climlesi maziye delalet etmistir.

Or II:
{Fssd S s 8 8 R0 31}

“Bircok durumda o, sizin dediklerinizi yapsaydi, isiniz kétiiye giderdi>*®. ”
Bu ayet-i kerimede ise ¥ sart edatmin sart fiili muzari fiildir ve 3 sart

edatinin sart ciimlesi maziye delalet etmistir.

Sonug olarak 3 sart edatinin, sart fiilini hem gelecek zamana hem de ge¢mis
zamana cevirmesinden hareketle, 3 sart edatmin sart ciimlesinin zamana delaleti

acisindan iki tiiriiniin oldugunu gormekteyiz. s sart edatmin sart ciimlesinin gelecek

535 Nisa, 4/9.

53 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.496.

537 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, 5.167.

538 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 111, 5.194.

539 {bn Malik, Serhu I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, s.1631; Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vifi,
Misir 1974, 1V, 5.491; Mustafa el-Galayini, Cdami ‘u’d-durisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 111, 5.194.

540 a|-Hucurat, 49/7.
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zamana delaleti, cezm eden sart edatlarmin sart ciimleleri ile aym1 katagoridedir.
Fakat ¥ sart edatinin sart ciimlesinin maziye delaleti ise, cezm eden sart edatlarinin
sart ctimlelerinden farklilik gostermekte ve sart, gelecek zamanda olur genel

541

kaidesinden>** ayrilmaktadir.

3 sart edat1 ile ilgili genel dzelliklerden biri, bu edattan hemen sonra cezm
eden sart edatlarinda oldugu gibi fiilin gelmesidir. Dolayisiyla 3 sart edatinin sart
ciimlesinde asil olan, fiil ciimlesi seklinde olmasidir. Eger 3 sart edatindan sonra
zahir bir fiil yoksa yani 3 sart edatindan sonra isim gelirse, fiil mukadderdir. 3 sart
edatindan sonra isim geldiginde ise bu isim, mukadder fiilin mamuliidiir. Mukadder
olan bu fiili ise, zahir isimden sonra gelen miifessir agiklar. Bu miifessir, ciimle
seklinde de olabilir"*?. Sonug itibariyle bu edatin sart ciimlesinin de, cezm eden sart
edatlarin sart ciimlelerinde oldugu gibi, fiil ciimlesi seklinde olmasi asildir.

OrI:

&Y ) s

“Eger Zeyd gelseydi ona ikram ederdim.”

Bu ciimlede 3 edatindan sonra agik bir sekilde fiil gelmistir. Dolayisiyla 3
edatinin sart ctimlesi fiil ciimlesi seklindedir.

Or II:

591 Gl DAN AN il ) &3 5

“Eger bilezikli bir kadin (hiir bir kadin), hiir bir erkegi tokatlamis ise o
zaman ig kolaydwr.”

Bu ornekte ise, 3 edatindan sonra agik bir fiil degil, isim gelmistir. Bu
durumda fiil mukadderdir. Mukadder olan fiili ise, zahir isimden sonra gelen fiil
tefsir etmektedir. Buna gore ciimlenin takdiri su sekildedir;

51 Gl DAN AN Gl )3 &3 il 3

Or III:

sl G 16 e 3

“Ey Ubeyde! Eger bunu senin disinda baska biri séyleseydi...”

1 Eb(i Hayyan el-Endiiliisi, /rtisdfic’d-darb min lisani’l-‘Arab, Kahire 1998, s.162.

542 e|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, III, s.77; Ebi Hasan Ali bin ‘Isd er-Rummani en-Nahvi,
Kitdbu me ‘ani’l-hurif, Cidde, 1981, s.101; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-ddni fi hurifi’l-
me ‘ani, Beyrut, 1992 s.278; Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevami‘ fi
serhi cem ‘i’l-cevami ‘, Beyrut, 1998, 11, s.472; Abbas Hasan, en-Nahvii’[-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.496.
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Bu 6rnekte de yine 3 edatindan sonra agik bir fiil degil, isim gelmistir. Bu
durumda fiil mukadderdir. Mukadder olan fiili ise, zahir isimden sonra gelen fiil
tefsir etmektedir. Buna gore climlenin takdiri su sekildedir;

S 5 8 Qg 1416

s edatindan sonra munfasil zamir de gelebilir. Bu tiir durumlar da da yine
fiil takdir edilmektedir.

OrI:

{1058 Syl 0S5 ) Al BRLAY 1Y Al (iAo Al T 1 R )

“De ki: ‘Rabbimin rahmet hazinelerine sahip olsaydniz, tiikenir korkusuyla
yine de cimrilik ederdiniz. Zaten insanlar pek cimridir®3.””

Bu ayet-i kerimede 3 sart edatindan sonra zahir bir fiil degil, zamir

gelmistir. Bu durumda fiil ise mukadderdir. Buna gore ayetin takdiri su sekildedir>**;

158 el 585 ) A ARl 1Y ) aad ) Gi5a oK T 6 Qi 5 o

Bu ayet-i kerimede ¥ sart edatindan sonra gelen zamir, kendisinden sonra
gelen miifessirin acikladigi muzmer fiil nedeniyle merfudur®®.

Or II:

] oLl el £ G5 s ol s

“Bogazina lokma duran ve suyla bogazini agan bir kisi gibiydim, ama
bogazima su dursaydi®®.”

Bu ornekte ise, mukadder fiili agiklayan miifessir, climle seklindedir. Buna
gbre siirde yer alan (s @h miifessir climlesi, isim ciimlesi seklindedir. Siirin
takdiri ise su sekildedir;

e elally ladlis S sl ks 558 Gl 3

3 sart edatindan sonra, 4 ve mamiilleri gelebilir®’. Dolayisiyla 3 sart
edatinin sart ciimlesi & ve mamiillerinden olusmaktadir.
OrI:

{an) Hsit 05 s 158 O 26l 2585 s 15 hia 26 515}

543 {sra, 17/100.

54 Hasan ibn Kasim el-Murddi, el-Cena ’'d-déni fi hurifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992, s.279; Muhyi’d-Din
ed-Dervis, f‘grdbu I-Kur’ani’l-Kerim ve beyanuhii, Humus 1992, V, s.507.

545 g|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.77.

56 fbn Malik, Serhu ’l-kdfiyeti’s-sdfivye, Mekke 1982, 111, s.1636; Celaleddin Abdurrahman bin Ebi
Bekr es-Suyati, Hem ‘u’l-hevami* fi serhi cem ‘i’l-cevami‘, Beyrut 1998, Il, s.472; Abbas Hasan, en-
Nahvii’I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.497.

547 Tbn Malik, Serhu I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, 5.1635.
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“Eger onlar, sen yanlarina ¢ikincaya kadar sabretselerdi, elbette kendileri
icin daha iyi olurdu. Allah ¢cok bagislayan, ¢ok esirgeyendir®®®.”
Or II:
Sl 28135 O 5
“Eger Zeyd kalkmis olsaydi ben de kalkardim.”
Or I1I:
JUl o O LT A & Al S LT G 3
“Benim ¢abalarim en diisiik seviyedeki bir gecim icin olsaydi, istemedigim
halde az bir mal bana yeter, fazlasini istemezdim>*®.”

I sart edatindan sonra gelen &) ve mamiillerinin i‘rabi konusunda nahivciler

550 olmak iizere bir gurup nahiv bilginine gore, & ve

fakli goriistedir. Bagta Sibeveyhi
mamiillerinin 3 sart edatindan sonra gelmesiyle birlikte 3 sart edat:, fiile has
ozelligini kaybetmektedir. Buradan hareketle de 3 sart edatindan sonra gelen & ve
mamiilleri, miibteda olmak {izere ref konumundadir. Bu miibtedanin haberi ise,
mahzuftur. Mahzuf olan haberin takdiri ise ¢ veya ciimlenin siyakina uygun benzer
bir kelimedir.
OrI:
Gadl 216155 5 3
“Eger Zeyd kalksaydi ben de kalkardim.”
Or II:
e Eall Gl 5al G 5

’

“Eger tiiccar giivenilir olsaydi, yaptigi ticaret ragbet goriirdii.’

3 sart edatindan sonra gelen 4 ve mamiillerinin miibteda oldugunu ileri
stiren bu nahiv bilginlerine gore yukaridaki 6rnek ciimlelerin takdiri su sekildedir;
OrI:
Cudaf &8 2508 3
Or II:
A5as Sl A6 Nl 4G 5

Nahivcilerin ¢ogunluguna gore ise 3 sart edati, & ve mamiilleri arasinda

takdir edilen < veya buna benzer bir fiilin éniine gelmektedir. Bu durumda & ve

548 e|-Hucurat, 49/5.
549 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, s.425.
550 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, s.11, 121, 139.
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mamiilleri, takdir edilen bu fiilin faili olmak iizere ref konumundadir. Dolayisiyla da
3 sart edaty, fiile has 6zelligini kaybetmemektedir®®.
OrI:
R
“Eger Zeyd kalksaydi ben de kalkardim.”
Or II:
40553 Sl el Sal 1 3
“Eger tiiccar giivenilir olsaydi, yaptigi ticaret ragbet goriirdii.”
Or I1I:
{RD Dt 05 11RO 2l 545 a1 e 10T 515 )
“Eger onlar, sen yanlarina ¢ikincaya kadar sabretselerdi, elbette kendileri

icin daha iyi olurdu. Allah ¢ok bagislayan, ¢ok esirgeyendir®?.”

3 sart edatindan sonra gelen & ve mamiilleri arasina fiil takdir eden
nahivcilere gore 6rnegini verdigimiz ciimlelerin ve ayetin takdiri ise s0yledir;
OrI:
Suall 561255 O & ]
Bu ciimlede fiilin & ve mamiillerinden meydana gelen faili ile birlikte
takdiri ise su sekildedir;
Or II:
4503 a1t el a8
Bu ciimlede fiilin & ve mamiillerinden meydana gelen faili ile birlikte
takdiri ise su sekildedir;
A85as &l el Al Ed )
Or I1I:
fah ot i A1 O gl £ 245 s sl 81 258
Bu ayette fiilin & ve mamiillerinden meydana gelen faili ile birlikte takdiri
ise su sekildedir;

¥ Sart Edati ve Sart Ciimlesi

%1 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-déni fi hurifi’l-me‘ani, Beyrut 1992, s.279-280; Abbas
Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.499.
552 a|-Hucurat, 49/5.
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¥y sart edat;; zamana delaleti, manaya delaleti, sart ciimlesi ve i‘rabi
bakimindan kendine has ozelliklere sahiptir ve sart climlesi de bu 6zelliklere gore
sekilllenmektedir. Buna gore Y3 edati, sart edat: olarak kullanildiginda maziye
delalet etmektedir®3,

Or:

>

“Eger Muhammed olamasaydi sana ikram ederdim.’

Y3l edatinin sart ciimlesi, farkli sekillerde gelmektedir. Soyle ki; ¥ edatinin
sart ciimlesi, haberi mahzuf isim ciimlesi seklinde olabilir. ¥3! edati, sart edat1 olarak
kullanildiginda, isme hastir. Yani kendisinden sonra bir isim gelmektedir®*. Or:

S &Y 15V

“Zeyd olamasaydi sana ikram ederdim.”

¥y sart edatindan sonra gelen bu isim konusunda nahivciler ihtilaf

etmistir >>°

. Nabhivcilerin ¢ogunluguna gore bu isim, mebteda olmak iizere ref
konumundadir®®. Kufeli nahiv bilginlerine gore ise bu isim, faildir. Amili ise ya
mahzuf fiildir veya ¥ 3 edatinin kendisidir®’.

Y3 sart edatindan sonra gelen ve cumhura gore miibteda olan bu merfu
ismin haberi konusunda da ihtilaf s6z konusudur®®. Cumhura gére bu miibtedanin
haberi mahzuftur ve mutlak anlamda hazfedilmesi gerekir®®®. Or:

Or:

“Zeyd olamasaydi sana ikram ederdim.”

Cumhura gore climledeki haber mahzuftur ve buna gore ciimlenin takdiri su
sekildedir;

Or:

553 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.515.

554 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, I, 5.139-140; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 1ll, s.77;
Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi huriifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992 $.599.

55 Ebu’l-Berekat Tbnii’l-Enbari, el-Insdf, Kahire 2002, s.66; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-
dani fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s.601-602.

%% Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi huriifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, s.599.

57 Ebu’l-Berekat ibnii’l-Enbari, el-Insdf, Kahire 2002, s.66.

58 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi huriifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, s.599.

559 o|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 111, 5.76; Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. ishak ez-Zeccéci,
Kitabu’l-Ciimel fi’'n-Nahv, Beyrut, 1984, s.311; Ebl Ali el-Hasan ibn Ahmet ibn ‘Abdulgaffar el-
Farisi, el-fzdhu - ‘Azidi, Misir 1969, s.29; Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi, Kitdbii l-iizhiye fi
‘ilmi’I-hurif, Dimesk 1993, 5.166; Tbn Usfir el-Isbili, Serhu ciimeli’z-Zeccdci, Musul 1982, 11, 5.442;
Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi huriifi’[-me ‘ani, Beyrut, 1992 s. 599,
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SRV 345 553

1

“Zeyd olamasaydi sana ikram ederdim.’

Eger haber belirtilmek istenirse, baska bir deyisle bir seyle sinirlandirilmak
veya kayit altina alinmak istenirse, o takdirde haber miibtedaya ¢evrilir. Haberin,
a2 246 559

560

seklinde soylenmesi caiz degildir>". Climlenin dogru sekli ise su sekildedir;

,,,,,

’

“Eger Zeyd kalksaydi sana ikram ederdim.’

Haberin mukayyed oldugu belirtilmek istendiginde, miibtedanin basina &
getirilir. Bu durumda GPnin ismi ve haberi miibteda iken, haber viicuben
mahzuftur®®*,

S &Y 26135 &y

“Zeyd kalkmasaydi sana ikram ederdim.”

Rummani, Ibn Seceri, Ebu Ali es-Selevbin ve Ibn Malik gibi bazi
nahivcilerin ise, haberin mutlak anlamda hazfininin gerekmedigi goriisiinde olduklari
ifade edilmektedir®®?, Bu nahivcilere gore haber, mutlak ise, yani her hangi bir

smirlamaya bagl degil ise bu durumda hazfi vaciptir. Or:

S &Y 55 ¥

’

“Zeyd olamasaydi sana ikram ederdim.’

Eger haber her hangi bir sey ile sinirlandirilmis ise ve haberin bu durumuna
delalet eden bagka bir delil de yoksa bu durumda haberin ciimlede agik bir sekilde
zikredilmesi vaciptir. Or:

FNEVER A TN (Ruivn S SV EQERY DY

“Eger kavmin (halk), kiifiirden yeni kurtulmus olmasaydi, Kdbe'yi Hz.
Ibrahim’in yaptig temeller iizerine bina ederdim®®®.”

Bu hadiste haber hazfedilmis olsaydi, hadisin nassindan muradin ne oldugu

yani ne anlatilmak istendigi bilinemeyecekti. Ciinkii burada haber hazfedilseydi

50 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-ddni fi huriifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, $.599-600; ibn
Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'l-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, s.444-445,

51 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, s.444-445,

%2 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi hurifi’l-me‘dni, Beyrut 1992, s.600; ibn Hisam,
Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’'l-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, s.446-447.

563 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi huriifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, s.601.
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haberin ne olduguna delalet eden bir delil bulunmayacakti. Bu sebeple haberin

burada zikredilmesi gerekmektedir>®,

Eger haber her hangi bir sey ile sinirlandirilmis ve buna delalet eden bir
delil de var ise, bir baska ifade ile haber biliniyor ise, bu durumda hazfi de isbat1 da
caizdir. Or:

A 53 5 3

“Eger Zeyd'in yardimcilar: olmasaydi helak olurdu.”

Bu ciimlede haber bilindigi i¢in hazfedilmistir. Zikredilmesi de miimkiindiir.
Bu durumda ciimle su sekildedir;

ST 8 5l 55 Hall V3]
ger Zeyd’in yardimcilari olmasaydi (Yardimcilart ona yardim etmeseydi)

helak olurdu.”

6

Bazi nahivcilere gore Y3 sart edatinin cevabi, miibtedanin haberidir. Fakat
bu nahivcilerin gériisiiniin kabul gérmedigi ifade edilmektedir®®®.
¥ sart edatindan sonra munfasil zamir de gelebilir ve bu munfasil zamir ref
konumundadir®®®.
Or:
{Cia 5o W1 20151 }

“Siz olmasaydiniz, biz mutlaka iman eden kimseler olurduk®®’.”

Y3 sart edatindan sonra, goriis farkliligi olmakla birlikte muttasil zamir
gelebilir. Buna gore Y5 edatina muttasil zamir bitismesi konusunda farkli goriisler
bulunmaktadir. Miiberrid, ¥ 5! ve tiirevlerinin kullanilmadig1 giiriistindedir. Selevbin
ise; Basra ve Kufe ekollerinin hocalar1 olan Halil, Sibeveyhi, Kisai ve Ferrd’nin,
Avraplardan &Yl rivayeti iizerinde ittifak ettiklerini ve Miiberrid’in °®® bunu kabul
etmemesinin hezeyandan ibaret oldugunu ifade etmektedir®®®. Bu noktadan hareketle,

570

Y3 sart edatindan sonra muttasil zamirin gelmesi basta Sibeveyhi®’® olmak iizere

nahivciler tarafindan kabul gérmektedir. Or:

564 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘Grib, Kuveyt 2000, 111, s.446, 5 nolu dipnot.

%65 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-déni fi hurifi’l-me‘dni, Beyrut 1992, s.601; Tahir ibn
Ahmed ibn Babesaz, Serhu’'l-mukaddimeti’l-muhsibe, Kuveyt [ts], I, 5.253.

56 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’I-e ‘Grib, Kuveyt 2000, 111, 5.450; Hasan ibn Kasim el-Muradi,
el-Cena’d-dani fi huriifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, 5.599.

567 Sebe, 34/31.

568 g|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 111, s.73.

569 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena ’d-dani fi huriifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, 5.605.

570 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 11, s.374.
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g seie Gl 4B fe anl 3l b WS Cala V3l &5
“Nice savaglarda ben olmasaydim, zirveden diisen bedenler gibi helak

olurdun®*”

Y edatina bitisen muttasil zamirin konumu hakkinda farkli goriisler ileri
stirtildiigii goriilmektedir. Sibeveyhi ve Cumhura gore ¥, <Y 4l gibi drneklerde Y
cer harfidir ve ona bitisen muttasil zamir ise ¥ *nin mecrurudur ve ayn1 zamanda
miibteda olmak iizere mahallen ref konumundadir, haberi ise mahzuftur®’?. Ahfes ve
Kufe ekolii ise, bu zamirin miibteda olmak iizere ref konumunda oldugu

goriisiindedir ve haberi ise mahzuftur®”,

¥ sart edatinin sart ciimlesi, &l ve mamiillerinden olusan bir climle seklinde
olabilir. Y3 sart edatinin sart ciimlesinin &l ve mamiillerinden olusmasinin nedeni,
Y3 sart edatinin haberinin kayit altma alinmak istenmesidir. Y3 sart edatmin sart
ciimlesi, & ve mamiillerinden olustugunda &l ve mamiilleri, bazi nahivcilere gore
miibteda, diger bazi nahivcilere gore ise mahzuf fiilin faili olmak ftizere ref
konumundadir’4,
Or I:
Sia &Y 26135 &y

)

“Zeyd kalkmasaydi sana ikram ederdim.’

Or II:
L0 £¢) Gt a3 Mk Gl () £7) il e G AT Y3 Y
“Eger o, Allah’in samim yiiceltenlerden olmasaydi kiyamete kadar baligin

karminda kalacakti®™®.”

¥l sart edatinin sart ciimlesi, mastariyye olan &1 ve ma‘miillerinden olusan
bir climle olabilir. Bu durumda mastariyye olan 4l ve ona dahil olanlar, miibteda

veya failiyye olmak iizere merfudur®’®,

"1Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 11, 5.374.

572 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, s.451; Hasan ibn Kasim el-Muradsi,
el-Cena’d-dant fi hurifi’l-me‘ani, Beyrut 1992, s.603; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye,
Kahire 2007, s.170.

578 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-déani fi hurifi’l-me ‘dni, Beyrut 1992, s.604; ibn Hisam,
Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'l-e ‘rib, Kuveyt 2000, III, s.451; Hibetullah Ibn Ali ibn Muhammed Ibn
Hamza el-Hasani el-Huseyni el-Aleviyyi, Emali Ibn Seceri, Kahire 1992, 11, 5.276-277; Ali Ebu’l-
Mekarim, et-Terdkibii’[-isnddiyye, Kahire 2007, s.170.

ST4AlL Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii 'l-isnddiyye, Kahire 2007, s.171.

575 Saffat, 37/143-144.

576 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terakibii’l-isnadiyye, Kahire 2007, s.171.
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Or I:
{0 GLAT Gl 20 e VS Y
“Allah bize lutufta bulunmus olmasaydi, bizi de mutlaka yerin dibine
gecirmisti®’’.”
Or II:
{00 il & ey A (e Uil 25 40 ARSI 5683 al el By 24 G 6% 01V 15 }
“Eger insanlar tek tip bir topluluk haline gelecek olmasaydi rahmdni inkar
edenlerin evlerine (her biri) giimiisten tavan, yukar: ¢itkmak igin kullanacaklar:

merdivenler yapardik®’.”

L3 Sart Edati ve Sart Ciimlesi
a3l edat, sart edat: olarak kullanildiginda maziye delalet etmektedir®™. Zira

3 edatr ile olusturulan sart ciimlesinde cevap, mazi zamanda gergeklesmemistir. Or:
alall H&T ¢ Ll 430 a3
“Eger yazi olmasaydt, ilmin ¢ogu kaybolurdu.”
Bu ornekte &3 sart edatmin sart ciimlesi yani yazinm varligi nedeniyle
cevap ciimlesi yani ilmin ¢ogu mazide kaybolmamistir. Dolayisiyla W3 sart edati,

hem imtinaya hem de maziye delalet etmistir. =% sart edatinin sart ve cevabimin

maziye delalet etmesi, cezm eden diger sart edatlarindan farkini ortaya koymaktadir.

a3 edati, sart edatr olarak kullanildiginda isme hastir. Yani &3 edati, sart

edat1 olarak kullanildiginda kendisinden sonra isim gelmektedir®.
OrI:
a5 9 g
“Eger Halid olmasaydi, seni ziyaret ederdim.”
Or II:

“Gammazlayanlart duymasaydin, sen kizdiktan sonra senin rizanm kazanma

konusunda istekli olurdum?®8t, »

577 g|-Kasas, 28/82.

578 Zuhruf, 43/33.

579 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.515.

580 Tbn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], VIII, 5.145; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi
huriifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, 5.609.

581 [bn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'l-e ‘Grib, Kuveyt 2000, 111, 5.466.
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=3 sart edatindan sonra gelen merfu isim, miibtedadir. Haberi ise viiciiben
mahzuftur.%? Dolayisiyla &3 sart edatimin sart ciimlesi, haberi mahzuf isim ciimlesi

seklindedir.

3 sart edatmin sart ciimlesi, Y3 sart edatinin sart ciimlesinden gesitlilik
agisindan daha azdir. Yani &3 sart edatindan sonra munfasil zamir veya muttasil
zamir gelmesi ve sart climlesinin bunlardan meydana gelmesi s6z konusu degildir.
Bu da ¥ sart edatiin Y3 sart edatina oranla daha az kullanimmdan kaynaklanmus
olabilir. W3 sart edatinin sart ciimlesinin i‘rabi ise, ¥ sart edatinmn sart ciimlesiyle

aynidir.

Gl Sart Edati ve Sart Ciimlesi
\4 edat1, mazi zamanda bir ciimlenin baska bir ciimleye olan sebep bagina
delalet eder. Sart ciimlesi ise, 1afzen ve manen veya sadece manen mazi fiil ( & ile
olumsuz hale gelmis muzari fiil gibi ) ile olusmas1 gerekir°83,
OrI:
{R=0el 5 D Ras vl y
“O sizi kurtarip karaya ¢ikardiginda ise yiiz cevirirsiniz>®*.”
Or II:
OR339 2 ) paissul
“...Onlart kurtarip karaya ¢ikardigi zaman ise bir de bakarsin ki, Allah’a
ortak kosuyorlar’®.”
Or I1I:
PRV FHAL
“Zeyd kalkmayinca, Amr kalkd:. ”

\4 edatindan sonra ve sart fiili olan mazi fiilden 6nce & gelebilir. Bu sekilde

W edatimin sart ciimlesi, basinda &l bulunan bir ciimle seklini alir®®,

Or:

582 bn Ya‘ls, Serhu’I-mufassal, Misir [ts], VIII, s.145; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi
huriifi’I-me ‘Gni, Beyrut 1992, 5.609; Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’I-‘Arabiyye, Beyrut 2009,
111, s.194; Abbas Hasan, en-Nahvii 'l-Vifi, Misir 1974, 1V, s.515.

83 Eb0i Hayyan el-Endiiliisi, frti.sdfu ‘d-darb min lisdani’l- ‘Arab, Kahire 1998, s.1896-1897;
Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, Ill, 5.230;
Ibn Malik, Serhu’t-teshil, [ys]1990, 1V, s.102; Hasan ibn Kasim Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-
Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, 5.595-596.

584 fsra, 17/67.

585 el-Ankebut, 29/65.

586 Ebt Hayyan el-Endiiliisi, [rtisdfu 'd-darb min lisani’l-‘Arab, Kahire 1998, 5.1896-1897.
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et B8 4ga s e sl sl 2l TG Y
“Miijdeci gelip, goémlegi Yakup'un yiiziine bwrakinca, hemen gozleri

acildi®®.”

W4 edatinin yapist ile ilgili olarak harf ve zarf olmak iizere iki farkli goriisiin
oldugunu belirtmistirk. \d edatinin harf oldugunu ileri siirenler, bu edat: sart anlami
tastyan ve harf olan diger edatlar gibi goriip i‘rablandirmislardir ° . Buradan
hareketle W sart edat: harf oldugu igin i‘rabda mahalli yoktur. Aym sekilde sart

climlesinin de i‘rabda mahalli yoktur.

W edatinin zarf oldugunu ileri siirenler ise, s6z konusu edati kendisinden
sonraki ciimleye izafe ederler ve cevap ciimlesinde yer alan fiil veya sib-h fiil
tarafindan mansub oldugunu ifade ederler. Sart climlesi ise muzafun ileyh olmak

lizere cer konumundadir®®.

Gl Sart Edat1 ve Sart Ciimlesi
Cumbhura gore \-ij, kendisine takdir edilen sart ismi ve bu sart isminin sart
ciimlesinden olusan,;
ciimlesinin yerini tutmaktadir®®. Bu ciimlede wis sart ismi, ¢ (e K0 ciimlesi ise,
sart climlesidir. Sart ciimlesinde yer alan fiil, L= sart ismi nedeniyle meczumdur. G,
hem sart edati hem de sart climlesinin yerini tuttugu igin, Gl ole olusturulan sart
ciimlelerinde, sart climlesi zikredilmez. Dolayisiyla sart ctimlesi mahzuftur.
Or:
A 55
“Zeyd ise, alimdir.”
Bu ciimlenin takdiri cumhura gore su sekildedir;
Al 53 o0 b K ia

Ll Sart Edat1 ve Sart Ciimlesi

587 Yusuf, 12/96.

588 Muhyi’d-Din ed-Dervis, I‘grabu’l-Kur’dni’l-Kerim ve beydnuhi, Humus 1992, V, s.15; Ebu’l-
Beka ‘Abdullah b. el-Hiiseyn el-‘Ukburi, et-Tibydn fi i'rdabu’l-Kur 'dn, Misir 1976, 5.90.

58 ibn Cinni, el-Hasdis, [ys] [ts], 11, 5.296.

59 g]-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.353; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi
huriifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, s.522; Hibetullah Ibn Ali ibn Muhammed Ibn Hamza el-Hasani el-
Huseyni el-Aleviyyi, Emali Ibn Seceri, Kahire 1992, 111, 5.130; Ibn Ya‘is, Serhu 'I-mufassal, Misir [ts],
IX, s.11; Ibn Malik, Serhu 'I-kdfiveti’s-safiyye, Mekke 1982, 111, 5.1646; Celaleddin Abdurrahman bin
Ebi Bekr es-Suylti, Hem ‘u’l-hevimi‘ fi serhi cem i’l-cevami‘, Beyrut 1998, Il, s.478; Ahmet b.
Abdinniir el-Maleki, Rasfu’l-mebdni fi serhi hurifi’l-me ‘ani, Dimesk [ts], s.98; Abbas Hasan, en-
Nahvii’l-Vifi, Misir 1974, 11, s.8.
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LK edaty, fiil ciimlesinin basinda yer alir®®l. Dolayisiyla sart ciimlesi, fiil
ciimlesi seklinde olur ve sart ciimlesinde yer alan sart fiili genellikle mazi fiildir®2,
Muzari seklinde gelmesinin ise, az oldugu goriilmektedir.

OrI:

{08 0o 857 il 158 10 5,350 e e 183 L)

“Cennetlerin meyvelerinden kendilerine her rizik verilisinde, “Bu (tipki)
daha once (diinyada iken) bize verilen rizik!” diyecekler™®.”

Or II:

“Onun icin bir kapi her agildiginda, o girdikten sonra kapanir >**.”

LK sart edatinin sart climlesinin i‘rabi, bu edatin sonunda yer alan % ile
baglantilidir. Bu edatin sonunda yer alan %’y1, mastariyye kabul edenlere gore, sart
ciimlesi i‘rapta mahalli olmayan sila ciimlesidir®®. Fakat %’y1, vakit manasinda nekre
isim olarak kabul edenlere gore ise, Sonrasinda gelen climle yani sart ciimlesi ise,

596

sifat olmak iizere cer konumundadir”™®. Diger taraftan W& edatinin miibteda, sart ve

cevap ciimlelerinin ise, haber konumunda oldugunu ileri siirenler de

bulunmaktadir®®’.

Sonug olarak & zaman zarfina bitisen W’nin mastariyye harfi olarak kabul
edilmesi ve sonrasinda gelen ciimlelerin i‘rapta mahalli olmayan sila climlesi olarak

goriilmesi, tercih edilen goriistiir.

1.3. CEVAP CUMLESI
Sart iislibunda sart edati, kendisinden sonra iki climleyi gerektirir. Bu

ciimlelerden birincisi sart ciimlesidir. Ikinci ciimle ise, cevap ciimlesidir ve nahiv

591 Fahd Muhammed dib el-Ceml, es-Sart gayru’l-cazimeti fi’l-Kur’ani’l-Kerim dirdseten nahviyyeten
deldliyyeten, (basilmamis yiiksek lisans tezi), Kiilliyyeti’l-adab, Kismii’l-Liigati’l-Arabiyyeti,
Camiatii’l-Islamiyye 2014, Gazze, 5.275.

592 Ebfi Hayyan el-Endiiliisi, el-Bahru’l-Muhit, Beyrut [ts], 1, s.132.

593 Bakara, 2/25.

59 Radiiyiddin Muhammed b. Hasen el-Esterabazi, Serhu sdfiyeti ibn Hdcib me‘a serhi sevahidihi,
Daru’l-Kiitiibii’l-‘Ilmiyye, Beyrut 1982, c.4, s.45.

5% Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 11, 5.294; Ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi - ‘arib,
Kuveyt 2000, 111, s.119.

5% Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vafi, Misir 1974, 11, 5.294; Ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi - ‘arib,
Kuveyt 2000, 111, s.119.

7 Ebti Hayyan el-Endiiliisi, [rtisdfu d-darb min lisani’l-‘Arab, Kahire 1998, 5.1889.
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kaynaklarinda cevap veya ceza olarak isimlendirilmekte olup, sart tislibunun ii¢iincii

temel unsurudur®®,

Cevap climlesinin, sart ciimlesi ile tam olarak anlagilmayan yeni bir mana
ifade etmesi ve anlamli bir climle olmas1 gerekir. Cevap ciimlesi sayet yeni bir mana
599

igerir ise, ancak o zaman cevap ciimlesi olmasi caizdir’®. Ornegin;

“Eger bana gelirsen, gelirsin.” ¢ibi yeni bir anlam ifade etmeyen anlamsiz

bir cevap, cevap climlesi olamaz.

Cevap climlesi, sart ciimlesi ile karsilastirildiginda, climle terkibi agisindan
daha genis bir kullanim sahasina ve ¢esitliligine sahiptir. Cilinkii cevap climlesi,
ilerde de goriilecegi iizere; fiil ciimlesi, isim ciimlesi, emir fiili, camid fiil, & veya &)

bitismis bir ciimle vb. sekilde olabilir.

Sart edatlar1 ile olusturulan sart climlelerinde cevap climlesinin, sarta uygun
olmasi gerekir. Bagka bir ifade ile cevap climlesinin, sarta uygun bir fiilden olugmasi
esastir. Cevabin fiilden olusmasi ise, kullanim alaninda da c¢ogunlugu
olusturmaktadir. Cevabin, sarta uygun bir fiilden olusmasi asil olmakla birlikte cevap
climlesi, sarta uymayan bir fiil veya isim climlesinden de olusabilmektedir. Bu tiir
durumlarda cevap, sarta uygun olmadigi igin, sart ve cevap arasindaki lafiz
uygunlugunun kaybolmasi nedeniyle, cevabi sarta baglamak ig¢in, cevabin basina
genel kural olarak < gelir. Cumhura gore cevaba bitisen ve cevabi sarta baglayan bu

<, fa-i sebebiyye’dir®®.

OrL
{8 S s a1 48 ) }

“Allah’a saygida (takva) kusur etmezseniz, O size bir temyiz kabiliyeti
:601 »
verir---.

Bu ayet-i kerimede cevap, fiil climlesi seklindedir ve sarta uygun bir fiildir.
Or II:

{305 280 ks B0 K st (i K ) 08}

5% Eb(i Hayyan el-Endiiliisi, /rtisdfic’d-darb min lisani’l-‘Arab, Kahire 1998, s.1868.

599 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, c.4, s.449.

600 Mustafa el-Galayini, Cdami ‘u’d-durisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.133; Ali Ebu’l-Mekarim, et-
Terakibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, s.175, 3 nolu dipnot; ayrica bkz. s.182.

601 e|-Enfal, 8/29.
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“De ki: "Eger Allah’1 seviyorsaniz bana uyun ki Allah da sizi sevsin ve

giinahlarimizi bagislasin®?.”

Bu ayet-i kerimede ise cevab, emir fiili seklindedir. Sarta uygun bir fiil

olmamasi nedeniyle cevabin basinda < yer almistir.

Or 1I:

“...Ve eger sana bir haywr verirse bilesin ki O her seye kadirdir®®.”

Bu ayette ise cevap climlesi, isim ciimlesidir. Cevap, sarta uygun bir

olmay1p isim climlesi seklinde geldigi i¢in, cevabin basinda, < yer almistir.

Cevap ciimlesi, hem sart edatlarina bagli olarak hem de kendine has birden
fazla ciimle formuna uygun olmasi nedeniyle bir¢ok 6zellige sahiptir. Bu bakimindan
cevap climlesi bashiglr altinda, cevap ciimlesinin sart edatlarina bagli olarak

ozelliklikleri ve cevap ciimlesinin temel formlarini igleyecegiz.

1.3.1. Cevap Ciimlesi’nin Ozellikleri
Cevap climlesi ve cevap climlesinin 6zellikleri, sart edatlarina bagli olarak
birbirinden farklilik gostermektedir. Bu nedenle, sart edatlarii iki gruba ayirarak

inceleyecegiz.

1.3.1.1. \32 ve Cezm Eden Sart Edatlar’nin Cevap Ciimlesi ve Ozellikleri

13 sart edat1 ve cezm eden sart edatlari ile olusturulan sart islibunda;

-Cevap citimlesi, fiil ctimlesi olabilir. Cevap climlesi, fiil ctimlesi seklinde
geldiginde, cevap fiili mazi veya muzari sekilde olabilir®%.
OrI:
{538 40 e 1,580 }
“Allah’a saygida (takva) kusur etmezseniz, O size bir temyiz kabiliyeti
verire®,
Or II:
{o e 815}

“Ama eger yine fesat¢iliga donerseniz biz de cezay: tekrarlariz®®.”

602 Al-i imran, 3/31.

603 En‘am, 6/17.

604 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, IV, s.449; Mustafa el-Galayini, Cdami ‘u’d-duriisi’l-
‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.133.

605 el-Enfal, 8/29.
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Bu iki 6rnekte de cevap climleleri, fiil ciimlesinden meydana gelmis olup

birincisinde cevap fiili muzari, ikincisinde ise mazi fiildir.

-Cevap ciimlesi, basinda < yer alan bir isim ciimlesi seklinde olabilir.6%’
Or:

{008 e 08 e 5ed i il 85}
“...ve eger sana bir hayir verirse bilesin ki O her seye kadirdir®®®.”

Bu ayette ise cevap ciimlesi, baginda < bulunan bir isim climlesidir.

-Cevap ciimlesi, basinda < olan istifham edati ile olusabilir. Or:
(5553 5 250 011 b 115 13 )
“...Eger sizi yardimsiz birakirsa O’ndan sonra size kim yardim

edebilirt%?”

Bu ayet-i kerimede cevap climlesi baginda < bulunan bir soru ciimlesidir.

-Cevap ciimlesi, baginda < bulunan nehiy ciimlesinden olusabilir.
Or:
{Ren 3201 5 (a0 }
“Eger onlar sahitlik ederlerse, sen onlarla birlikte (bu yalana) sahitlik
etme®10,
Bu ayet-i kerimede cevap ciimlesi, baginda <& bulunan nehiy ifade eden bir

fiil climlesidir.

-Cevap ciimlesi, baginda < olan emir fiili seklinde olabilir.
Or:
{58 40 iy 0 20 0 e R ) 0 )
“De ki: "Eger Allah1 seviyorsaniz bana uyun ki Allah da sizi sevsin ve
giinahlarimizi bagiglasin®?t.”
Bu ayet-i kerimede ise cevab, emir fiili seklindedir. Sarta uygun bir fiil

olmamasi nedeniyle cevabin baginda < yer almistir.

-Cevap ciimlesi, baginda < olan camid bir fiilden olusabilir.

606 {sra, 17/8.

807 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, 5.175.
608 En‘am, 6/17.

609 A1-i imran, 3/160.

610 g]-Maide, 6/150.

611 Al-i Imran, 3/31.
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Or:
{a Laash cldilall 1,55 4}
“Sadakalart agik olarak verirseniz bu ne giizel®*?!”
Or:
{Bn G 158 5 51 3 b (79) T3 Y s 1 1 05 ) }
“... Eger malca ve evildtca beni kendinden gii¢siiz goriiyorsan, ben de
rabbimin, senin bagindan daha iyisini bana verecegini umuyorum®.”

Bu iki ayet-i kerimede cevap ciimleleri, basinda < olan camid fiillerden

olusmustur.

-Cevap ciimlesi, baginda < olan ve W ile olumsuz hale gelmis bir fiilden
olusabilir.

Or:

“Sayet yiiz ¢evirirseniz, zaten benim sizden bir karsilik bekledigim yok®*.”
Bu ayet-i kerimede cevap ciimlesi, baginda < olan ve & ile olumsuz hale gelmis bir
fiillden olusmustur.

-Cevap ciimlesi, basinda < olan ve (J ile olumsuz hale gelmis bir fiilden
olusabilir.

Or:

{2508 B8 ia e Vsheli e }
“Ne haywr yaparlarsa bilsinler ki karsiliksiz birakilmayacaklardir®®®.”

Bu ayet-i kerimede cevap ciimlesi, basinda < olan ve i ile olumsuz hale

gelmis bir fiilden olusmustur.

-Cevap ciimlesi, basinda < olan ¥ ile olusabilir.
Or:

{08 Gadd 1550 8 3,00 5) 1 16 )
“Dediler ki: "Eger o ¢aldiysa, daha énce onun kardesi de ¢almisti®8."”

Bu ayet-i kerimede cevap ciimlesi, basinda < olan 3 ile olusmustur.

-Cevap ciimlesi, baginda < olan tenfis harflerinden olusabilir.

612 Bakara, 2/271.

613 a|-Kehf, 18/39-40.
614 Yunus, 10/72.

615 Al-i imran, 3/115.
616 Yusuf, 12/77.
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Or I:
{GOATA i 85005 015 }

“Anlasmakta zorlamirsaniz bu durumda o erkegin hesabina baska bir kadin
emzirecektir®’. ”

Or II:

“Sizden kim dininden donerse bilsin ki Allah oyle bir kavim getirecektir Ki
Allah onlari sever, onlar da Allah’t severlert®.”

Bu iki ayet-i kerimede cevap ciimleleri, baginda < olan tenfis harfleri o« ve
s ile olugmustur.
) 1.3.1.2. 3, ¥ L3l Ci Wi Wi ve W Sart Edatlar’nin Cevap Ciimlesi ve
Ozellikleri

OV L G uj, BN ve W sart edatlarinin cevap climleleri, kendilerine

has ozelliklere sahip olmasi nedeniyle ayr1 ayr1 incelenecektir.

3 Sart Edati’nin Cevabi

3 sart edatinin, zahir veya muzmer yani gizli bir cevabinin olmasi gerekir.
Bu cevap, lafiz ve mana itibariyle veya yalniz mana itibariyle (yani & ile olumsuz
hale gelmis meczum muzari gibi) mazi olmast gerekir. Aymi sekilde bu cevap,
olumlu veya olumsuz olabilir. Cevap, ister olumlu isterse W ile olumsuz olsun, bu
cevaba J bitismesi caizdir. Fakat cevap olumlu ise, g¢ogunlukla cevaba J
bitismektedir®'®,
OrI:

{0548 3 Bal i 2 )

“Dileseydik onu acilagtirirdik; hala siikretmez misiniz®°?”

Bu ayet-i kerimede 3 sart edatinin cevabi, olumlu mazi fiil seklindedir ve bu
cevaba meftuh J bitismemistir.

Or II:

{5005 U8 Ge 2 s 55 06 )

617 Talak, 65/6.

618 Maide, 5/54.

619 [bn Malik, Serhu’l-kdfiveti’s-safiyye, Mekke 1982, 11, s.1639; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-
Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s.283; Celdleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyfiti,
Hem ‘w’l-hevami‘  fi serhi cem ‘i’l-cevami‘, Beyrut 1998, Il, s.473; Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vifi,
Misir 1974, 1V, s.497.

620 el-Vaki‘a, 56/70.
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“...Musa, “Ey Rabbim! Dileseydin onlari da beni de bundan énce heldk
ederdin®?, ”

Bu ayet-i kerimede de ¥ sart edatinin cevabi, olumlu mazi fiil seklindedir ve
bu cevaba meftuh J bitismemistir.

Or I1I:

{05k b3 15058 2eaald 515 aal 108 2 0 e 13 )

“Allah onlarda bir haywr gorseydi elbette onlara isittirirdi. Fakat isittirseydi

bile yine onlar yiiz ¢evirerek donerlerdi®®.”

Bu ayet-i kerimede ¥ sart edatlarinin cevaplari, olumlu mazi fiil seklindedir

ve bu cevaplara meftuh J bitismistir.

Eger 3 sart edatinin cevabi, L ile olumsuz hale gelmis mazi ise, bu cevaba
genellikle meftuh J bitismez®22,
OrI:
{5 a5 gh % o shed L ot 215 515 )
“...Rabbin dileseydi onu da yapamazlardi. Artik onlart uydurduklar
seylerle bas basa birak...5%*.”
Bu ayet-i kerimede ¥ sart edatinin cevabi W ile olumsuz hale gelmis mazi
fiildir ve bu cevaba meftuh J bitismemistir.
Or II:
Sall g S Y 0y G W sl Ll 5
“Bize segenekler verilseydi ayrilmazdik, ama gecelerde secenek yok®®.”

Bu 6rnek beyitte ise 3 sart edatinin cevabi W ile olumsuz hale gelmis mazi

fiildir ve bu cevaba meftuh J bitismistir.

# sart edatinin cevabi, & ile olumsuz hile gelmis meczum muzari ise, bu

durumda cevaba meftuh J bitisemez®?°.
Or:
i Gl ) 3as (D S A O A4S Bas 8 5

621 Araf, 7/155.

622 e|-Enfal, 8/23.

623 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cem i’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, 5.473; bn Malik, Serhu I-kafiveti's-safivye, Mekke 1982, 111, 5.1640,

624 o|-En‘am, 6/112.

625 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevimi‘ fi serhi cem‘i’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, 5.473.

626 Tbn Malik, Serhu I-kdfiyeti’s-sdfivye, Mekke 1982, 111, 5.1640.
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“Eger ovmek insanlari oliimsiiz yapsaydi, o dlmezdi. Fakat insanlarin
ovgiisii oliimsiiz yapmaz®?'.”’
Bu beyitte ise, 3 sart edatmin cevabi, & ile olumsuz hale gelmis meczum

muzaridir ve cevaba meftuh J bitismemistir.

¥ sart edatinin cevabmin, meftuh J bitismis bir isim ciimlesi olup

olamayacagi nahiv bilginleri arasinda ihtilaf konusudur. Bazi nahivcilere gore 3 sart
edatinin cevabi, meftuh J bitismis bir isim ciimlesi olabilir®?8. Or:

{050 18 51 8 i dhe (a8 el 153815 158 2631 35 )

“Eger onlar iman edip Allah’in emirlerine karsi gelmekten sakinmuis

olsalardi, Allah katinda kazanacaklar: sevap kendileri icin daha hayirli olacaktt.

Kegke bilselerdi®®®!”

Bazi1 nahivcilere gore ise, 3 sart edatimin cevabinin, isim ciimlesi olmasi
miimkiin degildir. Buna gore yukaridaki ayette yer alan meftih J ise, ya mahzaf
kasemin cevabi veya lamii’l-Ibtidadir®%,

¥ sart edatinin cevabinin basina \32 gelebilir. Bu durumda 13, 3 sart edatinin
cevabini te’kid eder®3!.

Orl:

S &Y 13 s

“Eger bana gelirsen 6yleyse ben de sana ikram ederim.”

Or II:
{1558 Haayl 985 @iy iaia ALY Y o dad) Gi5A o Al A iy
“De ki: Rabbimin rahmet hazinelerine siz sahip olsaydiniz, tiikenir

korkusuyla yine de cimrilik ederdiniz. Zaten insanlar pek cimridir®3. ”

627 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cem i’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, 5.473.

628 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, s.474; Ebu’l-Beka ‘Abdullah b. el-Hiiseyn el-‘Ukburi, et-Tibydn fi i 'rdbu’l-Kur’dn,
Misir 1976, s.101; Mekki Ibn Ebi Talib el-Kaysi, Miiskilii i ‘rdbi’l-Kur’én, Dimesk [ts], I, s.66;
Carullah Ebi’l-Kasim Muhmut b. Omer ez-Zemahseri, el-Kessaf, Riyad 1998, 1, 5.307.

629 Bakara, 2/103.

630 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevimi‘ fi serhi cemi’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, s.474; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena d-dani fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992,
5.284; Tbnu’s-Serrac, el-Usil fi’n-nahv, Beyrut 1996, 1l, 167; Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-
Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, 1V, s.454; Ebu Hayyan el-Endiiliisi, el-Bahru’I-
muhit, Beyrut 2002, |, s.483.

831 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cemi’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, 5.473; Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.315, 498.

632 {gra, 17/100.
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s sart edatinin cevabi, meftuh J bitismis Ja31 kalibinda taacclip fiili seklinde
olabilir. Ayn1 sekilde ¥ sart edatinin cevabinin basina <& , &) veya 3 gelebilir. Fakat

cevabin bu sekillerde gelmesi, kendilerine kiyas yapilamayacak kadar azdir®3,
OrI:
JIe e i L Jinia) §358 < a1 o o8 Cua 5
354 3% O e el il §) 4 e gy 5 89
“Akilsiz bir adam beni yaralamadan bir giin élseydim, bu benim igin en iyi
oliim olurdu. Bu 6liimii bulursam her yerde savasuim®*.”
Or II:
il O 8laa &0y 3 00 A58 G K
“Oldiirmek olsaydi ne giizel olurdu ama esir diismekten korkarak
kactim®®.”
Or II:

e Gia Y Al g 8 0 3 i 3l
“Eger sen isteseydin kalp suda yumusardi, bir damla suyu bile birakmayan

susayanlar, burakirdi®®.”

¥ Sart Edat’min Cevabi
¥y sart edatmin cevabi ise, yalnizca fiil ciimlesi seklindedir. Cevap

climlesini olusturan bu fiil climlesi, lafzen ve manen mazi fiil veya sadece manen

mazi fiil ( & ile olumsuz hale gelmis muzari fiil) ile olusmak zorundadir®’,

OrI:
S &Y 15 Y
“Zeyd olamasaydi sana ikram ederdim.”
Or II:
50 381 a0 185 e i il 0 (228 Y315 )
“Eger Allah’in size litfu ve merhameti olmasaydi, sizden hi¢biriniz asla

temize ¢tkamazdi®®.”

633 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem‘i’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, 5.473; ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’l-e ‘Grib, Kuveyt 2000, 111, 5.440; Abbas
Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, 1V, s.315, 498.

634 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cem‘i’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, s.473-474.

835 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevimi‘ fi serhi cem‘i’l-cevami’,
Beyrut 1998, 1, s. 474; ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’I-e ‘rib, Kuveyt 2000, 111, 5.442.

63 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’'l-hevami‘ fi serhi cemi’l-cevami’,
Beyrut 1998, 1, 5.474; ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, 5.440.

837 fbn Malik, Serhu’l-kdfiveti’s-sdfiyve, Mekke 1982, 111, s.1650; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-
Cena’d-ddni fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992 s.598.
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Or I1I:
shae Lk A 55 Y
“Eger Zeyd olmasaydi, Amr gitmezdi.”
¥ sart edatinin cevabi, olumlu mazi fiil ise, bu cevaba meftuh bir 1am ( J)
bitisir®°. Or:
{oae3a WY1}

“Siz olmasaydiniz, biz mutlaka iman eden kimseler olurduk®.”

¥ sart edatinin cevabi, olumlu mazi fiil olsa bile, bu cevaba meftuh bir 1am

( J) bitismeyebilir®*, Or:
s 380 8 e 52 5 8 E3L 53 i 5
ice savaglarda ben olmasaydim, zirveden diisen bedenler gibi helak

6

olurdun®42,

¥y sart edatinin cevabi, olumsuz ise, bu cevaba meftuh bir 1am ( J )
bitismez®*,
Or:

{150 22T e 2800 5 L A 5 il o (2 V315 )

“Eger Allah’in size litfu ve merhameti olmasayd:, sizden hi¢biriniz asla

temize ¢tkamazdi®®*.”

V3 sart edatmin cevabi, W ile olumsuz hale gelmis bir mazi fiil ise, bu
durumda cevaba meftuh bir 1am ( J) bitisebilir®*®. Or:

1 V5185 W b & Wl e ol 2155 Y3

“Gidenlerin karsilasma istegi olmasaydi, ayrilmasi bize ne bir ruh ne de bir

beden burakirdi®®.”

6% Nir, 24/21.

839 fbn Malik, Serhu’I-kdfiveti’s-sdfiyve, Mekke 1982, 111, 5.1650; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-
Cena’d-ddni fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s.598.

640 Sebe, 34/31.

841 fbn Malik, Serhu’l-kdfiveti’s-sdfiyve, Mekke 1982, 111, s.1651; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-
Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘dni, Beyrut 1992, s.598.

842 {bn Malik, Serhu’I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, s.1651.

643 {bn Malik, Serhu I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, s.1650.

644 Niir, 24/21.

645 [bn Malik, Serhu’l-kdfiveti’s-safiyye, Mekke 1982, 111, s.1651; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-
Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘dni, Beyrut 1992, 5.599.

646 fbn Malik, Serhu’l-kdfiveti’s-sdfiyve, Mekke 1982, 111, s.1651; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-
Cena’d-ddni fi hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s.599.
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Y3 sart edatinin cevabina bitisen meftuh 1am’m ( J), te‘kid amagh geldigi
ve Y3 sart edatindan sonra gelen iki ciimleden birini digerine bagladigi ifade

edilmektedir®’.

L3 Sart Edati’nin Cevabi

Cumhura gore W3 sart edat, Y3 sart edatinin hiikiimlerini alir 48 .
Dolayisiyla &3 sart edatinin cevap ciimlesi, lafzen ve manen veya sadece menen
mazi fiil seklindedir®*.
OrI:

6 ’

ger Zeyd olmasaydi sana ikram ederdim.’
Or II:
L0 8 L Ll )
“Eger yorulmak olmasaydi, rahatlik olmazdi.”
Or 11I:
88 oal) (5 21 Jaali e
“Eger amel olmasaydt, ilmin faydasi olmazdi.”
3 sart edatmin mazi fiilden olusan cevabma meftuh lam ( J) bitisebilir.
Fakat cevap olumsuz muzari fiil ise yani manen mazi ise, bu durumda meftuh lam ( J
) bitismez5°.
OrI:
Gl Eaas Y (sl Ll
“Eger okullar olmasaydi, hapishaneler dolup tasardi.”
Bu o6rnekte cevap climlesi mazi fiilden olustugu igin cevaba meftuh lam ( J)
bitigmistir.
Or II:
ST (e W il 35)0a

“Eger Giines’in 1sist olmasaydi, canlilar yasayamazdi.”

47 Ali b. Muhammed en-Nahvi el-Herevi, Kitdbii'l-iizhiye fi ‘ilmi’l-huriif, Dimesk 1993, s.167;
‘Abdu’l’aziz ibn Zeyd ibn Cum’ati el-Mevsili, Serhu elfiyyeti ibn-i Mu ‘i, Riyad 1985, 11, 5.1146.

648 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii l-isnddiyye, Kahire 2007, s.182.

649 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, IV, s.235; ibn Ya‘is, Seriu’l-mufassal, Misir [ts], VIII, s.145-
146; ibn Malik, Serhu’l-kdfiyeti’s-safiyye, Mekke 1982, I, s.1650; Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vafi,
Misir 1974, 1V, s.515.

650 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vifi, Misir 1974, 1V, s.515; Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l-
‘Arabiyye, Beyrut 2009, 111, 5.194.
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Bu 6rnekte de cevap W ile olumsuz hale gelmis mazi fiil oldugu i¢in cevaba
meftuh lam ( J) bitigsmistir.
Or III:
50ld alall 445 21 (Jaali L
“Eger amel olmasaydi, ilmin faydasi olmazdi.”
Bu ornekte ise, cevap ciimlesi olumsuz muzari fiilden olustugu i¢in, cevaba

meftuh lam ( J) bitismemistir.

diX Sart Edat’’min Cevabi

&X sart edati olarak kullanildiginda cevabi  sadece fiil ciimlesi
seklindedir®. Bu edat, sart ve cevap fiilleri olmak iizere kendisinden sonra lafiz ve
mana agisindan ayni olan iki fiili gerektirir. Kendisinden sonra gelen sart ve cevap
fiillerinin her ikisinin de hem lafiz hem de mana agisindan ayni olmasi konusunda
nahivciler ittifak etmislerdir®2, Or:

il s i

“Nasul yaparsan ben de (6yle) yaparim.”

Bu ornekte sart ve cevap fiilleri lafiz ve mana agisindan ayni oldugu igin
dogru bir ciimledir. Fakat sart ve cevap fiillerinin lafiz ve mana agisindan farkli
oldugu bir ciimle ise, bu farkliliktan dolay1 dogru bir climle kabul edilmemektedir ve
dolayis1 ile de caiz degildir®2. Or:

il (35 i

“Nasil oturursan ben giderim.”

Bu ornekte sart ve cevap fiilleri hem lafiz hem de mana agisindan farkl

oldugu i¢in nahiv kurallar1 agisindan caiz degildir.

X sart edatinin sart ve cevap fiillerinin lafiz ve mana agisindan ayni olmasi
kurali, &S sart edatimi, diger sart edatlarindan ayiran bir dzelliktir. Zira diger sart

edatlarinin sart ve cevap fiilleri arasinda boyle bir kural s6z konusu degildir.

G Sart Edati’min Cevabi
ij, cumhura gore kendisine takdir edilen sart ismi ve bu sart isminin sart

climlesinden olusan;

851 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, 5.182.

852 Tbn Hisam, Mugni’I-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, s.133-134.

653 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-SuyGti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i-l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, s.453.
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ciimlesinin yerini tutmaktadir®®. Bu nedenle de %l sart edati, bu takdire gore i‘rab
edilmektedir. Or:

fR 5l
“Zeyd ise comerttir.”
Bu climlenin takdiri cumhura gore su sekildedir;
B8 B el (e (K e

Yukarida yer alan 6rnek climlede Lij, kendisine takdir edilen sart ismi ve bu
sart isminin sart ciimlesinden olusan;
ciimlesinin yerini tutmaktadir. “ 33 ”, miibtedadir ve merfudur. “& }”, miibtedanin
haberidir. Miibteda ve haberden olusan bu isim ciimlesi, L sart isminin yerini tutan
Gnin cevabidir ve cezm konumundadir. < ise, zaiddir ve mahzuf L sart isminin
cevabi olan isim climlesine dahildir. Bu <’nin miibtedanin basinda yer almasi asildir
fakat < ile sartin arasimi bir fasil ayirmadig igin < , haberin basinda yer almustir.5>®

Gl nin yerini tutan ve sart ismi ile sart ciimlesinden olusan si=5 (s 3K Lga
veya il &5 Wi ciimlesinin igrabi ise su sekildedir;

228 338 6 G (K0 g

Bu ciimlede yer alan s e 35 Wga veya 05 (&8 Wes kismindaki fiili, tam

fiil veya nakis fiil olmak iizere iki sekilde ele aldigimizda, iki farkli sekilde i‘rab

ortaya ¢cikmaktadir. Buna gore;

-Bu fiili tam fiil olarak kabul ettigimizde “g= , sart ismidir ve miibtedadir.
& | tam fiildir ve meczumdur. Zira sart fiilidir. {» , zaid harfi cerdir. ¢;-3 | faildir ve
mukadder damme ile merfudur.®®

-Bu fiili nakis fiil olarak kabul ettigimizde ise, 4e= , sart ismidir ve
miibtedadir. & , nakis fiildir ve meczumdur. Zira sart fiilidir. (= , zaid harfi cerdir.
¢, nakis fiilin ismidir. Nakis fiilin haberi ise mahzuftur. Takdiri ise 1355

seklindedir. Sart ciimlesi, k& *nin haberidir.®®’

654 el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.353; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi
huriifi'I-me ‘ani, Beyrut 1992, s.522; Hibetullah Ibn Ali ibn Muhammed Ibn Hamza el-Hasani el-
Huseyni el-Aleviyyi, Emali Ibn Seceri, Kahire 1992, 111, 5.130; Ibn Ya‘is, Serhu’I-mufassal, Misir [ts],
IX, s.11; Ibn Malik, Serhu I-kdfiyeti’s-safiyye, Mekke 1982, 111, s5.1646; Celaleddin Abdurrahman bin
Ebi Bekr es-Suylti, Hem ‘u’l-hevimi‘ fi serhi cem i’l-cevami‘, Beyrut 1998, Il, s.478; Ahmet b.
Abdinntr el-Maleki, Rasfu 'I-mebani fi serhi huriifi’l-me ‘ani, Dimesk [ts], s.98.

855 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.506.

8% Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.506-507.

857 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.507.
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<& sartin cevabmna dahildir. “ X3 ”, mibtedadir. “& }”, miibtedanin
haberidir. Miibteda ve haberden olusan bu isim ciimlesi, Y= sart isminin cevabidir ve

cezm konumundadir®®.

Ll Sart Edati’nin Cevabi
LK edati, kendisinden sonra fiil climlelerinden olusan ve sart ve cevap

ciimleleri olarak 6ngériilen iki ciimlenin basinda yer alir®®°

. Dolayisiyla sart ve cevap
ctimleleri, fiil ctimlesi seklinde olur. Gerek sart fiili gerekse cevap fiili, genellikle

mazi fiildir®®®, Muzari seklinde gelmesinin ise az oldugu goriilmektedir.

Or I
8 2 e il 245 s UK e gy
“Keske Selmayt her hatirlama zamaninda, kokulu riizgdr benden ona mesaj
ulastirsa®®t”
Or II:
Al 5 WK Caitg e Gl Gl zaall Cola 1y
“Haccac, bir miinafik ile savasirsa, her sallandiginda kesen kilig, onun
iizerindedir®?.”
Or I1I:

ALA3 S35 (3la) s 4 i LK

“Onun i¢in bir kap: her agildiginda, o girdikten sonra kapanir®®.”

@3

WIS edatinin sart ve cevabinda yer alan mazi fiilin, miistakbel/gelecek

manasinda olmasi caizdir®*, Or:
4 jaa (3 Cald) GV a8 LK

’

“Insan her 6grendiginde ufku genisler.’

LK edatr ile olusturulan sart ciimlelerinde & edat, ittifakla mansuptur. Bu

edat1 nasb eden amil ise, manada cevap olan ve te’hiri, yani WK edatindan sonra

6% Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.506-507.

659 Fahd Muhammed dib el-Ceml, es-Sart gayru’l-cazimeti fi’l-Kur’ani’l-Kerim dirdseten nahviyyeten
deldliyyeten, (basilmamis yiiksek lisans tezi), Kiilliyyeti’l-ddab, Kismii’l-Liigati’l-Arabiyyeti,
Camiatii’l-Islamiyye 2014, Gazze, s.275.

%0 Eb( Hayyan el-Endiiliisi, el-Bahru I-muhit, Beyrut [ts], 1, 5.132.

661 Ebh Sa‘id es-Sekri, Divanu Ka ‘b ibn Ziiheyr, Cidde 1989, s.52.

82 Ali Faruk, Divdnu’I-Farezdak, Beyrut 1987, 5.363.

663Radiiyiddin Muhammed b. Hasen el-Esterabazi, Serhu sdfiyeti ibn Hdcib me‘a serhi sevahidihi,
Beyrut 1982, 1V, s.45.

664 Muhammed Abdulhalik Adime, Dirdsdt li usliibi’l-Kurdni’l-Kerim, Kahire, [ts], 1. Kisim, 2.ciiz,
§.376. Muhammed Abdulhalik Adime, bu bilgiyi Radi’den nakletmektedir.
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gelmesi vacip olan fiildir®°. Asagidaki ayetten hareketle s6z konusu edat ile
olusturulan climlelerin i‘rab1 su sekildedir;

{08 0n B35 15 11818555048 G e 1855 WK }

“Cennetlerin meyvelerinden kendilerine her rizik veriligsinde, “ Bu (tipki)

daha once (diinyada iken) bize verilen rizik!” diyecekler®®.”

@3

Bu ayette JX edati, zarf olmak iizere mansuptur. Nasb eden amil ise, WIS

edatinin cevabinda yer alan ! 516 fiilidir®®7.

UK zaman zarfina bitisen L ile ilgili iki goriis 6n plana ¢ikmaktadir. Buna
gore X zaman zarfina bitisen \;

1-Mastariyye harfidir. Bu harfin sonrasinda gelen ciimle ise igrapta
mahalli olmayan sila ciimlesidir®.

2-Vakit manasinda nekre isimdir. Sonrasinda gelen ciimle ise sifat olmak
iizere cer konumundadir®®, Buna gore WX edatiyla olusturulan ciimlenin takdiri su
sekildedir;

a5 by

Vakit manasinda nekre isim olarak kabul goren W’ya donmesi gereken
zamirin hazfini bazi nahivciler cdiz gorirken bazi nahivciler ise miimkiin
gormemektedir 60 . Diger taraftan WX  edatnin miibteda, sart ve cevabmin
climlelerinin ise haber konumunda oldugunu ileri siirenler de bulunmaktadir®™®.
Sonug olarak U8 zaman zarfina bitisen W’ nin mastariyye harfi olarak kabul edilmesi

ve sonrasinda gelen climlelerin igrapta mahalli olmayan sila ciimlesi olarak

goriilmesi tercih edilen goriistiir.

&l Sart Edat’nin Cevabi
W edatinin cevabi, olumlu mazi fiil, W ile olumsuz hale gelmis mazi fiil veya

4l ile olumsuz hale gelmis muzari fiil seklindedir®”. Or:

%85 [bn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitibi’I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 11, 5.118; Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-
Vafi, Misir 1974, 11, s.294; Celaleddin es-Suyiti, el-Matdliu’s-Sa ‘ide fi serhi’l-Feride, Bagdat 1977,
11, s.136.

666 Bakara, 2/25.

87 Ibn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘Grib, Kuveyt 2000, 111, 5.118.

668 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 11, 5.294; Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi - ‘arib,
Kuveyt 2000, 111, s.119.

669 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 11, 5.294; Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi - ‘arib,
Kuveyt 2000, 111, s.119.

670 Tbn Hisam, Mugni’I-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, 5.119-122.

671 Eb(i Hayyan el-Endiiliisi, [rtisdfic’d-darb min lisani’l-‘Arab, Kahire 1998, s.1889.

672 Hasan ibn Kasim Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi hurifi’l-me‘ani, Beyrut 1992,
Beyrut 1992, 5.596; Eb(i Hayyan el-Endiiliisi, [rtisdfic 'd-darb min lisani’l- ‘Arab, Kahire 1998, s.1897.
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soee QB35 A8

“Zeyd kalkinca, Amr da kalktr.”
e alile 4y Al

“Zeyd kalkinca, Amr kalkmadi.”
s 35 18 1A

“Zeyd kalkinca, Amr kalkmadi.”

W edatinin cevabi, 4adl \3°ye bitisik isim ciimlesi seklide de olabilir®™.

Or;
{OA %6 050 Ak
“...Onlart kurtarip karaya ¢ikardigi zaman ise bir de bakarsin ki, Allah’a

ortak kosuyorlar®™.”

Nahiv kaynaklar;, ibn Malik’in, W edatinin cevabinin <’ye bitisik isim
ciimlesi, —’ye bitisik mazi fiil ve muzari fiil®”® seklinde olabilecegi goriisiinde
oldugunu aktarmaktadir®’®. Fakat Ebu Hayyan, Ibn Malik’in bu goriisiiniin agik bir
delili olmadigim ifade etmektedir®”’. Diger taraftan Abbas Hasan®’®, W edatindan
sonra gelen iki ciimlenin genelikle mazi oldugunu, fakat cevap fiilinin muzari
seklinde de gelebilecegini, W edatinin mazi olan cevabinin <’ye bitismesinin
miimkiin oldugunu ¢esitli deliller ileri siirerek ifade etmektedir®”®. Abbas Hasan’n
ileri siirdiigii bu deliller ise, W edatinin cevabinin < ’ye bitisik isim ciimlesi, <’ye

bitisik mazi fiil ve muzari fiil seklinde olabilmesini miimkiin hale getirmektedir.

1.3.2. Cevap Ciimlesi’nin Basinda Yer Alan Rabitlar
Sart ve cevap climleleri arasinda bazi durumlarda, sart ile cevabin arasindaki
bagi saglamak, sebep sonug iligkisi kurmak, tekid katmak veya cevap ciimlesinin

gerektirdigi durumlarda ve zaid olmak {iizere, bir takim harfler veya edatlar yer

673 Hasan ibn Kasim Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi hurifi’l-me‘ani, Beyrut 1992,
Beyrut 1992, 5.596; Eb(i Hayyan el-Endiiliisi, /rtisdfie 'd-darb min lisani’l- ‘Arab, Kahire 1998, s.1897.
674 el-Ankebut, 29/65.

675 fbn “Usfiir’a ait bir goriistiir. Bkz. Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-
hevami*© fi serhi cem ‘i’l-cevami‘, Beyrut 1998, 11, s.163.

676 Hasan ibn Kasim Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992,
Beyrut 1992, 5.596; Ebl Hayyan el-Endiiliisi, frtisa”fu ’d-darb min lisani’l- ‘Arab, Kahire 1998, s.1897;
Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyti, Hem u’l-hevami® fi serhi cem i’l-cevami‘, Beyrut
1998, 11, 5.163.

877 Ebli Hayyan el-Endiiliisi, /rtisdfic’d-darb min lisani’l-‘Arab, Kahire 1998, 5.1897.

678 Burada belirtmek gerekir ki Abbas Hasan W edatinin zaman zarfi oldugu gériisiindedir. Bkz. Abbas
Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, 11, 5.296.

679 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 11, 5.296-29.
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alabilmektedir. Bu baslik altinda, yukarida belirtilen nedenlerden dolay1r cevabin

basinda yer alan harfleri ve edatlar1 inceleyecegiz.

1.3.2.1. Cevap Ciimlesi’nin Baginda <’nin Yer Almasi

Daha once de belirtildigi gibi cevap climlesinin sarta uygun bir fiilden
olusmasi gerekir. Eger cevap, sarta uygun bir fiil degil ise veya isim ciimlesi seklinde
ise, bu durumda sart ve cevap arasindaki lafiz uygunlugunun kaybolmasi nedeniyle,
cevabi sarta baglamak i¢in, cevabin basina genel kural olarak < gelir. Cumhura gore
cevaba bitisen ve cevabi sarta baglayan bu <, fa-i sebebiyye’dir®®. Cevabin basinda
yer alan bu <, cevabin bir pargasi olup, cevaptan ayri olarak diisiiniilemez.

Dolayisiyla i‘rab edilirken, sartin cevabi olarak, cezm mahallindedir®!,

Cevabin sarta uygun olmadigi su durumlarda, cevaba < bitismesi

vaciptir®,

1-Cevap climlesi; emir, nehiy, dua ve istitham gibi, talep bildiren bir ciimle
ise, cevaba < bitisir®®,
OrI:
{8 R0 iy 0 SRS o 0 2 89 0 )
“De ki: "Eger Allah’t seviyorsaniz bana uyun ki Allah da sizi sevsin ve
giinahlarimizi bagiglasin®®*.”
Bu ayet-i kerimede cevap ciimlesi, emir fiilinden olugmus talep bildiren bir
ciimle olmasi nedeniyle cevaba < bitigsmistir.
Or II:
{Rexn 58 Yo 50 (0 }
“Eger onlar sahitlik ederlerse, sen onlarla birlikte (bu yalana) sahitlik
etme®®®,
Bu ayet-i kerimede cevap climlesi, nehiy ifade eden talebi ciimle olmasi
nedeniyle cevaba < bitigmistir.
Or I1I:

i sl s

680 Mustafa el-Galayini, Cdami ‘u’d-durisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.133; Ali Ebu’l-Mekarim, et-
Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, 5.175, 3. nolu dipnot; ayrica bkz. s.182.

881 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.459.

682 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vaifi, Misir 1974, 1V, s.458-459; Mustafa el-Galayini, Cami‘u’d-
durisi’l-*Arabiyye, Beyrut, 2009, 11, s.133.

683 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.459.

684 Al-i imran, 3/31.

685 g]-Maide, 6/150.
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1

“Miicahit 6liir ise, Allah ona rahmet eder.’
Bu ornekte cevap climlesi, dua ciimlesi seklindedir. Dua ciimlesi de, talebi
climle olmasi nedeniyle cevaba < bitigsmistir.
Or1Vv:
{553 G 18000 5301 15,058 (85 005}
“...Eger sizi yardimsiz biwrakirsa O’ndan sonra size kim yardim
edebilirt?”
Bu ayet-i kerimede cevap ciimlesi, istitham edati ile baslayan talebi bir
climle olmasi nedeniyle cevaba < bitigmistir.
Or V:
Leda (oo 05 A Ly 5 ) sl 3 e LT A
“Hayatta en degerli sey, saghktir. Allah bir insana saglik verse, insan da
keske saghigin krymetini bilse.”
Bu oOrnekte cevap ciimlesi temenni ifade eden talebi bir climle olmasi

nedeniyle cevaba < bitigsmistir.

2-Cevap ctimlesi, fiili camid fiil olan bir fiil ciimlesi oldugunda, cevaba —
bitisir®’.
Or:
(a5 G0 81 30 o (T9) Tl Y e OB 0 0358 }
“Eger malca ve evlatca beni kendinden gii¢siiz goriiyorsan, ben de
rabbimin, senin bagindan daha iyisini bana verecegini umuyorum®e®.
Bu ayet-i kerimede cevap ciimlesi, camid fiilden olusan bir fiil climlesi

olmasi nedeniyle cevaba < bitigmistir.

3-Cevap ciimlesi, basinda ¥ harfi olan fiil ciimlesi oldugunda cevaba <

bitisir®®. Bu noktada cevap, lafzen ve manen mazi fiil oldugunda, 3 harfinin agik bir

sekilde veya takdiren cevaba bitismesinin vacip oldugu ifade edilmektedir®®.

Orl:
Sroz o 2% %] cw- - 07T 0. o . 0 %z
{J8 Ge Al gl Bm 388 50 ) 508 }

“Dediler ki: "Eger o ¢aldiysa, daha énce onun kardesi de ¢almisti®®t."”

686 Al-i imran, 3/160.

687 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, IV, s5.460; Mustafa el-Galayini, Cdami ‘u’d-duriisi’l-
‘Arabiyye, Beyrut 2009, I, s.133.

688 g|-Kehf, 18/39-40.

689 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.460.

69 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’I- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.133.
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Bu ayet-i kerimede cevap ciimlesi, basinda 3 harfi olan fiil ciimlesi oldugu
icin cevaba < bitismistir. Ayn1 sekilde cevap, lafzen ve manen mazi fiil oldugu igin,
38 harfi, acik bir sekilde cevaba bitismistir.

Or Il

{03 (e 35 Calad J8 Ge B ilard 58 3 }
“Eger gomlegi onden ywtilmigsa, kadin dogru séylemistir, bu ise
yalancilardandir®®?.”
Bu ayet-i kerimede cevap climlesi, lafzen ve manen mazi fiilden olusmustur.
Cevap, lafzen ve manen mazi fiil oldugu igin, cevabmn basma 3 harfi takdiren
bitismistir. Cevap, basinda 3 harfi olan fiil ciimlesi oldugu igin de, cevaba <
bitismistir. Buna gore ayetin takdiri su sekildedir;

(in i 8 8 e i S

4-Cevap ciimlesi, tenfis harfleri olan + ve <« ile baslayan fiil climlesi
oldugunda, cevaba cevaba < bitisir®®,

OrI:

{GUATA i 25005 05 }

“Anlasmakta zorlamrsaniz bu durumda o erkegin hesabina baska bir kadin
emzirecektir®®, ”

Or II:

“Sizden kim dininden donerse bilsin ki Allah oyle bir kavim getirecektir ki
Allah onlari sever, onlar da Allah’t severler’®.”

Bu iki ayet-i kerimede cevap ciimleleri, tenfis harfleri olan (~ ve < ile

baslayan fiil ciimlesi oldugu i¢in, cevaba < bitigmistir.

5-Cevap ciimlesi; nefiy harflerinden olan L, & ve ¢ ile baslayan bir ciimle
oldugunda cevaba < bitisir. Fakat sart edat1, 13 oldugu zaman ve cevap ciimlesi de
nefiy harflerinden () harfi ile baslayan bir ciimle oldugunda cevaba < bitismesi de

bitismemesi de caizdir®®.

891 Yusuf, 12/77.

692 Yusuf, 12/26.

693 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, s.460.

694 Talak, 65/6.

69 e|-Maide, 5/54.

6% Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.460-461.
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Or I:
“Sayet yiiz cevirirseniz, zaten benim sizden bir karsiltk bekledigim yok®®'.”
Bu ayet-i kerimede cevap cilimlesi, nefiy harflerinden W harfi ile baslayan bir
climle oldugu i¢in cevaba < bitigmistir.
Or II:
{0 0B 8 (e sk as }
“Ne haywr yaparlarsa bilsinler ki karsiliksiz birakilmayacaklardir®®®.”
Bu ayet-i kerimede cevap ciimlesi, nefiy harflerinden & harfi ile baslayan
bir climle oldugu i¢in, cevaba < bitigmistir.
Or III:
Apaml Lo o AL V) sl (I8 il AL
“Kim dfkesine maglup olursa, sadece kendi nefsini kinamis olur.”
Bu ciimlede cevap ciimlesi, nefiy harflerinden ()} harfi ile baslayan bir ciimle
oldugu i¢in, cevaba < bitigmistir.
Or1V:
{0588 2 e R by el 85 0 T T 5 V1 i ) 1500 G 8151805 )
“Inkdr edenler seni gordiikleri zaman, -Rahmanin kitabini inkdr edenlerin
ta kendileri olarak- "fldhlarimiz diline dolayan bu mu?" diye mutlaka seninle alay
ederler®®.”
Bu ayet-i kerimede ise sart edat1, 13 sart edatidir ve cevap ciimlesi de, nefiy
harflerinden &) harfi ile baslayan bir ciimledir. Cevaba < bitismemistir zira bu

durumda bitismesi de bitismemesi de caizdir.

6-Cevap climlesi, ciimlenin basinda yer almasi gereken & harig H& ve
kardesleri, &), sart edatlar1 ve yemin edatiyla baslayan bir ciimle oldugunda, cevaba
< bitisir’®.
OrI:
boal WA (a3 )
“Eger bana gerlirsen, belki ben de gelirim.”
Bu ciimlede cevap ciimlesi, ciimle basinda yer alma hakki olan (sadaret) &)

edat1 ile baslayan bir climle oldugu icin, cevaba < bitismistir.

97 Yunus, 10/72.

69 Al-i imran, 3/115.

69 o]-Enbiya, 21/36.

700 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.461.
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Or II:
(a0 08 LGS () 3 a0 51 G iy L 08 0 401 Q0000 o e GES B8 4T (e }
“Iste bundan dolay1 Isrdilogullari’na séyle yazmistik: "Bir cana kiymaya
veya yeryliziinde fesat ¢ikarmaya karsilik olmast disinda, kim bir kimseyi oldiiriirse
biitiin insanlari 6ldiirmiis gibi olur™*.”
Bu ayet-i kerimede cevap cilimlesi, climle basinda yer alma hakki olan
(sadaret) Hile baslayan bir climle oldugu i¢in, cevaba < bitismistir.
Or III:
Ll mal sl L 51 a1 T s O il b lal o) Sl SR R G5 )
“Onlarin yiiz ¢evirmeleri sana agwr geldi ise, yapabilirsen, yeri yarip
inebilecegin bir tiinel ya da goge cikabilecegin bir merdiven ara ki, onlara bir
miicize getiresin'®?!”’
Bu ayet-i kerimede cevap cilimlesi, climle basinda yer alma hakki olan
(sadaret) sart edat1 ile basladig i¢in, cevaba < bitismistir.
Or IV:
U 18T Lilas Busa a3l s e A 25 i
“Bir millet her ne zaman giiciin kaynaklarina sarilirsa, Allah’a yemin olsun
ki diismanlar: o zaman ondan korkar.”

Bu ciimlede cevap ciimlesi, ciimle basinda yer alma hakki olan (sadaret)

yemin edati ile baglayan bir ciimle oldugu i¢in, cevaba < bitismistir.

7-Cevap ciimlesi, isim ciimlesi oldugunda, cevaba cevaba < bitigir’®.
Or:

“...ve eger sana bir hayiwr verirse bilesin ki O her seye kadirdir™.”

Bu ayette ise cevap ciimlesi, isim climlesidir. Cevap, isim ciimlesi oldugu

i¢gin cevaba < bitismistir.

Cevap ciimlesinin sarta uygun olmadigi ve bu nedenle <*’nin bitismesinin
vacip oldugu durumlar1 yukarida zikrettik. Dolayisiyla cevabin sarta uygun oldugu
durumlarda cevaba < bitismemekte, cevabin sarta uygun olmadigi durumlarda ise

cevaba < bitismektedir. Bu durumlarin diginda da cevaba < bitisebilmektedir. Eger

01 e|-Maide, 5/32.

02 En‘am, 6/35.

703 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’I- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.133.
04 En‘am, 6/17.

120



cevap olumlu muzari fiil veya ¥ ile olumsuz hale gelmis muzari fiil ise, bu durumda

cevaba < bitismesi de bitismemesi de caizdir. Bitismemesi ise ¢ogunluktadir®.
OrI:

i 88 3 Gy }
“Fakat kim bunu yeniden islerse Allah onun cezasini verir’%.”

Bu ayet-i kerimede cevap, olumlu muzari fiil olmasi nedeniyle cevaba

bitismistir.
Or II:
85 Lk 53 38 450 e 04)
“...Rabbine iman eden kimse, artik ne ziyandan ne de azip sapmaktan
korkar™®’.”

Bu ayet-i kerimede cevap, Y ile olumsuz hale gelmis muzari fiil olmasi
nedeniyle cevaba < bitigsmistir.

1.3.2.1.1. Cevap Ciimlesi’nin Basinda Yer Almasi Gereken <’nin
Kullanilmamasi-Hazfi

Cevap ciimlesinin sarta uygun olmadigi durumlarda, cevaba —’nin bitismesi
gerektigini daha once ifade etmistik. Fakat cevabin sarta uygun olmadigi durumlarda
cevaba bitismesi gereken —’nin bitigmedigi bazi durumlarin oldugu goériilmektedir.

Bu tiir durumlarla ilgili ti¢ farkli goriis oldugu goriilmektedir. Buna gore;

-Bazi nahiv bilginleri, zaruret halinde veya tercihe bagl olarak cevabin
fe’siz kullanilabilecegini ifade etmektedirler’®,
Or:
{4854 2800 2 ikl )5}
“Eger onlara uyarsamiz siiphesiz siz de Allah’a ortak kogmus olursunuz’®.”
Bu ayet-i kerimede cevabin basinda yer almasi gereken <’nin bitismedigi
goriilmektedir. Zira s6z konusu nahiv bilginlerine gore zaruret durumunda veya
tercihe bagli olarak cevap fe’siz kullanilabilmektedir. Diger taraftan yukaridaki ayet

ile ilgili olarak farkli degerlendirmeler mevcuttur. Buna gore, sarttan once kasem

705 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, s.134.

796 e]-Maide, 5/95.

07 Cin, 72/13.

8 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cemi’l-cevami’,
Beyrut 1998, I, 5.458.

79 En‘am, 6/121.
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takdir edilmekte ve cevap, kasemin cevabi olmaktadir. Buna gore ayetin takdiri su
sekildedir?;
b &l K b el ) iy

-Sibeveyhi’e ait olan goriistiir. Buna gore sadece siirde zurret durumunda
cevap fe’siz kullamilabilir. Nesirde ise cevap fe’siz kullanilamaz’!,
Or:
e L S 3L A &0 2 clinad) Jaks 3
“Kim iyilik yaparsa Allah onu kabul eder. Serre karsi ser insanlar

nazarinda aymdir’™?.”

-Miiberrid’e ait oldugu ifade edilen goriistiir. Buna gore cevap higbir sekilde

fe’siz kullanilamaz’®3.

1.3.2.2. Cevap Ciimlesi’nin Basinda 4:adl) 13 Yer Almasi
Cevap ciimlesinin baginda yer alan <3’nin yerine bazi durumlarda 4kad 13|

kullanilabilmektedir. Bunun ise iki sart1 bulunmaktadir’*4.

Birinci Sart: Cevap ciimlesi, haberi isim cilimlesi olup, talep bildirmeyen,
basinda nefiy edat1 olmayan ve & ile baslamayan bir ciimle ise, bu durumda cevap
climlesinin baginda yer alan <*’nin yerine 43adl) 1Y) kullanilabilmektedir. Bu sartta

nahiv bilginleri ittifak etmistir.
OrI:
{0k 2b 13 2gadl a8 ey A5 0l ()5 )

“Fakat kendi elleriyle yaptiklar: yiiziinden baslarina bir beld gelse hemen
iimitsizlige diiserler™.”

Bu ayet-i kerimede cevap, talep bildirmeyen, basinda nefiy edati olmayan
ve &) ile baslamayan haberi isim ciimlesidir. Bu nedenle cevap ciimlesinin basinda

yer alan <’nin yerine 4sall 13 kullanilmustir.

OrII:

10 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.466.

11 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, Ill, s.64-65; Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti,
Hem ‘u’l-hevami’ fi serhi cem ‘i’l-cevami ‘, Beyrut 1998, I, s.458.

12 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, .65.

"3 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevimi‘ fi serhi cemi’l-cevami’,
Beyrut 1998, I, s.458.

14 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, IV, s$.462-463; Mustafa el-Galayini, Cdmi ‘u’d-
durisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, s.134.

15 Rum, 30/36.
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A U 4l 5l Lt )
“Eger cocuk anne ve babasina isyan ederse, yazilar olsun ona.”
Bu ciimlede cevap, talep bildiren bir climle oldugu i¢in, cevap climlesinin

basinda yer alan <’nin yerine 4iladl) 1) kullanilamaz.
Or I1I:

VB P PN

’

“Eger cocuk anne ve babasina isyan ederse, basari sansi yoktur.’
Bu climlede cevap, basinda nefiy edati olan bir climle oldugu igin, cevap

climlesinin basinda yer alan <’nin yerine 43ladi) 1) kullanilamaz.
Or IV:

Gt D504 B il 5l e )

’

“Eger cocuk anne ve babasina isyan ederse, zarar edecegi bellidir.’

Bu ciimlede cevap, ¢) ile baslayan bir ciimle oldugu i¢in, cevap ciimlesinin

basinda yer alan <’nin yerine 4l 13) kullanilamaz.

Ikinci Sart: Nahivciler arasinda ittifak olmamakla birlikte nahivcilerin
cogunluguna gore, ciimlede kullanilan edat, sadece &) sart edat1 olmast sartiyla, cevap
ciimlesinin basinda yer alan <¥’nin yerine 4lsall 131 kullanilabilir.

Or:

iy AT 1) (aldd )
“Eger ihlasl olursan, bir de bakarsin ki ihlas sana fayda verir.”

Nahivcilerin az bir kismina gore, ciimlede kullanilan edat, 13 sart edat:
olmast durumunda da, cevap climlesinin basinda yer alan —’nin yerine LGilsall 13)
kullanilabilir. Bu nahivciler goriislerini  asagida yer alan ayetler ile
delillendirmektedirler.

OrI:

{05805 2013 salie e U (a4 Clial 138}

“Onu diledigi kullarimin iizerine yagdirinca da o kullar sevince
bogulurlar™®.”

Or1I:

716 Rum, 30/48.
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{OAA AN G (e bea Rlea i S}
“Sonunda O, sizi (bulundugunuz) yerden bir c¢agirdi mi hemen

cikwverirsiniz'*.”

Sonug itibariyle ciimlede kullanilan edat, &) sart edat: ve '3 sart edat1 olmasi
durumunda, cevap ciimlesinin basinda yer alan <¥nin yerine  iuladl 13
kullanilabilcegi goriis, isabetli olan goriistiir. Zira yukarida zikredilen ayetler, bunu

gostermektedir.

Diger taraftan () sart edat1 ve 1 sart edat1 disinda W edatinin isim ciimlesi

seklinde olan cevabina da, Z&ad) 1) bitigebilmektedir’®.
Or:
(ISR R

“...Onlart kurtarp karaya ¢ikardigi zaman ise bir de bakarsin ki, Allah’a

ortak kosuyorlar™®.”

1.3.2.3. Cevap Ciimlesi’nin Basinda Meftiih LAm ( J) Yer Almasi

Sart edatlar1 arasinda yer alan 3, Y3 ve &3 sart edatlarnm cevap
ciimlelerinin baginda bazi durumlarda mefttih bir 1am ( J) yer alabilmektedir. Burada
dikkat ¢eken husus, s6z konusu edatlarin cevap ciimlelerinin basinda yer alan meftih
lam ( J), her durumda gerekli degildir. Cevabin olumlu veya olumsuz sekline gore
zorunlu olarak veya tercihe bagl olarak yer alabilmektedir. 3, Y3 ve L3l sart
edatlarinin cevap ctimlelerinin basinda yer alan meftdh 1am ( J )’ hangi durumlarda
yer aldigini, bu edatlarin cevap ciimlelerini incelerken ayrintili olarak isledigimiz

i¢in, tekrarina gerek duymuyoruz.

W Y3 ve LY sart edatlarinin disinda ve sadece () sart edatina has olmak
iizere, 3 sart edatinin yerine kullanilindiginda, & sart edatinin cevabina da az da olsa
meftiih bir 1am ( J) bitisebilmektedir’?°. Or:

RS CRPev: PR PERERKH| 4l Shadle £555 48

“Babasinin ¢ocuklari (Kardesleri) eger onun igin korkarlarsa, aldanirlar ve

onlardan az bir sey kaybolur™.”

7 Rum, 30/25.

18 Hasan ibn Kasim Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992,
Beyrut 1992, 5.596; Eb(i Hayyan el-Endiiliisi, /rtisdfit’d-darb min liséni’l- ‘Arab, Kahire 1998, s.1897.
719 el-Ankebut 29/65.

20 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.463.
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1.3.2.4. Cevap Ciimlesi’nin Basinda ‘3} Yer Almasi

&) ve 3 sart edatlarinin cevap ciimlelerine te‘kid amaciyla 13 bitisebilir’?.

Orl:
Reiky sl 13 Aol AT lal )

1

“Zalime yardim edersen, o zaman zulmii sana da dokunur.’
Or II:
¥ 13 kel 3

’

“Eger benimle dost olursan, o zaman ben de seni hognut ederim.’

2L Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.463.
22 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.315.
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IKINCI BOLUM
SART VE CEZA iLE iLGILi HUKUMLER
Tezimizin bu boliimiinde, sart ve ceza islibu ile ilgili konular ele

alinacaktir. Sart ve ceza uslibunu olusturan ciimle formlar1 ve bu climle formlarmin

1‘rablar1 incelenecektir.

2.1. SART VE CEZA’DA AMIL

Sart edatlarini, amil olma bakimindan cezm eden ve cezm etmeyen sart
edatlart olarak iki gurupta incelemistik. Cezm eden sart edatlari ile olusturulan sart
islibunda, sart ve cevap fiillerini cezm eden amil konusunda nahivciler fakli
goriiglere sahiptir. Biz de bu konuyu sartin amili ve cevabin dmili olmak iizere iki

baslik altinda inceleyecegiz.

2.1.1. Sart’in Amili

Sart fiilini cezm eden amilin, sart edat1 oldugu konusunda nahiv bilginleri
ittifak icerisindedirler’®, Or:

“Bana gelirsen sana ikram ederim.”

Bu ciimlede sart fiili, sart edat1 tarafindan cezm edilmistir.

2.1.2. Cevap’in Amili
Cevap fiilini cezm eden amilin hangisi oldugu konusunda nahivciler

arasinda ihtilaf vardir’?*

. Buna gore;

Kifeli nahiv bilginlerine gore, cevap fiili, civar kurali geregi meczumdur.
Yani cevap, sart fiilinin civarindadir ve sart fiili i¢in gerekli bir 6gedir. Sart fiili ise,
meczumdur. Cevap, cezm konusunda sart fiiline hamledilir ve bdylece, bir seyin
hiikmiiniin, bitisigindekine tatbik edilmesi anlmma gelen civar kurali geregi cevap,

meczum olur’?,

Basrali nahiv bilginlerinin ¢oguna gore ise, sart ve cevabin amili, sart
edatidir. Sart edati, sart ve cevap fiillerinin her ikisini de cezm eder. Bu nahiv

bilginlerine gore sart edati, sart fiilini gerektirdigi gibi cevap fiilini de gerektirir.

723 Tbn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], VII, s.41.
24 Ebu’l-Berekat Ibnii’l-Enbari, el-Insdf, Kahire 2002, s.483.
25 Ebu’l-Berekat Ibnii’l-Enbari, el-Insdf, Kahire 2002, 5.483.
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Dolayistyla sart fiilinde amil oldugu gibi ayn1 sekilde cevap fiilinde de amil olur ve
cezm eder’?®,

Sibeveyhi ve Halil basta olmak iizere bazi nahiv bilginlerine gore cevabin
amili, sart edat1 ve sart fiilidir. Buna gore cevabin iizerinde, sart edat1 ve sart fiili
birlikte amel eder’®’.

Or:

o s &)

“Eger bana gelirsen, ben de sana gerlirim.’

Bu ciimlede cevap fiili, &) sart edat1 ve sart fiili ile meczum olmustur.

Baz1 nahiv bilginlerine gore ise cevap fiili, sart fiili tarafindan cezm edilir.
Dolayisiyla bu goriis sahiplerine gore cevap fiilinin amili, sart fiilidir. S6z konusu bu
goriisiin, Ahfes’e ait oldugu ifade edilmekte, Ibn Malik’in de bu goriiste oldugu

goriilmektedir’2,

Ebl Osman el-Mazini ise, sart ve cevap fiillerinin siikiin iizere mebni

oldugu goriisiindedir’?°.

Sonug itibariyle sart ve cevabin amili konusunda tercih edilen goriis, sart ve
cevap fiillerinin amlinin, sart edati oldugunu ileri siiren Basrali nahiv bilginlerinin

cogunlugunun goriisiidiir. Bu goriis bir¢ok nahivci tarafindan da benimsenmistir’®.

2.2. SART VE CEZA’DA HAZF

Sart Uslibu, sart edati, sart ciimlesi ve cevap climlesi olmak {izere ii¢
unsurdan olusur. Cumhura gore bu iislibda esas olan kaide, biitiin unsurlarin
zikredilmesidir. Bu kurala gore, her hangi bir gerek¢e olmadikga, sart tislibunu
olusturan unsurlar hazfedilemez. Zira sart lislibunu olusturan unsurlarin bir gerekge

731

olmadik¢a hazfedilmemesi, genel kuraldir °*. Fakat genel kural bdyle olmakla

birlikte, c¢esitli gerekgelerle sart uslibunu olusturan 06g8elerin  hazfedildigi

26 Ebu’l-Berekat Tbnii’1-Enbari, el-Insdf, Kahire 2002, s.483.

27 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 1ll, s. 62-63; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, I, s.45;
Ebu’l-Berekat Ibnii’l-Enbari, el-/nsdf; Kahire 2002, s.483.

28 Eby’l-Berekat Ibnii’l-Enbari, el-fnsdf, Kahire 2002, s.483; Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-
Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingdzi 1996, IV, s.92; ibn Malik, Teshilii’l-fevdid ve
tekmil til-makdsid, Kahire 1968, s.237.

729 Ebu’l-Berekat ibnii’l-Enbari, el-Insdf, Kahire 2002, s.483.

730 Ebu’l-Kasim Abdurrahman b. ishak ez-Zeccaci, Kitdbu 'I-ciimel fi 'n-nahv, Beyrut 1984, s.211; Ebi
Hasan Ali bin ‘Isa er-Rummani en-Nahvi, Kitdabu me ‘Gni’I-huriif, Cidde 1981, s.74; Tahir ibn Ahmed
ibn Babesaz, Serhu’l-mukaddimeti’l-muhsibe, Kuveyt [ts], I, 5.245.

81 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cemi’l-cevami’,
Beyrut 1998, 1V, s.465; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, s.190; Abbas
Hasan, en-Nahvii 'l-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.426.
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goriilmektedir. Biz de bu oOgelerin hazfedildigi durumlari ve hazfedilmeleri igin

gerekli olan sartlar1 inceleyecegiz.

2.2.1. Sart Edati’min Hazfi

Sart tslibunu olusturan unsurlardan biri olan sart edatinda asil olan,
climlede hezfedilmemesidir. Zira tercih edilen goriis bu yondedir. Fakat Suyti, bazi
nahivcilerin, ¢ sart edatinin hazfini caiz gordiiklerini, bu edattan sonra gelen sart
fiilini merfu yaptiklarmi ve () sart edatimin hazfedildigine dair —¥’nin gelmesi
gerektigi goriisiinde olduklarini ifade ederek, bu goriislerine delil olarak asagidaki
ayeti delil olarak gosterdiklerini ifade etmektedir’3,

[ty a5 200 555 e g kS }

“Bu iki sahidi namazdan sonra alikorsunuz... diye Allah’in adina yemin
ederler’s.”

Bu ayette ¢) sart edati, hazfedilmistir. Sart fiili ise merfudur. &) sart edati

hazfedildigi i¢in, cevabin basina < gelmistir.

Cumbhura gore, sart edatinin sart fiili ile birlikte hazfi ise, zorunlu ve caiz

olmak iizere iki sekilde miimkiindiir. Buna gore;

-Sart edat1 ile sart fiili, talepten sonra zorunlu olarak hazfedilir. Bu sekilde

ki hazf, cogunluktadir’,

OrI:
{rnD D5 05 2 o0 a1 KA 3l il K ) (8 )
“De ki: "Eger Allah’t seviyorsaniz bana uyun ki Allah da sizi sevsin ve

giinahlarimizi bagiglasin. Allah cok bagislayan, cok esirgeyendir™®."

Or II:
{0000 i 525 Cand o 8 I8 N BOAT S, }
“"Rabbimiz! Bize kisa bir siire daha ver de semin davetine uyalim,

peygamberlere tdbi olalim™"3®”

Bu ayetin takdiri su sekildedir”’;

i iy @523 S GHA &) L i dal I GDAT S

732 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevdmi fi serhi cem i’l-cevami, Beyrut
1998, 1V, s.465.

733 el-Maide, 5/106.

34 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii l-isnddiyye, Kahire, 2007, s.191.

735 Al-i imran, 3/31.

736 Tbrahim, 14/44.

87 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, 5.192.
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-Sart edati ile birlikte sart fiilinin, az olmakla birlikte hazfi caizdir’®,

Or:
{05526 06 Loty ol () ) sl Gl e B}
“Ey inanan kullarim! Benim arzim genistir, o halde yalniz bana kul olmakta
sebat edin’. ”
Bu ayetin takdiri su sekildedir’*;
B b stel sl 138 (8 iisl) padla) i ol i
Or II:
{35 s 0 Sy g G ) 2331 T 3
“Onlar Allah’tan bagka veliler edindiler 6yle mi? Halbuki asil dost ve

koruyucu Allah’tir'.”

Bu ayetin takdiri ise su sekildedir’?;
GBI A A (e sl 1300 &)

Sart edatlar1 arasindan Ul sart edatinin da bazi durumlarda hazfinin miimkiin
oldugu goriilmektedir. Gl nin hazfedildigine dair ciimlede bir delil bulundugunda
hazfi caizdir’*. Buna gére ciimlede cevabin basinda yer alan < gelirse veya ciimlede
siyaka bagli olarak ayrintiya/gesitlendirmeye gidilmisse, bunlar Gl'nin hazfine delil

olarak kabul edilmektedir’#*. Genellikle ise emir ve nehiyden 6nce hazfedilmektedir.

OrI:
{5}
“Sadece Rabbini biiyiik tani™.”
OrII:
{eks s }
“Elbiseni tertemiz tut’®,
Or III:
{Oaht 33005}

“Kotii seyleri terk et™'.”

%8 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii l-isnddiyye, Kahire, 2007, 5.192.
739 el-Ankebut, 29/56.

40 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, 5.192.
741 Sira, 42/9.

42 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, 5.192.
43 Abbas Hasan, en-Nahvii’'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.509-510.

44 Abbas Hasan, en-Nahvii’'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.509-510.

745 e|-Miiddessir, 74/3.

746 o|-Miiddessir, 74/4.

47 e|-Miiddessir, 74/5.
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2.2.2. Sart Ciimlesi’nin Hazfi
Sart ciimlesinde, bazi durumlarda sadece sart fiili bazi1 durumlarda ise, sart
climlesinin tamamina yakini hazfedilebilmektedir. Bu nedenle sart fiilininin hazfini

ve sart ciimlesinin hazfini ayr1 olarak inceleyecegiz.

Sart ciimlesinde yer alan sart fiilinin, kendisinden sonra failin ve mahzuf
sart fiilini tefsir eden fiilin zahiren bulunmasina ragmen hazfedilmemesi gerekir.
Fakat bu durumda genellikle &) ve 13 sart edatlarindan sonra sart fiili hazfedilir.
Hatta bu tiir durumlarda hazfinin vacip oldugu ifade edilmektedir. Fakat az olmasina
ragmen hazfedilmemesi de caizdir. Diger sart edatlari ile kurulan sart ciimlelerinde

ise sart fiilinin hazfi, sadece siirin zaruri durumlar: disinda ¢ok azdir’®.

Sart fiilinin hazfedildigi durumlarda, miifessir olan fiilin, lafzen ve manen
veya sadece manen mazi fiil ( & ile olumsuz hale gelmis muzari fiil gibi) olmasi, en
iyi durum olarak ifade edilmektedir’°.

OrI:

{0 58 gals a8 7pl el il G 3T 5 )

“Eger Allah’a ortak kosanlardan biri senden siginma talebinde bulunursa,
Allah i kelamim igitebilmesi icin ona siginma hakki tani™°.”

Bu ayette ise ) sart edatindan sonra, faili ciimlede zahiren kalmakla birlikte
sart fiili hazfedilmistir. Failden sonra gelen fiil ise, lafzen ve manen mazi fiil olup,
mahzuf sart fiilini tefsir etmektedir. Buna gore ayetin takdiri su sekildedir:

A 858 gl Jn 8508 ST G, e Sal At &

Or II:

(¢ )q;s,j g (v )Lﬁa Saadi 13 (Y) & ESI&01315 (V) Syl L) 13)
() BTl L (i e

“Gokyiizii yarddiginda, Yildizlar dagilip sagildiginda; Denizler yiikselip
birbirine katildiginda; Kabirlerin alti itistiine getirildiginde; Her insan diinyada
neleri yaptigini, neleri de yapmadigini acikca bilecektir™*.”

Bu ayetlerde 1) edatindan sonra gelmesi gereken sart fiilleri, failleri zahiren

climlede kalmak suretiyle hazfedilmistir. Sart fiilleri ise, faillerden sonra gelen fiilin

48 Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vafi, Musir 1974, 1V, s.446.
49 Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.446.
50 Tevbe, 9/6.

51 |-[nfitar, 82/1-5.
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752

delalet ettigi mahzuf fiildir>*. Dolayisiyla mahzuf sart fiilini, lafzen ve manen mazi

olan ve faillerden sonra gelen fiiller tefsir etmektedir.

& ve V3 sart edatlar disinda kalan diger sart edatlarindan sonra, sart fiilinin
hazfedildigi durumlar, sadece siirin zaruri halerinde az da olsa bulunmaktadir. Bu tiir
durumlarda mahzuf sart edatini tefsir eden miifessir fiil mazi fiil olmayabilir.”* Or:

“Sulak bir yerdeki dik bir bitki; rizgdr ne tarafa yoneltirse, o da o yone
meyleder >4, ”

Bu ornekte ise, sart edatindan sonra sart fiili hazfedilmistir. Mahzuf sart

fiilini tefsir eden miifessir fiil ise, muzari fiil seklindedir.

Sart climlesi ise, hazfedildigine dair ciimlede bir delil bulundugu takdirde
sart fiili ve merfusu yani faili, naib-i faili veya nasih fiilin ismi ile birlikte
hazfedilebilir. Bu durumda mahzuf sart fiilini tefsir eden miifessirin sarih bir sekilde
ciimlede zikredilmemesi gerekir. Sart fiili ve merfusu hazfedildiginde, 1a-i nafiye ( ¥
Ay ) gibi sart climlesine ait bazi unsurlar climlede yer alabilir. Sart edati ise,
ciimlede kalabilir veya hazfedilen sart ciimlesiyle birlikte o da hazfedilir®.

OrI:

Saud SGZaN 3 Y) &G Y )Aumbm\}hu ______ a

“Her ne zaman Amir’in giinahi nedeniyle zorunlu olarak esir olursaniz,
sadece kelepgedeki esir kurtulur™®.”

Bu ornekte sart edat1 ciimlede zikredilmis, sart fiili ise hazfedilmistir. Buna

gore climlenin takdiri su sekildedir;

Dl Silall 8 Y) 5 Y ele By 150815015
OrII:
AL G jia (15 Y5 £ 0o, 1l Eulla il

“Onu bosa, ¢tinkii sen ona denk degilsin, eger....maz isen kili¢ senin basiyin
ortasina iner™’.”
Bu ornekte ise, sart climlesine dahil olan 1a-1 nafiye ( (Y ) kalmakla

birlikte, sart climlesi hazfedilmistir. Sart ciimlesi hazfedilmesine ragmen sart edati

52 Muhyi’d-Din ed-Dervis, f‘g'rdbu ‘I-Kur’dni’l-Kerim ve beyanuhii, Humus 1992, X, s.402.
53 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s. 447.

4 Sibeveyhi, el-Kitab, 111, 5.113.

55 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.448.

56 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.448.

57 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.448.
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climlede zikredilmistir. Sart ciimlesi hazfedilmeden Once ciimlenin takdiri ise su
sekildedir;

Pl B i 35 L s =

Or III:
{088 (58 anly ol &) 5kl Gl (s 0}
“Ey inanan kullarim! Benim arzim genistir; o halde yalniz bana kul olmakta

sebat edin’®8, ”
Bu ayet-i kerimede, sart edati ve sart ciimlesi birlite hazfedilmistir. Bu

ayetin takdiri su sekildedir’®;

e 3 5%l Al 1% 8 sdall pad) ol 2 0
Or1V:
L2050 b 2006 A5 A58 e 1,880 T Y
“Onlar Allah’tan bagka veliler edindiler 6yle mi? Hdalbuki asil dost ve
koruyucu Allah’tir™.”

Bu ayet-i kerimede de yine sart edat1 ve sart climlesi birlikte hazfedilmistir.

Bu ayetin takdiri ise su sekildedir’®!;

S5l s A (s sl 300 &)

2.2.3. Cevap Ciimlesi’nin Hazfi
Sart ve cezayi olusturan unsurlardan cevap ciimlesinin de hazfedilmemesi
gerekir. Bununla birlikte, ¢esitli durumlarda cevap climlesi, hazfedilebilmektedir. Bu

noktada cevap ciimlesinin hazfi, sart climlesinin hazfi ile karsilastirildiginda, cevap

762

cimlesinin daha fazla hazfedildigi goérilmektedir Cevap cilimlesinin

hazfedilmemesi de genel kural olmakla birlikte, cumhura gore hazfedildigi durumlar,

caiz ve vacip olmak iizere iki sekildedir’®3.

738 el-Ankebut, 29/56.

79 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, 5.192.

70 Siird, 42/9.

61 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, 5.192.

2 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cemi’l-cevami’,
Beyrut 1998, I, 5.463.

763 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, 5.193.
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2.2.3.1. Cevap Ciimlesi’nin Hazfi’nin Caiz Oldugu Durumlar

Sart {islibunda, cevap olmaya uygun bir ciimle olmayip, sart ciimlesi de
mahzuf cevabi bildirir veya bagka bir ifade ile, sart ciimlesinden mahzuf cevap
anlasilir ise, bu durumda cevap hazfedilir®,

Or:

Ll sl sl s UL 51 a1 T s O il b lal o) Sl SR R G5}

“Onlarmm yiiz cevirmeleri sana agir geldi ise, yapabilirsen, yeri yarip
inebilecegin bir tiinel ya da goge cikabilecegin bir merdiven ara ki, onlara bir
miicize getiresin'®!”

Bu ayette sart cimlesinin kendisinden mahzuf cevap climlesi anlasildigi i¢in
cevap hazfedilmistir. Buna gore ayetin takdiri su sekildedir;

Ul gl o UL o (a1 a8 e O il b a2 ) Blle SR 8 )

Sart climlesi, bir sorunun cevabi olursa, bu durumda da cevap climlesinin
hazfi caizdir’®.
Or:
9153 4 &0
“Zeyd’e ikram eder misin? ” Sorusuna cevap olarak verilen;
3Eal )
“ Eger calisirsa” climlesi, sart climlesi olup, bir sorunun cevab1 oldugu i¢in,
cevap climlesi hazfedilmistir. Cevap hazfedilmeden Once ciimlenin takdiri su
sekildedir;
S
2.2.3.2. Cevap Ciimlesi’nin Hazfi’nin Vacip Oldugu Durumlar

Cevabin hazfedilmemesi genel kural olmakla birlikte, asagida yer alan iki

sart1 tasimast durumunda, cevabin hazfi vaciptir.

1- Cevap olmaya elverisli olmayan fakat cevabin hazfedildigine delalet eden

bir delil ciimlede bulundugunda, cevabin hazfi vaciptir. Sart climlesi, cevabin

764 Mustafa el-Galayini, Cdami ‘u’d-durisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.135; Ali Ebu’l-Mekarim, et-
Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, 5.193.

65 En‘am, 6/35.

766 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’I- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.135.
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hazfedildigine delalet eden bu karineden, 6nce veya sonra gelebilir veyahut da onu
kapsayabilir’®’.

Or I:

el 4 8 el Gl ) gada &

“Sen cesursun, eger zalimin yiiziine hakki séylersen.”

Bu climlede cevap, hazfedilmistir. Zira sart ciimlesinden 6nce yer alan
climle, mahzuf cevaba delalet etmektedir. Buna gore climlenin takdiri su sekildedir;

Ll el dall 4 8 el Gl ) gada &

Or II:

“Sana yalanci diyorlarsa (bilesin ki) senden onceki peygamberler de
yalancilikla itham edilmislerdir™®.”

Bu ayet-i kerimede cevap climlesi mahzuftur. Cevabin hazfedildigine delalet
eden karine ise, sart climlesinden sonra gelmistir ve cevap olmaya uygun degildir.
Buna gore ayetin takdiri su sekildedir;

Or III:

A5 Y &R’ G5 20 (8 Y G ) s e

“Tek yasa, eSer oziir kabul etmezsen ve hatayi bagislamazsan™®.”

Bu ciimlede de, cevap hazfedilmistir. Mahzuf cevaba delalet eden ciimle ise,

sart climlesinden Once yer alan ciimledir.

Kasem’in cevabi da, cevabin hazfedildigine delalet eder. Sdyle ki; kasem ve
sart, her ikisi de cevaba ihtiya¢ duyar. Eger kasem ve sart ayni ciimlede yer alirsa ve
kasem, sart edatindan Once gelirse, kasemden sonra gelen sartin cevabi hazfedilir.
Zira kasemin cevabi, bu durumda sartin hazfedilen cevabina delalet eder.”’®

Orl:

A Gl ) Ay

’

“Allah’a yemin olsun ki, eger kalkarsan, ben kalkmam.’

87 Mustafa el-Galayini, Cdmi ‘u’d-duriisi’l-‘Arabiyye, Beyrut 2009, Il, s.136; Abbas Hasan, en-
Nahvii’I-Véfi, Misir 1974, 1V, 5.452.

768 Fatir, 35/4.

69 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.453.

70 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.453.

134



Bu ciimlede sirasiyla kasem, sart ve kasemin cevabi yer almaktadir.
Kasemin cevabi olan ciimle, sartin cevabina delalet etmesi nedeniyle, sartin cevabi
hazfedilmistir.

Or II:

L0 550 o5 5 312 G 2 05 )

“Onlara, "Gokleri ve yeri kim yaratt1?" diye soracak olsan, mutlaka "Allah"
diyeceklerdir’’t.”

Or III:

{aall e o il (Kal A1 A 21 el }

“Eger vazge¢cmezseniz, biliniz ki sizi taslayacagiz ve tarafimizdan size aci
veren bir iskence yapilacaktir’’®.”

Bu iki ayet-i kerimde, kasemden sonra sart gelmistir. Kasem’in cevabi,

sartin mahzuf cevabina delalet etmesi nedeniyle, sartin cevabi hazfedilmistir.

2- Cevabin hazfinin vacip olmasi i¢in, sart fiilinin lafzen ve manen veya
sadece manen ( & ile olumsuz hale gelmis muzari gibi) mazi fiil olmasi1 gerekir.
Yukarida yer alan birinci sarta ek olarak, Kufeli nahiv bilginleri disinda kalan
nahivcilere gore, siirin zaruri halleri diginda, sart fiili lafzen ve manen veya sadece
manen ( & ile olumsuz hale gelmis muzari gibi) mazi fiil olursa, ancak bu durumda
cevabi hazfi’”,

OrI:

GG G CadTi ) S8 il

“Eger al¢akliga-rezillige karsi kibirlenirsen, sen sereflisin.”

Bu climlede sart fiili lafzen ve manen mazi fiildir. Cevap ciimlesi ise
hazfedilmistir.

Or II:

aoda 8L 5 Sk 550 L 58 11 G Lkt sl

“Sevenin mutlulugunu iade etmek veya giinahkdrin kétiliigiinii reddetmek
icin kime diinya istersin’’®.”

Bu beyitte ise sart climlesi manen mazi fiildir ve cevap ciimlesi

hazfedilmistir.

71 | okman, 31/25.

72 Y asin, 36/18.

73 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.453.
74 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.454.
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Sonug itibariyle sz konusu nahivciler, cevabin hazfi i¢in, siirin zaruri
halleri disinda, sart fiilinin lafzen ve manen veya sadece manen ( A ile olumsuz hake
gelmis muzari gibi) mazi fiil olmasin sart kosarlar. Aksi takdirde sart fiili muzari

olursa, cavabin hazfi dogru degildir.

Kufeli nahiv bilginleri ise, cevabin hazfi i¢in sart fiilinin mazi olmasini sart
kosmazlar. Bu nahiv bilginlerine gore, sart fiili mazi de olsa muzari de olsa, cevabin
hazfi miimkiindiir.”"®

OrI:

“Eger evleriniz size dar gelirse, Rabbim benim evimin genis oldugunu
bilir.”

Bu beyitte, sart fiili muzari sekildedir. Sart fiili muzari olmasina ragmen
cevap mahzuftur. Zira Kufeli nahiv bilginleri, cevabin hazfi i¢in sart fiilinin mazi
olmasini sart kogmazlar. Ciimlede yer alan cevap climlesi ise, kasemin cevabidir.

Or II:

{815 50 2 438 0l 5633 )3 )

“Sen sozii agiga vursan da (gizlesen de), O gizliyi de, gizlinin gizlisini de
bilir’’®.”

Bu ayet-i kerimede sart fiili muzaridir ve cevap mahzufur. Buna gore ayetin
takdiri su sekildedir;

8 ia b G 8 03 5 15

Or I1I:

o) g0 5 38 G 1) 656 8 8 486 ()5 }

“Sana yalanci diyorlarsa (bilesin ki) senden onceki peygamberler de
yalancilikla itham edilmiglerdir’™.”

Bu ayet-i kerimede de, sart fiili muzaridir ve cevap mahzuftur. Buna goére
ayetin takdiri su sekildedir;

580 a1 I BIIE e (L) o G 553536 85 )

2.2.4. Sart ve Cevap’in Birlikte Hazfi

Siirin zarureti sebebiyle ve siire has olmak tizere, hazfedildiklerine dair bir

karine bulundugu takdirde sart ve cevabin siirde hazfi caizdir. Fakat sart ve cevabin

75 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.453,
776 Taha, 20/7.
717 Fatir, 35/4.
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miiteallekindan yani sart ve cevaba ait 6gelerden her hangi bir seyin climlede kalmasi
sartiyla, sart ve cevabin siirde de nesirde de hazfi az olmasina ragmen caizdir’’®.

Or I
Gl Gl s 18 G &) oalis U 2l 5 &
“Amca kizlari: “Ey Selmd! O (seni isteyen kisi) fakir ve her seyini yitirmis

olsa da m1?” dedi. O da: “...sa bile” dedi’"®.”

Bu beyitte ¢) sart edatinin sart ve cevabi hazfedilmistir. Buna gore ciimlenin
takdiri su sekildedir;
4 il Laanl 108 OIS G

’

“Fakir ve her seyini yitirmis olsa bile kabul ederim.’

OrII:
Sy e cds:(d...ust.\k:ﬁ guw
“Kim sana selam verirse, sen de ona selam ver. Kim ....... mez ise, sen de

2

Nesir 6rnegi olan bu ciimlede, sart ve cevap climlelerine ait bazi unsurlar
yer almakla birlikte sart ve cevap climleleri hazfedilmistir. Buna gore climlenin

takdiri su sekildedir;

Or II:

Zcui (F -

1588155 &5 (5588 1R 3 aglatl (3 Gl
“Insanlar, yaptiklarina gore karsilik bulur. Eger hayir ise, hayir; eSer ser

ise, ser...”

Bu climlede de yine sart ve cevap climlelerine ait bazi unsurlar yer almakla

birlikte sart ve cevap climleleri hazfedilmistir. Buna gore climlenin takdiri su

sekildedir;

15 03558 152 1t 35 38 03388 158 1kt &) ey 050 Gl

'’ Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-durisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 1, 5.137.
7 [bn Malik, Serhu’I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, s.1610.
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2.3. SART VE CEZA’DA TAKDIM-TEHIR

Sart ve cezayr meydana getiren unsurlarin belli bir siraya gore dizimi
esastir. Yani Once sart edati, sonrasinda sart ciimlesi ve daha sonrada da cevap
climlesinin yer almasi gerekir. Fakat goriis ayrilifi olmakla birlikte, cevap
climlesinin veya sart ve cevabin ma’miillerinin, sart edatinin Oniine gegmesi s6z

konusu olabilmektedir.

2.3.1. Cevap’mn Sart Edat1 Uzerine Takdimi
Cevap climlesinin sart edatina takdimi konusunda nahiv bilginleri farkli
goristedir. Bazi nahiv bilginleri bunu miimkiin goriirken, diger bazi nahiv bilginleri

bunu miimkiin gérmemekte veya bazi sartlar ileri siirmektedir.

Basral Nahiv Bilginleri’nin Goriisii
Basral1 nahiv bilginlerinin ¢oguna gore cevap, sart edatinin oniine gecemez.
Zira sart edatinin, climlenin basinda yer alma hakki (Sadaret) vardir. Sart edatinin
Oniine gegen ve cevaba benzeyen fakat cevap olmaya uygun olmayan ciimle, cevap
olamaz. Bu tiir durumlarda cevap mahzuftur’®°,
Or:
{00555 500 & &) 14005 28085 L i e V6 1Skl il T Gy
“Ey iman edenler! Size verdigimiz riziklarin temiz olanlarindan yiyin ve

Allah’a siikredin; eger kendisine kulluk ediyorsaniz'®*.”

Basrali nahivcilerin ¢ogunluguna goére ayette yer alan sartin cevabi
mahzuftur. Sart edatindan 6nce yer alan climle ise, cevap degildir fakat cevabin
hazfine delildir. Zira sart edatinin, ciimlenin basinda yer almasi (Sadaret) gerekir.
Ayni sekilde sart edatindan Onceki climlenin cevap olabilmesi i¢in, cevabin basinda
yer almasi1 gereken rabitlardan birinin olmas1 gerekir. Ciinkii sart edatindan 6nce yer
alan ciimle talebi ciimledir. Fakat bu ayet-i kerimede, sart edatindan 6nce yer alan
climlenin basinda rabit harflerden biri bulunmamaktadir. Bu nedenlerden otiiri,

cevabin sarta takdimi caiz degildir’®?,

80 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, s.462-463; Eb( Hayyan el-Endiiliisi, jrtisdfu "d-darb min lisani’l- ‘Arab, Kahire 1998,
s.1879.

781 Bakara, 2/172.

8 Ebi Hayyan el-Endiiliisi, Irtisafu’d-darb min lisani’l-‘Arab, Kahire 1998, s.1879; Ali Ebu’l-
Mekarim, et-Terdkibii’[-isnddiyye, Kahire 2007, 5.187.
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Basrali nahivcilerden bazilarina gore; sart fiili mazi oldugu takdirde veya
sart fiili ve cevap fiilinin her ikisi mazi oldugu takdirde, cevabin sart edatina takdirmi
caizdir’®,

OrI:

cd iyl
“Kalkarim, eger sen kalkarsan.”
Or II:

)

“Kalkarim, eger sen kalkarsan.’

Kufeli Nahiv Bilginleri’nin Goriisii
Kufeli nahiv bilginleri, Miiberrid, Ahfes ve bazi nahiv bilginlerine gore ise,
cevap ister mazi isterse muzari olsun, cevabin sart edatina takdimi caizdir’®*.
OrI:
esh gy o
“Kalkarim, eger sen kalkarsan.”
Or II:

P -
Caad ) Caad

>

“Kalkarim, eger sen kalkarsan.’
Mazini’nin Goriisii
Mazini’ye goOre cevap mazi ise, bu cevabin sart edatina takdimi caiz
degildir. Fakat cevap muzari ise, cevabin sart edatina takdimi caizdir’®.
OrI:
5548 ) o
“Kalkarim, eger Zeyd kalkarsa.”
Or II:
55 &) oA
“Kalkarim, eger Zeyd kalkarsa.”

Bu orneklerde cevap fiilleri muzari oldugu i¢in, Mazini’ye gore cevabin

sarta takdimi caizdir.

78 Eb(i Hayyan el-Endiiliisi, [rtisdfic’d-darb min lisani’l-‘Arab, Kahire 1998, s.1879.

784 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevdmi fi serhi cem i’l-cevami, Beyrut
1998, |1, 5.462; EblG Hayyan el-Endiiliisi, frti;dfu "d-darb min lisani’l- ‘Arab, Kahire 1998, s5.1879.

78 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suytti, Hem ‘u’I-hevami ‘ fi serhi cem ‘i’I-cevami‘, Beyrut
1998, 11, 5.462; Ebi Hayyan el-Endiiliisi, frtisdfic'd-darb min lisani’l- ‘Arab, Kahire 1998, s.1879.
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Cumhur’un Goriisii
Cumhur’a gore sart edatinin ciimle basinda yer almasi esastir. Bu nedenle
cevabin sart edatina takdimi caiz degildir. Sart edatindan 6nce gelen ve mana
itibariyle cevaba benzeyen ciimle, cevap olmayip, mahzuf cevabin delilidir. Diger
taraftan tercih elden goriise gore, sart fiili lafzen ve manen mazi olmasi sartiyla,
tercihe bagl olarak mana agisindan cevaba benzeyen climle, sart edatinin Oniine
gecebilir. Siirde ise, zaruret durumu nedeniyle, sart fiilinin mazi olmasi sart1 yoktur.
Yani sart fiili siirde ister mazi ister muzari olsun, sart edatinin 6niine gegebilir’®,
OrI:
S b &
“Eger beni déversen, ben de seni doverim.”
Or II:
TR E S

“Eger bana vermezsen, seni doverim.”

2.3.2. Sart ve Cevap’in Ma‘mulleri’nin Sart Edati Uzerine Takdimi
Cumhur’a gore sart ve cevabin ma’mullerinin sart edatina takdimi caiz
degildir. Zira sart edatinin ciimle basinda yer almas1 gerekir’®’.
OrI:
G s &yt ) Vi
“Eger Zeyd'i doversen, seni dover.”
Or II:
Sopal (i 8135
“Eger bana gelirsen, Zeyd’i doverim.”
Birinci 6rnekte sartin ma’miilii, ikinci 6rnekte ise, cevabin ma’miilii sart

edatinin 6niinde yer almistir. Cumhura gore her iki durum da caiz degildir.

Kifeli nahiv bilginlerine gore ise, cevabin ma’miiliiniin sart edatina takdimi

caizdir. Zira Kofeli nahiv bilginlerine gore cevabin sarta takdimi asildir’®, Or:

786 fbnu’s-Serrac, el-Usil fi’'n-nahv, Beyrut 1996, I, s.187, 236; Ibn Cinni, el-Hasdis, [ys] [ts], I,
s.387; Ibn Ya‘ls, Serhu’l-mufassal, Misir, [ts], 1X, s.7; Ibn Malik, Teshilii’l-fevdid ve tekmil’iil-
makdsid, Kahire 1968, s. 238; Celaleddin Abdurrahman bin Eb1 Bekr es-Suytti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi
serhi cem i’l-cevami‘, Beyrut 1998, Il, s.462; Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi,
Serhu 'r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, 1V, 5.100.

787 el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, 5.66; ibnu’s-Serrac, el-Usiil fi 'n-nahv, Beyrut 1996, II,
5.236; Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem i’l-cevami,
Beyrut 1998, Il, s.461; Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye,
Bingazi 1996, 1V, s.95-96; Ebu’l-Berekat ibnii’l-Enbari, el-/nsdf, Kahire 2002, s.496; Abdulkahir el-
Ciircani, Kitdbu'l-muktesid fi serhi’l-izdah, Irak 1982, 11, s.1221.
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AT e 00155
“Eger Amr bana ikram ederse, ben de Zeyd’e ikram ederim.”

Sart’in ma’miiliiniin sart edatina takdimini ise, Kisai caiz gérmektedir’®.

OI’:
e K JaE () 154

“Eger hayir iglersen ona gére ecir alirsin”

2.4. ICTIMA‘U’S-SART VE’L-KASEM (SART VE KASEM’IN BiR
ARADA TOPLANMASI)

Kendilerine has olmak {izere cevap isteyen sart ve kasem, bir arada
kullanilabilmektedir. Sart ve kasem bir arada kullanildiginda ise, gerek sart edati
gerekse sart ve kasemin kullanilis sekline bagli olarak cesitli hiikiimler ortaya

¢cikmaktadir. Buna gore;

1-imtina‘ bildirmeyen sart edatlari ile kasemin bir arada kullanilmasi,

Imtina® bildirmeyen sart edatlar1 ile kasem bir arada kullanildiginda, asil
olan her ikisinin de bir cevabinin olmasidir. Fakat sart ve kasemden birinin cevabi,
diger cevabin delaleti nedeniyle hazfedilebilir. Bunun i¢in ise iki durum soz

konusudur’®,

a-Imtina‘ bildirmeyen sart edatlar1 ile kasem bir arada kullamldiginda ve
sart, kasemden sonra geldiginde, sart ve kasemden 6nce habere ihtiya¢ duyan bir 6ge
yok ise, bu durumda tercih edilen goriise gore, sonra gelenin cevabi hazfedilir.”!

OrI:

Uak GalAg Y alae 3430 L) a i)y

“Allah’a yemin olsun ki, kim amelinde Rabb’ini gozetirse, hi¢bir seyden
korkmaz.”

Bu climlede sart ve kasem bir arada olup 6nce kasem sonra ise sart
kullanilmistir. Cevap olan merfu muzari fiil, kasemin cevabidir. Sartin cevabi ise,
hazfedilmistir. Zira sart ve kasemden Once habere ihtiyag duyan bir unsur

kullanilmamis olup, 6nce kesem kullanilmistir.

78 Ebu’l-Berekat Ibnii’l-Enbari, el-Insdf, Kahire 2002, 5.494; Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-
Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, IV, s.96; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdakibii’l-
isnddiyye, Kahire 2007, 5.189.

8 Radiyyiiddin Muhammed b. Hasan el-Estarabazi, Serhu’r-Radi ‘ale’l-kdfiye, Bingazi 1996, IV,
s.98.

0 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii'l-isnadivye, Kahire 2007, s.201; Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vdfi,
Misir 1974, 1V, s.485.

%1 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.485.
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Or II:

Lol il i I8 515 s 580 A0 158 a1 6 3 e i (o sl ol 0}

“De ki: "Yemin ederim, bu Kur’'an’in bir benzerini ortaya koymak igin ins
ve cin bir araya gelip birbirine destek olsa dahi onun benzerini ortaya
koyamazlar’®2. ”

Bu ayet-i kerimede de dnce kasem sonra sart yer almaktadir. Cevap olan

olumsuz merfu muzari fiil ise, kasemin cevabidir.

Imtina’a delalet etmeyen sart edatinin onde, kasemin sonra geldigi
durumlarda ise, tercih edilen goriise gére cevap, sartin cevabidir. Kasemin cevabi ise
mahzuftur.”

Or I:

35 s 5 5546 )
“Eger Zeyd kalkarsa, Allah’a yemin olsun ki, Amr da kalkar.”
Bu ciimlede sart dnce geldigi i¢in cevap sartin cevabidir. Kasemin cevabi

ise, mahzuftur.

Imtina®’a delalet etmeyen sart edatmin 6nde, kasemin sonra geldigi
durumlarda, kasemin basinda < bulunur ise, bu durumda cevap, kasemin
cevabidir’®,

OrL:

“Kim amelinde Rabb’ini gozetirse, Allah’a yemin olsun ki, insanlar ondan
korkar.”

Bu ciimlede kasem sarttan sonra gelmesine ragmen, basinda < bulunmasi

nedeniyle merfu muzari fiil olan cevap, kasemin cevabidir.

b-imtina‘ bildirmeyen sart edatlar1 ile kasem bir arada kullamldiginda ve
sart ve kasemden Once miibteda veya nasih fiil vb. gibi, habere ihtiya¢ duyan bir
unsur bulunur ise, tercih edilen goriise gore cevap, Oonce veya sonra gelmesine
bakilmaksizin sartin cevabidir. Kasemin cevabi ise mahzuftur’®.

Orl:

92 {gra, 17/88.

93 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.486.

79 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.487.

%5 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.487; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii l-isnddiyye,
Kahire 2007, s.201.
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ALOAS A RS (e il Gl Al
“Kanunlar! Allah’a yemin olsun ki, kim onlara saygi duyarsa, (kanunlar)
onu korur.”
Or II:
ALAS 05 1 A5 i s Al
“Kanunlar! Kim onlara saygi duyarsa, Allah’a yemin olsun ki, (kanunlar)
onu korur.”
Bu iki ornekte sart ve kasemden Once, haber isteyen miibteda yer
almaktadir. Birinci 6rnekte sart kasemden sonra, ikincisinde ise dnce gelmistir. Her
iki ornektede cevap meczum muzari fiildir. Zira her ikisinde de cevap, sartin

cevabadir.

2-imtina’a delalet eden sart edatlarn ile kasemin bir arada

kullanilmasi;

Bilindigi lizere 3, Y3l ve WY edatlari, imtina®’a delalet eden sart edatlaridir.
Bu sart edatlar1 ile kasem bir arada kullanildiginda ve sart edat1 6nde geldiginde
cevap, sartin cevabidir. Sartin cevabi, kasemin cevabina delalet ettigi i¢in, kasemin
cevabr mahzuftur’®.

Or:

SHRe 2 A1 AN B3 a6

“Eger Zeyd kalksaydi, Allah’a yemin olsun ki, Amr kalkmazdi.”

Bu ornekte, imtina’a delalet eden 3 sart edati ile kasem bir arada
kullanilmis olup, sart edat1 kasemden once gelmistir. Ciimlede yer alan cevap ise,
sart edatinin cevabidir.

Kasem, imtina‘’a delalet eden sart edatlarindan 6nce gelir ise, yine cevap
sartin cevabidir. Sart ve sartin cevabi da, kasemin cevabidir’®’.

Or:

AP TRVADT
“Allah’a yemin olsun ki, Eger Allah olmasaydi, dogru yolu bulamazdik.”
Bu ornekte kasem Once gelmesine ragmen cevap, sartin cevabidir. Sart ve

sartin cevabi ise, kasemin cevabidir.

% Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.488.
97 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.488.
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25. I'TIRAZU’S-SART ‘ALE’S-SART/TEVALI SARTEYN/IKi YA
DA DAHA FAZLA SART’IN ART ARDA GELMESI

Sart tislibunda iki ya da daha fazla sart, pes pese gelebilmektedir. Bu tiir
durumlarda sart, birden fazla olmasina ragmen cevabin ciimlede tek olmasi
nedeniyle, bu cevabin hangi sarta ait oldugu konusunda gesitli hiikiimler
bulunmaktadir. Art arda gelen iki sart arasinda, atif harfinin olup olmamasina veya

atif harfinin tiirtine gore hiikiimler degisiklik gostermektedir. Buna gore;

1-iki Sart’in Atif Harfi ile Pes Pese Gelmesi

Iki Sart’m art arda gelmesi durumunda, kullanilan atif harfine gére farkli

hiikiimler ortaya ¢ikmaktadir. Buna gore;

-iki sart, aralarinda vav baglaci ile art arda gelirse, bu durumda cevap, her
ikisinindir™®, Or:
& &,k 5 e )
“Eger yersen ve eger icersen, sana ikram ederim.”
Bu ciimlede yer alan cevap, vav baglaci ile art arda gelen her iki sartin da

cevabadir.

-Iki sart, aralarinda 3 baglact ile art arda gelirse, bu durumda cevap
ikisinden birinin olur. Digerinin cevabi ise, ciimlede zikredilen cevabin delaleti
nedeniyle mahzuftur’®,

Or:

“Kim, insanlar tarafindan ilmi sebebiyle biiyiik goriiliirse veya kim,
ahlakimin iistiinliigii nedeniyle insanlar tarafindan yiiceltilirse, insanlar arasinda
mutlu bir sekilde yasar.”

Bu ciimlede iki sart 5 baglaci ile art arda geldigi i¢in cevap, iki sarttan
birinindir. Digerinin cevabi ise, ciimlede zikradilen cevabin ona delalet etmesi
nedeniyle hazfedilmistir.

-Iki sart, aralarinda < ile art arda gelirse, bu durumda cevap ikinci sartin

cevabidir. Tkinci sart ve cevabr da, birinci sartin cevabidir®®.

98 Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.489; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii'l-isnddiyye,
Kahire 2007, s.200.
99 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.489; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii'l-isnddiyye,
Kahire 2007, s.200.
800 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.490; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii l-isnddiyye,
Kahire 2007, s.200.
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Or:

e A ) sindl g8 1 o
“Eger bana gelir ve bana iyilik edersen, sana ikram ederim.”
Bu Ornekte iki sart, aralarinda < ile art arda gelmistir. Climlede yer alan

cevap, ikinci sartin cevabidir. Ikinci sart ve cevabi da, birinci sartin cevabidir.

2-1ki Sartin Atif Harfi Olmaksizin Pes Pese Gelmesi

Iki sart’in, aralarinda atif harfi olmaksizin art arda gelmesi durumunda
cevap, baska her hangi bir karine bulunmadig: siirece birinci sartin cevabidir. Ikinci
sartin cevabi ise, ciimlede yer alan mezklr cevabin delaleti nedeniyle mahzuftur.
Diger taraftan mezklr cevabin, ikinci sartin cevabi oldugu ve ikinci sart ile
cevabinin, birinci sartin cevabi oldugu goriisiinde olan nahiv bilginleri bulunmakta
fakat bu goriisiin zayif oldugu ifade edilmektedir®?.

Or:

“Kim bana gelir, kim bana yardim ederse, ona ikram ederim.”

Bu ornekte iki sart, aralarinda atif harfi olmaksizin art arda gelmistir.
Aralarinda atif harfi olmadig igin cevap, birinci sartin cevabidir. Ikinci sartin cevabi
ise, mezkir cevabin delaleti nedeniyle mahzuftur.

Or:

2815 e Jolaa 5531502 5 ) Uy sl &)

“Bizden korkarak yardim isterseniz, bizden comertligin siisledigi serefli
evler bulursunuz®®,

Bu oOrnekte iki sart, aralarinda atif harfi olmaksizin art arda gelmistir.
Aralarinda atif harfi olmadi1 igin cevap, birinci sartin cevabidir. Ikinci sartin cevabi
ise, mezklr cevabin delaleti nedeniyle mahzuftur. Buna gore beytin takdiri su
sekildedir;

)5 Gy ) A

26. SART VE CEVAP FIILLERI’NDEN SONRA GELEN
MUZARIPI’NIN HUKMU

Sart ve cezada, sart ve cezayr olusturan unsurlarin, yani sart edati, sart

climlesi ve cevap ciimlesinin belli bir siraya gore bir birini takip etmesi ve aralarinin

801 bn Malik, Serhu’l-kdfiyeti’s-sdfiyve, Mekke 1982, 11, s.1614; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-
isnddiyye, Kahire 2007, 5.199; Abbas Hasan, en-Nahvii 'l-Vifi, Misir 1974, 1V, 5.489.
802 Ton Malik, Serhu 'I-kdfiyeti’s-sdfivye, Mekke 1982, 111, 5.1614.
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ayrilmamasi genel kuraldir. Fakat bazi durumlarda, sart ve cevap fiilinin arasi,
aralarina baska bir fiil girmesi suretiyle veya baska bir ifade ile sart fiiline atif
yapilarak ayrilabilmektedir. Ayni sekilde cevap fiiline de, bir baska fiil
atfedilebilmektedir. Sart ve cevap fiillerinin arasinin ayrilmasi ve cevaba bir bagka
fiillin atfi, gesitli sekillerde olabilmekte ve buna bagli olarak i‘rab acisindan farkli

hiikiimler ortaya ¢ikmaktadir®®,

2.6.1. Sart Fiili’nden Sonra Gelen Muzari Fiil’in Hiikmii
Sart fiilinden sonra gelerek sart ve cevabin arasini ayiran muzari fiil, iki

farkl sekilde gelebilmektedir. Buna gore;

1-Sart ve cevap arasinda yer alan muzari fiil, atif harfi olmaksizin
gelebilmekedir. Or:
e s 56 )
“Eger bana benden isteyerek gelirsen sana veririm.”
Bu orenekte, sart fiilinden sonra yer alan muzari fiil, sart ve cevabin arasini

ayirmistir.

Sart ve cevap arasinda atif harfi olmaksizin yer alan muzari fiil konusunda

804

iki temel goriis bulunmaktadir®™”. Buna gore;

Birinci goriis: Muzari fiil merfu ise, bu durumda muzari fiil, hal kabul
edilir. Buna gore yukaridaki 6rnegin takdiri su sekildedir;
Sbe | S s )

)

“Eger bana benden isteyerek gelirsen sana veririm.’

Ikinci goriis: Muzari fiil meczum ise, bu durumda muzari fiil bedel olarak
kabul edilir.
Orl:
sl 150 5 ¥ 5a Ulaa 33 s o Uy i 0 0
“Ne zaman bizi evimizde ziyaret etsen, ¢ok¢a odun ve yakilmis ates
bulursun®s, »
OrII:

2 -
B

9?‘}2)43&3:‘?;\:")&;3%3 gz)ugsla‘;!}umf\;\;\jé;

803 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-isnddiyye, Kahire 2007, 5.195.
804 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, 5.85-86.
805 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, s.86.
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“Her ne zaman atesin 1s1ginda gecelemek iizere ona gelirsen, en iyi atesi ve

yaninda da en iyi ates yakani bulursun®® .”

2-Sart ve cevap arasinda yer alan muzari fiil, s, 3, G, e—’ gibi atif harflerinden
biriyle sart fiiline atfedilmek suretiyle gelebilir. Sart ve cevap arasinda yer alan ve
sart fiiline atfedilen bu muzari fiil konusunda, nahivcilerin ¢ogunluguna gore cezm

807

ve nasb olmak iizere iki goriis bulunmaktadir®™’. Buna gore;

-Cezm: Atif harflerinden biriyle sart fiiline atfedilen muzari fiil, lafzen veya
mahallen meczum olan sart fiiline atfedildigi i¢in meczumdur. Tercih edilen gortis,
cezm edilmesidir.

OrI:

{Eeadd) P\@mymuu)mjduwm}

“Kim Allah’tan korkar ve sabrederse, siiphesiz Allah giizel davrananlarin
808 1

miikafatini zayi etmez

Or1I:

{leke Tal 4 Caid i 51 O3 4 s 3 08 55 }

“Kim Allah yolunda savasir da oldiiriiliir veya galip gelirse biz ona yakinda
biiyiik bir miikafat verecegiz®®.”
Or I1I:
{50 4y sl 00 5 T B 8 003 )
“Icinizdekini agiga vursamiz da gizleseniz de Allah sizi ondan hesaba
ceker®.”

Or1V:
{0 G 8540 g8 3 Sl 8 Al I Tomled s e 254 853 )
“Kim Allah ve resulii ugrunda hicret ederek yurdundan ¢ikar da sonra oliim
onu yolda yakalarsa artik onun miikdafatim vermek Allah’a aittir®**.”

Yukarida yer alan ayet-i kerimelerde atif harfleriyle sart fiiline atfedilen

muzari fiiller meczumdur.

806 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, 5.85.

807 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 11, 5.87-88; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii l-isnddiyye, Kahire
2007, s. 195; Abbas Hasan, en-Nahvii I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.478.

808 yusuf, 12/90.

809 Nisa, 4/74.

810 Bakara, 2/284.

811 Nisa, 4/100.
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-Nasb: Atif harflerinden biriyle sart fiiline atfedilen muzari fiil, atif
harfinden sonra gizli & ile nasb edilir.

OrI:

“Eger bana gelir ve konusursan, ben de konusurum.”
Or II:
“Eger bana gelir ve konusursan, ben de konusurum.”
Or III:

lalad Y5 280 Ll (35 Y5 o 5% el Ua G (s

“Kim bize boyun egerek ve bizde kalmak iizere yaklasirsa onu koruruz ve

hi¢ bir zuliimden korkmaz®*?.”

Atif harflerinden olan (“-’ ile sart fiiline atfedilen muzari fiil, Sibeveyhi’e gore
sadece cezm edilir®®3, Nasb edilmesi ise caiz degildir. Fakat Kafeli navcilere gore ise,

nasb edilmesi caizdir8,

2.6.2. Cevap Fiili’nden Sonra Gelen Muzari Fiil’in Hiikmii
Sart ve cezayi olusturan unsurlardan sonra muzari fiil gelebilmektedir. Bu
muczari fiil, bazen bir atif harfi ile bazen de atif harfi olmaksizin gelebilir. Her iki

durum i¢in de farkli hiikiimler bulunmaktadir. Buna gore;

1-Cevap fiilinden sonra gelen muzari fiil, atif harfi olmaksizin
gelebilmektedir.

Or: ‘

{itg_au 3iny el 25 Qa4 Gl (TA) ot G el ek a5}

“Zira (bilirler ki) bunlart isleyen kimse cezasini bulacak. Kiyamet giiniinde
ona azabi kat kat verilecek ve alcaltilmis olarak o azap iginde ebedi kalacaktir®®.”

Bu ayet-i kerimede cevaptan sonra gelen muzari fiil (&elxl ), atif harfi
olmaksizin gelmistir. Bu ve benzeri 6érneklerde cevaptan sonra atif harfi olmaksizin

gelen muzari fiil konusunda Sibeveyhi ve cumhura gore, cezm edilmesi veya ref

edilmesi olmak tizere iki durum da cazidir86.

812 {bn Malik, Serhu’I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, 5.1607.

813 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, 5.89; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.64.

814 {bn Malik, Serhu I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, 5.1607.

815 Furkan, 25/68-69.

816 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, Ill, s.87; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii l-isnddiyye, Kahire
2007, 5.197.
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2-Cevap fiilinden sonra gelen muczari fiil, 5 veya < harflerinden biri ile
gelebilmektedir. Bu durumda muzari fiil i¢in ref, nasb ve cezm olmak iizere iig
durum s6z konusudur. Bunlardan ref ve cezm olmasi ittifakla caizdir fakat nasb

olmasi zayif olan goriistiir®’.

-Muzari’nin Ref Olmasi: Cevap fiilinden sonra gelen muzari fiilin baginda
yer alan s veya < harflerini, istinaf (Baslangi¢) harfi olarak kabul ettigimizde, bu
harflerden sonra gelen ciimle, 6ncesindeki cimleden bagimsiz olur ve muzari fiil de
basinda nasb veya cezm eden bir amil yok ise, merfu olur.

Or I:

{05eais palia 3 555 X0 (ol 38 80 QU (e}

“Allah kimi dalalete diisiiriirse artik onu hidayete erdirebilecek hi¢chbir kimse
bulunamaz. Allah béylelerini azginliklart icinde yollarini sagirmis olarak birakir®®.”

Or II:

{E (n ol 235 Bl akod Tl g il 840 1 20T 3 a1 48 (5 }

“..Icinizdekini aciga vursamz da gizleseniz de Allah sizi ondan hesaba
ceker. Sonra diledigini bagislar, diledigine azap eder®®®.”

Bu ayet-i kerimelerde cevaptan sonra yer alan, s veya < harflerini, istinaf

(Baslangi¢) harfi olarak kabul ettigimizde, bu harflerden sonra gelen ciimle, bagimsiz

bir ciimle oldugu i¢in muzari fiiller ref olmustur.

-Muzari’nin Nasb Olmasi: Cevap fiilinden sonra gelen muzari fiilin
basinda yer alan s veya < harflerini atif harfi olmakla birlikte, vavii’l-ma‘iyye ve fa-i
sebebiyye olarak kabul edersek, bu durumda s ve < harflerinden sonra gelen muzari
fiil, baginda gizli bir & ile mansub olur.

Or I

e & 5l

“Eger bana gelirsen, ben de sana gelir ve sana ikram ederim.”

Or II:
{05kaid i b 2555 X0 (ol 38 80 12 ()
“Allah kimi dalalete diisiiriirse artik onu hidayete erdirebilecek hi¢cbir kimse

bulunamaz. Allah béylelerini azginliklart i¢inde yollarim sasirmis olarak birakir®°.”

817 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.478; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii'l-isnddiyye,
Kahire 2007, 5.197.

818 Araf, 7/186.

819 Bakara, 2/284.
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Or I1I:
{E (n Gl 5 Bl abad Tl g 0l 040 1 28T 3 e 148 (5 )
“..Icinizdekini agiga vursamz da gizleseniz de Allah sizi ondan hesaba
ceker. Sonra diledigini bagislar, diledigine azap eder®®*.”
Bu orneklerde muzari fiilin basinda yer alan s veya < harflerini atif harfi
olmakla birlikte, vavii’l-ma‘iyye ve fa-i sebebiyye olarak kabul edilmistir. Bu

durumda s ve < harflerinden sonra gelen muzari fiiller, basinda gizli bir A ile

mansub olmustur.

-Muzari’nin Cezm Olmasi: Cevap fiilinden sonra gelen muzari fiilin
basinda yer alan s veya < harflerini soyut atif harfi olarak kabul ettigimizde, bu
harflerden sonra gelen muzari fiil, cevap fiiline atfedildigi i¢in cezm edilir.

OrI:

{0545 gl G 5555 0 (ol S 0 ) ()

“Allah kimi dalalete diisiiriirse artik onu hidayete erdirebilecek hi¢bir kimse
bulunamaz. Allah béylelerini azginliklart icinde yollarini sasirmis olarak birakir®?.”

Or II:

{E (a5 Bl akad T g 0l 040 1 20T 3 148 (5 }

“Icinizdekini agiga vursamiz da gizleseniz de Allah sizi ondan hesaba ceker.
Sonra diledigini bagislar, diledigine azap eder®®.”

Bu 6rneklerde muzari fiilin baginda yer alan s veya < harfleri, soyut atif
harfi kabul edildigi i¢in, bu harflerden sonra gelen muzari fiiller cevap fiiline

atfedilmek suretiyle cezm edilmistir.

2.7. CEVAP FIILI’NIN MERFU MUZART OLMASI
Sart ve cezada, cevap fiili muzari oldugunda, meczum olmasi esastir. Fakat

asagida yer alan iki durumda, muzari olan cevap fiili, merfu olabilmektedir. Soyle ki;

1-Sart fiili, lafzen ve manen veya sadece manen mazi fiil oldugunda, muzari
olan cevap fiilinin cezm edilmesi tercih edilmekle birlikte ref edilmesi de caizdir®?*.
OrI:
{led pellad T 2l Cash g 5 W 8 all & i (08 G }

820 Araf, 7/186.

821 Bakara, 2/284.

822 Araf, 7/186.

823 Bakara, 2/284.

824 Tbn Malik, Serhu’I-kdfiyeti’s-safivye, Mekke 1982, 111, 5.1588-1589.
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“Kim diinya hayati ve onun ziynetini istiyorsa, orada onlara islerinin
karsihgini eksiksiz veririz®?®.”

Bu ayet-i kerimede sart fiili mazi, cevap fiili ise meczum muzaridir. Zira
sart fiili mazi olsa bile, muzari olan cevap fiilinin cezm edilmesi tercih edilmektedir.

Or I1:

i Al 55 o)

“Eger bana gelirsen, sana ikram ederim.”

Bu ornekte ise sart fiili mazi oldugu i¢in, muzari olan cevap fiili, merfu

olmustur. Zira sart fiili mazi, cevap fiili muzari oldugunda, cevabin merfu olmasi

caizdir.
Or III:
fA V5 e ity Uiy Aala i a4 s
“Bir dost, stkintili giinde ona gelirse; ona (senin igin) benim param yok
degil haram degil der®°.”

Bu 6rnekte de sart fiili mazi oldugu i¢in, muzari olan cevap fiili ( J Jie ),

merfu sekilde gelmistir.

2-Sart ve cevap fiilleri, lafzen ve manen mizari ise, cezm edilmeleri
vaciptir. Fakat zayif olan bir goriise gore, cevap fiilinin nesirde ve nazimda ref
edilmesi caizdir®?’,
OrI:
g il &A1 ¢ 5l ) & S ARV
“Ey Akra‘ b. Habis, Ey kel, eger kardesin oldiiriiliirse sen de siiphesiz
Sldiiriiliirsiin®®. ”
Or II:
b o ¥ s (A 13 cli3la (55 Jass il
“Daha fazla tahammiil et ¢iinkii siiphesiz o doludur, kim ondan alirsa ona
zarar vermez dedim®°, ”

Bu iki 6rnekte de sart fiilleri meczum muzari olmasina ragmen muzari olan

cevap filleri merfudur.

825 Hod, 11/15.

826 {bn Malik, Serhu’I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, s.1589.

827 fbn Malik, Serhu I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, Ill, s.1589; Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vifi,
Misir 1974, 1V, s.474.

828 [bn Malik, Serhu I-kdfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, 5.1589.

829 [bn Malik, Serhu I-kdfiyeti’s-sdfivye, Mekke 1982, 111, 5.1590.
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Yukarida zikredilen her iki durumumda da, cevap cilimlesinde yer alan

merfu muzarinin i‘rabi ise, su sekildedir;

Eger merfu olan muzari fiil, siirde ise ve bu merfu muzarinin
mamiillerinden biri, sart edatinin 6niine gegmemis ise, bu durumda merfu olan
muzari fiil, sartin cevabidir ve zaruret nedeniyle veya zayif olan goriise merfu
olmustur. Ayni sekilde merfu muzari olan fiil nesirde ise, zayif olan goriise gore
merfu olmustur. Eger merfu olan muzari fiilin mamiillerinden biri, sart edatinin
Oniine ge¢mis ise, nahivcilerin ¢oguna gore bu fiil, ref konumundadir ve hakiki cevap

olmay1p, cevabin delilidir®.

2.8. SART VE CEZA’DA i‘RAB
2.8.1. Sart Edatlar’’mmn I’rab1
I‘rab bakimindan sart edatlar;, mu‘reb ve mebni olmak iizere ikiye ayrilir.

Sart edatlar icerisinde LS‘ sart edatr, mu‘rebtir. Diger sart edatlar1 ise, mebnidir.

Sart edatlarinin yap1 bakimindan harf ve isim olmak {iizere ikiye ayrildigim
daha once ifade etmistik. Sart edatlarinin yap1 bakimindan farkli olmasi, beraberinde
farkli i‘rab edilmelerini getirmektedir. Bu bakimdan biz de, sart edatlarini, harf olan
sart edatlarinin i‘rab1 ve isim olan sart edatlarinin igrab1 seklinde ikiye ayirarak her

bir edatin i‘rabini bu iki baglik altinda incelemeye ¢alisacagiz.

2.8.1.1. Harf Olan Sart Edatlari’nin I‘rab
Harf olan sart edatlar1; ¢, \-331, ¥y Ly Gl ve W edatlaridir. Harf olan bu
edatlar, mebnidir. Harf olmalar1 nedeniyle de i‘rabda mahalleri yoktur. Zira harf olan

edatlar i¢in genel kural bu sekildedir®.

&) Sart Edatr’nin I‘rab
&) sart edat1, daha nce de belirtildigi gibi temel sart edatidir ve cezm eder.
Yap1 bakimindan ise harftir. Harf olan sart edatlari, mebnidir ve i‘rabdan mahalli

yoktur®32. Dolayisiyla da () sart edatinin i‘rabdan mahalli yoktur.

Wl Sart Edat’nin i‘rab1
\-ASL sart edatinin yapisi ile alakali olarak harf ve zarf (isim) olmak {izere iki
farkli goriistin var oldugunu daha once belirtmistik. Dolayisiyla bu goriis farkliligina

bagl olarak iki farkli i‘rab durumu s6z konusu haline gelmektedir. hil sart edatinin

830 Abbas Hasan, en-Nahvii’'I-Vafi, Musir 1974, 1V, s.475-476.
81 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii I-Isnddiyye, Kahire 2007, 5.163.
832 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’I-Isnddiyye, Kahire 2007, 5.163.
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harf oldugunu ileri siirenlere gore L sart edatt, aynen ¢ sart edat1 gibi amel eder.
Yani kendisinden sonra gelen sart ve cevap fiillerini sart harfi olmak iizere cezm
eder. Ayni sekilde \-Agl sart edati, aynen ¢ sart edati gibi de i‘rab giyer. \-435\ sart
edatinin harf oldugunu ileri siirenlere gore \-Ail sart edat1 mebnidir ve i‘rabdan mahalli

yoktur.

\ASQ sart edatinin zarf oldugunu ileri siirenlere gore ise, uil sart edat1 aynen
diger isim soylu zarf olan sart edatlar1 gibi i‘rab giyer. Dolayisiyla \-431 sart edati, zarf
olmak {izere kendisinden sonra gelen sart fiiline muzaftir. Sart fiili ise, LASQ sart
edatinin muzafun ileyhi durumundadir. LASJ sart edati, zarf olmak iizere cevap fiili

sebebiyle mansuptur®,

3 Sart Edatr’nin i‘rabi

3 sart edat;, gerek mazide gerekse istikbalde sart ifade edecek sekilde
kullanilsin, her iki tiirii ile cezm etmeyen sart harfidir. Bu nedenle yap1 bakimindan
harf olan diger sart edatlar1 gibi degerlendirilir. Buna gore ¥ sart edati, siikiin iizere

mebnidir ve i‘rabtan mahalli yoktur.

Y3l Sart Edat’nin i‘rab

¥l sart edatinin i‘rab1 konusunda iki durum s6z konusudur. Buna gbre;

¥l sart edatindan sonra merfu isim veya munfasil zamir gelirse bu durumda
¥y sart edati, ibtida (Baslangig) harfidir®*. Merfu isim ve munfasil zamir ise,

miibteda olmak iizere ref konumundadir. Y3 sart edatindan sonra muttasil zamir

835

geldiginde ise, Y3 sart edati, harfi cerdir®®. Muttasil zamir ise cumhura gore

mecrurdur fakat Ahfes ve Kufe ekoliine gore ref konumundadir®®®.

L3 Sart Edatr’nin i‘rab
el sart edatinin i‘rab1 aynen Y sart edatimin i‘rabn gibidir. Zira bu iki edat,
sart edati olarak kullanildiklarinda gerek mana gerek kullanilis gerekse i‘rab

837

acisindan aynidir®®. Dolayisiyla 3! sart edatmin i‘rabi, ¥ sart edatina kiyasla i‘rab

edilir.

83 Tahir ibn Ahmed ibn Babesaz, Serhu 'l-mukaddimeti’l-muhsibe, Kuveyt [ts], 1, s. 247; Ali Ebu’l-
Mekarim, et-Terdkibii ’Z-isnddiyye, Kahire 2007, s.163-164.

834 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena'd-déni fi hurifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992, s.599; Ayrica bkz.
Abbas Hasan, en-Nahvii’[-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.514, 1. nolu dipnot.

835 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi huriifi’I-me ‘dni, Beyrut 1992, s.602.

86 Hibetullah Ibn Ali ibn Muhammed ibn Hamza el-Hasani el-Huseyni el-Aleviyyi, Emdli [bn Seceri,
Kahire 1992, 1, 5.276-277.

837 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi huriifi’I-me ‘ani, Beyrut 1992, 5.609.
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Gl Sart Edat’nin i‘rab

Lij, cumhura gore kendisine takdir edilen sart ismi ve bu sart isminin sart
ciimlesinden olusan,;
ciimlesinin yerini tutmaktadir®®. Bu nedenle de i sart edati, bu takdire gore i‘rab
edilmektedir. Or:

HEERVER

“Zeyd ise alimdir.”

Bu climlenin takdiri cumhura gore su sekildedir;

Yukarida yer alan 6rnek ciimlede Uj, kendisine takdir edilen sart ismi ve bu
sart isminin sart ciimlesinden olusan;

Ciimlesinin yerini tutmaktadir. W, basit bir harf olmast nedeniyle i‘rabdan

mahalli yoktur.

&l Sart Edat’nin i‘rabi

\d edatimin yapisiyla ilgili olarak harf ve zarf olmak iizere iki temel goriisiin
oldugunu daha once belirtmistik. S6z konusu bu edatin yapisiyla alakali goriis
farklilig1, beraberinde de farkl: i‘rablandirmay: getirmistir. Buna gore W edatmnin zarf
oldugunu ileri siirenler, s6z konusu edat1 kendisinden sonraki climleye izafe ederler
ve cevap ciimlesinde yer alan fiil veya sib-h fiil tarafindan mansub oldugunu ifade

ederler. Or:
) &izal el 1
“Bana itaat ettigi zaman ona iyilik ettim.”
Bu &rnekte W edati zarftir ve cevab ciimlesinde yer alan fiil ile mansub
olmustur®®, W edati; sart ciimlesine muzaftir ve suklin iizere mebni oldugu igin

mahallen mansubtur8,

838 g|-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, 11, s.353; Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi
hurifi’l-me ‘ani, Beyrut 1992, s.522; Hibetullah Ibn Ali ibn Muhammed Ibn Hamza el-Hasani el-
Huseyni el-Aleviyyi, Emdli [bn Seceri, Kahire 1992, 111, 5.130; ibn Ya‘is, Serhu I-mufassal, Misir [ts],
IX, s.11; Ibn Malik, Serhu’l-kfiyeti’s-sdfiyye, Mekke 1982, 111, s.1646; Celaleddin Abdurrahman bin
Ebi Bekr es-Suylti, Hem ‘u’l-hevimi‘ fi serhi cem i’l-cevami‘, Beyrut 1998, Il, s.478; Ahmet b.
Abdinnir el-Maleki, Rasfu’l-mebdni fi serhi hurifi’l-me ‘Gni, Dimesk [ts], 5.98; Abbas Hasan, en-
Nahvii’I-Vifi, Misir 1974, 1, s.8.

89 {bn Cinni, el-Hasdis, [ys] [ts], 11, s.222; Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 11, 5.296.

840 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 11, 5.296; Muhmmed el-Antaki, el-Minhdc fi’l-kava ‘idi
ve’l-i ‘rab, Karagi 2011, s.277-278.
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W edatinin harf oldugunu ileri siirenler ise, d edatinin zarf olmasini ve
cevab fiili tarafindan mansub olmasmni miimkiin gormezler. Zira & edatinin harf
oldugunu ileri siirenlere gore 4 edati, zarf olarak kabul edilecek olursa mansub olur.
Bu durumda sartin, bu edat {lizerinde amel etmesi dogru degildir ¢iinkii muzafin ileyh
oldugu i¢in cer konumundadir. Muzafun ileyh ise, muzaf iizerinde amel edemez. O
zaman & edatiin cevabi, W edatinin amili olmasi gerekir. Fakat 4 edatinin cevabi,
baginda 4ladll 13) veya nefy W’st ile baglayan bir ciimle seklinde olabilir. sl 131 ve
nefy W’sindan sonra gelen amil ise Laladl) 131 ve nefy W’sindan 6ncekiler iizerinde
amel edemez. Zira isladl 13 ve nefy W’si kendilerinden Oncekiler iizerinde amel
edilmesine engel olur®!. Bu nedenle W edatinin harf oldugunu ileri siirenler, W
edatinin zarf olmasin1i miimkiin gérmemis ve bu edatin harf oldugunu ifade ederek
i‘rab konusunda da bu edati, sart anlami tasiyan edatlar gibi goriip

i‘rablandirmislardir®2.

2.8.1.2. Isim Olan Sart Edatlar’nin I‘rab1

Sart edatlarindan &, e, &I, G4 Lmn,g‘ Clga, WK 13, Gl ve
edatlar1 yap1 bakimindan isimdir. Isim olan bu sart edatlar1 kendi aralarinda zarf olan
ve olmayan seklinde ikiye ayrilir. Bu sart edatlar: igerisinde a\ sart edatt mu‘rebdir.

LS\ sart edat1 disindaki diger sart edatlart ise mebnidir.

Isim olan sart edatlarinin i‘rabu ile ilgili her ne kadar genel kurallar var ise
de, edatlarin yapilart ile ilgili goriis ayriliklari, farkli i‘rab sekillerini ortaya
cikarmaktadir. Bu nedenle, isim olan sart edatlarinin i‘rab1 ile alakali genel kaideleri

zikredilip, ardindan her bir edatin ayr1 ayr1 i‘rab durumlari incelenecektir.

1-Cezm eden sart isimleri, harfi cerden sonra veya muzaftan sonra

geldiklerinde cer harfi veya muzaf sebebiyle mecrur olur®*,

Orl:
Jad ol e
“Ne hakkinda sorarsan ben de sorarim.”
Or II:
1241 158 e i

81 Hasan ibn Kasim Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992,
Beyrut 1992, s.595; Ebu Hayyan el-Endiilisi, el-Bahru 'I-muhit, Beyrut, 2002, V, s.421, 111, 5.422-423.
82 Muhyi’d-din ed-Dervis, I ‘grabu’l-Kur’dni’l-Kerim ve beydnuhii, Humus 1992, V, s.15; Ebu’l-Beka
‘Abdullah b. El-Hiiseyn el-‘Ukbiri, et-Tibyan f7 i'rabu’l-Kur’an, Misir 1976, s.90.

843 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.438.
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’

“Kimin kitabini okursan ben de (onu) okurum.’

2-Isim olan sart edat1, zamana veya mekana delalet eden bir zarf ve sart fiili

de tam fiil ise, bu durumda edat, sart fiilinin zarfidir, dolayisiyla da mansubtur®#4,

Orl:
Saa Al CaX b

1

“Ne zaman gidersen ben de seninle birlikte giderim.’
Or II:
Odal s &

)

“Nerede oturursan be de otururum.’

Zamana veya mekana delalet eden sart isminin fiili nasih fiil olur ise, bu
durumda bu edat, nasih fiilin haberinin zarfidir®*.
Or[:
Bala 355 05 T
“Her nerede olursan ol bir arkadas bulursun.”
Bu oOrnekte mekana delalet eden sart ismi nasih fiilin mahzuf haberinin

zarfidir.

3-Isim olan sart edati, tek bir olaya, bir baska ifade ile bir tek manaya

delalet eden bir edat ise, bu durumda edat, sart fiilinin mefulii mutlakidir.84

Orl:
13 158 s Gl

)

“Hangi kitabi okursan ben de (onu) okurum.’

4-Isim olan sart edati, tek bir olaya delalet etmeyen fakat kisiye delalet eden
bir edat ise ve sart fiili de lazim veya nasih bir fiil ise, bu durumda edat miibtedadir.
Haberi ise, kendisinden sonra gelen ciimledir®’.

Or:

“Kim kalkarsa ben de onunla birlikte kalkarim.”

844 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, 1V, s.438; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-
fsnddiyye, Kahire 2007, s.164.

85 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.438.

846 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.438.

847 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, 1V, s.438; Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’l-
Isnadiyye, Kahire 2007, 5.164.
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Isim olan sart isminin sart fiili, miitedaddi bir fiil ise ve bu sart fiili ciimlede
zahiren bir ismi nasb etmemis ise, bu durumda sart ismi, meful olur®,
Or:
il 8 s

“Kime ikram edersen ona saygi duyarim.”

Isim olan sart isminin sart fiili, miitedaddi bir fiil ise ve bu sart fiili ciimlede
zahiren bir ismi nasb etmis ise, bu durumda sart isminin, istigal nedeniyle cumhura
gore miibteda veya meful olmasi caizdir®,

Or:
G RTHUE 2 &

“Kim Halid e ikram ederse, ona saygi duyarim.”

Sonug itibariyle biitiin sart isimlerinin amili, nasih fiil olmamak kaydiyla
sart fiilidir. Zarf olan sart isimlerinin amili, sart fiili nasih fiil ise, bu nasih fiilin

haberidir. 13l sart isminin amili ise kendi cevabidir.

Sart isimleri ile ilgili genel i‘rab kurallarini bu sekildedir. Fakat her bir sart
isminin kullanim formlar1 farkli oldugu i¢in ve yapilarindan kaynakli goriis

ayriliklart olmasi nedeniyle bu edatlarin i‘rablari tek tek incelenecektir.

éa Sart Edat’nin ‘rab

& sart edati, daha once de belirtildigi gibi, yapi itibariyle isimdir. &4 sart
edat1, yap1 bakimindan isim oldugu icin, climle igerisinde i‘rab giyebilmektedir.
I‘rabr ise, ciimledeki konumuna veya kullanilis sekline gore farklilik gdstermektedir.

Buna gore;

a) Ja sart edat, harf-i cerden veya muzaf olan kelimeden sonra gelirse, bu
durumda cer harfi veya muzaf sebebiyle mecrur olur®®.
OrI:

“Kimden ogrenirsen ben de ondan 6grenirim.’

Or1I:

4 0l 8 G

i)

“Kime ugrarsan ben de ona ugrarim.’

848 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii 'I-Isnddiyye, Kahire 2007, 5.164.
849 Ali Ebu’l-Mekarim, et-Terdkibii’I-Isnddiyye, Kahire 2007, 5.164.
80 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s. 438.
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Yukaridaki iki rnekte de &= sart ismi, cer harflerinden sonra geldigi igin
mecrurdur.
Or I1I:
128 158 da i

“Kimin kitabini okursan ben de (onu) okurum.’

Bu 6rnekte de = sart ismi, muzafun ileyh oldugu igin yine mecrurdur.

b) (= sart isminin sart fiili, lazim fiil veya miiteaddi fiil ise, bu durumda ‘=
sart ismi, miibteda olmak iizere merfudur®!. Haberi ise sart ciimlesi veya cevap
ciimlesi veyahut da sart ve cevap ciimlesinin her ikisidir®?2,

OrI:

iaa el A dai 8 el Ga

“Kim Allah yolunda hicret ederse ben de onunla birlikte hicret ederim.”

Or II:

AL 6K s

“Kim Zeyd’e ikram ederse ben de ona ikram ederim.”

Bu orneklerde s sart isminin sart fiilleri lazim fiil ve miiteaddi fiil oldugu

i¢in ( sart ismi, miibteda olmak iizere merfu olmustur.

¢) &= sart isminin sart fiili, ciimlede meful almamis miiteaddi (meful isteyen)
bir fiil ise, bu durumda (% sart ismi, sart fiilinin mefuliin bihi olmak iizere
mansuptur. &= sart isminin amili ise, sart fiilidir®®.
Orl:
SESSIV
“Kime ikram edersen ben de ikram ederim.”
Or II:
a3l) Gudlé a8 Ba
“Kime komgsu olursan ona iyilik yap.”

4 Sart Edati’min i‘rabi
4 sart edati, zamana delalet etmek icin vaz olunan ve sart anlami iceren

isim soylu zaman zarfidir®*. Bu nedenle isim soylu zarf olan sart edatlar1 gibi

81 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, 1V, s.438; Mustafa el-Galayini, Cdami ‘u’d-duriisi’l-
‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, s.143.

82 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.438, 5 nolu dipnot.

83 Tbnu’s-Serrac, el-Usdl fi’'n-nahv, Beyrut 1996, I, s.159; Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir
1974, 1V, s. 439; Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.143.
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i‘rablandiriimaktadir®®. Bu durumda s sart ismi, zaman zarfi olmak {izere mahallen
mansubtur®®. Fakat amilinin, sart fiili mi yoksa sartin cevab:r m1 oldugu konusunda
ihtilaf s6z konusudur. Tercih edilen goriis ise, diger sart isimlerinde oldugu gibi sart
fiilidir®’. Genel kural bu sekilde olmakla birlikte, sart ismiyle olusturulan sart

ciimlesindeki fiil eger nasih degil ise, bu durumda amil sart fiilidir. Or:
(55 (153 sl 2k 0 5
“Ilkbahar ne zaman gelirse havamiz (o zaman) iliman olur.”
Bu ciimlede sart fiili nasih bir olmadigi i¢in amil sart fiildir. Fakat climlede
sart fiili nasih bir olursa bu durumda amil, nasih olan fiilin haberidir. Or:
a0 5 34 o
“Hava ne zaman iliman olursa, seninle birlikte yolculuk yapariz.”
Bu ciimlede sart fiili nasih bir fiil oldugu i¢in zaman zarfi anlminda olan

(% sart isminin amili nasih fiilin haberidir®®.

& Sart Edati’nin i‘rab:

&l sart edatinin, mekana delalet eden isim soylu zarf oldugunu ifade
etmistik. & sart edati, mekana delalet ettigi icin, climle icerisinde zarf olmak iizere
nasb konumundadir®®. Amil ise sart fiilidir®®°. Or:

e

)

“Her nerede ikamet edersen ben de (orada) ikamet ederim.’

&9 Sart Edati’min irab

861

Sl sart edatinin, yapt1 bakimindan isim soylu zaman zarfi®** oldugunu ve

zamana delalet etmek iizere vaz olundugunu ®? daha once ifade etmistik. Bu

84 Sibeveyhi, el-Kitab, Kahire 1988, 111, s.52, 111, s.56; el-Miiberrid, el-Muktadab, Kahire 1994, II,
.45, 11, s.52; Ibnu’s-Serrac, el-Usil fi’n-nahv, Beyrut 1996, I, s.159; ibn Ya‘is, Serhu I-mufassal,
Misir [ts], VII, s.42.

85 Abdulkahir el-Ciircani, Kitdbu 'l-muktesid fi serhi’l-izéh, Irak 1982, 11, 5.1116.

86 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’I- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.143.

87 Abdulkahir el-Ciircani, Kitdbu'l-muktesid fi serhi’l-izah, Irak 1982, 1l, s.1116; ‘Abdu’l’aziz ibn
Zeyd ibn Cum’ati el-Mevsili, Serhu elfiyyeti ibn-i Mu ‘7, Riyad 1985, I, 5.329.

88 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.438.

89 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevdmi fi serhi cem ‘i-I-cevami, Beyrut
1998, 11, 5.467.

80 Abdulkahir el-Ciircani, Kitabu 'l-muktesid fi serhi’l-izdh, Irak 1982, 11, s.1116.

81 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cem i’l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, 5.449; Abbas Hasan, en-Nahvii'I-Vifi, Misir 1974, 1V, 5.427; Mustafa el-Galayini,
Cdmi ‘u’d-durisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut, 2009, 11, s.130.

82 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, 5.430.
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bakimdan 4l edat, sart edat1 olarak kullanildiginda climle igerisinde sart fiilinin

863

zarfi olmak iizere nasb konumundadir®2, Bu durumda amil, sart fiilidir. Or:

“Her ne zaman donersen beni bulursun.”
Bu ciimlede &4 sart ismi, sart fiilinin zaman zarfidir ve nasb konumundadir.
Fakat climle igerisinde sart fiili nasih bir fiil ise, bu durumda Sl sart edati, nasih
fiilin haberinin zarfidir®®,
OrI:
St B 2ol e 1 05 0l
“Her ne zaman salih bir kul olursan, Allah sana islerinde yardim eder.”
Or II:
A b AT 136t 08
“Her ne zaman caliskan olursan sinavda basarili olursun.”
Yukarida yer alan her iki 6rnekte de, sart fiili nasih bir fiil oldugu icin, bu

durumda &4 sart edati, nasih fiilin haberinin zarfidir.

u-" Sart Edat’nin i‘rabi

S sart edatinin yapisi konusunda, genellikle mekana delalet etmek iizere
vaz olunan isim soylu zarf oldugunu daha 6nce ifade etmistik. Buna bagli olarak S
sart edati, climle igerisinde sart fiilinin zarfi olmak iizere nasb konumundadir. Amili
ise sart fiilidir 8° . Zira isim soylu sart edatlari, sart fiili tarafindan nasb
edilmektedir®®. Or:

505 033
“Her nereye oturursan, dinlenirsin.”
@a\ sart edatinin, <5 anlaminda kullanildiginda ise, climlede hal olmak

lizere nasb konumunda oldugu ifade edilmektedir®’,

ia Sart Edatr’nin I‘rabn

83 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vifi, Misir 1974, 1V, s.438; Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l-
‘Arabiyye, Beyrut, 2009, 11, s.143.

84 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.438.

85 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, IV, 5.438; Mustafa el-Galayini, Cdami ‘u’d-duriisi’l-
‘Arabiyye, Beyrut 2009, Il, s.143; Muhmmed el-Antaki, el-Minhdc fi’l-kavd ‘idi ve’l-i rdb, Karagi
2011, 5.183.

86 Ebli Ali el-Hasan ibn Ahmet ibn ‘Abdulgaffar el-Farisi, el-fzdhu 'I- ‘Azidi, Misir 1969, 5.321.

87 Muhammed Abdulhalik Adime, Dirdsdt li uslibi’l-Kurdni’l-Kerim, Kahire, [ts], 1. Kisim, 1. Ciiz,
s. 640.
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L sart edati, daha once de belirtildigi gibi yapt bakimindan isim soylu
mekan zarfidir. Isim soylu sart edati olmasi nedeniyle de, diger isim soylu sart
edatlarinin genel itibariyle tabi oldugu kurala tabidir. Buna gore L sart isminden
sonra gelen sart fiili nasih degil ise, bu durumda LA sart ismi, sart fiilinin zarfidir ve
mahallen mansubtur. Amili ise, sart fiildir®®. Or:

“Her nerede oturursan dinlenirsin.”

Yukaridaki bu 6rnek ciimlede, sart fiili nasih olmadig igin, L sart isminin
amili sart fiilidir ve PATE sart ismi de bu sart fiilinin makan zarfi olmak iizere nasb
konumundadir. Fakat &ia sart isminden sonra gelen sart fiili nasih ise, bu durumda
LA sart ismi, nasih fiilin haberinin zarfidir®®®. Or:

{0h K035 1% A€ ias }

“Siz de nerede olursaniz olun, (namazda) yiizlerinizi o tarafa ¢evirin®°.”

Yukaridaki ayet-i kerimede PATES sart isminden sonra gelen sart fiili nasih
oldugu i¢in, LA sart ismi, zarf olmak tizere nasb konumundadir ve a—\-\S nasih fiilinin
mahzuf olan haberine miiteallaktir (baghdir/ilgilidir). Bir diger ifade ile Lia sart
ismi, &< nasih fiilinin mahzuf olan haberine bagli olarak zarf olmak iizere nasb

konumundadir®’®,

a\ Sart Edatr’min i‘rab:
:.si sart edati, cezm eden diger isim soylu sart edatlarindan farkli olarak
mu‘rebtir. Bu nedenle ciimle igerisinde ref, nasb ve cer konumlarindan her hangi

birisinde bulundugunda, bu konuma bagli olarak harekesi de degisiklik gosterebilir.

isi sart edat1, kendisinden sonra gelen bir seye muzaf olmay: gerektirir. Buna
nedenle Zs\ sart edati, muzaf oldugu seye gore ciimle igerisinde i‘rab bakimindan

872

farkli konumlarda olabilir®’“. Buna gore;

<_5\ sart edati, zamana veya mekana delalet eden bir seye muzaf oldugunda,
mefuliin fih olmak iizere nasb olur®”3. Or:

Caadl LN o &l

88 Abbas Hasan, en-Nahvii’l-Vafi, Misir 1974, IV, s.438; Mustafa el-Galayini, Cdami ‘u’d-duriisi’l-
‘Arabiyye, Beyrut, 2009, 11, s.143.

89 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Musir 1974, 1V, 5.438.

870 e|-Bakara, 2/144.

871 Muhyi’d-Din ed-Dervis, I"g’rdbu ‘I-Kur’dni’l-Kerim ve beyanuhii, Humus 1992, 1, 5.206.

872 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.143.

873 Abdulkahir el-Ciircani, Kitabu 'I-muktesid f7 serhi’I-izah, Irak 1982, I, s.1116; Mustafa el-Galayini,
Cdmi ‘u’d-durisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.143.
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>

“Hangi giin gidersen ben de (o giin) giderim.’
el i o

>

“Hangi iilkede ikamet edersen ben de (orada) ikamet ederim.’

a\ sart edat1, kendisinden sonra meful gerektiren bir fiil geldiginde, mefuliin

bih olmak iizere nasb olur. Bu durumda amil sart fiilidir®".

Or I:

ol it 4
“Hangisini doversen ben de (onu) déverim.”
Or II:

“Hangi kitabi okursan istifade edersin.”
Or III:
{ Al Y A LB LGy

“Hangisi ile cagirirsaniz cagirin, nihayet en giizel isimler onundur®™.”

fgi sart edati, kendisinden sonra lazim veya miiteaddi bir fiil geldiginde,

miibteda olmak iizere ref olur. Haberi ise, sart ve cevap fiilleridir®’®.

Or I
wfl ob el

’

“Onlardan hangisi bana gelirse, ona ikram ederim.’

Or1II:

2 o8 3%

4yl &3 0
“Onlardan hangisini déversen, ben de onu doverim.”
Or I1I:
daads sl ks g4 &

’

“Hangi kimse milletine hizmet ederse, millet de ona hizmet eder.’

<_5\ sart edati, basina harf-1 cer almasi veya muzafun ileyh olmasi1 durumunda
mecrur olur®”’. Or:

a3 ol 5l gl

874ibn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], VII, s.44; Abdulkahir el-CiircAni, Kitdbu l-muktesid fi
serhi’l-izah, Irak 1982, |, 5.1116.

875 fsra, 17/110.

876 [bn Ya‘is, Serhu’l-mufassal, Misir [ts], VII, s.44; Ebd Muhammed Abdullah b. Ali b. Ishak es-
Saymeriyy; et-Tabsiratii ve 't-Tezkiretii, Dimesk 1982, |, 5.415.

877 Ebt Muhammed Abdullah b. Ali b. Ishak es-Saymeriyy; et-Tabsiratii ve 't-Tezkiretii, Dimesk 1982,
I, 5.415-416; Abdulkahir el-Ciircani, Kitdbu l-muktesid fi serhi’l-izdh, Irak 1982, 1,5.1116-1117.
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“Onlardan hangisine ugrarsan, ben de ona ugrarim.”
4yl Gyl 20 a3E

’

“Hangisinin ¢ocugunu doversen, ben de onu déverim.’

Laga Sart Edati’nin Irab
L¢x sart edatmin yapr bakimindan nahivcilerin ¢ogunluguna gore isim
oldugunu daha once ifade etmistik. Lg= sart edat1 isim oldugu i¢in, ciimle igerisindeki

konumuna ve kullanilisina gore i‘rab giymektedir. Buna gore;

Lugs sart isminin sart fiili, meful isteyen bir fiil ise, bu durumda Y%e= gart ismi,
sart fiilinin mefuliin bihi olmak iizere mahallen mansub olur®’8. Or:

“Her ne yaparsan ondan hesaba ¢ekilirsin.”

g sart isminin sart fiili, lazim veya mefuliinii tamamlamig/almis miiteaddi

bir fiil ise, bu durumda Y% sart ismi, miibteda olmak iizere mahallen merfudur ve

sart ciimlesi de miibteda olan g sart isminin haberidir®®.
OrI:
b shad 4 slali Laga
“Her ne yaparsaniz, onu bulursunuz.”
Or II:
(LA Lt e 055 e

“Her ne ile karsilasirsan (Basina her ne gelirse, ona tahammiil et.”

g sart edatinin isim olmasi nedeniyle, ciimlelede mecrur olup olamayacagi
ile alakal1 nahivciler tarafindan bazi bilgiler aktarilmaktadir. Buna gére Ebu Hayyan
ve Suyuti, e sart edatindan Once cer harfi geldiginde veya e sart edati, muzafun
ileyh oldugunda mecrur olmayacaginmi fakat Ibn Usfir'un mecrur olabilecegi
goriisiinde oldugunu ifade etmektedirler®®®. Ornegin;

R L e
“Her ne iizere olursan ben de (oyle) olurum.”

“Her ne tarafa yonelirsen ben de o tarafa yonelirim.”

878 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.143.

879 Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.143.

80 Eba Hayyan el-Endiiliisi, Irtisafu’d-darb min lisani’l- ‘Arab, Kahire 1998, s.1864; Celaleddin
Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i-I-cevami®, Beyrut 1998, II,
s.452; Muhammed bin Ali es-Sabban, Hagiyetii Sabbdn ‘ald serhu’l-‘esmiini ‘ald elfiyyeti Ibn Malik,
[ts], IV, s.17.
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Ciimleleri EbuHayyan ve Suyuti gibi nahivcilere gore dogru bir kullanim
degildir.

Lk Sart Edat’nin i‘rab

LK edati, kendisinden sonra gelen ve genellikle mazi fiillerden olusan iki

881

climleye ihtiya¢ duyar®". Genellikle bu ciimlelerden birincisi sart ciimlesi, ikincisi

ise cevap ciimlesi seklinde 6ngoriilmektedir.

LK edatr ile olusturulan sart ciimlelerinde K edat, ittifakla mansuptur. Bu
edatr nasb edan amil ise manada cevap olan ve te’hiri yani WK edatindan sonra
gelmesi vacip olan fiildir8?. Asagidaki ayetten hareketle s6z konusu edat ile
olusturulan ciimlelerin i‘rab1 su sekildedir;

{08 0n B35 315 118185, 5088 G e 1855 WK}

“Cennetlerin meyvelerinden kendilerine her rizik veriligsinde, “ Bu (tipki)

daha once (diinyada iken) bize verilen rizik!” diyecekler®®.”

@3

Bu ayette & edat, zarf olmak iizere mansuptur. Nasb eden amil ise, WIS

edatinin cevabinda yer alan ) 11 fiilidlir®e4,

13 Sart Edat’nin i‘rab

13 edat1, gelecek zaman igin kullanilan ve genellikle sart anlami igeren bir
zarftir. Bu nedenle kendisinden sonra fiil ciimlesi gelmesi gerekir®®. 13 edat: sart
edat1 olarak kullanildiginda, nahivcilerin cogunluguna gore kendisinden sonra gelen
fiil ciimlesine muzaf olur ve 13 sart edatinin amili, ) sart edatmin cevabidir®®. Bu
durumda 13 sart edati, sart ciimlesine muzaftir. Sart ciimlesi de muzafun ileyhtir ve
cer konumundadir. Sart climlesi, muzafun ileyh oldugu i¢in, muzaf olan \32 sart

edatinin tizerinde amil olup amel edemez.

Bazi nahivcilere gore ise 13 sart edati, kendisinden sonra gelen ciimleye

muzaf degildir ve kendisinden sonra gelen fiilin mamiiliidiir. Dolayisiyla bu

81 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 11, 5.294.

82 [bn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi’I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, s.118; Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-
Vafi, Misir 1974, 11, s.294; Celaleddin es-Suyiti, el-Matdliu’s-Sa ‘ide fi serhi’l-Feride, Bagdat 1977,
11, s.136.

883 o|-Bakara, 2/25.

84 Tbn Hisam, Mugni’l-lebib ‘an kiitiibi 'I-e ‘arib, Kuveyt 2000, 111, s.118.

85 Celaleddin Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suy(ti, Hem u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i-l-cevami’,
Beyrut 1998, 11, s.131.

86 Hasan ibn Kéasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992, s.369; Celaleddin
Abdurrahman bin Ebi Bekr es-Suyiti, Hem ‘u’l-hevami‘ fi serhi cem ‘i-l1-cevami, Beyrut 1998, II,
s.133; Tahir ibn Ahmed ibn Bébesaz, Serhu’l-mukaddimeti’l-muhsibe, Kuveyt [ts], 1,5.183; Abbas
Hasan, en-Nahvii’I-Vdfi, Misir 1974, 11, s. 279; Ebu Hayyan el-Endiilisi, el-Bahru’l-muhit, Beyrut
2002, 1, s.95.
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nahivcilere gore 3 sart edatinn amili, sart fiili olmaktadir®®’. Bu goriiste olan Ebu

888

Hayyan bu goriisiinii su sekilde delillendirmektedir®®. Buna gore;

1-4305a0) 13) | 13 gart edatinin cevabi olarak vaki olabilir. 48asll 13 *den sonra

gelen, 43241 13 *nin dncesi iizerinde amel edemez. Or:
{E50R858 G A G &) 1786 ¢ S0 U8 Gl 3 "R a1 131 2 o5 an 43 Aad ) (W0 a3 135 3
“Kendilerine dokunan (kitlik ve hastalik gibi) bir stkintidan sonra insanlara
bir rahmet (esenlik) tattirdigimiz zaman, bir de bakarsin ki dyetlerimiz hakkinda
onlarin bir tuzagi vardir. De ki: Allah’in tuzagi daha siiratlidir. Siiphesiz elgilerimiz

kurdugunuz tuzaklar: yaziyorlar®®.”

2-13 sart edatnin cevabma <& ’nin bitismesi. Buna gore ) sart edatinin
cevabina bitisen cevap < ’sinden sonra gelen, cevap < ’sinin oncesi tizerinde amel
edemez. Or:

L6 5%y Eu 1)

“Sen kalkarsan, Amr da kalkar.”

3-13 sart edatmin cevabi, nefiy W’si ile olumsuz hale gelmis bir cevap
olabilir. Buna gére nefiy W’sindan sonra gelen, dncesi iizerinde amel edemez. Or:

{E8aia 28 o) Gl ) 01508 o V) 2ERL (I8 L el g 2gile 15 )

“Ayetlerimiz onlara agik¢a okundugu zaman, delilleri yalnizca: ‘Dogru

sozlii iseniz babalarimizi getirin bakalim’ demek olur®®.”

4- Sart ve cevabin zamanlarmin farkli olmasi. Buna gore bazi kullanimlarda
sartin zamani ile cevabin zamani farklilik gosterebileceginden, amilin cavap

olmamas: gerekir, bunun aksine amilin sart fiili olmas1 gerekir. Or:
a8 30 dlinl 132 s 1))

’

“Yarin bana gelirsen, ertesi giin de ben sana gelirim.’

Nahiv bilginlerinden Muradi, Ebu Hayyan’in goriislerini dile getirdikten
sonra Cumhurun konuya iliskin goriisiinii agiklamaktadir. Cumhura gore eger 1 sart
edatinin cevabi emel etmeye uygunsa, o zaman amil, cevaptir. Fakat eger 13 sart

edatinin cevabinin amel etmesini engelleyen bir etken yani cevabin basinda yer alan

87 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena’d-dani fi huriifi’l-me ‘Gni, Beyrut 1992, s 369; Ebu Hayyan
el-Endiilisi, el-Bahru’l-muhit, Beyrut 2002, 1, s.95; Ebu Cafer Ahmed b. Muhammed b. Ismail en-
Nuhhas,  rabu’l-Kur’dn, Kahire 1985, 1V, 5.321.

88 Epu Hayyan el-Endiiliisi, el-Bahru I-muhit, Beyrut 2002, 1, s.95; Hasan ibn Kasim el-Muradji, el-
Cena’d-dani fi hurifi’l-me ‘dni, Beyrut 1992, s 369.

89 Yunus, 10/21.

890 el-Casiye, 45/25.
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Laadhh 1y, cevap climlesinin bagina gelen < ve nefiy W’s1 gibi bir etken mevcut ise, o
takdirde amil mukadderdir®®®. Sonug itibariyle, cumhurun gériisiiniin daha isabetli

oldugu anlasilmaktadir.

Ci Sart Edat’min I‘rabi

&fX  edati, yapt bakimindan isim oldugu icin, sart edati olarak
kullanildiginda, isim olan diger sart edatlar1 gibi i‘raplandirilir. Buna gore <X sart
ismi ile olusturulan sart ciimlesinde, sart fiili nakis bir fiil degilse, bu durumda <=

sart ismi, hal olmak iizere nasb konumundadir. Amili ise sart fiilidir®2. Or:

“Nasil gidersen ben de oyle giderim.”

Bu ciimlede sart fiili nakis bir fiil olmadig1 icin, baska bir ifadeyle sart fiili
tam fiil oldugu igin <X sart ismi, hal olmak iizere nasb konumundadir. Amili ise sart
fitlidir.

X sart ismi ile olusturulan sart ciimlesinde sart fiili nakis bir ise, bu

durumda <X sart ismi, nakis fiilin haberidir ve nasb konumundadir®®. Or:
815 i
“Nasil olursan ben de (6yle) olurum.”

Bu &rnekte ise, sart fiili nakis bir fiil oldugu i¢in &S sart ismi, nakis fiilin
haberidir.

L Sart Edatr’nin i‘rab
L sart edat1, yapt bakimindan isimdir. Bu nedenle kendisinden 6nce cer harfi
geldiginde veya muzafun ileyh oldugunda mecrur olur.
OrI:
Gl e i L

)

“Sen ne istersen, ben de onu isterim.’
OrII:
ST S e A

’

“Ne kadar sayfa yazarsan, ben de yazarim.’

81 Hasan ibn Kasim el-Muradi, el-Cena 'd-dani fi hurifi’I-me ‘dni, Beyrut 1992, s.369-370.

892 Abbas Hasan, en-Nahvii'l-Vafi, Misir 1974, 1V, s.439; Muhammed Ali es-Serrac, el-Liibdb,
Dimesk 1983, s. 139; Muhmmed el-Antaki, el-Minhdc fi’l-kava ‘idi vel-i ‘rab, Karagi 2011, 5.261.
83Muhmmed el-Antaki, el-Minhdc fi’I-kava ‘idi ve’l-i ‘rab, Karagi 2011, 5.261.
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L sart edatinin sart fiili, meful isteyen bir edat ise, bu durumda  sart edati,

sart fiilinin mefuliin bihi olmak iizere mahallen mansubtur®®*, Or:
{0 3o 85085 8 5 Y 1 2B g )
“Kendiniz i¢in onceden ne iyilik hazirlarsamiz Allah katinda onu

bulursunuz®®. ”

L sart edatinin sart fiili, mefule gerek duymayan bir fiil ise veya ciimlede
zahiren nasb ettigi bir isim var ise, bu durumda W sart edati, miibteda olmak tizere
mahallen merfudur. Haberi ise, sart ciimlesidir®®.

Orl:
A 5an S 3l 4 2 ai

“Kader her ne getirirse ondan kagig yoktur.”

Or II:
S Al 1A 2 S

“Halid’e her ne ikram edersen sana saygi duyarim.”

2.8.2. Sart ve Cevap’mn I’rab1

Sart edatlarmin yap1 bakimindan harf ve isim olmak tizere ikiye ayrildigini,
isim olan sart edatlariin da zarf olan ve olmayan seklinde ikiye ayrildigimi sart
edatlarininin yapisini ele aldigimiz bashk altinda incelemistik. Ayn1 sekilde sart
edatlarinin bazilarinin cezm ettigini bazilarinin ise cezm etmedigini ifade ettik. Sart
edatlarinin, gerek yapi1 bakimindan cesitliligi gerekse cezm edip etmemeleri,
beraberinde bu sart edatlar1 ile olusturulan sart-cevap ciimlelerinin i‘rabinda ¢esitlilik
meydana getirmistir. Bu nedenle sart-cevap climlelerinin i‘rabi, tek bir hitkkme bagl
kalmayip, kullanilan sart edatina veya sart-cevap ciimlelerinin gelis tarzina gore
farklilik  gOstermektedir. Sart-cevap cilimlelerini  incelerken 1i‘raplarmma da
degindigimiz icin bu baglik altinda, sart-cevap ciimlelerinin i‘rabi ile ilgili genel

kurallar1 ifade edecegiz. Buna gore;
- Zarf olmayan sart edatlar1 ile olusturulan sart tislibunda, sart ciimlesinin,

- Cezm eden sart edatlar1 ile olusturulan sart iislibunda < ve 13 ( Mufacee

izas1) bitismemis cevap ciimlesinin i‘raptan mahalli yoktur8®’.

8% Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’l- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.143.
895 g|-Miizzemmil, 73/20.
8% Mustafa el-Galayini, Cami ‘u’d-duriisi’I- ‘Arabiyye, Beyrut 2009, 11, 5.143.
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-Zarf olan sart edatlar1 ile olusturulan sart iislibunda, sart climlesi izafet

nedeniyle cer konumundadir®®,

- Cezm etmeyen sart edatlarindan 3, Y3 ve &3 ile olusturulan sart
tislabunda, sart ciimlesinin i‘rabdan mahalli yoktur®®,
Or I
gV B s
“Eger Zeyd bana gelseydi, ona ikram ederdim.”
Or II:
d5A1 oA 35
“Eger Zeyd olmasaydi, kardesin bogulurdu.”
Cezm etmeyen sart edatlar1 ile olusturulan bu 6rneklerde sart climlelerinin

i1‘rabdan mahalli yoktur.

-Cezm etmeyen sart edatlarndan 3, Y3 ve W3 jle olusturulan sart
{islibunda, cevap ciimlesinin i‘rabdan mahalli yoktur®®,

Yukarida yer alan 6neklerde cevap ciimlelerinin de i‘rabdan mahalli yoktur.

-Cezm eden sart edatlar1 ile olusturulan sart {islibunda, < ve 13 ( Mufacee

izas1) bitismis cevap ciimlesinin i‘raptan mahalli vardir®.
OrI:
{580 5e 01880 0 53}
“Allah’mn hakir kaldigi kimseyi onurlandirabilecek birisi yoktur®?.”
Or II:

{0k 2b 13 2gl a8 ey A5 0l ()5 )

“Fakat kendi elleriyle yaptiklar yiiziinden baslarina bir bela gelse hemen

iimitsizlige diigerler®®.”

Bu ayet-i kerimelerde cevap ciimleleri, < ve 13 ( Mufacee izas1) bitismis
cevap ciimleleri seklindedir ve cezm mahallindedir. Zira cezm eden sart edatlari, isim

ciimlesi seklinde olan cevap ciimlelerini mahallen cezm eder®®.

897 Fahriiddin Kabave, I rabu I-ciimel ve esbdhii’l-ciimel, Halep 1989, s.36.

8% Fahriiddin Kabave, I rdbu’l-ciimel ve esbdhii’l-ciimel, Halep 1989, s.45-46.

899 Fadil Salih es-Samirrai, el-Ciimletii 'I- ‘Arabiyye te lifiihd ve aksamuhd, Urdiin 2007, 5.194.

90 Fahriiddin Kabave, I rdbu’l-ciimel ve esbdhii’l-ciimel, Halep 1989, s.36.

%1 Fadil Salih es-Samirral, el-Ciimletii’l-‘Arabiyye te’lifiihd ve aksdmuhd, Urdiin 2007, s.200;
Fahriiddin Kabave, I rdbu’l-ciimel ve esbdhii’l-ciimel, Halep 1989, s.231.

902 Hac, 22/18.

93 Rum, 30/36.

%4 Abbas Hasan, en-Nahvii 'I-Vafi, Misir 1974, 1V, s.422.
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- Ul sart edat1 ile olusturulan sart islibunda sart ve cevabinin i‘rabi su
sekildedir; Gl sart edati, mahzuf sart edat1 ve sart climlesinin yerini tutmaktadir. Gl
sart edatinin mahzuf olan sart ciimlesinin i‘rabdan mahalli yoktur. Ll sart edatindan
sonra zikredilen ve < ile ikiye ayrilan ciimle, cezm eden sart edatinin cevabi olmasi
nedeniyle cezm konumundadir®®,

Or:
B
“Zeyd ise, comerttir.”

Bu ciimlede Ul sart edati, mahzuf sart edatt ve sart ciimlesinin yerini
tutmaktadir. Buna gore ctimlenin takdiri su sekildedir;

B8 B 0 (a (K0 g

Bu ciimlede yer alan sart edat1 ve sart climlesi mahzuf olup, mahzuf sart
edat1 ve sart ciimlesinin yerini Gl sart edat1 tutmaktadir. Mahzuf olan sart climlesinin
i‘rabdan mahalli yoktur. Cevap ciimlesi ise, cezm eden sart edati nedeniyle cezm
konumundadir. Sart edat1 ve sart ciimlesi hazfedildikten sonra bu ikisinin yerini Gl
sart edat1 almaktadir. Buna gore ciimle su sekildedir;

pA LU
Bu climlede, cevabin basinda yer almasi gerecken < ise, cevap climlesinin

ikinci boliimiine kaydirilmistir. Zira Gl sart edatindan hemen sonra cevap —¥’sinin yer

almasi hos goriilmemektedir.

O5Fahriiddin Kabave, 1 ‘rdbu I-ciimel ve esbdhii’I-ciimel, Halep 1989, s.51-52.
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SONUC

“Arap Dili’nde Sart ve Ceza” adli bu ¢alismada, Arapg¢a’da dnemli bir konu
olan sart {islibu aragtirilmistir. Sart ve ceza olarak isimlendirilen sart iislibunun,
nahiv kaynaklarinda miistakil bir baglik altinda ve biitiin yonleriyle degil, genellikle
muzari fiilin cezmi ile ilgili basliklar altinda incelendigi anlagilmistir. Sart
islibunun, miistakil bir bashk altinda ele alinmamasimin nedeninin ise, nahiv
bilginlerinin eserlerini olustururken, amel anlayisiyla hareket etmeleri oldugu tespit
edilmistir. Nahiv bilginlerinin, eserlerini amel anlayisiyla yazmalarinin bir sonucu
olarak muzari fiilin cezmi ile ilgili konu basliklar1 altinda ele alinan sart islibu,
biitiinciil olarak ele alinmamis ve gereken Onem verilmemistir. Sart iislibunun,
biitiinciil sekilde ele alinmamasi nedeniyle konu, sart edatlarinin cezm edip etmemesi
yoniinde gelismis ve bununla simirli kalmigtir. Konunun diger yonleri iizerinde ise,

fazla durulmamustir.

Nahiv kaynaklarinda, sart iislibunun temel unsuru olan sart edatlarinin
sayist konusunda netlik bulunmamaktadir. Klasik nahiv kaynaklarinda sart edatlar
simirli sayida olmasina karsin, daha sonra yazilan nahiv kaynaklarinda bu sayi
fazladir. Bu da, sart konusunun ilk dénemlerden itibaren biitiinliik arzetmedigini ve

goriis birligi ile birlikte saglam bir zemine oturtulmadigini gostermektedir.

Sart edatlarinin sayist konusundaki goriis ayriliklariin birgok nedeni
oldugu goriilmiistiir. Bu nedenlerin basinda, sart kavraminin sadece sebep/illet olarak
degerlendirilmesi gelmektedir. Sart kavraminin, ilk donem nahiv bilginlerince sadece
sebep/illet olarak ele alinmasi sonucu bir¢cok edat, sart edatt siifina dahil
edilmemistir. Daha sonra ele alinan nahiv kaynaklarinda ise sart kavrami, daha genis
bir ¢ercevede ele alinmis ve sart, iki climleden birini digerine baglayan bag/ta‘lik
olarak anlagilmistir. Bu sekilde de, sart edatlarinin sayisi artmistir. Ayni sekilde bazi
edatlarin sart anlami tasiyip tasitmamasi noktasindaki goriis farkliliklari, sart

edatlarinin sayis1 noktasinda ihtilafa neden olmustur.

Sart iislibunu olusturan edatlarinin amel anlayisiyla ele alinmasi sonucu,
cezm eden sart edatlar1 bir baslik altinda, cezm etmeyen sart edatlar1 ise, farkl

basliklar altinda incelenmis ve sonugta sart iisliibunun biitiinliigii bozulmustur.

Sart {islibunun biitiinliigiinii ve ele alinig tarzim1 zorlastiran bir diger etken,

bazi1 edatlarin, sart iislibu i¢in ifade edilen genel kabullerin digina ¢ikmasidir. Sart
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tislibu icin benimsenen genel kabuller, bazi edatlarin sart edati olarak kabul
edilmemesine neden olmus ve bu da, sart ve cezd konusunun biitiin olarak ortaya

konmasini zorlastirmis ve sart edatlarinin sayisini etkilemistir.

Biitiin olarak degerlendirildiginde sart ve ceza konusu, goriis fakliliklarinin
yogun olarak yasandigi bir konu olarak tespit edilmistir. Sart iislibunu olusturan sart
edatlarinin yapilari, delalet ettigi anlamlar, gdstermis oldugu fonksiyonlar ve i‘rablari
noktasindaki yogun goriis ayriliklari, konunun ele alinis tarzin1 ve biitiinciil sekilde

ortaya konulmasini zorlastirmistir.

Yapilan bu ¢alismayla birlikte sart tislibunun, Arapga’da birgok fonksiyonu
olan edatlar ile meydana geldigi tespit edilmistir. Bu edatlarin; yapi, anlam ve amil
olmak bakimindan birbirinden farkli olduklar1 goriilmiistiir. Sart edatlarinin 6zellikle
yapt bakimindan farkliliginin, sart ve cevap climlelerinin anlam ve i‘rab durumlarinin
farklihginda etkili oldugu tespit edilmistir. Incelenen sart ve cezd ile ilgili
hiikiimlerden hareketle de sart ve cevap ciimlelerinin, sart edatinin tiirline bagh
olarak sekillendigi ve kendilerine has 6zelliklerinin bulundugu goriilmiistiir. Buradan
hareketle de, sart tislibunu olusturan edatlar ve bu edatlarin sart-cevap ciimleleri igin
gecerli olmak iizere tek tip kurallarin bulunmadigi ve her bir sart edatinin tiiriine

bagli olarak kendine has ciimle formuna sahip olabilecegi tespit edilmistir.

Sart iislibunu olusturan sart edatlarinin sart-cevap climlelerinin sart edatinin
tiiriine bagli olarak farkli 6zelliklere sahip olmasindan hareketle konunun, dnce edat
eksenli arastirilmasinin ve her bir edatin ve bu edatlarin sart-cevap ciimlelerinin,
yapit, amil olma durumlari, i‘rab durumlar1 ile manaya delalet agisindan ayr1 ayri
incelenmesinin, daha sonra ise, konunun miistakil bir baslik altinda bir biitlin olarak
ortaya konmasinin daha faydali olacagi kanaati olusmustur. Bu nedenle de konu,

daha genis arastirmalari gerektirmektedir.
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